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Dokonalý byznys

	 

	Blondýnka široce roztáhla drobounká ústa v úsměvu. Nevypadala, že by ji palebná síla mířící na její křehounké tělo nějak vyvedla z míry.

	„Bojíš se?“ zeptala se mě.

	„Ne,“ zavrtěl jsem opatrně hlavou.

	„Měl bys,“ ozval se jí za zády mužský hlas.

	A pak nastal masakr…

	 

	* * *

	 

	Přitom ten den probíhal jako každý jiný pracovní den. Teda pracovní den zahrnující předávku pašovaných diamantů do rukou ukrajinské mafie.

	 

	* * *

	 

	Vzduch čpěl vodkou, tabákem, jehněčím a olejem na zbraně. Saša Rybionek si vidličkou labužnicky vložil do úst posledního pelmeně, zapil ho vodkou a mocně říhl. Vzduch byl náhle ještě mnohem víc čpící než před chvílí. Naštěstí jsem stál v opačné části místnosti. Koncentrovanou dávku ukrajinské neformálnosti tak schytal kapitán Nachtigall. Nerozhodilo ho to. Cigaretami značky Sparta si kolem sebe už dobrou půlhodinu vytvářel vlastní atmosféru.

	V gruzínské restauraci Sakartvelo stálo větrání obecně za týden starého pelmeně, takže v téhle soukromé zadní místnosti už slabším jedincům začínaly slzet oči.

	Saša Rybionek se za roky staršinování v Mukačevské brigádě dokázal stylizovat do dokonalého archetypu mafiánského šéfa východního střihu. Na krku mu visel těžký zlatý pravoslavný kříž s Ježíšem, posetý drahými kameny, hlavu si holil tak dokonale, až se leskla, přestože nebyl přirozeně plešatý, a pečlivě si dával záležet na tom, aby se choval hrubě a neotesaně. Každý, kdo se poprvé dostal do přítomnosti ukrajinského mafiána, musel z jeho vizáže během tří sekund pochopit, že odpouštění je doménou toho chlápka, co visí Sašovi na krku, zatímco on osobně dává přednost spíš tomu, aby každý, kdo jej zklame, ať už plánovaně nebo jen z neschopnosti, skončil s hlavní samopalu v puse a rozpáleným železem v análním otvoru.

	My jsme se Saši nebáli. Rozložení sil bylo sice pět na sedm v náš neprospěch, ale stačilo si pořádně prohlédnout ukrajinské mládence, kteří jinak na první pohled vypadali naprosto stejně – krátké vlasy, býčí šíje, špatně padnoucí saka kvůli širokým ramenům, prázdný pohled a sebevědomý ironický úšklebek –, aby zkušenému pozorovateli došlo, že jediný doopravdy nebezpečný je jenom jeden z nich. Stál strategicky v protějším rohu místnosti tak, aby dokázal uchránit staršinu Rybionka. Všichni ostatní byli jen prostí bijci z ulice. Jejich pěsti už určitě poslaly do nemocnice nebo rovnou do rakve spoustu chlapů, ale dobře vycvičený voják by si dokázal poradit s každým z nich.

	A my jsme byli zatraceně dobře vycvičení vojáci. Kapitán Nachtigall, rotmistr Válek a četař Čech pocházeli ze 601. skupiny speciálních sil a já s nadporučíkem Mezinou jsme prožili šest let v SOG, nejlepší jednotce Útvaru speciálních operací Vojenské policie. S Nachtigallem a jeho partou jsme se seznámili v Afghánistánu. Každý z nás tam postřílel pár mudžáhedínů a spolu jsme vypili hektolitry piv. V civilu jsme se pak dali dohromady kvůli poněkud jinému druhu speciálních operací. Místo ochrany konvojů s potravinami pro vesničany a odstřelování islámských bojovníků, jsme dělali delikátnější práci jako převážení peněz, zbraní či zlata. Zkrátka a dobře jsme si zařídili vlastní zločineckou organizaci.

	„Vodku?“ zeptal se už asi pošesté Rybionek. Kapitán kývl. Ukrajinec mu do sklenice rozšafně nalil až po okraj. Čirá tekutina přetekla a rozstříkla se po dřevěném stole bez ubrusu.

	„Na zdraví!“ vyhrkl Saša a kapitán ve výslužbě vypil až do dna.

	Zatím dokázal s mafiánem držet krok, ale jak znám bývalého důstojníka, další dva panáky ho dostanou do kolen. Ale tohle už Rybionek patrně neplánoval. Hrál si. Ukazoval nám i svým mužům, že má nervy z oceli, protože kufřík s kontrabandem ležel celou dobu zavřený na stole. Tohle všechno byla zkrátka jenom předehra.

	„Dobře, pojďme k té nepříjemné části,“ zamračil se jakoby otráveně Ukrajinec.

	Nachtigall souhlasně pokýval hlavou, prsty pohladil číselný kód na kufru a po souhlasném cvaknutí zámku jej otevřel. Ukrajinský ranař postávající za sedícím staršinou vytřeštil překvapeně oči.

	Tolik diamantů pohromadě ještě v životě neviděl.

	 

	* * *

	 

	Rybionek pomalým pohybem sáhl do kufříku a vybral jeden z kamenů.

	„Jižní Amerika, hezký kousek, ale mizerné opracování. Latinos jsou flákači snad ve všem, co dělají,“ zakroutil jakoby smutně hlavou.

	Kecal. Žádný Latino tyhle diamanty neopracovával. Byla to poctivá německá práce a většina diamantů navíc pocházela z jihoafrických dolů. Alespoň to tvrdili Izraelci, kteří nám v Nebrasce tohle horké zboží prodali. A židům, marná sláva, co se týče diamantů, věřím mnohem víc než umaštěnému Ukrajinskému mafiánovi.

	Rybionek měl dva důvody, proč tohle říkal. Buď chtěl jenom udělat dojem na své podřízené, kteří by nerozeznali diamant od broušeného skla, nebo se chystal srazit cenu.

	„Pět milionů euro je za tohle moc,“ řekl Rybionek.

	Takže to druhé.

	Ukrajinci pochopili jeho narážku a našponovali svaly k boji. Pouze muž, který stál za staršinou, na sobě nedal znát pohnutí. Odhadl jsem ho přesně – profík. On byl ve střehu pořád.

	Nachtigall se také nenechal vyvést z míry: „Dohoda s panem Hladilem zněla pět milionů. Jenom za to, abych je dostal ze Států, jsem musel zaplatit přes dvě stě padesát tisíc. Nesl jsem největší riziko, a pokud se změnily podmínky, tak od obchodu ustupuji.“

	Jak popsat zvuk, který vydá deset chlapů, když z podpažních pouzder během pár sekund vytáhnou pistole a odjistí je? Poslední série zvuků byla rozhodně jedno velké „cvak“, které prostorem ještě chvíli rezonovalo. Jediní, kdo své pistole nevytáhli, byli Nachtigall s Rybionkem.

	„Nebuďte tak hrr,“ usmál se široce mafiánský staršina. „Ach, vy Češi, děláte jako bych snad znesvětil lůno vaší matky,“ dodal, načež následoval hurónský smích. Navzdory němu bylo každému v místnosti jasné, že zrovna Rybionek by byl v případě potřeby schopný přesně něco takového provést. Osobně.

	Mávl ledabyle rukou a jeho hoši sklonili pistole. Všichni měli makarovy – PM 9 mm. Stará dobrá ruská záležitost. Mafián nemafián, co se týče zbraní, je každý většinou tak trochu patriot. Hoši z východu dávali přednost makarovům, stejně jako chlapci ze Států milovali Colt 1911. My, hoši ze střední Evropy, jsme zase nedali dopustit na čezety. Konkrétně CZ 83 ráže 7,65 Browning. Poctivý výtvor Augustina Nečase z roku 1982 stále patřil do výzbroje české armády. Znali jsme ty chladné mrchy líp než své manželky a nevyměnili bychom je ani za nic. Na rozdíl od manželek. Alespoň já jsem to tak udělal.

	„Tady je ale testosteronu.“

	Byl to ženský hlas. A nejzvláštnější na něm bylo, že se místnostní rozlehl mnohem dřív, než se otevřely dveře, do té doby prokazatelně zamčené, a dovnitř vpadla mladičká blondýnka v lehce průhledných bílých šatech.

	Všechny čezety i makarovy zamířily na ni.

	„Možná jste si spletla dveře, madam,“ usmál se na dívku Ukrajinec, který stál spolu se mnou nejblíž dveřím a pistolí jí naznačil, aby se otočila a zmizela. S blondýnkou jako by se vzduch v místnosti osvěžil. Mezi tabák, vodku, jídlo a mužský pot vpadla silou stáda býků vůně fialek, která ovládla vzduch stejně rychle a nekompromisně jako Hitler Polsko. Tohle musel být zatraceně drahý parfém.

	„Myslíte?“ uculila se na Ukrajince dívka a předvedla mu dokonalé pukrle.

	 

	* * *

	 

	„Míšo, odveď slečnu k baru a kup jí na mé zdraví panáka. Máme tady práci,“ zahlaholil přes místnost ukrajinsky Rybionek. Snažil se, aby to znělo nenuceně, ale v jeho hlase rezonovala slušná podrážděnost. Ať už za tohle narušení milionového obchodu může kdokoliv z restaurace, jeho příští hodiny budou naplněny bolestí.

	Míša si dovolil krátký vítězný pohled k jednomu ze svých kolegů, schoval makarova do podpažního pouzdra a vřele se na dívku usmál. „Slyšela jste slečno, tady nemůžete být,“ řekl až otcovským tónem, tedy otcovským takovým tím způsobem, jaký si nevlastní tatínci schovávají pro dcerky, kterým právě povyrostla prsa, a vykročil jí naproti. Pravou rukou ji pevně obvinul kolem ramen, aby mu nevyklouzla, a se zkušeností vyhazovače ji manévroval ven ze dveří.

	„Kafka,“ řekl najednou do ticha, které nastalo, nadporučík Mezina. Všechny čezety zamířily nervózně ke dveřím.

	 

	* * *

	 

	„Što slučilos? Što slučilos!?“ ozval se zezadu Rybionek. Jeho postoj „Jsem stále nad věcí“ zmizel stejně rychle a definitivně jako hotovost při první návštěvě bordelu.

	„Slečno, pomalu zvedněte ruce a lehněte si na zem,“ řekl jsem a namířil dívce odjištěnou pistoli mezi oči. Ukrajinec, který se ji chystal odvést k baru, na mě vrhl tázavý pohled.

	„Što slučilos?!“ zařval už definitivně vytočený Rybionek.

	„Mí muži předpokládají, že na nás někdo šije boudu. Ta holka je kafka. Návnada, někdo, kdo má odvést naši pozornost,“ vysvětlil mu naopak klidným hlasem Jan Nachtigall. Přitom pomalu vstal a z podpažního pouzdra vytáhl svou čezetu. Ukrajinci opatrně následovali našeho příkladu a své makarovy znovu namířili směrem ke dveřím.

	Blondýnka široce roztáhla drobounká ústa v úsměvu. Nevypadala, že by ji palebná síla mířící na její křehounké tělo nějak vyvedla z míry.

	„Bojíš se?“ zeptala se mě.

	„Ne,“ zavrtěl jsem opatrně hlavou.

	„Měl bys,“ ozval se jí za zády mužský hlas.

	 

	* * *

	 

	A pak nastal masakr.

	 

	* * *

	 

	První vystřelil Mezina. Jeho terčem byl muž, kterému patřila ona výhružná slova. I on vypadal velmi mladě, tak na pětadvacet let. Na rozdíl od dívky se o něm ale nedalo říct, že by byl křehký. Naopak. Pod košilí se mu rýsovaly svaly, které by mu záviděl i Arnold Schwarzenegger za mlada. Měl dlouhé zrzavé vlasy svázané do culíku a na sobě zelenou košili a hnědé kalhoty. V ruce držel meč. Vypadal trochu jako ti idioti, co běhají po lese a hrají si na Pána prstenů, ale i kdyby to byl prostě jenom vypatlaný debil žijící v představě, že je elf, tady byl kufřík s diamanty za pět milionů euro. Kvůli tomu už stojí zabít nějakého toho larpera.

	Výstřel mu směřoval do ramene ruky s mečem. Kulka zasáhla svůj cíl přesně. Na košili v místě ramene se mu objevila díra a pod ní se rozlila trocha krve. Jenže místo toho, aby se chlapík svíjel v bolestech, si jenom povzdechl: „To je na míru od Lowensteina! Víte vy, idioti, kolik tyhle věci stojí?“

	My idioti jsme ale neodpověděli. Jen jsme fascinovaně hleděli na zrzka a jeho zranění, ze kterých si vůbec nic nedělal.

	 

	* * *

	 

	„Buch, krach, vžbuch!“ Tohle všechno naráz udělala zeď za Rybionkovými zády. Prostě se rozletěla, jako by do ní někdo vpálil granát. Ale nebyl to žádný výbuch. Nejdřív vyletěly cihly, pak vzduch ztěžknul prachem z malty a omítky, a nakonec tou čerstvě proraženou dírou ve zdi vlezl do místnosti chlap. Malý, podsaditý, plešatý, ve světle hnědém koženém baloňáku. Rozhlédl se po místnosti, ledabyle si z baloňáku oprášil trochu prachu a řekl: „Koukám, že jsem o nic nepřišel.“

	* * *

	 

	„Streljaj! Streljaj!“ řval Saša jako smyslů zbavený.

	„Prásk! Prásk! Prásk!“ místnost na ten povel explodovala výstřely jedenácti pistolí. Pěti čezet a šesti makarovů. Jen mafiánský staršina nestřílel. Skočil pod stůl.

	 

	* * *

	 

	Palba se rozdělila rovnoměrně dvěma směry. Kdo měl blíž blbečka s mečem, střílel na něj. Kdo tlusťocha v baloňáku, pálil po něm. Já jsem mířil na zrzka. Přeci jen jsem ho měl nejblíž. První výstřel mu šel přímo do srdce. Trochu to s ním cuklo. Spíš to ale vypadalo jako přátelské dloubnutí klacíkem než zásah nábojem 7,65 Browning ze tří metrů.

	„Neprůstřelná vesta,“ napadlo mě. Lehce jsem nadzvedl hlaveň a zamířil mu doprostřed čela. Vystřelit jsem už ale nestihl. Zrzek se zatočil, švihl mečem a usekl hlavu Davidu Válkovi, který mi stál po boku. Jeho nakrátko ostříhaná hlava dopadla na podlahu a tělo se za chvíli zhroutilo za ní. Předtím do něj ale stačil zrzek silně šťouchnout a dostat ho na chvíli mezi sebe a mou hlaveň. Výstřel skončil v hrudi bezhlavého rotmistra.

	„Zabijte je!“ křičel na nás na všechny Nachtigall. Na rozdíl od Rybionka pod stůl neskočil. Pálil po tlusťochovi v baloňáku. Jak moc úspěšně, jsem nedokázal odhadnout. Šla po mně totiž blondýna. Držela před sebou jako štít Ukrajince, který ji měl původně pozvat k baru na panáka. Dělo se s ním přitom něco příšerného. Oči mu zčernaly a tělo se mu scvrklo jako penis po souloži. Jenom kurevsky rychleji. Blondýně se přitom oči naopak rozzářily.

	„Hiváááááááá!“ zaječela a nejbližší z Ukrajinců, kterého se jen lehce dotkla rukou, se přitom v jednom jediném okamžiku pozvracel, pokálel, pochcal a vytekly mu oči z důlků.

	„Děvko!“ vyprskl jsem a vystřílel do ní pět nábojů naráz. Kulky se od ní odrážely, jako kdybych střílel vzduchovkou do tanku, a s výsměšným cinkáním dopadaly na podlahu.

	„Bacha!“ zařval na mě Mezina. Střílel přitom do zrzka, který mezitím naporcoval dalšího mafiána. Ten ještě žil, ale nevypadalo to s ním dobře. Klečel na zemi, opíral se hlavou o stěnu a měl usekané obě ruce. Krev z něj stříkala na všechny strany.

	 

	* * *

	 

	Zrzek se smál od ucha k uchu a šel po mně. Švihal mečem těsně před mým obličejem a vůbec nic si nedělal z kulek, které jsem do něho střílel.

	Ta první se mu zaryla do čela. Vypadalo to, jako by ho jenom škrábla. Přesto ho zpomalila natolik, abych uhnul před jeho ostřím.

	Druhou kulku jsem mu namířil do krku. Zase jen škrábanec.

	„Švih, švih, švih,“ meč svištěl a jakoby ledabyle přitom prosekl břicho dalšímu z Ukrajinců.

	Využil jsem toho a vyskočil na stůl, pod kterým se skrýval Rybionek. Hned vedle kufru s diamanty. Ztratil jsem se tím na chvíli ze zrzkova zájmu, takže to místo mě odnesl Mezina. Jeho pistole cvakla na prázdno a krátce nato meč prošel skrz něj. Po cestě propíchl levou plíci. „Uch,“ vydechl afghánský veterán naposledy.

	„Chcípni už, ty kundo vykurvená,“ procedil jsem skrz zuby a narval posledních sedm nábojů zrzounovi do ksichtu, zatímco on vytahoval svůj meč z nadporučíka Meziny. Některé z kulek minuly, ale dobré tři nebo čtyři se mu zakously do očí.

	„Ááááá!“ zařval, když mu došlo, že jsem ho oslepil. Z očí mu vytékal hnus v barvách Slavie, tedy bílo-červená břečka.

	„Jáááárííííííílóóóóó!“ řval oslepený hajzl a mečem kolem sebe sekal tak zběsile, že blondýnka měla co dělat, aby se dostala z dosahu jeho meče. Proklouzla mu za zády do vstupní chodby, jako by byla jenom jarní mlha, aby se dostala z jeho dosahu.

	Využil jsem zmatku, abych vytáhl z kapsy náhradní zásobník a narval jej do pistole. Prázdný s cinknutím skončil na podlaze. Konečně jsem měl také čas rozhlédnout se po místnosti. Všichni byli mrtví. Polovina byla posekaná mečem, ta druhá dopadla mnohem hůř. Byli…

	 

	„Ježíšikriste…,“ vydechl jsem.

	„Ten s tím nemá co dělat,“ odvětil chlápek, který se do místnosti proboural skrz zeď.

	 

	* * *

	 

	Plešounův baloňák byl celý od krve. Dost možná právě pro tyto účely byl kožený. Krev se z něj dala dobře omývat. Nevpíjela se. Pomaličku z něj skapávala na podlahu: „Kap, kap, kap…“

	Chlápek stál nad tělem kapitána Nachtigalla. Jeho levou ruku držel ve své pravačce a tu pravou v levačce. Kapitán byl už mrtvý. Jeho tělo leželo pokroucené na zemi. Vedle něj ležel ukrajinský ranař. Ten, kterého jsem jako jediného ocenil coby důstojného soupeře. Ruce měl sice obě, ale zato z jeho hrudního koše zůstalo jen něco beztvarého, kusy hmoty, jejíž zbytek se rozstříkl po místnosti.

	„Prásk, prásk, prásk!“ zpoza stolu konečně vyskočil Rybionek. V ruce držel zlatý revolver, odznak svého postavení, a sázel jednu ránu za druhou do hnusáka, který proměnil všechny jeho muže v krvavou kaši. Bylo to marné. Zatímco do mladíka se kulky občas zavrtávaly, ale nic moc mu nedělaly, od plešouna se odrážely úplně stejně jako od blondýny. Mafiánský staršina si to uvědomil příliš pozdě. Chlap k němu pár kroků přicupital a vrazil mu ruku do krku. Slovo vrazil bylo na místě. Plešounova pěst totiž prošla Rybionkovým krkem skrz na skrz, doprovázená zvukovým i optickým efektem. Ten zvukový byl něco jako „grskplc“, ten optický doprovázely cákance krve vystřelené neuvěřitelnou silou a rychlostí do celé místnosti. Pár mě jich také zasáhlo.

	Když plešoun použil druhou ruku, aby utrhl mafiánovu hlavu, a vyprostil se tak z rozblemcaného sevření masa made in Ukrajina, rozhodl jsem se ukončit sledování toho děsivě morbidního divadla. Levačkou jsem drapnul kufřík s diamanty, odrazil se od stolu a skočil dost daleko od zakrváceného plešouna. Mezi mnou a dírou ve zdi stálo jen pár cihel a nějaké ukrajinské kousky.

	„Ne tak rychle, fešáku,“ ozval se mi za zády sametový hlas.

	 

	* * *

	 

	„Zastav se, ani se nehni!“ přikázal mi ten ženský hlas a já ho poslechl. Nevím proč, ale něco ve mně způsobilo, že jsem zůstal stát. Skutečně jsem se ani nehnul. Jako by mi zalili nohy do rychleschnoucího betonu. Přitom to jediný, co jsem v tuhle chvíli chtěl, bylo utíkat co nejdál odsud. Bylo to jako v nějakým pitomým snu. Chtěl jsem běžet, ale nemohl jsem se hnout z místa.

	„Kde je ten bastard?!“ křičel oslepený zrzek s mečem. „Vysekám mu vnitřnosti z břicha.“

	„Musíš trochu víc vlevo, ještě dva kroky, přihořívá,“ navigoval ho pobaveně plešoun v baloňáku. Otočil jsem se a zjistil, že lidí v místnosti přibylo. Křehká blondýnka se vrátila. Stála teď zhruba tam, kde nějakým divným způsobem připravila o život prvního Ukrajince. Vedle ní stála černovláska. Musela to být ta, která na mě před chvílí křikla. Oproti blondýně vypadala o pár let starší a mohutnější. Měla velká prsa schovaná pod černou koženou motorkářskou bundou, na nohou černé ošoupané džíny a vysoké kožené gladiátory. Vlasy měla nakrátko ostříhané. I když by titul Miss Universe získala spíš blondýna než černovláska, měla nově příchozí v sobě něco, kvůli čemu by blondýnu opustil každej chlap jenom proto, aby se jí mohl plazit u nohou a žadonit o jediný dotek. Posledním nováčkem v místnosti byl vazoun v zeleném kabátě s dlouhými hnědými vlasy. Vypadal trošku jako ten typ čtyřicátníků, co mají tři děti, každé s jinou manželkou, a za největší zážitek v životě považují absolvovat pět koncertů kapely Kabát za sebou.

	„Přihořívá, přihořívá, sekni,“ zavelel plešoun zrzkovi. Ten se rozpřáhl a narval svůj meč do zdi.

	Plešoun to ocenil hurónským smíchem. Schválně ho navedl úplně špatně. Moje maličkost postávala nehybně o dobré čtyři metry jinde. Vzhledem k situaci mi to přišlo dost bizardní. Černovláska i vazoun to ocenili lehkým pousmáním, ale blondýna se vztekle zamračila.

	„Daži, ty bastarde špinavý, ty lůzo nemytá, dej mi toho člověka, chci jej zabít, rozpárat mu břicho, vyvrhnout jeho vnitřnosti a věštit z nich!“ rozkřičel se zrzek. Lomcoval vztekle mečem, až omítka prášila po místnosti.

	Plešoun se jenom škodolibě usmál. „Nenechám tě ho rozpárat. Bylo by to trapný, jen tak ho vykuchat. Byl z nich ze všech nejlepší, vážně talent,“ po slově talent plešoun mlaskl a popošel ke mně blíž. Připadal jsem si jako pětinohý retrívr na výstavě.

	„Ty diamanty bych prosil,“ řekl a dost nešetrně mi vyrval kufřík s kontrabandem ze zkřehlých prstů.

	„Tak už to s ním skoncuj, znervózňuje mě. Podívej, co provedl Jarilovi. Takhle zřízenýho jsem ho neviděla stovky let,“ domlouvala mu naštvaně blondýna a plešoun se na mě se zájmem podíval.

	„Tak mi ho, u všech křesťanů, dejte, já ho chci zabít!“ zakřičel zase vztekle zrzek označený jako Jarilo. V tu samou chvíli se mu navíc podařilo vyprostit meč ze sevření zdi.

	„Tu radost ti neudělám,“ odpověděl plešoun. „Je můj,“ dodal a vrazil mi pěst do břicha.

	 

	* * *

	 

	Minul.

	 

	* * *

	 

	Podařilo se mi totiž uhnout. Už pár sekund předtím jsem cítil, jak moje nevysvětlitelně náhlé ochrnutí oslabuje a chystal jsem se toho využít v ten správný okamžik. A ten nastal právě teď. Chlapík v baloňáku se mocně zapotácel. Když jeho ruka nedopadla na vybraný cíl, ztratil stabilitu a prohnul se dopředu. Neváhal jsem ani okamžik, namířil hlaveň do jednoho z jeho očí a vystřelil tři náboje za sebou.

	„Ááááá!“ zařval plešoun, když se mu kulky zahryzly do levého oka. Ať už mají na sobě tihle parchanti sebelepší neprůstřelné vesty a nějaké neznámé svinstvo na kůži, díky kterému je pro ně zásah Browningem 7,65 polechtání, oči jsou prostě oči. Jen mě mátlo, že to ty hajzlíky nezabilo.

	Plešoun naštvaně znovu máchl pěstí. Spíš instinktivně než promyšleně. Ukročil jsem, abych se ráně vyhnul, a on místo do mě udeřil do stolu. S hlasitým „křup“ mu ruka zajela do desky. To křup ale nevydala jeho pěst. To stůl oznámil, že pelmeně si na něm už nikdo k obědu nedá.

	Konečně jsem měl volnou cestu. Několika skoky jsem se ocitl u díry ve zdi. Konečně svoboda. Čerstvý vzduch z venku mi ovanul tvář.

	 

	* * *

	 

	A pak mi chladné ostří polechtalo vnitřnosti.

	 

	* * *

	 

	Byla to černovláska. Nechápu, jak se ke mně dostala tak blízko, ale najednou stála za mnou.

	„Áááá!“ zařval jsem bolestí a upustil pistoli. Tělem mi lomcovala strašlivá křeč, čelo se mi orosilo studeným potem a nedokázal jsem se už ani nadechnout. Lapal jsem marně po kyslíku a vydával jen hekavé: „Ech, ech.“

	Umíral jsem.

	 

	* * *

	 

	Visel jsem na něčem chladně kovovém, co mi zarazila do těla, a cítil jsem, jak ze mě vyprchává všechna síla. Byl jsem jak prase, které zdatný řezník nese napíchnuté do udírny. Žena mě tak natlačila až do díry ve zdi.

	 

	* * *

	 

	A potom mě políbila.

	 

	* * *

	 

	Líbala mě. Vášnivě, vroucně, posedle, jako bych byl rocková hvězda, která ji právě svezla ve svém ferrari. Bolest, kterou mi způsobovala čepel, přitom odcházela, utlumena vzrušením. „Umírám a mám erekci? Super. Najdou mě vykuchanýho se ztopořeným ptákem. Tak přesně takovou smrt jsem si nikdy nepřál,“ proběhlo mi hlavou a pak jsem se sesul na zem a konečně umřel.

	 

	Pan Bobr

	 

	Otevřel jsem oči. Erekce byla dávno pryč a chladný kov už v zádech taky nevězel. Zamrkal jsem očima, což byl také jediný pohyb, kterého jsem byl schopný. Ruce ani nohy nereagovaly. Jediné, co jsem viděl, byl bílý strop nade mnou, a slyšel jsem pouze divné pípání, přicházející odkudsi zleva. Brzy jej doplnil dusot jednoho páru nohou. Spatřil jsem překvapenou dobráckou oplácanou tvář ženy spíš vyššího než středního věku a zachytil i její slova: „Probral se.“

	Snad abych jí nedal za pravdu, upadl jsem znovu v mdloby.

	 

	* * *

	 

	Probral jsem se podruhé. Tentokrát jsem si nejdřív uvědomil, že jsem vzhůru, a až pak jsem pomalu otevřel oči. Byla tma. Tedy ne úplná tma. V mém pokoji vládla klasická noc narušovaná světlem pouliční lampy, dobývajícím se do pokoje přes okno, a zářivým světlem z chodby, které sem podlézalo škvírou ve dveřích. Zaregistroval jsem i ono prvotní pípání.

	„Žiju,“ probleskla mi hlavou myšlenka.

	Krátký záchvěv radosti vystřídalo uvědomění si, že to žití bude asi stát za pěknou bačkoru. Jestli mi ta černovlasá děvka svým nožem polechtala i páteř, budu do konce života na svět už jenom mrkat.

	„Hachach,“ zkusil jsem promluvit. V ústech jsem měl sucho a navíc jsem ani neměl dost energie vytvořit nějakou smysluplnou hlásku, natož slovo.

	Na mluvení jsem rezignoval a zkusil znovu pohnout nohama. Nešlo to. Ani ruce se nehýbaly. Zatnul jsem zuby a zkusil to znovu. Měl jsem pocit, že ukazováček pravé ruky se trochu pohnul. Vysílen tou vší námahou jsem znovu usnul.

	 

	* * *

	 

	„Rozhodně není schopen výslechu. Z kómatu se sice dostal, ale stěží vám něco poví. Probírá se tak třikrát denně na pár minut, víc mu ani nedovolíme. Je zázrak, že vůbec žije.“

	Hlas patřil té postarší dámě, jejíž tvář jsem viděl jako první věc v nemocnici. Už jsem se naučil jej rozeznávat od hlasů sester, které jednou za čas chodily omývat mé ne zrovna moc pohyblivé tělo. Mluvila na policisty. Jejich příchod mě patrně probudil. Měl jsem zavřené oči a soustředil se nejen na to, abych si vyslechl probíhající rozhovor, ale hlavně na to, abych přitom zase neodpadl. S těmi minutami měla pravdu. Nikdy jsem při vědomí nevydržel víc než čtvrt hodiny. Předpokládal jsem, že to bylo zásluhou léků, které mi kapačkou v dávkách putovaly rovnou do těla. Nebyly to jediné hadičky, které do mě vedly. Měl jsem ještě zavedenou cévku, aby tekutiny, které zase pravidelně odcházely ze mě, nešly do postele, ale poslušně do umělohmotného pytlíku přivázaného k posteli.

	„Paní doktorko, já respektuji váš odborný názor a péči o pacienta, ale ten muž je jediným svědkem masakru jedenácti lidí…“

	„Ne-li přímo jeho strůjcem,“ přerušil prvního mluvčího jiný mužský hlas. Byl tenčí, dychtivý. Jeho majitel byl rozhodně mladší než muž, kterého přerušil.

	„Nebo strůjcem,“ zopakoval po něm lehce nevrle starší z policistů. „Naše vyšetřování se nepohne, dokud jej nevyslechneme.“

	„Tomu rozumím, ale ten chlap není schopný ani zamlaskat na sestřičku s největší prdelí v týhle nemocnici, takže vám těžko dá nějaké informace.“ Paní doktorka byla zjevně pěkná ranařka. To jsem poznal už z toho, jak se nemazala se sestrami, ale že byla takhle drzá i na muže zákona, mě docela překvapilo.

	Mladší z policistů na to něco odvětil, ale význam jeho slov pohltila velká mlžná chobotnice bezvědomí, která mě láskyplně objala svými chapadly.

	 

	* * *

	 

	Intervaly mezi probuzeními byly stále kratší a především stav vědomí trval pokaždé o něco delší dobu. A co bylo nejdůležitější, dokázal jsem hýbat nohama i rukama. Zatím jen slabě a lehce, ale i tak jsem z toho byl nadšený. Znamenalo to, že má mícha i páteř jsou v pořádku. Teď už jen zbývalo zjistit, jak jsou na tom moje vnitřní orgány, hlavně játra a ledviny. Ta mrcha v motorkářský bundě mě bodla někam do téhle oblasti, a když už jsem zjistil, že se mohu hýbat, nebavilo by mě to využívat k tomu, abych se neustále musel dopravovat na dialýzu. I když podle těch policajtů, co mě touží vyslechnout, mi bylo jasné, že dialýzu bych dostával ve vězeňský nemocnici, takže bych si alespoň ušetřil dojíždění.

	 

	* * *

	 

	„Vím, že jste vzhůru, pane Fridrichu.“

	Ten hlas patřil doktorce. Přicházel z levé strany mé postele. Byl klidný, přátelský. Otevřel jsem opatrně oči a zjistil, že je tma. Naklonil jsem hlavu a konečně si ji mohl pořádně prohlédnout. Vážně jí mohlo táhnout tak na šedesát. Kdysi to mohla být docela štramajda, ale čas způsobil, že její vnadné tvary se rozplizly a teď vypadala trošku jako Frodo Pytlík smíchaný s Halinou Pawlovskou. Akorát nebyla tak chlupatá. Alespoň na místech, která jsem viděl. Ať tak a nebo tak, vypadala dobrácky. Kdyby se živila podomním prodejem, vzal bych si od ní nejmíň tři encyklopedie, jeden vysavač a dvojité balení prášků na erekci neznámého původu.

	„Jak… víte, že…“

	„Že jste vzhůru?“ dopověděla za mě. „Snadno. Před třemi hodinami jsem vám snížila dávkování analgetik. Zase vám je vrátím na původní dávku, abyste se mohl vyspat, nebojte.“

	„Proč?“ zeptal jsem se. Samostatná slova už mi docela šla, ale s větami to bude horší.

	„Ti policisté, co se nemůžou dočkat, až vás vyslechnou, mi řekli, že jste sloužil v Afghánistánu. U které jednotky?“

	„SOG,“ teda znělo to spíš jako „sok“, ale paní doktorka pochopila.

	„Aha,“ řekla trochu zklamaně. „Můj syn sloužil u šestisté první.“ Na chvíli se odmlčela a pak dodala: „Zemřel tam. Najel s autem na minu.“

	„To… je… mi… lí-to,“ dostal jsem ze sebe nakonec.

	„Jmenoval se Tomáš, znal jste ho?“

	Opatrně jsem zavrtěl hlavou.

	Zklamaně si povzdechla. „Víte, já toho pro vás moc udělat nemohu. Ti dva od kriminálky jsou stále nervóznější, čekám každým dnem, že mi sem napochoduje nějaký jejich doktor, aby vyšetřil váš stav a dovolil jim vás vyslechnout. Každopádně, můžu pro vás něco udělat?“

	„Ho-rák. Ma-gi-str Pe-tr Ho-rák. Ad-vo-kát,“ vyslovil jsem jméno právníka, který Nachtigallově partě pomáhal legalizovat zisky a distribuovat je nenápadně mezi ostatní veterány.

	„Rozumím. Zkusím jej kontaktovat,“ pokývala hlavou. „Pustím vám teď zase analgetika, ať se vyspíte. Potřebujete to. Ty vaše vnitřnosti dostaly pěkně zabrat.“

	„Bu-du mít… následky?“ zeptal jsem se s vypětím všech sil.

	„Pravděpodobně ne. Přivezli vás v kómatu a nikdo vám moc šancí nedával, ale nějak jste se z toho zvetil. Přitom jste měl v zádech díru jako Titanic po srážce s ledovcem. Ale vypadá to, že vnitřní orgány fungují, jak mají. Máte pěkně tuhý kořínek,“ pokývala uznale hlavou. „Škoda jen, že jste se dal na druhou stranu barikády,“ povzdechla si spíš jakoby ke vzduchu v místnosti než ke mně, vstala a prsty pohladila kolečko, které regulovalo tok na kapačce. Za pár minut jsem se opět ponořil do spánku.

	 

	* * *

	 

	Tu noc se mi poprvé zdál nějaký sen. Byl o Afghánistánu. Auta v něm najížděla na miny, stříleli jsme po Tálibáncích a hráli karty o to, kdo bude mít právo první zasunout, až k nám na základnu Američani zase dostanou nějaké filipínské děvky.

	 

	* * *

	 

	Cesta od věrného služebníka svého státu a národa na druhou stranu barikády byla mnohem jednodušší, než by si paní doktorka vůbec dokázala představit. Její syn byl hrdina, který umřel v Afghánistánu, ale možná, že kdyby se vrátil domů, přišel o práci tak jako každý z nás a nikdo jej kvůli zasrané ekonomické krizi a minulosti ve válce nechtěl zaměstnat, třeba by už dávno pašoval diamanty z USA s námi.

	Každý, kdo strávil víc než deset let v armádě, je v civilu poněkud nesvůj. Zatímco ve vojsku vládnou jasná pravidla, každý člověk má přesně dané postavení a zodpovědnost, ve světě bez uniformy je všechno mnohem složitější. Zvlášť poté, kdy se NATO kompletně stáhlo z Afghánistánu a v rámci úsporného programu vlády nazvaného Radikální řez se česká armáda ze dne na den zmenšila na třetinu. Tisíce nezaměstnaných a v mnoha případech nezaměstnatelných vojáků se ocitly na ulici. Spousta z nich se dala na alkohol a drogy. Ti šťastnější skončili ve vězení. Ti méně šťastní na ulici.

	Když mých bývalých spolubojovníků s tímhle osudem přibylo už přespříliš, zaklepal na dveře mého domu Jan Nachtigall. Stejně jako většina propuštěnců jsem byl nezaměstnaný. Bydlel jsem v malém domě na okraji Prahy a hledal vhodný konflikt někde na Blízkém východě, do kterého bych se mohl nechat naverbovat jako žoldák. Nespěchal jsem. Patřil jsem mezi ty šťastlivce, kteří měli v armádě už odkrouceno dost let na to, aby měli nárok na vojenský důchod. Přesto bylo peněz tak akorát na hypotéku a pár komiksů.

	Nemusel mě dlouho přemlouvat. Pokud si dobře pamatuji, stačilo mu k tomu asi pět minut. V té době už měl většinu lidí pohromadě a rozjetých několik kšeftů.

	 

	* * *

	 

	Kapitán ve výslužbě nebyl žádný hlupák. Šel na to poměrně chytře. Nikdy jsme nedělali vlastní obchody. Neprodávali jsme zbraně Arabům ani pouličním dealerům. Neporcovali jsme drogy do psaníček a nedávali je diskotékovým distributorům, ani jsme neupláceli politiky, a nezařizovali tak velké zakázky. My jsme byli prostředníci. Když někdo potřeboval cokoliv kamkoliv bezpečně a diskrétně dostat, vzali jsme to. Díky tomu jsme se nedostali do hledáčku policie, což jsme věděli jistě, protože u policie jsme měli spoustu bývalých spolubojovníků, a navíc jsme měli díky naší zprostředkovatelské činnosti brzy tolik kompromitujících informací na většinu významných hráčů středoevropského podsvětí, že si nikdo nemohl dovolit nás zkusit podvést nebo vyšachovat. Všichni věděli, že by to odnesl i jejich vlastní byznys.

	Základní zásadou naší zločinecké organizace a důvodem, proč jsme měli všichni pocit, že jsme něco víc než obyčejní kriminálníci, bylo pravidlo spravedlivého dělení. Každý z nás dostával deset procent z odměny. Zbylých padesát jsme pak dělili mezi své bývalé spolubojovníky: veterány ze všech válek, v nichž jsme se v posledních dvaceti letech ocitli, pro které měla naše vláda jenom žebrácký důchod a zapomnění. A fronty na úřadech práce, kde museli stát vedle těch, co nikdy nepracovali a ani nechtěli. A naši hoši měli přesto zpravidla menší dávky než oni, navzdory tomu, že pár let polykali prach a písek Iráku nebo Afghánistánu a každý den přitom počítali s tím, že jim pod nohama může vybuchnout bomba nebo je ze zálohy odstřelí nějaký zkurvený Pákistánec, Afghánec, Iráčan, Íránec, Ománec nebo jakákoliv jiná pomatená hadrová hlava.

	Po každé vydařené akci jsme mezi sebe rozdělili polovinu zisku a zbytek byl na magistru Horákovi a jeho šikovných finančních operacích, zahrnujících Fond na podporu válečných veteránů, který měl zahraniční i anonymní dárce, jež mu věnovali své peníze vždy krátce poté, co nám naši mafiánští klienti zaplatili. Magistr Horák byl prostě šikula, a jestli mi mohl někdo pomoci od těch dvou nervózních chlapíků z kriminálky, tak právě on. Navíc jsem se dost těšil na to, až ten jeho arogantní obličej, skrývající ve skutečnosti citlivého dobráka, uvidím.

	 

	* * *

	 

	„Ten váš magistr Horák je mrtvý.“

	„Cože?!“ vykřikl jsem překvapeně. Doktorka mi bleskurychle přikryla ústa rukou.

	„Musíte se krotit, ten policajt na chodbě občas poslouchá,“ zašeptala.

	Zamrkal jsem očima, jako že souhlasím a krotit se opravdu budu. Měl jsem ale co dělat, aby se mi to podařilo. Od našeho rozhovoru s lékařkou uplynulo šest dní a kromě poměrně slušných skoků v mém zdravotním stavu jsem nedělal nic jiného, než se těšil na známou tvář. Muže, který vyřeší každý problém. Muže, který mě dostane z téhle zatraceně mizerné situace, muže, který… je mrtvý.

	„Co se mu stalo?“ zeptal jsem se. Mluvení mi šlo už docela dobře.

	„Roztrhali ho psi.“

	„Co–,“ ruka postarší dámy už byla naštěstí ve střehu a stačila mi opět přikrýt ústa dřív, než jsem stihl pořádně vykřiknout.

	„Roztrhali ho psi. Bylo to i v novinách, tam ale měli jenom iniciály. Volala jsem k němu do kanceláře, pět dní to tam nikdo nebral a pak jsem se konečně dovolala nějaké sekretářce, co balila věci do krabice.“

	„Jak ho mohli roztrhat psi? Ten chlap u sebe furt nosil bouchačku. A střílel jako Buffalo Bill, i když měl v sobě flašku skotský. Nějaký čokly by dostal dřív, než by si ten policajt za dveřma stačil uprdnout.“

	„Prý smečka rotvajlerů. Policie po nich pořád pátrá,“ pokrčila rameny doktorka.

	 

	* * *

	 

	Tohle bylo špatný, fakt špatný. Skončil jsem v nemocnici na kapačkách a všichni lidi, na které jsem se mohl spolehnout, byli mrtví. Navíc mě nějaká neznámá parta gangsterů připravila o kufřík s diamanty za pět milionů euro. Policajti, kteří mě chtějí obvinit z vyvraždění sedmi členů Mukačevské brigády a vlastních kamarádů, jsou už jenom detail. A pak mi to došlo.

	„Ukrajinci.“

	„Cože?“ zeptala se lékařka.

	„Ukrajinci. Udělali to Ukrajinci. Vůbec netuší, co se tam stalo. Šli po Horákovi, protože museli dojít k tomu, že jsme jim sejmuli staršinu a dalších šest ranařů. Horák byl naše spojka, krytí, řídil naše finance, rozděloval prachy. Sejmuli ho a hodili psům, aby zahladili stopy.“

	„Pane Bože,“ povzdechla si žena v bílém plášti a pokřižovala se.

	„Pracují tu nějací Ukrajinci?“ zeptal jsem se.

	„Samozřejmě. Každá nemocnice v týhle zemi funguje jenom díky Ukrajincům. Všechny uklízečky a většina ošetřovatelek jsou Ukrajinky. Taky hodně sester a samozřejmě údržbáři.“

	„Údržbáři? To jako chlápci, kteří se tu můžou poflakovat volně po nocích, nikdo si jich nevšímá, mají ke všemu klíče a brašny plné šroubováků, kladiv, vrtaček a francouzských klíčů?“

	„No… ano. Takových je tu hodně.“

	„Musím zmizet. Musím najít knížete Kyrila a vysvětlit mu to, protože jinak jsem mrtvý.“

	„Kníže, co?“ zeptala se nechápající doktora. A vlastně ani já sám jsem nechápal, proč jí to vysvětluji. Nejspíš ta nepochopitelná důvěra, kterou ke mně měla, byla vzájemná.

	„Prostě odsud musím zmizet, jinak je po mně.“

	„A co ti policisté? Myslí si, že jste vrah.“

	„Policajti mě můžou akorát zavřít. Ti jsou v pohodě. Ukrajinci mi naproti tomu narvou svý šroubováky a vrtáky do míst na těle, o kterých ani nevím, že je mám, a vyhovuje mi to tak. Moc poznání škodí.“

	Doktorka mě poslouchala se stále zděšenějším výrazem. Bylo na ní vidět, že usilovně přemýšlí, jestli nedělá chybu, když se tu se mnou vybavuje, zkusila mi pomoci a ještě riskuje problémy kvůli tomu, že mě chrání před policejním výslechem. Došlo mi, že bych ji měl trochu uklidnit.

	„Paní doktorko, já nejsem zločinec. Teda technicky jsem zločinec, ale nejsem padouch. Stejně jako váš syn jsem šel do armády z nějakých důvodů, které byly v podstatě idealistické, a stejně jako většina z nás jsem skončil propuštěný z úsporných důvodů, protože tenhle stát se rozhodl, že nás bude považovat za příživníky. Ti chlapíci, kteří v té restauraci umřeli, byli všichni vojenští veteráni. Pracovali jsme pro zločince, protože jsme už nevěřili tomuhle státu, jeho institucím a jeho pravidlům, a dělali jsme to mimo jiné proto, že polovinu z každého kšeftu jsme posílali dalším veteránům, kteří skončili bez práce a bez perspektivy. Nemusíte mít výčitky z toho, že mi pomáháte.“

	Trochu jsem se při té své obhajovací řeči zadýchal. Přeci jen jsem se neuzdravoval tak rychle, jak bych potřeboval.

	Chvíli se na mě upřeně dívala. Určitě přemýšlela, jestli jsem, či nejsem hajzl. Jenže nakonec převážil mateřský pud k jejímu ztracenému synovi. Jasně, nebyl jsem její syn, ale byl jsem voják, stejně jako on.

	„Dobře, pomůžu vám,“ pokývala hlavou. „Abych se kryla, nahlásím zítra odpoledne, že váš stav se zlepšil natolik, že jste schopen výslechu. Udělám to někdy kolem šesté, takže ti policisté nepřijedou dřív než druhý den ráno. Přinesu vám léky a injekce proti bolesti. Jak se dostanete z nemocnice, je pak váš problém.“

	„A co oblečení? Nemůžu po ulicích pobíhat v andílkovi.“

	„Donesu vám něco po svém synovi. Určitě vám to padne. Ale s botami je problém. Nemůžu si do nemocnice donést mužské boty. Oblečení si narvu do kabelky, ale přijít sem s něčím větším? Ti policisté by mě prohledali.“

	Byla to zatraceně logická úvaha. I přes šílené rozhodnutí mi pomoci, způsobené nejspíš nějakou bláznivou náklonností k vojákům, k nimž patřil i její syn, pořád jednala logicky. Nechtěla samu sebe ohrozit víc, než je zdrávo.

	„V pohodě. Stačí cokoliv, co nebude nápadné. Nechci, abyste se kvůli mně vystavila problémům.“

	„Dobře, pokusím se přinést, co nejvíc toho půjde.“

	„Děkuji,“ řekl jsem a nebylo to jen slovo, skutečně jsem jí byl vděčný. Neuvěřitelně vděčný.

	„Neděkujte mi, protože jestli jste mi lhal a já vás ještě někdy dostanu naservírovaného bezbranného na lůžku, pak poznáte, jak umí lékař bolest kromě tlumení také způsobit. Jasné?“

	„Jasné.“

	„Dám vám teď do kapačky víc analgetik, ať se ještě pořádně vyspíte. Budete to potřebovat. Víte, to zranění, s nímž jste přišel, nebyla žádná legrace. Nůž vám propíchl i ledviny. Ještě jsem neviděla případ, že by to někdo přežil tak snadno a navíc bez následků. Vlastně jste neměl žít, už když vás sem dovezli. Kdybyste byl alespoň trochu zbožný člověk, řekla bych…“ Na chvíli se odmlčela a pak pokračovala: „… zázrak.“

	Na to jsem neměl co říct. Jen jsem lehce pokrčil rameny. Sám jsem v Afghánistánu viděl pár lidí, co přežili zranění, jež přežít neměli, ale většinou to nebylo bez následků. Vnucovala se mi myšlenka, že mě ta černovlasá mrcha možná nechtěla zabít, ale pak jsem ji potlačil coby úplnou hovadinu.

	 

	* * *

	 

	Jak doktorka řekla, tak i učinila. Druhý den odpoledne mi pod peřinu vsunula malý batůžek. Spiklenecky na mě mrkla a zmizela. Předtím mi ale vyměnila infuzi. Už odpoledne jsem necítil tradiční ospalost. Bylo jasné, že místo analgetik jsem teď dostával pouze čistý fyziologický roztok. Výhodou bylo, že jsem nemusel bojovat s touhou spát. Nevýhodou, že jsem měl celý podvečer co dělat, abych vypadal nemohoucně. Lékařka skutečně na závěr své šichty oznámila policistovi strážícímu mé dveře, že už jsem schopen výslechu, a tak mě najednou chodil můj uniformovaný dozorce obhlížet snad každou půlhodinu. Přitom dřív mě kontrolovali maximálně třikrát denně, předpokládám, že jen když se hoši střídali ve službě. Někdy před půlnocí ale naštěstí nastalo střídání stráží a ochranu mých dveří převzal nějaký větší pohodář. Mrknul na mě jenom jednou a teď už do mého pokoje dobré dvě hodiny nikdo ani nepáchl. Nastal čas jednat.

	„Au,“ sykl jsem, když jsem si z ruky vytáhl infuzi. To byl ovšem ten menší problém. Ten větší se skrýval mezi mýma nohama. Respektive v mém penisu. Cévka v močové trubici je sice pohodlná věc, když člověk musí ležet v posteli a nemůže chodit na záchod, ale utíká se s ní fakt blbě.

	„Au… ajajajajajajaj,“ šeptal jsem bolestí. Z penisu vytekla trocha krve a pár kapek moči.

	Sundal jsem ze sebe andělíčka a s chutí jím mrštil na podlahu. Proměnil se na ní ve variaci na chcíplého králíka. Určitě tak i smrděl. Pokud se nepletu, strávil jsem tu minimálně měsíc a otírání houbičkou není zrovna druh osobní hygieny z posledních dvou století. Musel jsem páchnout na sto metrů, jako by mě pustili z lochu.

	„Tak co tu máme?“ zašeptal jsem a otevřel batůžek. Bylo tam srolované bavlněné zelené tričko, zelené trenýrky, zelené letní kalhoty a ponožky téže barvy. Všechno velmi lehké a bezesporu původně vojenské. Pro paní doktorku to musela být velká oběť, vzdát se části památky po svém synovi. Doufám, že nebyl jediný a další děti jí daly spoustu vnoučat.

	Potichu jsem se oblékl. Kupodivu se to obešlo bez bolesti. Rychle jsem zkontroloval zbývající obsah batůžku. Bylo tam deset plat tří druhů léků a pět injekcí s čirou tekutinou. Na dně batůžku se válelo pět müsli tyčinek a papír s návodem, k čemu které léky slouží a jak je brát. Lékařka papír napsala na psacím stroji. Dost mě to překvapilo. Cokoliv napsaného na psacím stroji jsem neviděl snad dvacet let. Bylo to roztomile starosvětské. Zavřel jsem batoh, připoutal si ho přes ramena a postavil se. Teď už zbývá jenom dostat se z nemocnice.

	 

	* * *

	 

	Plán útěku jsem vymýšlel celý předcházející den. Co také dělat jiného, když člověk musí ležet a předstírat spánek? Napadly mě vlastně jenom dva způsoby úniku. Ten první, řekl bych filmový, spočíval v tom, že vysvleču svou propocenou peřinu a z povlečení a prostěradla si udělám únikové lano. Můj pokoj byl jenom ve třetím patře, takže by mi ty necelé čtyři metry mohly stačit, abych se dostal snadněji dolů, ale něco mi říkalo, že i když to v pohádkách a kreslených filmech funguje docela dobře, tak ve skutečnosti mých sto kilo živé váhy tenhle ložní konstrukt asi nevydrží. Teda sto kilo, po tom měsíci na kapačkách jsem mohl mít klidně o deset, možná dvacet kilo méně, ale i tak jsem byl pořád větší zátěž než Pipi dlouhá punčocha, kterou jsem tuhle únikovou metodu viděl v televizi používat naposledy.

	Nezbývalo než jít na to hezky po vojensku. Navíc mi to připadalo i lákavé – že si od policajta za dveřmi vezmu pistoli a případně i boty a peněženku. Jenže když jsem přiložil ucho ke dveřím, zjistil jsem, že tam můj hlídač není sám. S někým mluvil a nebyla to sestřička. Hluboký mužský hlas musel patřit jedině dalšímu policajtovi – posile.

	„Takže Pipi dlouhá punčocha,“ povzdechl jsem si a vrátil se co nejtišeji zpátky ke své posteli. Na zemi jsem málem uklouzl. Kapačka, která stále poslušně odkapávala svou pravidelnou dávku, už vytvořila na podlaze malinkou kaluž.

	Svlékl jsem peřinu, polštář i prostěradlo a co nejpevněji je svázal k sobě, přesně jak jsem to viděl u Pipi. Výsledek vypadal poněkud nevzhledně, ale když jsem párkrát zkusmo zatahal za koncové strany, dávalo mi to naději, že snad chvíli vydrží. Jeden konec jsem přivázal k topení a otevřel okno.

	„Vrzzzzzzzzzskříp,“ udělalo okno, které sem instalovali určitě ještě za časů, kdy byl Gustáv Husák národem milovaný prezident.

	Nečekaný zvuk mi málem vyrazil dech. Hlasy přicházející sem zpoza dveří ztichly.

	„Krzzzzz,“ odpověděly oknu dveře a do pokoje vpadlo světlo z chodby. A nejen světlo. Krátce po něm vešel dovnitř i chlapík v modré uniformě. Jen čepice mu chyběla. Dávala si nejspíš dvacet někde na věšáku.

	Drapnul jsem volný konec svého výtvoru a vyskočil na okenní parapet.

	„Héj, počkej!“ zařval policista. Letmým pohledem jsem spatřil, jak neohrabaně sahá po pistoli za pasem. Na nic jsem nečekal a skočil.

	Pár pikosekund jsem letěl volným pádem a očekával tvrdý náraz, který samozřejmě přišel. Bohužel ve dvou provedeních. Nejdřív jsem bolestivě narazil do zdi a hned nato jsem letěl znovu. Některý z uzlů totiž povolil a já se zřítil do hradby pámelníků divoce rostoucích podél zdi nemocnice.

	Ach Pipi, ty máš ale blbý nápady!

	 

	 

	* * *

	 

	 

	 

	Vyrazil jsem si dech. A nejen to. V mých zádech se probudila strašlivá bolest. Párkrát si radostí poskočila, aby oslavila, že je zpátky, a pak začala tančit pogo. Nejspíš se probraly ledviny.

	„Khap… khap…,“ nabral jsem znovu dech a vztyčil se na všechny čtyři. Dalo mi to víc práce, než kdybych zkoušel udělat trojitého axela na kolečkových bruslích.

	„Policie České republiky. Zůstaňte tam, kde jste. Nepokoušejte se o útěk, nebo budu muset použít služební zbraň!“ křičela za mnou uniforma.

	„A jakou jinou zbraň, ty idiote,“ pomyslel jsem si a zkusil se postavit. Zamotala se mi hlava a upadl jsem přímo na zadek.

	„Nehýbejte se. Ve jménu zákona!“ pokračoval ve řvaní policajt v okně. Šel na něj docela slušný hysterák. Nejspíš se v životě ještě nedostal do situace, kdy by musel řešit složitější případ než neuklizená psí hovínka a nějakého toho bezdomovce, kterému se nechtělo z tramvaje.

	Takže znovu. Opatrně na všechny čtyři a pak se pomaličku postavit. Druhý pokus byl mnohem úspěšnější. Hlava se mi motala, ale byl jsem schopný stát. Ledviny proti tomu sice pořád protestovaly, ale můj mozek nebyl žádný demokrat, aby poslouchal každý orgán, kterému se zrovna něco nelíbí.

	Zkusil jsem udělat krok. Šlo to.

	„Stůj nebo střelím!“ zařval policajt a já se rozběhl. No, rozběhl. Byla to spíš taková rychlochůze.

	„Prásk!“ tohle byl varovný výstřel do vzduchu. Po něm už bude následovat přímá palba.

	„Prásk! Prásk! Prásk!“ policajtovi konečně došla trpělivost.

	 

	* * *

	 

	Kousek ode mě jedna kulka ukousla kus zdi. Další se odrazila od dlaždice na chodníku a odletěla neškodně někam mezi pámelníky. Přidal jsem do kroku. Kupodivu mi to šlo stále lépe. Měl jsem dokonce pocit, že přidávám.

	A pak jsem se zřítil k zemi. Dostihla mě kulka. Ta rána naštěstí nebyla moc vážná. Šlo o obyčejné škrábnutí na levé noze.

	„Stůj, nebo budu ve střelbě pokračovat!“ ten hlas patřil druhému policajtovi, který měl evidentně lepší mušku než ten hysterik v okně. A hlavně i víc fištrónu. Rozběhl se totiž za mnou dolů před budovu a díky tomu mě nakonec dostal – měl lepší úhel na střelbu.

	„Jo, stůj, šmejde!“ připomenul se chlápek ze třetího patra, aby bylo každému jasné, že sice střílel vedle a bez kolegy už bych mu dávno utekl, ale šéf je tady pořád ještě on.

	Opatrně jsem přenesl váhu na zraněnou nohu. Bolela, ale opřít se o ni v klidu dalo. Pomalu jsem zvedl ruce nad hlavu, abych trochu otupil policejní ostražitost. Teprve teď jsem měl čas se trochu rozhlédnout po okolí. Stál jsem někde na ulici Ke Karlovu, což znamenalo, že mě odvezli do Všeobecné fakultní nemocnice. To nebyla špatná poloha, nedaleko odtud jsou tradičně rušné pražské destinace, jako je I. P. Pavlova, náměstí Míru a samozřejmě Václavák. Jenže i kdybych byl v nejlepší kondici a měl na sobě alespoň nějaké boty, kulce stejně neuteču. Nezbylo než použít plán bé. Plán bé bylo násilí.

	 

	* * *

	 

	„Lehněte si pomalu na zem, roztáhněte nohy a ruce dejte opatrně za záda,“ navigoval mě policista. Působil sebevědomě. Určitě nešlo o pózu. Jeho sebedůvěra vycházela z vědomí vlastních schopností a zkušeností. Koneckonců byl to on, kdo mě dostal první ranou a místo, aby po mně pálil z okna jako jeho mentálně retardovaný kolega, se za mnou pustil rovnou na ulici. Bylo mi jasné, že jej nemohu ani trochu podcenit. Postupoval jsem přesně, jak řekl. Lehl jsem si na břicho na zem a roztáhl nohy. Přitom jsem trošku skučel bolestí. Ani jsem ji nemusel hrát. Stačilo přestat tu mrchu lomcující mým tělem krotit.

	„A teď ty ruce,“ zavrčel. Už stál sotva dva metry za mnou. Udělal jsem, co po mně chtěl. V jedné ruce mu zacinkala pouta. Nezbývalo mi moc času. Přesně jak nás to učili kluci ze SEALu, bylo důležité tuhle akci co nejlépe načasovat. Když ležíte na zemi a nad vámi stojí chlápek s bouchačkou a chce vás spoutat, jsou všechny trumfy v jeho rukou. Vám zbývá jen moment překvapení.

	Zapřel jsem se zraněnou levou nohou a tou pravou vykopl tam, kde jsem tušil policajta.

	„Uh!“

	Dostal to přímo do břicha. Nadzdvihl jsem břicho a vymrštil se na obě nohy. Bolest, kterou jsem si tímhle prostocvikem způsobil, byla nepopsatelná. Policajt se mě ale lekl a výstřel, kterým se chtěl bránit, šel do chodníku. Kulka se od něj odrazila a neškodně zmizela někde v dálce. Praštil jsem ho střídavě pravým, levým a pak zase pravým hákem. Čelist mu udělala „křup“ a muž zákona se skácel k zemi.

	„Zanechte svého protiprávního jednání, nebo budu střílet!“

	Hlas patřil druhému policajtovi. Ten konečně hejbnul prdelí a vyběhl také na ulici. Ještě než dořekl „střílet“, jsem se ale svalil na zem k úpícímu policajtovi s pochroumanou čelistí.

	„Zanechte svého protiprávního jednání…,“ začal zase policajt, který se opět dostával do hysterického stavu. Dost těžko po mně ale mohl střílet, když jsem ležel na temné ulici vedle jeho vlastního kolegy. Tomu jsem z neodporujících prstů vzal pistoli. Standardní CZ 75. Předpokládal jsem, že bude dobře zastřílená.

	„Prásk!“

	Další výstřely nebyly potřeba. Policajt se svalil na ulici a místo varovných výkřiků začal skučet bolestí. Dostal to někam do nohy, ale evidentně to prožíval, jako by umíral na přímý zásah raketometem. Zvedl jsem se a s pistolí v ruce se rozběhl vstříc temné náruči Matky měst. Cesta na svobodu byla volná.

	 

	* * *

	 

	Stačilo sotva deset minut běhu a moje tělo začalo definitivně vypovídat poslušnost. Na dalších pět minut mu sice dodaly novou energii kvílející policejní sirény, doprovázené sirénami rychlé záchranné služby, které mi přišly poněkud nepatřičné vzhledem k tomu, že zranění policajti leželi před budovou jedné z nejlepších pražských nemocnic, ale když jsem se konečně ocitl u stanice metra I. P. Pavlova, sesul jsem se vyčerpáním k zemi, pod ochranu barikády z plných popelnic, kterou někdo vystavěl, aby ráno ulehčil popelářům práci. Bolelo mě všechno. Nejen ledviny, zraněná noha i bosá chodidla otlučená tvrdou dlažbou, ale vůbec celé tělo začalo propadat kolapsovému stavu. Moje mysl byla tou únavou i bolestí omráčená, ale pořád jsem myslel logicky natolik, aby mi bylo jasné, že mě policejní posily dopadnou během pár desítek minut.

	Zoufalá situace plodí zoufalé činy. Schoval jsem pistoli do kapsy kalhot a prokličkoval mezi popelnicemi zpátky na osvětlenou část ulice. Odhadoval jsem, že byly asi tak dvě hodiny po půlnoci, ale Pavlák žil bujarým životem. Mohlo za to nejen teplé pozdně jarní počasí, ale vypadalo to, že bude i nějaký víkendový den, případně nějaký svátek. Že by První máj? Nebo Den vítězství? Těžko říct. V nemocnici jsem naprosto ztratil ponětí o dnech i týdnech.

	 

	* * *

	 

	Výhodou noční Prahy byla skutečnost, že se v ní lidé naučili ignorovat podivné postavy všeho druhu. Špinavý chlápek bez bot a se zkrvavenou nohou, podivně se klátící a syčící bolestí, nebylo nic, co by upoutalo jakoukoliv pozornost. V klidu jsem se tak mohl dobelhat k prvnímu taxíku. Než stačil jeho řidič sledující některou z epizod seriálu Profesionálové jakkoliv zaprotestovat, otevřel jsem zadní dveře a posadil se na sedačku.

	Chlápek připomínající loupežníka Rumcajse, který přibral padesát kilo, se po mně divoce ohlédl.

	„Co –,“ ať už měl v plánu říct cokoliv, pohled do policejní hlavně ho umlčel.

	„Nastartuj auto a zamiř rovnou do Holešovic. Dodržuj rychlost a nezkoušej na mě žádné finty. Je mi jasné, že máš někde po ruce schovaný minimálně kasr.“

	Taxikář se zase pomalu otočil, jednu ruku položil na volant a druhou otočil klíčkem. Fabie poslušně zavrčela.

	„A ty Profesionály nech puštěné. Pro Bodieho s Doylem jsem měl vždycky slabost.“

	 

	* * *

	 

	Jaký jsem měl plán? Žádný. Vůbec žádný. Prostě jsem potřeboval co nejrychleji zmizet z místa činu. Když se taxikář rozjel, mohl jsem si dovolit být trošku méně ostražitý. V rychlém popůlnočním provozu jsem si proto troufnul rozdělit svou pozornost mezi míření pistolí na muže za volantem a batůžek od doktorky. Trochu jsem se děsil, že injekce nepřežily ve zdraví, ale všech pět vypadalo nepoškozeně. Vylovil jsem ze dna batůžku papírek. „Injekce s červeným proužkem jsou adrenalin, zbývající tři proti bolesti,“ stálo na něm hned pod informacemi o prášcích. Přepadlo mě nepříjemné dilema. Můj mozek volal po tom, aby už někdo uhasil ta dvě ohniska bolesti – jedno plápolající v ledvinách a druhé ve zraněné noze, ale zároveň jsem potřeboval myslet a jednat. Děsil jsem se, že si píchnu jednu proti bolesti a usnu taxikáři na zadním sedadle. Nejdřív by mi dal pořádně přes hubu a pak by mě odvezl na policejní stanici, kde by mi ještě přidali.

	Vrazil jsem si injekci s červeným proužkem do žíly pravé ruky.

	„Teď jeď opatrně, protože mi tou rukou, co držím bouchačku, lomcuje bolest a stačí prudký zrychlení nebo přejezd přes koleje a kriminálka bude tvůj mozek seškrabávat z palubní desky a sedaček nejmíň tři týdny,“ varoval jsem taxikáře.

	Ten jenom strachem vytřeštil oči, jak jsem si všimnul ve zpětném zrcátku, a lehounce a velmi pomalu a opatrně zpomalil.

	„Dám vám celou tržbu a ještě tu mám kartu. Můžu vybrat z bankomatu deset tisíc. Víc mi nedovolí limit. Co ještě můžete chtít?“ odvážil se po asi deseti minutách jízdy promluvit taxikář. Projížděli jsme zrovna kolem Strossmayerova náměstí.

	„Vezmi to nahoru na Letenské náměstí,“ přikázal jsem.

	„Chcete i to auto? Dám vám ho. To není problém. Mám ho pojištěný, nebudu se bránit,“ pokračoval. Kupodivu zněl jeho hlas docela klidně. Nepanikařil. Prostě hrál hru o život se všemi kartami, které zrovna měl v ruce. Evidentně to nebylo poprvé.

	„To je dobrej nápad. Zastav před Spartou.“

	Asi za třicet sekund jsme skutečně zastavili před fotbalovým stadionem AC Sparta.

	„Fajn, teď ze sebe sundej všechno, co máš.“

	„Ale já mám peníze pod sedačkou,“ ohradil se taxikář.

	„Pod sedačku ani nesáhneš. Tam máš obušek nebo paralyzér. Vypadám snad jako zfetovanej cikán, kterýho převezeš takovou blbostí?“

	Ten adrenalin se mnou vážně dělal divy. Nejen, že mě nakopl hromadou energie a přidal mi slušnou dávku sarkasmu, ale jako bonus se ztratil i podstatný kus bolesti. Vypadalo to, že ta svině zalezla do zákopů jako Francouz při plynovém útoku a jen občas zkusmo vystřelila pár dávek z kulometu do mých drahých neuronů.

	„A co teda mám sundat?“ zeptal se ve zlé předtuše taxikář.

	„Všechno, kámo, všechno.“

	 

	* * *

	 

	Na nahého taxikáře vážně nebyl zrovna pěkný pohled. O tlustých lidech se zpravidla mluví jako o velrybách nebo vorvaních, ale tohle byl bobr. Přerostlý, rosolovitý, chlupatý bobr.

	„Hele, chlape, mě nerajcuje tě ponižovat, ale nerad bych, aby mě kvůli tomu, že tě nechci oddělat, dostali policajti. Vypadneš odsud v hadrech, zastavíš prvního člověka a zavoláš sto padesát osm. Já potřebuju nějaký čas na to, zmizet, a ten čas bude přesně ten, kdy před tebou budou lidi zdrhat, protože si budou myslet, že jsi úchyl. Macatej, chlupatej úchyl,“ snažil jsem se mu vysvětlit a omluvit své chování.

	„Šéfe, nemohl bych si natáhnout aspoň trenýrky?“

	„Sorry, nemohl,“ pokrčil jsem rameny. „Ale fakt to neber osobně, taky jsem tě mohl zastřelit. Tím bych získal víc času.“ To byl argument, který byl neprůstřelný. Bez ohledu na to, že bych nevinného člověka nikdy nezastřelil. Tohle ale pan Bobr netušil.

	„Navíc jsem ti nechal alespoň boty,“ konejšil jsem ho. Ne, že by se mi nehodily, ale jsou mi tak o dvě čísla menší, takže bych se do nich ani přes sebevětší snahu nenasoukal. Proto to velkorysé gesto. „Bude se ti alespoň líp utíkat.“

	„Já to chápu, šéfe. Život je boj. A dík za ty boty,“ rezignoval taxikář a dodal: „Mám už vypadnout?“

	„Jo, jen utíkej, Foreste, utíkej,“ povzbudil jsem ho policejní pistolí.

	 

	* * *

	 

	Taxikář se rozběhl k Letenskému náměstí a já se co nejrychleji přesunul na jeho místo. Ještě bylo teplé. Adrenalinová injekce skutečně fungovala. Bolest se skryla mnohem hlouběji, než jsem se vůbec odvážil doufat.

	Motor stále běžel, takže stačilo zařadit a přidat plyn.

	 

	* * *

	 

	Díky adrenalinu jsem mohl konečně lépe myslet. Proto jsem autem prudce vyrazil směrem k metru Hradčanská, ale hned jsem to stočil doprava k vilám Bubenče. Vzhledem k času a místu, kde v noci prakticky není žádný provoz, jsem dupl na plyn a z taxíku vytáhl dobrých sto třicet za hodinu. Musel jsem zmizet z Prahy. Co nejdál od míst plných spořádaných občanů spolupracujících s policií a hlavně všudypřítomných bezpečnostních kamer.

	Nedojel jsem daleko. Po deseti minutách jízdy jsem ucítil, jak se bolest vrací. A s ní i vyčerpání. Jen co jsem po levé straně uviděl Roztocký háj, vyrazil jsem po první polní cestě mezi stromy.

	Roztocký háj je rozsáhlé území zeleně mezi Prahou a Roztoky. S trochou představivosti by se tu mohla skrýt i tanková divize. Jedna žlutá fabie s nálepkou AAA taxi by se tu snad mohla taky ztratit. Zacouval jsem mezi stromy pod ochranu krásně rozkvetlého kaštanu, stáhl sedačku řidiče tak, abych si na ni mohl lehnout, a z batůžku vylovil injekci bez proužku. Za pět minut jsem o sobě nevěděl.

	 

	Kníže Kyril

	 

	Probudil jsem se celý zpocený. Jen kratičký okamžik jsem měl pocit, že útěk z nemocnice, střelba po policistovi a únos taxikáře byl jenom šílený zlý sen, ale když jsem otevřel oči a zjistil, že ležím na sklopené sedačce taxíku, došlo mi, že jsem v pěkných sračkách. Kupím jedno protiprávní jednání za druhým a k tomu mám na krku naštvané Ukrajince, kteří musejí stát za smrtí magistra Horáka.

	A navíc pořád nemám boty.

	Narovnal jsem se a zjistil, že se mohu nejen hýbat, ale kupodivu mi není zrovna nejhůř. Bylo mi jen špatně od žaludku a v zádech mě trochu píchalo. Na podlaze auta jsem objevil nedopitou láhev Coca Coly. Vyndal jsem z batůžku návod od doktorky, chvíli jej studoval, a pak si z platíčka vyloupl dva prášky a zapil je kolou. Chutnala naprosto božsky.

	Krátká prohlídka auta odhalila plynovou pistoli (ležela pod sedadlem řidiče, přesně jak jsem předpokládal), kasírtašku se stovkou euro v různých bankovkách a hromadou drobných (což mě zatraceně potěšilo) a také krabičku camelek s osmi kousky a zapalovač. Nebyl jsem závislý kuřák. Nikotin jsem si dopřával jen výjimečně, ale zrovna teď přišla ona výjimečná chvíle. Vypadl jsem z auta a ztrestal jednu camelku.

	„Tak jo, jsem v pěknejch sračkách,“ konstatoval jsem přesně to, co mi došlo krátce po probuzení. Při vychutnávání cigarety jsem zavřel oči a představoval si ty novinové titulky: Válečný veterán odsouzen za únos taxikáře a zranění policistů na dvacet let vězení.

	Už už jsem si říkal, že bych měl prostě s tímhle autem rovnou nacouvat před nejbližší policejní služebnu, abych měl klid, ale pak se mi v hlavě mihl úplně jiný titulek: Válečný veterán zavražděn ve vazbě Ukrajinci.

	Musím přiznat, že ten první se mi líbil víc než ten druhý. Dal jsem si ještě jednu cigaretu a stanovil si pořadí priorit. Nejdřív vysvětlím hochům z Mukačevské brigády, že za smrt jejich lidí nemůžu, a teprve potom se vzdám. Teda jenom v případě, že mezitím nevymyslím nějaké lepší řešení.

	 

	* * *

	 

	Na příjezdové cestě jsem objevil velkou kaluž. Hodil jsem do ní cigaretu, která s krátkým syknutím skončila svou kariéru kuřiva, a nabral z ní do rukou bahno. To jsem naházel na obě espézetky. Aby byl dojem co nejdokonalejší, vyzdobil jsem mokrou hlínou i zbytek auta. Pomocí nářadí z kufru jsem odmontoval žlutý majáček s nápisem taxi a hasákem pomlátil kapotu. Výsledek byl impozantní. Ještě včera nablýskaná taxikářská fabie vypadala jako auto do šrotu. Oškrabal jsem i nápisy, takže tuhle kraksnu už by na první pohled nepoznal ani původní majitel.

	Plynovou pistoli jsem schoval do schránky v palubní desce, dopil zvětralou kolu a vyrazil směrem na Roztyly. Po cestě jsem si pustil rádio. Pan Bobr tam měl naladěnou jakousi děsivou věc, patrně Impuls nebo nějakou jinou stanici s vysmátými moderátory, jejichž slovní zásoba začínala a končila u slov jako hustý, cool, príma a bájo a vzdělání se jim smrsklo na vědomosti typu Jak při nákupu rozeznat kokain od omítky. Přeladil jsem na Radiožurnál. Ve zprávách o jedenácté jsem udělal trefu. Pátrání po ozbrojeném pachateli, veteránovi z Iráku a Afghánistánu, Martinu Fridrichovi, podezřelém z jedenácti vražd a zranění dvou policistů bylo hitem éteru. Policejní mluvčí poskytoval můj dokonalý popis (vysoký, zelené oči, krátké hnědé vlasy, svalnaté postavy, zraněný na levé noze a vysoce nebezpečný) a vyzýval všechny, kdo podobné individuum spatří, aby to okamžitě ohlásili na linky sto dvanáct nebo sto padesát osm. Když zprávy skončily a autem se rozduněl sametový hlas Anety Langerové, zapálil jsem si další cigaretu.

	 

	* * *

	 

	Ujel jsem dobrých čtyřicet kilometrů a vykouřil tři camelky, než jsem konečně narazil na to, co jsem celou dobu hledal – vesnický vietnamský obchůdek s oblečením a potravinami. Taxík jsem odstavil na prázdné parkoviště před bývalou Jednotou. Nahlédl jsem oknem dovnitř. U pokladny seděla drobná Vietnamka. Měla něco mezi třiceti a šedesáti. Většina Asiatek, když jim přetáhne třicítka, jsou malé a scvrklé. Američtí vojáci měli na určování věku asijských prostitutek osvědčené metody, ale žádná z nich nefungovala na oblečené ženy. A ukojení zvědavosti mi za další trestný čin rozhodně nestálo.

	„Doblý den,“ pozdravila Vietnamka, aniž by vzhlédla od časopisu. Kdyby si mě alespoň trochu prohlédla, asi by tak klidná nebyla. Neměl jsem boty ani ponožky, kalhoty byly potrhané a špinavé od krve a triko také vypadalo, že už by jím pohrdl i somálský bezdomovec.

	„Mohla byste zavřít obchod?“ zeptal jsem se opatrně.

	„Ne, špatné pro byz–,“ začala rezolutně, ale pak se na mě konečně podívala. „Zadalmo nic nedávat, na dluh taky ne!“ procedila skrz bělostné zuby.

	„S tím počítám, že zadarmo mi nic nedáte,“ snažil jsem se vypadat přátelsky. Vietnamka si mou větu ale vyhodnotila jako výhružku.

	„Jít do hajzlu, nebo zavolat posilu.“

	„Uklidněte se, mám peníze,“ usmál jsem se a pomalu z pravé kapsy vytáhl taxikářovu kasírtašku. Po otevření jsem jí nabídl pohled na hromádku bankovek. Výhružný pohled se náhle změnil v mile obchodnický.

	„Co chtít? Marichuana? Perfitin?“

	Otipovala mě na feťáka. Jak jinak.

	„Oblečení.“

	„Oblešení?“

	„Jo, jsem na útěku, takže potřebuji sprchu a nové oblečení.“ Lhát nemělo smysl. Navíc Vietnamci mají k zákonům velice specifický vztah. Dodržují je pouze, když to vyhovuje jejich vlastním obchodům. Když ne, jsou zákony jenom takové nepodstatné a hlavně nepotřebné bláboly napsané na cár papíru.

	„Dobše, savřít obchod, ale ty pak pšiplatit,“ oznámila mi. Pokýval jsem hlavou. Šlo to ještě snáz, než jsem doufal.

	„Chlad?“ zeptala se, když zámek u vstupních dveří dvakrát cvakl.

	„Jestli budete tak hodná.“

	Pokývala hlavou, že hodná je, ale bylo jasné, že pokud pak nebudu já hodný, co se týče placení, tak je tady pořád ta varianta s posilou.

	„Sprcha tam,“ ukázala do skladu. „Foda studená, ale to doblé na sdraví,“ řekla a pak přísně dodala: „A neonanofat tam.“

	„Tak zrovna to jsem v úmyslu neměl, věřte mi,“ usmál jsem se a vyrazil, kam mi ukázala.

	 

	* * *

	 

	Sprcha byla přímo ďábelsky studená. Strhal jsem ze sebe oblečení od doktorky a navzdory jeho stavu jej pietně poskládal a položil na dlaždičky před sprchou. Pak jsem se namydlil zeleným šamponem s vietnamskými nápisy. Fialková vůně byla dráždivě chemická. Nakonec jsem popadl ručník, který mi sem mezitím Vietnamka nachystala. Byli na něm delfíni, jedna mořská panna a tancující mořské hvězdice. Zabalen jen do něj jsem se vrátil do prodejny.

	„Fyberte si, so chsete. A rychle se oblešte. A neonanofat!“

	Majitelka obchodu měla s bílými muži zřejmě velmi dobrodružné zkušenosti. Chytnul jsem první černé trenýrky, které vypadaly na mou velikost, a oblékl si je místo delfínů a hvězdic. Pak ponožky, černé bavlněné tričko a tmavě modrou mikinu s kapucí. Nejdéle jsem hledal kalhoty a boty. Nakonec jsem narazil na jedny docela volné a na první pohled pevné černé rifle a tenisky, které se snad nerozpadnou dřív, než odsud vypadnu. Na hlavu jsem si narazil černou paruku, která nejspíš měla sloužit jako srandovní doplněk na maškarní ples, světle hnědý rybářský klobouček a ze stojanu jsem si vzal černé sluneční brýle. Vypadal jsem jako debil, ale zase naprosto k nepoznání. Nakonec jsem si vzal i misku s polévkou Pho Bo. Voněla podezřele, ale chutnala dobře. Musel jsem se nicméně držet, abych jedl pomalu a trochu. Dobrý měsíc jsem dostával jídlo hadičkou a bál jsem se, jak na tuhle ostrou asijskou specialitu budou moje vnitřnosti reagovat.

	Snědl jsem přesně půlku a pak si silou vůle odtrhl zbytek jídla od úst a položil ho na pult.

	„Kolik jsem dlužný?“

	Vietnamka si mě přísně změřila pohledem od hlavy až k patě: „Tšista euro.“

	Polévka Pho Bo se mi trochu vzpříčila v žaludku. Madam si přidala rizikový příplatek. Tolik peněz v taxikářově kasírtašce není a tahat na tuhle milou ženu bouchačku se mi vážně nechtělo.

	Ale pak mě napadlo, jak zabít dvě mouchy jednou ranou.

	„Nechcete to auto? Je kradené, ale místo těch prachů si s ním můžete dělat, co chcete. Stejně se ho potřebuju zbavit.“

	„Nefipada bytelně,“ zamračila se prodavačka.

	„Musel jsem ho trochu transformovat. Je to taxík z Prahy. Ale šikovní kluci z něj vyberou náhradní díly nejmíň za padesát táců.“

	Vietnamka chvíli přemýšlela, ale nakonec hmátla po svém mobilním telefonu. Chvíli do něj ječela vietnamsky a pak pokývala hlavou: „Dej mi klíše a běž plyš.“

	Z kapsy jsem vytáhl klíče a položil je na stůl. Zmizely v hlubinách stolu stejně rychle, jako by ta ženská byla převlečený David Copperfield.

	Za dozoru Vietnamky jsem si pak z auta vzal ještě plynovou pistoli a spolu s policejní bouchačkou ji schoval do batůžku od doktorky. Bylo v něm dost místa. Staré oblečení jsem nechal v obchodě. Vietnamka slíbila, že ho zlikviduje. Na cestu jsem dostal nějaké tatranky a flašku minerálky.

	„Co je vlastně za den?“ zeptal jsem se.

	„Sobota, blbý den plo opchod,“ odvětila Vietnamka.

	 

	* * *

	 

	Sobota byla sice blbý den pro obchod, ale pro mé potřeby byla dnem ideálním. Sobotní večer totiž nabízel jedinečnou šanci, jak se sejít s hlavou Mukačevské brigády a někdejším šéfem nebožtíka Saši – knížetem Kyrilem. Jako každý mafián od Mukačeva po Čínské hranice, byl Kyril věřící člověk. Samozřejmě jistým specifickým způsobem, který v křesťanské dogmatice dovoloval střílení policistů, členů konkurenčních gangů a vlastních zrádců. Důvod, proč se Kyrilovi říkalo kníže, nespočíval kupodivu v jeho moci, ale skutečně ve šlechtickém původu. Rád o sobě nechal šířit propagandu, že v něm koluje pár kapek krve Romanovců. Baštil mu to málokdo, ale o jeho jinak aristokratické DNA kupodivu neměl pochybnosti nikdo. Jak se ovšem s takovýmto třídním původem stal v mládí významným členem Ukrajinské komunistické strany, to už bylo záhadou, jejíž vysvětlení si kníže Kyril nechával pro sebe.

	Hlava ukrajinské mafie v Praze byla nevyzpytatelná osoba. Kyril dokázal být každých deset minut jiný. Byl cholerický i flegmatický, dokázal úplně nečekaně velkoryse odpouštět těžké prohřešky stejně jako tvrdě trestat za naprosté maličkosti. Setkal jsem se s ním jenom jednou, když mě vzal Nachtigall na sjednání našeho úplně prvního společného obchodu. Tenkrát jsme za ním šli na Olšanský hřbitov. Kyril sem přicházel vždy v sobotu večer a v neděli ráno. To se totiž ve zdejším pravoslavném kostelíku, postaveném ruskými emigranty, kteří do Prahy po roce 1918 prchali před bolševiky, konaly bohoslužby.

	Jak už jsem říkal, Kyril byl věřící člověk.

	 

	* * *

	 

	Dorazil jsem na Olšany krátce po sedmé. Auto jsem totiž Vietnamce střelil v nějaké vesnici, jejíž jméno znělo něco jako Horní nebo snad Dolní cosi a z níž jezdil autobus do Roztok jen šestkrát za den. A díky genialitě těch, kdo v téhle zemi tvořili jízdní řády, vůbec nenavazoval na další autobus směr Praha. Polovinu dne jsem strávil vyvalený na lavičkách autobusových zastávek. Nevadilo mi to. Potřeboval jsem odpočívat. Narval jsem do sebe další dvě dávky léků a pojedl i nějaké tatranky. Cítil jsem se unavený a rozlámaný, nicméně zvládal jsem docela dobře fungovat. Když jsem se ale konečně blížil metrem ke stanici Želivského, rozpoznal jsem v žaludku nepříjemné píchání. Byl jsem víc nervózní, než když jsme chystali přepad základny Tálibánců.

	 

	* * *

	 

	Čekal jsem před kostelem, dokud bohoslužba neskončí. Nejdřív se z kostelíku trousily mladé páry a za nimi pak houf žen přes padesát. Kníže Kyril odcházel zpravidla poslední. Po náboženské bohoslužbě totiž vždy následovala ještě bohoslužba Kyrilova. Lidé nejdřív v kostele prosili Boha a pak šli prosit Kyrila. O peníze, o práci, a když bylo nejhůř, tak i o odpuštění. Tahle symbióza mezi Bohem a Kyrilem docela fungovala. Zvlášť když Kyril byl ve vyřizování proseb mnohem rychlejší a efektivnější než neviditelná konkurence.

	Batůžek s pistolemi, léky a penězi jsem pro jistotu schoval v křoví a vydal se pomalým krokem ke kostelíku. Až ve dveřích si mě všiml první člen ochranky. Typický nabušený vazbič. Na Ukrajině na ně snad musejí mít továrnu.

	„Liturgie skončila,“ řekl mi se silným ukrajinským přízvukem.

	„Já vím, jdu za Kyrilem.“

	„To těžko.“

	„Jsme staří kamarádi.“

	„To těžko,“ odvětil znovu ochránce. Nezbylo mi, než se prostě pokusit vejít dovnitř. Udělal jsem krok a Ukrajincova mohutná pěst se pokusila mě zastavit. Lehkým pohybem ruky jsem vykryl útok a pak jej ne moc složitým chvatem pevně chytl za prostředníček a prsteníček druhé ruky, která nebyla zaťatá v pěst. Stačilo trochu zatlačit a…

	 

	„Áááá,“ zaúpěl ochránce. Padl na kolena a z očí mu vytryskly slzy bolesti. Úpěl potichu. Ne že by chtěl, musel. Víc mu ochrnující bolest nedovolila. I tak ale na sebe upoutal pozornost zbývajících osob v chrámu. Šlo o dalšího muže ochranky stojícího v těsné blízkosti samotného Kyrila, který rozmlouval s jakousi starou ženou. Během pár sekund u mě druhá gorila byla. Teda gorila, spíš šimpanz. Tenhle chlápek byl mnohem hubenější, ale zase vypadal o něco mrštněji. Okamžitě ke mně vystartoval. Pod sakem se mu sice boulila pistole, ale vůbec ho nenapadlo ji vytáhnout. Proč taky. Měl jsem k dispozici jenom levou ruku, tou pravou jsem držel v šachu jeho parťáka. Zkusil mě z rozběhu kopnout. Docela ten kop ušel. Ale na mě byl stejně příliš pomalý.

	„Au!“ vykvikl hubeňour, když jsem ho připravil o rovnováhu. Místo abych mu vykrýval kop, šel jsem do falešného pokleku. Opřel jsem se o pravou nohu, zatímco mi kop prosvištěl nad hlavou, a v tu samou chvíli jsem sekl volnou levou nohou po Ukrajinci a jednoduše ho podsekl. Na někoho, kdo umí trochu toho musada, kick boxu nebo nedejbože karate, thajského boxu či kung-fu, bych něco takového nezkoušel, ale na rváče vycvičené kyjevskými ulicemi jsem si troufal zkoušet i takovéhle parádičky. Vzhledem k tomu, že první gorila přidala na úpění, jsem jí patrně při tom prostocviku zlomil jeden či dva prsty.

	„Promiň, Ivane, Sašo, Vasile, Naděždo, či jak se jmenuješ,“ zašeptal jsem omluvně a konečně jej pustil.

	„Nechci ti ublížit, kníže,“ dodal jsem nahlas směrem ke Kyrilovi, který se tvářil, jako by šlo o předem domluvené divadlo pro kamarádovo pobavení a ne o výprask jeho osobních strážců.

	„Poručík Fridrich, to je ale milá návštěva,“ usmál se mafián. Nepatrným pohybem ruky naznačil stařence, že audience skončila. Vycupitala z kostelíku rychleji, než když jí bylo patnáct.

	„Doufal jsem, že tě ještě někdy potkám,“ dodal, když už stařenka mizela někde mezi hroby.

	 

	* * *

	 

	Kyril vypadal jako reklama na přátelství. Stačila by k tomu nějaká pěkná hitovka Boba Marleye a nápis „Buďte dobří a lidé vás budou přesně takhle milovat a vítat“, a mohlo se to pouštět v inzertním bloku na Nově.

	Ta jeho vstřícnost mě setsakramentsky překvapila. Byla to chyba. Měl jsem moc dobře vědět, že se za á nemám nechat překvapovat a za bé nemám věřit ukrajinským mafiánům. Kyril roztáhl ruce, aby mě objal. Rozpačitě jsem udělal to samé, ale v tu chvíli mě jeho pravačka praštila silou železné traverzy do pravého ucha a levačkou mi udělal přesně to samé, čím jsem před chvílí oblažoval jeho gorilu číslo jedna.

	„Au,“ zaúpěl jsem, padl na kolena a zachytil přitom vítězný pohled plný zadostiučinění a radosti z mého pokoření od muže se zlomenými prsty.

	„Co se stalo mým lidem? Kdo naporcoval Rybionka. Kde je mých pět milionů euro a kde jsou ty zasraný diamanty?“ prskal mi od obličeje Kyril. Tvář starého přítele, nadšeného ze setkání, vystřídal pohled plný zloby a slibů dlouhé a bolestivé smrti.

	„To je moc otázek najednou,“ vyprskl jsem v sebeobraně.

	„Tak je zkus co nejrychleji zodpovědět, protože jinak v tomto chrámu bude prolito opravdu hodně krve. Tvojí.“

	 

	* * *

	 

	„Při tom předání všechno probíhalo normálně. My jsme dodali diamanty, tvoji lidi nám dali prachy. Saša zkoušel srazit cenu, my jsme se bránili a pak tam vlezla taková mladá hubená blondýna. Mluvila z cesty, byla to zasraná kafka. Za ní přišel takovej zrzek s dlouhýma vlasama smotanýma do copu. Měl v ruce meč a začal všechny masakrovat. Pak tam zdí vlezl takovej malej plešatej vazbič v baloňáku, co trhal lidi vejpůl…“

	Kyril mi ještě silněji zatlačil za prsty. Bolestí jsem přestal mluvit.

	„Jsi ožralej? Fetuješ? Co, sakra, šňupeš?“

	„Nic, utekl jsem z nemocnice, kde si mysleli, že si dlouho nepoležím, protože mě brzo pošlou do mrazáku na pitevně,“ zavyl jsem. Na to, že tomu chlapovi bylo určitě přes šedesát, měl v rukou větší sílu než obě jeho gorily dohromady.

	„S kým ses smluvil? Kdo tě koupil, abys zradil svoje i moje lidi? Čečenci? Arméni? Mluv!“

	„Nikdo mě nepodplatil. Přísahám. Kdybych se nechal podmáznout, byl bych ještě tady?“ Tohle byl argument, který na malou chvíli způsobil, že mafián své sevření povolil. Ale jen trochu.

	„Podrazili tě. Řekni, kdo to byl, a zemřeš rychle,“ stisk byl zpátky na původní síle. V prstech mi něco zapraskalo. Zdá se, že mě brzy čeká osud ukrajinského ochránce. Obě gorily už ostatně stály na nohou, mířily na mě svými pistolemi a s neskrývaným nadšením se pošklebovaly nad mým utrpením. Z jejich pohledu to vypadalo, že karma je pěkně rychlá děvka.

	„Byla to nějaká neznámá parta. Přežil jsem jen omylem. Ti parchanti měli nějaké zatraceně dobré neprůstřelné vesty a kdo ví, co ještě. I když jsem jim střílel do ksichtu, skoro nic jim to nedělalo. Narval jsem do nich 7,65 Browning z metru a nic.“ Byl jsem úplný mistr světa v rychlomluvení. Na to, že jsem kvůli bolesti, kterou mi způsoboval Kyrilův chvat, nemohl skoro dýchat, to byl výkon hodný zápisu do Guinnessovy knihy rekordů.

	„To není možné,“ odporoval mi poměrně logicky Ukrajinec.

	„Jarilo, jednomu z těch chlapů říkali Jarilo!“ vykřikl jsem.

	Tuhle reakci jsem vážně nečekal. Kníže Kyril zbledl, pustil mě a třikrát se pokřižoval. Trvalo dobrých pět minut, než znovu promluvil. Zůstal jsem klečet na zemi a sbíral se z té tortury.

	„Ty ho znáš?“

	Kyril na mě tvrdě pohlédl.

	„Ne!“ Oč rezolutnější to „ne“ bylo, o to víc pochybností ve mně vyvolávalo.

	„Tuším, že jde o konkurenční gang mého klienta, který si u mě ty diamanty objednal,“ začal mluvit najednou opět klidným hlasem.

	„Kdo si to objednal?“

	Občas mluvím rychleji než myslím. Kyril znovu předvedl dokonalou variaci na téma doktor Jekyll a pan Hyde. Naštvaně pokrčil nos a kopl mě do brady. Nedal do toho moc síly. Mohl jsem uhnout, mohl jsem ten kop vykrýt, ale vzhledem ke dvěma hlavním, které na mě hladově koukaly každá z jedné strany, jsem knížeti dovolil, aby si vylil vztek.

	„To tě nemusí zajímat.“

	„Už mi to došlo,“ utřel jsem si krev z rozkopnutého rtu.

	„Hodnej kluk,“ vrátil se k úsměvu mafián. „Takže to můžeme skončit,“ dodal. Obě gorily to pochopily jako jasnou narážku.

	„Máme to ukončit tady nebo až někde v lese?“ zeptal se Ukrajinec se zlomenými prsty. Bylo vidět, že se na mou popravu těší víc než impotent na první dávku viagry.

	Ukončit bylo moc pěkné slovo. V armádě jsme používali „eliminovat hrozbu“. Nikdo neříkal zabíjet nebo snad zavraždit. Vždycky šlo o nějaký pěkný opis. Stejně jako v koncentráku neříkali, že mordují židovský děti, ale poslouchají rozkazy, případně plní nařízené denní normy.

	„Ale tak jsem to nemyslel,“ pravil bodře Kyril a laškovně se na mě usmál. „Pan poručík není můj nepřítel. Udělal jen velkou chybu, když dopustil, aby náš obchod neproběhl tak, jak měl.“

	Při větě „Pan poručík není můj nepřítel“ se gorila se zlomenými prsty nehezky zašklebila. Úplně jsem slyšel, jak v duchu vrší jednu ukrajinskou kletbu za druhou a slibuje kastraci, pálení cigaretami a sekání končetin mně i mým případným potomkům a potomkům jejich potomků.

	„Každopádně, máme spolu stále nevyřízený obchod, pane poručíku,“ pokračoval Kyril. „Vaše parta, z níž jste zbyl vy sám, my dluží kufřík diamantů. Že jste si nechali utéct odměnu, kterou jsme si domluvili, je váš problém. Mí muži, přesně jak jste popsal, svou část dohody dodrželi, tedy doručili vám peníze. Já ale žádné diamanty nemám,“ pokrčil rameny mafián.

	Bylo pozoruhodné, jak stejně snadno, jako přechází ze vzteku do přátelského dialogu, osciluje i mezi tykáním a vykáním.

	„Ty děvko jedna zakarpatská!“ vykřikl jsem. Ale jenom v duchu. To, co předváděl, byla logika hodná zfetovaného medvídka Pú. Kníže Kyril si toho byl pochopitelně vědom, ale protože mě měly jeho gorily na mušce, mohl mi vyprávět o tom, že má největší penis na světě a mlátit mě přitom do hlavy svou deseticentimetrovou žížalou, a mně stejně nezbude než souhlasně přikyvovat a pak jej ještě pokorně poprosit, zda bych ho směl ožužlat.

	„Jsem si ovšem vědom toho, že nastalá situace nebyla způsobena až tak tvojí vinou, chlapče.“ Otcovský tón, to tu ještě nebylo.

	„Takže když mi získáš víc informací o těch, kdo vás přepadli, a zajistíš pro mě ty diamanty, dostaneš sto tisíc euro a novou identitu. Uděláme z tebe Ukrajince. Policie téhle země na tebe bude krátká. Co myslíš?“

	 

	„Myslím, že jediná možná odpověď je ano,“ řekl jsem a myslel to zatraceně upřímně.

	 

	Pan Hladil

	 

	Holešovice byly hnusná čtvrť. Ne tak hnusná jako jakákoliv čtvrť v Ostravě, ale stejně to bylo odpudivé místo. Jednu dobu bylo mezi pražskými hipstery moderní tu bydlet. Ze starých továren se tu dělaly předražené byty pro lidi, kteří si mohli dovolit čtyřmilionovou hypotéku, ale čtvrti to stejně nepomohlo. Pořád se tu, čert ví proč, drželi cikáni, kteří se v holešovických ulicích po večerech poflakovali, ochcávali rohy, okrádali opilce a prodávali drcený subutex, nejlevnější drogu v pražských ulicích. Byl za pár stovek, bylo vám po něm hezky jako po heroinu, ale dřív nebo později to smažkám kromě mozku sežralo i žíly, takže jeho konzumenti končívali na vozíku. Což zase mělo výhodu v tom, že je nebolely nohy a mohli efektivněji žebrat o peníze na další subutex.

	V téhle páchnoucí čtvrti, skoro na dohled policejního ředitelství, budovy tak odpudivé, že by ji ani v Ostravě nechtěli, bydlel jediný člověk, u kterého jsem měl naději, že mi pomůže. Po tom, co byla celá naše parta zmasakrována bastardem s mečem a jeho lidmi, jsem neměl jediného spojence, jediného člověka, ke kterému bych mohl přijít a říct: Jdou po mě fízlové, potřebuji se schovat. Všichni mí nejbližší příbuzní žili své hezké klidné životy někde na Moravě a lidem z armády mimo naši partu jsem nevěřil. Jedinou výjimkou byl rotmistr v záloze Libor Mátl. Měli jsme spolu zvláštní vztah. Někdo by ho označil za ambivalentní, ale Libor byl přímočařejší člověk. Nejspíš by řekl, že to, co mezi námi bylo, bylo dost „na piču“.

	 

	* * *

	 

	„Jděte do hajzlu,“ zachrčelo v reproduktoru u vchodových dveří. Ten hlas nepatřil nikomu jinému než Liborovi. Než jsem se ho vůbec dočkal, musel jsem zvonit dobrých deset minut. Jeho reakci jsem se nedivil. Byla jedna hodina ráno a tohle byly Holešovice.

	„To jsem já Martin, musím s tebou mluvit.“ Dal jsem do svého hlasu, co nejvíc naléhavosti jsem mohl.

	„No jo, kurva, pojď nahoru,“ odvětil otrávený rotmistr a přerušil spojení. Chvíli nato dveře zavrčely bzučákem. Opřel jsem se o ně a následně vyklusal do pátého patra.

	Činžovní dům na ulici, kde Libor bydlel, pocházel z první republiky. Šlo o solidní beton, cihly a mramor. Chodíval jsem sem tak jednou měsíčně hrát s Liborem karty. Vždy to bylo zásadně mimopracovní. Tady jsme kšefty nikdy nevyřizovali. Libor naší skupině sice dodával zbraně, ale všechny obchody probíhaly bez jeho přítomnosti. Vlastně bez jakékoliv přítomnosti. Horák zařizoval transfer peněz a my si pak na různých místech vyzvedávali pistole, samopaly a střelivo. Úplně stejně jsme pak v případě potřeby vyměňovali horké pistole, které jsme použili během akce. Pistole byla horší než otisky prstů. Díky drážkám v hlavni za sebou vystřelené kulky nechávaly jasnou zprávu, kde všude a na koho se z pistole střílelo. Proto se pokaždé, když došlo na nejhorší a bylo třeba vypálit pár ran, měnila bouchačka za novou. Kam šla takhle kompromitující zbraň, těžko říct. Možná do Sýrie, možná do Ostravy. Rozdíl jsem v tom neviděl. Každopádně my jsme za ně a za patřičný příplatek dostávali nové bouchačky bez minulosti. Zpravidla CZ 83, ale občas jsme brali i glocky nebo ruské makarovy.

	„Co jste posrali? Dělej, vyklop to.“ Tolik k uvítání starých známých. Zavřel jsem opatrně dveře a pro jistotu je za sebou zamknul.

	Libor seděl na svém kolečkovém křesle a kouřil cigaretu. Popel z ní odklepával do popelníku ve speciálním držáku, který jsem mu na to křeslo kdysi přivařil. Kouřil levačkou. Pravou ruku měl schovanou někde v útrobách křesla.

	„Jak víš, že se něco posralo?“

	„Čím začít? Třeba tím, že se mi Horák už dva týdny neozývá a Nachtigall jakbysmet. Je jedna hodina ráno a ty přijdeš sám a seš nastrojenej jako nějaká buzna z Aljašky. Musel bych být blbější než Ornella Štiková, aby mi nedošlo, že jste něco parádně posrali.“

	„Buzna z Aljašky?“ zamyslel jsem se a pak mi došlo, že naráží na mé maskování. Sundal jsem si brýle, hučku i paruku, abych ho neprovokoval k dalším vtipům.

	„Můžu jít dál?“

	„Ne,“ zavrtěl hlavou a típnul cigaretu do popelníku. Až se jeho křeslo zase rozjede, bude muset být opravdu opatrný, protože cigareta skončila na vrcholku špačkové pyramidy. Ještě jeden vajgl a sesype se jako nedávno můj život.

	„Nejdřív mi řekni, co se posralo a koho máš za prdelí. Nechci ti poskytnout azyl, abych tu měl ráno Mukačevskou brigádu. Tak moc rád tě nemám,“ zašklebil se. „Vlastně tě nemám rád vůbec, ale to ty víš,“ dodal.

	Jak jsem říkal, náš vztah nebyl zrovna ideální. Kdysi jsem mu zachránil život. Dvakrát. Potřetí jsem to už nestihl a zbrojmistr Mátl skončil po sebevražedném útoku Tálibánců na vozíku. Od pasu dolů byl mrtvý. Od pasu výš sice zůstal pohyblivý, ale zahořklý jako psí chcanky, jak s oblibou říkal.

	„A netvař se jako psí chcanky. Musím si dávat pozor. Živím rodinu,“ zakřenil se.

	„Ty žádnou rodinu nemáš.“

	„Já vím, debile, ale líp to zní. Takže mluv. Jdou po tobě Ukrajinci?“ Evidentně už něco věděl. Minimálně to, že naše poslední zakázka měla co do činění právě s Mukačevskou brigádou.

	„Ne, Ukrajinci jsou v pohodě. Teda Kyril je v pohodě. Saša už to má spočítaný. Dělali jsme spolu byznys s diamanty. My jim dostali kameny ze Spojených států, oni nám dali peníze. Ale vlítla tam nějaká cizí parta. Neprůstřelný vesty, nejspíš Češi, i když někteří měli divný přízvuk. Sebrali nám kameny i peníze. Musím zjistit, kdo to byl, a vrátit Kyrilovi ty diamanty,“ vysvětlil jsem svůj problém. Umím být stručný, když na to přijde.

	„Co Nachtigall, Mezina a celá ta vaše parta? Kde jsou?“

	„Mrtví. Všechny je zabili. Já jediný jsem to přežil. Strávil jsem snad měsíc v nemocnici. Nejspíš zabili i Horáka, ale nevím proč. Myslel jsem, že ho sejmuli Ukrajinci, ale Kyril se zapřísahal, že on to nebyl.“

	„To je divný,“ zavrtěl svou černovlasou kudrnatou hlavou Libor. „Neslyšel jsem nic o partě, která by dokázala sejmout vás i s Rybionkovými hochy. Kdyby se někdo vyzbrojoval na něco takového, musel bych to vědět.“

	„Oni neměli zbraně,“ řekl jsem opatrně.

	„Cože? Neměli zbraně? A jak vás dostali?“

	„Ručně. A ten jeden chlap, ten Jarilo, měl meč.“ Hned jak jsem to dořekl, došlo mi, že vypadám jako idiot.

	„Meč? To jako nějací ninjové? Nunčaky, hvězdice, otrávené šipky?“ zašklebil se Mátl.

	„Ne, normální běloši, jak jsem říkal, nejspíš Češi. Jeden měl meč a ti ostatní neměli nic… Ta holka, ta měla nůž.“ Lezlo to ze mě jak z chlupaté deky. Aby ne. S odstupem času jsem si uvědomoval, jak absurdně to celé zní. Kupodivu Kyril nebyl až tak překvapený tím, že lidé bez střelných zbraní dostali pět českých veteránů a sedm jeho zabijáků s bouchačkama. Ale Libor z toho byl úplně nepříčetný.

	„Fetuješ, debile?“ zeptal se nakonec.

	„Na to se už ptal Kyril a odpověď je ne,“ zavrtěl jsem hlavou.

	„Hele, nechci ti lhát. Potřebuji pomoc. Potřebuji ji tak moc, že jsem připravený tě k tomu donutit,“ vytáhl jsem z batůžku policejní pistoli. Libor Mátl se přitom nehezky zašklebil.

	„To je negativní motivace, že jo. A pak mám i pozitivní motivaci. Když dostanu ty šutry zpět, slíbil mi Kyril sto tisíc euro. V případě úspěchu je polovina tvoje.“

	„Jsem rád, že ses zmínil o té pozitivní motivaci, protože jinak bys už byl mrtvý, debile,“ zakřenil se Mátl a konečně odhalil, co jeho pravá ruka celou dobu dělala skryta za kolem křesla. Svírala škorpion, nebo-li samopal vzor 61. „Zase bych musel měnit koberec jako po těch vietnamských dealerech. A víš, jak blbě se kriplovi na vozíku mění koberec?“

	„Umím si to představit,“ odvětil jsem a opatrně schoval pistoli zpátky do batůžku.

	 

	* * *

	 

	Existoval jediný způsob, jak zjistit, co je zač to přepadové komando, které zmasakrovalo moje lidi. Informace. Došlo k úniku informací. Někdo jim musel vyzradit, že a kde se výměna peněz za diamanty odehrává. To věděli předem jenom tři lidé. Dva z nich, Nachtigall a Rybionek, jsou mrtví, rozmašírovaní na boloňskou omáčku a trochu kostí parchantem v baloňáku. Tím třetím byl Josef Hladil.

	Žádné velké ilegální obchody si jednotlivé zločinecké skupiny nedojednávaly na přímo. Vždycky je měli na starosti zprostředkovatelé. Zvyšovali sice množství osob, které byly do transakce zasvěceny, ale zároveň minimalizovaly riziko odhalení. Před tímhle kšeftem jsme používali jiné zprostředkovatele, ale u tohohle obchodu trvali Ukrajinci na Hladilovi. Když jsme si ověřovali jeho pověst, každý tvrdil, že je naprosto spolehlivý, ale i nejspolehlivější člověk jednou přestane být spolehlivým. Buď nás prodal přímo, nebo udělal chybu a někdo se domákl, jaký obchod zprostředkoval a kde. Ať tak nebo tak, představoval jedinou šanci, jak se dostat k Jarilovi a jeho lidem. A tím pádem k diamantům, po kterých tak toužil kníže Kyril.

	 

	* * *

	 

	Domluvit si schůzku s Hladilem bylo velmi složité. Osobně bych to nedokázal. Kšeft s ním dojednával Nachtigall osobně a jediný rande, který je teď schopen si dát, je s červama.

	Naštěstí Libor byl ve světě zločinu celebrita, takže brzy na našeho člověka získal šifrované spojení. Všechno probíhalo prostřednictvím sítě Tor, místa na internetu, na které byla i CIA krátká. Problém spočíval v tom, že dostat se ke konkrétnímu člověku, bylo nemožné. Všichni tu fungovali v identitě kódů a šifer. Pro mě osobně to bylo stejně nepochopitelné jako kvantová fyzika, ale Libor byl ve svém živlu. I tak trvalo týden, než nám Hladil kývl na schůzku. Byl nějak podezřele opatrný. Ani jsem se mu nedivil. Předpokládal jsem, že po něm jdu nejen já, ale i Ukrajinci.

	„Fakt tě v životě neviděl?“ zeptal se mě už asi podesátý Libor. Seděli jsme v jeho volvu a dávali si poslední cigaretu před akcí. Mátl si vůbec nežil špatně. Koneckonců, jako obchodník s ilegálními zbraněmi si mohl dovolit slušné provize. Stejně ale bylo vidět, jak sešel. Podobně jako většina profesionálních vojáků býval samá šlacha. Měřil na sto osmdesát centimetrů, měl ostře řezané rysy a vždycky lehce nadřazený úsměv. Nikdy nemíval vlasy ostříhané na ježka. Účes si držel krátký, ale vždycky takový, aby vynikly jeho černé kudrliny, které mívaly pro ženy přímo démonickou přitažlivost. Ten účes mu zůstal, ale dost se obalil tukem, ať už šlo o tváře nebo břicho. Rošťácký úsměv nahradil zahořklý pohled člověka s permanentními hemoroidy.

	„Neviděl. Nepřišel jsem s ním do styku. Všechno šlo přes Nachtigalla,“ odpověděl jsem stejně jako několikrát předtím.

	„Jasně, to už jsi říkal, tak jdeme na to. Teda ještě jedna věc.“

	„Jaká?“

	„Říkal jsi, že když se to povede, dá ti Kyril sto tisíc euro.“

	„Jo,“ přikývl jsem. „A tobě patří polovina.“

	„Víš co, vezmu si osmdesát tisíc. Mám pocit, že riskuju víc než za padesát táců.“

	To byl celý Libor. Nikdy jsem vlastně nepochopil, proč se s ním bavím. Už v armádě byl pěkný bastard. V kartách vždycky podváděl, když mohl dát přes hubu někomu slabšímu, udělal to, ale stejně na něm bylo něco, proč ho měl člověk rád. Akorát jsem furt nepřišel na to, co.

	„Zachránil jsem ti život.“

	„To je fakt, debile,“ pokýval hlavou. „Ale je mi to akorát k velkýmu hovnu, když jsem teď na vozejku.“

	„Za to nemůžu.“

	„Můžeš. Kdyby ses neflákal s Amíkama v Pakoši, zachránil bys mi kejhák potřetí, debile.“

	„Tos řekl moc hezky,“ utnul jsem debatu, kterou jsme vedli už asi počtyřicáté. Poprvé v polní nemocnici. To si z toho dělal ještě srandu, ale vypadalo to, že časem téhle verzi svého životního příběhu uvěřil. Potřeboval někoho, na kom si vyleje vztek. Mudžáhedín, který se před ním odpálil na tržišti, nebyl k vylévání si vzteku zrovna ideální. Byl mrtvý. Já ne. Já jsem byl ten, o kom věřil, že by ho z toho dostal, kdyby nehonil se SEALama íránské agenty v Pákistánu. Vsugeroval si, že je to moje vina. Kdybych byl s ním, určitě by z něj nebyl kripl. A já s ním nebyl, protože jsem se dobrovolně přihlásil na akci s Američany.

	„Takže osmdesát táců?“

	„Jo,“ řekl jsem rezignovaně. „O ty prachy mi stejně nejde.“

	„Já vím, proto jsem zvednul sazbu,“ usmál se.

	 

	* * *

	 

	Paruku i s vietnamským kloboučkem jsem nechal v holešovickém bytě. Místo toho jsem se celý kompletně převlékl. Základem mého nového outfitu byl luxusní černý oblek. Nevím, kde ho pro mě Libor vyštrachal, ale po tom, co jsem na kapačkách zhubnul, mi docela padnul. Tu paruku jsem už stejně nepotřeboval. Od té osudné akce jsem se nestříhal, a tak mi na hlavě vyrostla čupřina vlasů, jakou jsem měl naposledy snad v pěti letech, než celá školka dostala od malýho Demetera Horvátha vši a musela pod holicí strojek. Od jeho sestry jsem pak dostal první muňky, ale to už je naprosto jiný příběh.

	Z kufru jsem vytáhl Mátlovo kolečkové křeslo. Nebylo skládací, proto také potřeboval auto s velkým kufrem. Libor mu říkal Sherman, podle legendárního tanku M4. Celé bylo vyrobené z oceli třídy 17. Dělaly se z ní chirurgické nástroje, ale i tanky. Křeslo mělo navíc spoustu vychytávek pro Liborovo pohodlí a bezpečnost. Ten držák na popelník byl jen doplněk, kterým jsem mu chtěl udělat radost. Řekl mi na to, že jsem debil a že to stejně sundá. Nesundal.

	Usadil jsem ho do kolečkového křesla a upravil mu epesní kapesníček v saku. Bylo šité na míru. Odhadem nejmíň za tisíc euro.

	„Na nihilistického kripla na vozíku si nežiješ špatně,“ ocenil jsem ho.

	„Chcípni, debile.“

	 

	* * *

	 

	Restaurace Modrý mlýn se nacházela na břehu řeky Vltavy. Šlo skutečně o bývalý mlýn. Za komunistů se tu scházela alternativní mládež. Dnes šlo o luxusní podnik. Ten se v Praze zpravidla poznal tak, že před ním stál černoch v cylindru, a když oblek potenciálního hosta ohodnotil pod pět set euro, řekl mu, že je obsazeno. Nám černoušek svůj cylindr uctivě sundal a podržel mi dveře. Zkušeně jsem dovnitř vmanévroval Mátla v jeho Shermanovi. Číšník uvnitř na pár sekund zaváhal. Přeci jenom chlápek na vozíku do luxusního Modrého mlýna příliš nezapadal, ale když – stejně jako Afričan u dveří – ohodnotil naše obleky za dostatečně reprezentativní, překvapení hned vystřídala servilita.

	„Krásné poledne, pánové. Přejete si kuřácké či nekuřácké místo?“

	Schválně jsem neodpověděl okamžitě, abych si vychutnal ten jeho dokonalý úsměv. Dokázal jej bez hnutí udržet dobrých deset sekund. Neskutečný výkon. Stejně neskutečný jako množství gelu v jeho vlasech. Utopily by se v něm stovky berušek. Byla by to úplná beruščí tragédie. Snad jen beruška Noe by přežil a vyprávěl o té strašné tragédii.

	„Kuřácké nebo nekuřácké?“ zeptal se znovu skrz ten nemizící dokonalý úsměv, zatímco já jsem se ztratil ve svých beruščích představách.

	„Nehrál jste někdy v reklamě?“ zeptal jsem se.

	„Prosím?“ úsměv zmizel, nahradil ho výraz překvapení.

	„Měl byste. Něco jako: Zubní pasta Perlička, to je prostě jednička. To by vám slušelo. Každopádně sir Matlovich tu má schůzku s panem Hladilem.“

	„Ach, tak to mě, prosím, následujte.“

	 

	* * *

	 

	„Reklama? Sir Matlovich? Sakra, ptal jsem se tě, jestli něco bereš, přiznej se,“ vyjel na mě Mátl, když nás číšník zavedl do salonku v prvním patře. Nebyl součástí restaurace. Šlo prakticky o jednu z kanceláří, které se nad restaurací nacházely. Vypadalo to jako dokonalé místo na velmi diskrétní schůzky.

	„Neberu nic. Já jen tyhle slizký typy nesnáším,“ odsekl jsem.

	„Tak to jsme dva,“ pokýval hlavou Libor a vyklopil popelníček z polohy zasunuto do polohy možno odklepávat. Ráno jsem ho vypulíroval, až se blýskal. Rotmistr v záloze na něj zálibně pohlédl a nabídl mi camelku. Než se ve dveřích objevil Hladil, měli jsme skoro dokouřeno.

	Zprostředkovatel vypadal ne zrovna příjemně. Byl obtloustlý, neforemný, krk byl něco, o čem člověk spíš předpokládal, že ho má, než aby jej dokázal spolehlivě identifikovat, a z vlasů mu zbyl už jen jeden hustší pramen, kterému se říká přehazovačka a jímž zakrýval většinu své pleše. Obličej měl vodnatý, lehce pomačkaný. Byl to ten typ, co si ženský musel kupovat a ještě dávat příplatky, protože za běžnou taxu by s ním většina slušných holek nešla. Těm příplatkům se výstižně říkalo hnusácká přirážka.

	Podání ruky na uvítanou celkový dojem jenom zhoršilo. Ruce měl studené a zpocené. Když se posadil, připravil jsem svého parťáka ještě o jednu cigaretu. Potřeboval jsem se uklidnit. Ten chlap ve mně vyvolával nepříjemné pocity. Jako bych se měl každou chvíli utopit.

	„Toto místo je chráněno proti odposlechům. I kdybyste si je snad přinesli s sebou, jsou tu velmi silné rušičky. Nemusíte se tedy bát mluvit. Platím za to slušné peníze. Vyloženě nekřesťanské,“ rozesmál se Hladil, jako by snad řekl nějaký povedený vtip, kterému rozuměl jenom on sám.

	„Jde o obchod za pět milionů euro, je to pro vás dostatečně zajímavá věc?“ zeptal se Mátl. Také kouřil druhou cigaretu. Držel se ze všech sil, ale i on měl z toho chlapa zatraceně nepříjemné pocity. Na první pohled tak nevypadal, ale já ho znal příliš dobře na to, abych si toho nemohl nevšimnout.

	„Určitě. To už je slušná částka,“ pokýval hlavou Hladil. „A podstata obchodu?“

	„Diamanty. Potřebujeme dovézt ze Spojených států diamanty v hodnotě pěti milionů dolarů,“ řekl jsem a schválně sledoval jeho reakci. Zachytil jsem drobný záchvěv rtů a zamhouření očí. Chvíli nás mlčky sledoval. Začínal chápat, která bije.

	„Problém toho obchodu spočívá v tom, že už proběhl, ale někdo jej zhatil,“ začal pomalu Mátl a já z podpažního pouzdra, kterým mě obdařil, vytáhl policejní CZ 75 vylepšenou tlumičem.

	„A vy víte, kdo, takže chceme vědět, komu jste nás práskl a kde jsou ty diamanty. Jinak…,“ nechal jsem viset ve vzduchu hrozbu.

	Na Hladila to moc odstrašující účinek nemělo. Jeho pomačkaný ksicht roztál v úsměvu.

	„Úžasné, opravdu úžasné. Už se mi dlouho nestalo, že by se někdo dostal tak blízko ke mně a zkoušel mi vyhrožovat. Obávám se ale, pánové, že jste si tímto právě podepsali rozsudek smrti,“ pokrčil rameny, jako by dával najevo, že ho to moc mrzí, ale nemůže jednat jinak.

	„To jsme ale drsnej kluk,“ oplatil jsem mu úsměv a vystřelil.

	„Puf,“ tlumič odvedl svoji práci a pistole také. Kulka se mu zavrtala do levé nohy. Mířil jsem na stehno. Chtěl jsem ho zranit, ale ne tak, aby vykrvácel.

	„Au,“ řekl zprostředkovatel. A to bylo všechno. Žádné kvílení bolestí a prosby o slitování se nekonalo.

	 

	* * *

	 

	„Do prdele, další nezranitelnej zmetek,“ zaklel jsem a vypálil mu tři rány do obličeje. Když jsem viděl, jak se mu kulky zakusují do ksichtu, ulevilo se mi. Naštěstí se od něj neodrážely jako od blondýny, ale na výsledku to moc neměnilo. Snad jen, že jeho obličej byl teď méně kýčovitý než předtím. Z ran na něm ale vůbec nevytékala krev. Místo ní z něj prýštila…

	 

	„Voda?“ řekl překvapený Mátl.

	 

	* * *

	 

	Hladil udělal několik úkroků stranou. Vystřelil jsem mu do obličeje další dvě rány. Po tom, co se stalo v Sakartvelu, jsem se nehodlal nechat načapat na holičkách.

	„Vím, že lidi jako ty není snadný dostat, ale mám moc dobře ověřeno, že nejste nezranitelný. Například se ti chystám vystřelit ty tvý vyblitý šedý oči, takže se zastav a konečně kápni božskou,“ řekl jsem tím nejvíc drsňáckým a sebevědomým hlasem, jakého jsem byl schopen. Ve skutečnosti jsem byl vystrašený až na půdu. Co na půdu, až na komín a ještě výš. Všechno, co se stalo v gruzínské restauraci, se mi vrátilo jako bumerang vržený zkušenou rukou Aboridžince.

	Hladil si rukama svíral hlavu, ze které stále vytékala voda.

	„Ty jsi tam byl? Tys to přežil. Jak to?“ zaskuhral. Konečně pochopil, s kým má co do činění.

	„Co na to říct? Mám moc velký péro na to, abych umřel. A teď mluv.“

	Jenže zprostředkovatel mě vůbec neposlouchal. Rozběhl se do rohu místnosti, kde stál automat s barelem na pitnou vodu. Pěstí prorazil plastový barel a nechal na sebe stříkat vodu. Zdálo se, že mu to dělá dobře.

	Naprosto jsem nechápal, co se děje, ale to, že Hladil obcoval s automatem, jsem využil k výměně zásobníku v pistoli.

	„Ta voda, on ji vstřebává,“ řekl zmatený Mátl.

	„Skvělý postřeh,“ začal nám zase věnovat pozornost zprostředkovatel.

	„Ty diamanty!“ vykřikl jsem. Začínal jsem ztrácet půdu pod nohama.

	„Ty nedostaneš,“ zašklebil se a pak se zcela nedůstojně rozkřičel: „Pomóóóc!“

	 

	* * *

	 

	„Puf, puf, puf, puf, puf,“ pět výstřelů do obličeje ho utišilo.

	Místo řvaní se ale ke mně vrhl. Naštěstí byl dost daleko na to, abych mu do hlavy bez problémů narval zbytek zásobníku. Byl skutečně ze stejného těsta jako ti, kdo zmasakrovali moje a Rybionkovy lidi, ale nebyl tak odolný. Jeho tvář se proměnila v něco, co už by neprodali ani v Lidlu se slevou. Přes potrhané maso místy vykukovaly na svět lebeční kosti. Zkoušel se k nám dostat, ale už neměl oči, na které jsem střelbu úspěšně zaměřil, takže to byla tak trochu hra na slepou bábu. Pokud hrajete tuhle hru s chlapem, který i po vystřílení celého zásobníku odmítá umřít, je podstatou úspěchu mít mezi ním a sebou dost nábytku. Naštěstí to pochopil i Mátl. Kolečkovým křeslem zkušeně manévroval pokojem tak, aby byl Hladil co nejdál od něj. Já jsem to dělal stejně.

	 

	* * *

	 

	„Slepá bábo, kam tě vedu? Do kouta! Co tam vidíš? Kohouta! A co víc? Nic! Tak si mě ty slepá bábo chyť!“ deklamoval jsem dětskou říkanku, která mi sama vyplula na hladinu mysli po letech strávených někde na dně Mariánského příkopu vzpomínek. Hladila to pěkně vytočilo. Šel po mně, ale v cestě mu stál stůl. Zakopl a natáhl se na bílý koberec. Ta rána zaduněla celým pokojem. Nepochopitelně nezanechal na koberci krvavý otisk, ale jen zelenou vodnatou stopu.

	Blátivou.

	Tak snadný cíl jsem nemohl nechat jen tak se zvednout. Nakopl jsem ho pravou nohou do hlavy. Normálnímu chlapovi by ta rána rozbila lebku. Jenže tohle nebyl normální chlap. Vymodlené „křup“ se ozvalo až na čtvrtý pokus.

	Hladil konečně pochopil, že situace je špatná. A to ani nevěděl, že jsem stačil přebít v pistoli nový zásobník. Bohužel poslední. Nečekal jsem, že budu muset tolik střílet.

	„Dám vám ty diamanty,“ zaskuhral.

	„Skvělá zpráva. A kde jsou?“ zeptal jsem se.

	„Dám vám ty diamanty,“ zopakoval, „až naprší a uschne, pitomci. Nevíte, s čím si zahráváte,“ zachrčel a jako na povel vběhli do místnosti čtyři muži. Vypadali trochu jako Hladilovy klony. Silné neforemné postavy s rozblemcanými obličeji (tedy ne tak rozblemcanými, jako měl aktuálně náš hostitel) a v rukách drželi krátké dýky. Stáhlo se mi hrůzou hrdlo. Vzpomněl jsem si, co dokázal s mečem Jarilo, a při síle a nezničitelnosti, jakou má Hladil, jsme beze sporu stáli tváří v tvář pěknému průšvihu. Čtyřem pěkným průšvihům.

	 

	* * *

	 

	„Hoši, já vím, že to je starý vtip, ale nikdy nevytahujte nože tam, kde se bude střílet,“ pravil směrem ke komandu Libor Mátl, který se rozhodl konečně předvést, proč svému kolečkovému křeslu říká Sherman. Stejně jako legendární americký tank i ono bylo vybaveno slušnou palebnou silou.

	„Ratatatatatatatatatatatata!“

	Zpoza obou kol začaly šlehat krátké záblesky palby. Za každým kolem se totiž skrývala modifikovaná útočná puška CZ 805 Bren, ráže 5,56x45 NATO. Při instalaci do křesla už nemohly mít podvěsné granátomety, ale zase si Libor mohl dovolit zásobníky o kapacitě padesát nábojů.

	Byl to krátký proces. V podstatě poprava. Naše čtyři průšvihy se proměnily ve vyřešený problém. Šlo o řešení konečné.

	 

	* * *

	 

	Nože jim vypadly z rukou hned po prvních zásazích, zelená voda z nich cákala na všechny strany, kusy těl se rozstřelovaly po celé místnosti, a když palba ustala, padla na zem čtyři bezvládná těla. Dva muži se pokoušeli hýbat, ale přinášelo to stejné výsledky jako pouštění pětivoltových výbojů do mrtvé krysy. Jen záchvěvy. Nic víc.

	„Mí synové,“ hlesl vyděšeně Hladil. „Co se s nimi stalo?!“

	„Mrtví. Víte, pane Hladile, možná chodíte do posilovny a baštíte nějaké steroidy, díky kterým vydržíte pár kulek z blbý čezety, ale útočná puška je útočná puška,“ zakroutil hlavou Mátl.

	„Ty diamanty,“ připomněl jsem důvod, proč jsme tady.

	„Jsou ve vedlejší místnosti. Mám tam kancelář. Na stěně je obraz od Marolda – Vodní víla. Za ní se skrývá trezor. Tam jsou vaše diamanty.“

	„Kód?“ zeptal jsem se.

	„3-7-3-6-5.“

	 

	* * *

	 

	Chytnul jsem Mátlovo kolečkové křeslo a vyrazil s ním pryč z místnosti. Střelba z brenu musela zalarmovat celou restauraci, kde se právě pražským zbohatlíkům prodávaly obědy. Všechny jejich iPhony a Blackberry určitě zrovna vytáčejí 158. Přejel jsem přes jednoho ze sténajících protivníků a za chvíli zaparkoval ve vedlejší kanceláři. Šlo o skutečně reprezentativní místnost. Dlouhý stůl z masivního dřeva voněl předminulým stoletím. Dveře na chodbu i druhé dveře, vedoucí do nějaké další kanceláře, měly zdobené, ručně vyřezávané zárubně s motivy sladkovodních ryb.

	Stěně bez oken dominoval velký obraz. Byla na něm tak třicetiletá zrzka s malými prsy a velkým zadkem. Podle toho, že ležela v rákosí u nějakého rybníka, jsem usoudil, že půjde o Vodní vílu.

	Obraz se poroučel na zem. Navzdory situaci jsem se k němu choval velmi citlivě. Přeci jenom i vysloužilý zelený mozek jako já může mít úctu k umění.

	„Zapamatoval sis ten kód?“ zeptal se Mátl.

	„A sakra,“ řekl jsem zoufale.

	„To si děláš, prdel, debile,“ zaúpěl Mátl. „Bylo to něco jako tři, sedm, šest, pět,“ doloval z paměti.

	„3-7-3-6-5. Opakuji si to pořád dokola,“ zasmál jsem se a za zvuků jeho kleteb zatočil kolečkem trezoru ve správném pořadí na správná čísla. Zámek trezoru se poslušně otevřel. Hladil nám nelhal.

	„Ty krávo, tomu říkám překvápko!“ zahvízdal Libor.

	 

	* * *

	 

	Diamanty, které jsme měli předat Ukrajincům, se tu skrývaly ve čtyřech kožených pytlících. Kromě toho tu také leželo několik svazků bankovek – dolary, eura, jeny a dokonce i bolívary a reály. Strhl jsem z jednoho stolečku v kanceláři ubrus, všechno do něj nasypal a zavázal. Hodil jsem to Liborovi na klín a znovu se jako o závod rozjel s kolečkovým křeslem zpátky do chodby. Alespoň jsem se o to pokusil. Když jsem nadzdvihával křeslo přes masivní práh, rozletěly se dveře za mnou. Vyběhla z nich korpulentní postava. Prorazila přesně mezi mnou a vozíkem. Já jsem dostal loktem do žeber a skončil na podlaze. Sherman s Liborem se převrátil na zem. Tělesně postižený veterán se z něj skutálel. Stále ale statečně držel ubrus s naším lupem.

	 

	* * *

	 

	Bryskně jsem vytasil pistoli. Chlap stojící nade mnou si toho všiml a udělal přesně to, co bych v tuhle chvíli udělal i já. Odrazil se a skočil na mě. Zmáčkl jsem kohoutek. „Prásk, prásk, prásk…,“ tři výstřely do břicha od boku ještě předtím, než na mě dopadla hora masa. Hora studeného vlhkého masa. Ruce sepjaté v pěst mi zlomily nos. Zamotala se mi hlava a zatmělo se mi před očima. Přesto jsem dál držel spoušť. Čezeta střílela ránu za ranou, ale chlápek si z toho nic nedělal. Mlátil mě do ksichtu se zuřivostí muže, kterému manželka zahnula s cirkusovým triem liliputů a oni se mu nabídli, že mu z té povedené akcičky ukáží video.

	„Cvak,“ kohoutek zmáčkl naprázdno.

	„Buch,“ mužova pěst naopak naprázdno nedopadla. Dostal jsem přímý direkt do spánku. Přestával jsem vnímat prostor okolo sebe. Nahoře, dole, vlevo, vpravo, to všechno byly pojmy, které ztrácely obsah a smysl.

	„Nešahej na něj, debile!“ uslyšel jsem Mátlův hlas. Tíha, která na mně ležela, náhle zmizela a ta pěst, co mě pořád masírovala, si také najednou dala pauzu.

	Zamrkal jsem a uviděl rozmazaný Liborův obličej. Vedle něj se válelo něco velkého a vedlo to s ním souboj na pěsti vleže. Zkusil jsem vstát, ale zamotala se mi hlava a žaludek vypověděl poslušnost. Ranní snídaně – toustový chleba s margarínem a šunkou – se vydala na průzkum koberce. Popravdě řečeno, vzhledem k tomu, jak dlouho to v Mátlově ledničce strašilo, se divím, že to ve mně vydrželo tak dlouho.

	 

	* * *

	 

	„Tak… mi… kurva… pomoz,“ dostal ze sebe Mátl. Podíval jsem se jeho směrem a nebyl to pěkný pohled. Chlápek stál nad ním a kopal ho do břicha. Rotmistr ve výslužbě byl snadný cíl. Nohy se mu jenom tak klinkaly, podle toho, kam jej muž kopal.

	Konečně jsem vstal. Pořád se mi motala hlava a moc se mi nedařilo držet směr, kterým jsem se chtěl vydat. Udělal jsem tři kroky a zakopl o Shermana.

	„Pomoc!“ probral mě znovu Mátlův hlas. Nahmatal jsem kolečkové křeslo a použil ho jako oporu, s jejíž pomocí jsem se dostal znovu na nohy. Na pěstní souboj jsem si nevěřil, a tak jsem udělal to jediné, co mě napadalo. Rozpřáhl jsem se Shermanem a praštil jím kopajícího chlápka. Vůbec to nečekal. Prohnul se a zařval jako zraněný kanec. Zatočil jsem znovu křeslem a při využití veškeré dostupné kinetické energie ho praštil do hlavy. Role se vyměnily. Chlápek ležel na zemi, já stál.

	„Jo, hochu, ocel číslo sedmnáct, je ocel číslo sedmnáct,“ zašeptal jsem, protože mluvit nahlas jsem se bál, abych náhodou nevyzvrátil i včerejší večeři. Ta by vypadala hůř než emigrovavší snídaně.

	Kupodivu se mi už ani tak moc nemotala hlava.

	Mátl se s klením a sténáním odvalil co nejdál od místa střetu. „Pružina pod pravým kolem. Je tam bodák!“ zařval na mě.

	Chvíli trvalo, než jsem cokoliv podobného pružině nahmatal. Ve spodku Shermana se totiž skrývalo místo pro dvě přivařené útočné pušky.

	„Vžvak,“ udělal velký vystřelovák.

	Chlap se mezitím zmátořil. Normálního člověka by ta rána kolečkovým křeslem zabila, ale co jsem se zapletl s těmi pitomými diamanty, jsou kolem mě samí supermani.

	„Švih!“ zabzučelo vzduchem kolečkové křeslo. Chlápek v panické obraně nastavil ruku. Mému rozmachu ale mohla dost těžko konkurovat. Špička kolečkového bodáku se mu zabodla do čela.

	„Áááááá!“ rozeřval se.

	Vší silou jsem vytáhl křeslo z lebky a znovu jím bodl do muže. Ostří prošlo krkem a on konečně přestal řvát. Z otevřené rány mu začala vytékat ta divná nazelenalá břečka. Už se ani nebránil. Jen chrčel a trochu trhal celým tělem. Rozmáchl jsem se ještě jednou a Sherman se mu zabodl do spánku. Bodák mu prošel celou hlavou.

	 

	* * *

	 

	Vyčerpáním jsem padl na kolena vedle umírajícího chlapíka.

	„Až budou u soudu ukazovat doličný předmět vražedný, myslím, že se státní zástupce i přítomný tisk dost pobaví,“ řekl Mátl. Ležel na zemi, moc se nehýbal, ale nevypadal, že by byl těžce zraněný.

	„Jak ti je?“ zeptal jsem se.

	„Necejtím nohy, asi mi udělal něco s páteří,“ odpověděl.

	„Debile,“ ulevil jsem si.

	 

	* * *

	 

	Ten muž byl skutečně mrtvý. Bez života teď vypadal úplně jinak. Jako by sešel na váze a neuvěřitelně zestárl. Úplně seschl. Díval jsem se na něj a myslí se mi honily zatraceně divný myšlenky. Zatřepal jsem hlavou, abych je zapudil. Na přemýšlení bude ještě času dost. Ať už někde v bezpečí, nebo ve vyšetřovací vazbě. Vzal jsem Libora do náruče a vrátil jej na křeslo. Bodák už byl zpátky ve skryté poloze.

	Veterán při nakládání do Shermana hekal bolestí. Seschlý mrtvolák mu zaživa svými kopy musel zlomit několik žeber. Posbíral jsem zpátky do ubrusu náš lup, vrazil ho rotmistrovi na klín a maximální rychlostí s ním vyrazil na chodbu. Byl opravdu nejvyšší čas definitivně zmizet.

	 

	* * *

	 

	Na chodbě na nás čekal pan Hladil.

	 

	* * *

	 

	Byl to zatraceně odolnej parchant. Vypadal sice pořád jako zombie, která byla hezkých pár dní na bezmozkové dietě, ale měl zpátky obě oči. Neskutečný. V rukách svíral nože, které musel vzít svým padlým parťákům.

	„Střílej!“ zařval jsem na Mátla v panické hrůze.

	„Nemám čím, vystřílel jsem všechny náboje,“ zasyčel zoufale rotmistr.

	„Vy dva… jste mrtví,“ informoval nás přerývaně zprostředkovatel a pomalou chůzí nám vyšel vstříc.

	„To okno, rychle, ustup k němu,“ zavelel Mátl. Pevně jsem tedy stiskl vozík a popojel s ním zpátky do chodby ke čtyřem k sobě navzájem přiléhajícím oknům.

	„Chceš vyskočit? To ty nedáš,“ řekl jsem.

	„Ještě ustup, sakra, ještě dál,“ vyprskl na mě Mátl.

	Hladil se k nám sebejistě blížil. Sevřely se mi vnitřnosti. Jediné, co mě napadlo, byl útok. Sáhl jsem pod křeslo a vystřelil bodák do útočné polohy. Prostě se rozjedu se Shermanem i s Mátlem a zkusím jej nabrat na osvědčený bodák jako rozzuřený býk na rohy.

	„Neblbni a čekej,“ zašeptal skrz zatnuté zuby Libor.

	„Na co?“ zeptal jsem se jako neodbytné dítě.

	„Prásk!“ odpověděl mi výstřel. Jedno z oken prasklo stejně jako Hladilova hlava. Co praskla, rozprskla se! Ten zvuk by se dal popsat jako „plnk“ a taky trochu „gžumpch“, zkrátka a dobře, hlava pana Hladila byla minulostí. Jeho tělu ještě chvíli trvalo, než mu to došlo a pomalu se svalilo na zem. Prsty v rukou stále pevně svíraly oba nože.

	„Co na to říct jiného než Sako TRG-22, ráže 7,62 milimetrů s náboji .308 Winchester, plášťová střela s expanzivní dutinou,“ pokrčil rameny Mátl a pak toho hořce zalitoval, protože ho přitom zabolela polámaná žebra.

	„Tys měl celou dobu venku zálohu, ty bastarde?! Kdo to je? Špaček? Varyš? Někdo cizí?“

	„Markéta,“ odvětil Libor.

	„Markéta? Markéta Bohušová, Pouštní růže? Si děláš srandu. To byla zásadová holka, ta by nikdy nekryla záda parchantovi, jako jsi ty.“

	„Dlouhej příběh. Taky si vyžrala svý,“ vzdychl si Mátl, a když si přitom uvědomil, že projevil nějaké city, okamžitě se vzpamatoval a zavrčel: „Musíme odsud vypadnout, a to jako že hned. Vyhoď mě z okna.“

	„S radostí.“

	 

	* * *

	 

	Z okna jsem ho pochopitelně nevyhazoval jen tak. Nejdřív jsem otevřel jedno z těch spodních a pak ho vyndal ze Shermana. Mátl klel a skučel, ale držel se statečně. Protože nohy měl jenom na ozdobu a nemohl svůj dopad nijak ovlivnit, snažil jsem se ho dostat co nejníž, než došlo na nevyhnutelné, a mně nezbylo než ho pustit. Sletěl do záhonu rudých růží, které obepínaly celý Modrý mlýn jako středověké hradby. Skučení a kletby zesílily.

	Vedle ležícího Mátla jsem odhodil Shermana a pak skočil sám. Ten parakotoul při dopadu jsem si vyloženě užil. Až na to, že jsem se po něm pozvracel. Na včerejší večeři nebyl vůbec pěkný pohled.

	 

	* * *

	 

	Naše luxusní oblečení už dávno nevypadalo jako vstupenka do lepší společnosti. Potrhaná, špinavá saka páchla tou divnou vodou, která vytékala z Hladila a jeho kumpánů. Když jsem Mátla znovu naložil do Shermana a postranními vrátky jsme vjeli na ulici, vypadali jsme jako partička bezdomáčů, která vykradla kontejner u půjčovny divadelních kostýmů. Chyběly nám jenom motýlci, cylindry a falešné kníry. A harmonika. Stačilo by zahrát pár tónů a zachrčet „U malýho okýnka, sedí pěkná blondýnka“, a peníze by cinkaly do cylindrů o sto šest.

	Tlačil jsem vozík ze všech sil, abych byl co nejdál od Modrého mlýna. Každou chvíli jsem čekal, že nás obklíčí několik policejních aut a jejich posádky nás na místě zastřelí jako nebezpečné masové vrahy, ale nejen, že jsem žádné policejní auto nezahlédl, ale ani jsem neslyšel žádnou houkající sirénu. Jediné auto, které nás registrovalo, byla světle modrá Škoda 1203. Oblíbená dodávka v letech šedesátých, sedmdesátých a osmdesátých minulého století. V poslední době jsem v tom viděl jezdit snad jenom přestárlé hipíky a party zedníků z Moravy.

	Dvanáctsettrojka s kvílením zabrzdila kousek za námi. Přes otevřené okénko spolujezdce k nám dolehl svůdný ženský hlas: „Zadní dveře jsou otevřený. Hoď ho tam, ať můžeme zmizet.“ Vážně to byla Markéta.

	 

	* * *

	 

	Zabouchl jsem dveře a dvanáctsettrojka se rozjela dobrou osmdesátkou. Předpokládal jsem, že šlo o maximální možnou rychlost. Trochu se klepala a já musel jistit vozík i s jeho obsahem, aby Libor nepopojížděl nákladovým prostorem podle toho, jak auto zatáčelo na různé strany. Policejní sirény stále nebyly slyšet.

	„Kam jedeme?“ ozval se Markétin hlas. Jediné, co jsem z ní viděl, byly zrzavé kudrnaté vlasy na vršku hlavy.

	„Raději bych k tobě. Nevím, jestli je dobrý vracet se ke mně domů,“ odvětil unaveně Mátl.

	„Dobře, brouku, ale budeš mi muset zvednout paušál. Začínáš dělat nebezpečnější kšefty a s divnejma lidma,“ odsekla mu nadporučice ve výslužbě.

	Těma divnejma lidma myslela samozřejmě mě. Nerozešli jsme se zrovna v nejlepším.

	 

	* * *

	 

	Markétě Bohušové v Afghánistánu nikdo neřekl jinak než Pouštní růže. Byla to nejlepší odstřelovačka na východ od Teheránu a taky největší kočka na zmíněné straně Asie. Tři důstojníci se kvůli ní rozvedli a ministra obrany musela ochranka odvézt násilím z Kandaháru, protože se v opilosti pokoušel se s ní násilím oženit za pomoci imáma, navzdory tomu, že byl katolík a navíc ženatý. Dva američtí mariňáci se kvůli ní porvali na nože a mě celá jednotka nenáviděla jenom proto, že jsem ji dostal do postele. Teda na polní lehátko. Zásadní chyba spočívala v tom, že jsem to svým kolegům vyžvanil. Možná bychom si to pak s Markétou i někdy zopakovali. Takhle na mě poštvala zmíněné mariňáky a naše vzájemné vztahy se ocitly na bodě mrazu. Její štíhlé pevné tělo s plnými prsy mi tak už zůstalo stejně nepřístupné jako komukoliv jinému.

	Dvanáctsettrojka se řítila pražskými ulicemi směrem k Žižkovu. Řítila je možná silné slovo. Markéta totiž důsledně dodržovala předpisovou rychlost, aby nás náhodou nezastavili policisté. Pořád jsem držel vozík s Mátlem, aby se náhodou nevyklopil. Nákladový prostor stařičké dodávky nebyl úplně standardní. Byly tu dvě sedačky navíc, které nejspíš sloužily k tomu, aby se v autě mohli v klidu převážet i lidé, které by nemělo být na první pohled vidět.

	Libor začínal zelenat a usínat. Mohlo jít jenom o projev únavy, ale taky mu polámaná žebra mohla způsobit vnitřní zranění. Potřebovali jsme ho co nejdřív dostat do stabilizované polohy.

	„Jsme tady,“ houkla na nás Markéta, když auto zastavilo na pomezí dvou pavlačových domů. Vypadaly, že do jejich oprav se od padesátých let neinvestovala ani koruna, o euru nemluvě. Oprýskaná omítka byla místy olezlá plísní a některá okna měla místo záclon či závěsů nalepené papírové letáky ze supermarketů. Noviny v téhle části Žižkova, zdá se, nikdo nekupoval.

	Otevřel jsem zadní dveře a rozhlédl se po okolí. Byly tak tři hodiny odpoledne, ale na ulici nebyla ani noha. Na zdejší obyvatele bylo patrně ještě příliš brzy. Vytáhl jsem ven Shermana s Mátlem.

	„Kam…,“ chtěl jsem ještě dodat „jdeme“, ale slovo jsem polkl i se zamýšleným otazníkem. Konečně jsem totiž spatřil Pouštní růži v celé její kráse. Teda vlastně v celém jejím objemu. Nebo ještě lépe řečeno v celé její sádelnatosti.

	 

	* * *

	 

	„Pouštní…,“ vydechl jsem zcela konsternovaně. Kvůli ženě, která přede mnou stála, by se už mariňáci nervali, důstojníci nerozváděli a ministr obrany by ji nejspíš jenom nechal poslat do civilu pro přílišnou nadváhu. Markéta měla asi tak sto třicet kilo. Její plná prsa teď byla… no… ještě plnější, než bylo zdrávo. Břicho se jí valilo přes zadek a zadek se jí valil… všude.

	„Co je?“ zašklebila se. „Tak už nejsem Pouštní růže, ale tuctová česká tlusťoška, no. Ty už taky nejsi nejmladší.“

	„Na tuhle scénu jsem se těšil,“ zakřenil se z křesla Mátl. V tu chvíli vůbec nevypadal jako zraněný. Tetelil se blahem a zelenou barvu v jeho tváři vystřídal úsměv potměšilého růžolícího se starce.

	„Já ne,“ obořila se na něj Markéta.

	„Vem toho kripla co nejrychlejc nahoru. Tady sousedi nepráskaj, ale nikdy nevíš,“ podívala se na mě vztekle a vyrazila ostrou chůzí do nejbližšího vchodu.

	 

	* * *

	 

	Ostrá chůze jí příliš dlouho nevydržela. Na třetím patře se začala zadýchávat, potit a musela svůj krok zvolnit. Byl jsem tomu rád, protože jsem byl taky na konci svých sil a smýkat Mátla v Shermanovi po schodech nebylo nic jednoduchého. Markéta bydlela v pátém, nejvyšším patře. Vylovila z kapsy klíče a pustila nás dovnitř.

	„Mňau?“ uvítala nás na chodbě zrzavá kočka. Barva nebyla to jediné, co měla se svou majitelkou společného. Vypadala, jako by ke snídani snědla tři další kočky a jako dezert potkana.

	„Ahoj, Usámo,“ pohladila Markéta číču. Podle jména to byl kocour.

	„Usáma?“ zeptal jsem se.

	„Jo, Usáma. Dokud žil, svět měl smysl,“ mávla sádelnatou paží, jako by mi toho chtěla vysvětlit víc, ale na poslední chvíli se rozhodla to vzdát.

	Byt byl docela prostorný. Tři pokoje s vysokými stropy byly vybaveny nábytkem z Ikea. Velmi úsporně, takže se tu dalo docela slušně manévrovat i s vozíkem. Staré parkety pod Shermanem decentně vrzaly a praskaly. Bílá malba na zdech už sice volala po tom, aby ji někdo přetřel, ale vzhledem ke stavu celého domu působil tento byt poněkud nadstandardně. Stěny největšího z pokojů byly pokryty fotkami z Iráku a Afghánistánu. Z rámečků na nás koukaly tváře mužů, z nichž někteří byli dávno mrtví. Na dvou fotkách jsem našel Mezinu, který se vydal na věčnost, když nám neznámé komando ukradlo peníze i diamanty. Diamanty, které se teď skrývaly v ubruse na kuchyňském stole Markéty Bohušové. Na jedné fotce jsme byli i my tři. Markéta v padnoucí uniformě s tělem supermodelky, hrdě rozkročený Libor Mátl, třímající v ruce samopal, a já. Držel jsem Markétu kolem pasu. Vypadali jsme šťastně. Asi měla Markéta pravdu. Dokud žil Usáma, měl život smysl. Vydrželo to i poměrně dost let po jeho smrti, ale pak se NATO stáhlo z misí a českým politikům došlo, že aby mohli dál krást, budou muset někde šetřit. Po programu Radikální řez už jsme všichni tak nějak jenom přežívali.

	„Co se s ní dělo?“ zeptal jsem se potichu. Markéta zmizela někde v koupelně. I tak byla ostražitost na místě, vždycky měla sluch jako ostříž.

	„To, co s každým z nás. Nedokázala žít normálně. Ale snažila se, fakt. Dělala u nějaký soukromý ochranky. Nóbl práce, ale nějaký podnikatel si myslel, že zrzavá kočka u ochranky je jenom dobře maskovaná šlapka a zkusil jí ho narvat do pusy. Ona mu za to narvala hlaveň čezety do análu. Dostala výpověď a skončilo to u soudu. Odešla s podmínkou, takže jediná práce, kterou dostala, byla u McDonalda. Tam jsem ji našel. Už ji ani nepouštěli k pokladnám, aby zákazníkům nepřipomínala, k čemu to jejich žrádlo vede. Dělala v kuchyni, kde zabíjela deprese dojídáním zbytků a drhla friťáky a podlahu.“

	„Zkurvenej život.“

	„Jo, když jsem jí nabídl, aby pro mě dělala, tak mě málem utopila ve friťáku, kripl nekripl, ale jednoho dne u mě zazvonila,“ odvětil Mátl. Chtěl ještě něco dodat, ale protože jsme uslyšeli, jak se otevřely dveře koupelny, místo toho zavrčel: „Hej, debile, vylož mě už z toho vozíku, kurva fix.“

	Markéta mi přispěchala na pomoc. Vytáhli jsme ho z Shermana a položili na Ikea gauč. Už byl zase celý zelený. Libor, ne gauč. Ten byl červený.

	„Potřeboval by doktora,“ zašklebila se Markéta.

	„Nebo alespoň rentgen. Musí mít zlomený nějaký žebra, a ta by mohla nadělat pěknou paseku,“ dodal jsem.

	„Ale hovno,“ odsekl Libor. „Narvěte mě rumem a nechte vyspat. Zítra musíme ty šutry vrátit Kyrilovi. Pak si zaplatím čtyři doktorky naráz. Jedna mě bude ošetřovat a tři kouřit.“

	Markéta jen pokrčila rameny a vrátila se do koupelny. Za chvíli odtamtud přinesla lékárničku. Píchla Liborovi injekci s čirou tekutinou a pak mu opatrně, až mateřsky, obvázala hrudník.

	„Dala jsem mu analgetika,“ vysvětlila.

	„Jsi zásobená.“

	„Bez léků už by se tohle sloní tělo moc nehejbalo,“ pokrčila rameny a zmizela ve své ložnici. Ani mi neřekla, kde můžu spát. Naštěstí poslední volný pokoj byl zařízený pro hosty. Vedle obsáhlé knihovny z Ikea plné paranormálních romancí a knížek o vojenské historii bylo kanape se dvěma polštáři a dekou. Byla plná zrzavých kočičích chlupů, ale já jsem byl tak unavený, že bych se vyspal i ve vaně. Usnul jsem, sotva jsem zavřel oči.

	 

	* * *

	 

	Když jsem se vzbudil, slunce už svítilo vysoko na obloze. Mohlo být něco před polednem. Usáma mi ležel na břiše a díval se na mě, jako by přemýšlel, jestli jsem jeho nová hračka, nebo něco k jídlu. Otočil jsem se na bok, abych ze sebe toho zrzavého tlusťocha setřásl. Nenechal se. Přecupital si tak, aby byl zase na vrcholu mého těla. Použil přitom drápky jako varování, co se bude dít, když zkusím ještě jednou narušit jeho vyhřívání se na červnovém sluníčku.

	„Běž do hajzlu, číčo,“ snažil jsem se mu domluvit po dobrém.

	„Ty běž do hajzlu, debile,“ ozval se za mnou Markétin hlas.

	Kocour spiklenecky mrknul levým okem, aby dal najevo, že mu ta slova vzala přímo z úst.

	„Pojď sem, Usámíku, páníček je nevrlej bastard,“ zašišlala na něj majitelka. Marně. Usáma byl klasickej kočičí parchant, který na nějaké příkazy, rozkazy nebo prosby nereagoval, pokud tedy nebyly podpořeny tuňákovou konzervou v ruce.

	Spolkl jsem sarkastický komentář na Markétin účet a nečekaně prudce strhl deku i s kocourem na zem. Usáma odskočil na podlahu a podrážděně prskl. Pak nahodil zpátky důstojnost a klidně odkráčel hledat si nějaké lepší místo na povalování.

	Sedl jsem si na kanape a zamrkal na Pouštní růži. „Snídaně by nebyla?“

	„Nebyla,“ odpověděla a zmizela za kocourem.

	Vstal jsem a vydal se hledat jedinou spřízněnou duši v celém bytě. Paradoxem osudu to byl Libor Mátl.

	 

	* * *

	 

	„Dobrý ráno, debile,“ pozdravil mě. Ležel přesně tam, kde jsme ho včera položili. Byl jenom v trenýrkách a na sobě měl čerstvé obvazy.

	„Koukám, že už je ti líp.“

	„Je mi, jako by mě včera ošukal nosorožec, ale myslím, že to přežiju.“

	Usmál jsem se, uzmul si z krabičky na stole cigaretu a zapálil si. Chvíli jsme na sebe jenom tak divně civěli. Oba jsme věděli, o čem je potřeba si promluvit, ale ani jednomu z nás se do toho nechtělo. Byli jsme jako dva puberťáci, kteří si to večer rozdali každý s někým jiným a teď nevědí, jak se rozejít.

	„Ten Hladil…,“ začal jsem.

	„Pěkně tuhej parchant,“ pokýval hlavou Libor.

	„Až podezřele moc,“ povzdechl jsem si.

	Libor zamyšleně ohrnul spodní ret.

	„Nikdy jsem nestřílel do nikoho, z koho by netekla krev…,“ pokračoval.

	„… a vydržel tolik zásahů,“ dořekl jsem za něj. „Ti zmrdi, co nám sebrali ty diamanty, byli ze stejnýho těsta,“ pokračoval jsem, ale pak jsem nevěděl, co dál říct.

	Připadal jsem si jako na setkání lidí unesených ufo, kteří věří, že to, co se jim stalo, bylo skutečné, ale vědí, že jakmile to řeknou nahlas, budou za šílence. Nakonec jsem se rozhodl jít na to oklikou.

	„Když jsem běhal se SEALama po Pákistánu, vyprávěli mi, že jejich vláda financuje nějaký projekt supervojáka…“

	„Ale prd,“ mávnul rukou Libor.

	„Tohle není žádný supervoják. Tohle je, kurva…,“ zakroutil hlavou a vztekle típnul cigaretu do popelníku. „Možná nějaký superdrogy?“ navrhl jsem.

	Libor nevypadal, že by mu ten nápad přišel úplně hloupý. „Je to možný. Ale pokud tě ty drogy chrání před výstřelem z pistole, tak je chci taky. A hodně,“ usmál se. „Možná se víc dozvíme večer,“ pokrčil rameny.

	„Večer?“ zeptal jsem se.

	„Mluvil jsem s Kyrilem. Máme na deset domluvený rande.“

	„Kde?“

	„Na Olšanských hřbitovech.“

	„Jeho oblíbenej flek. Doufám jenom, že tam pro nás nemá vykopaný hroby,“ zašklebil jsem se.

	„Pokud by kopali pro nás tři, tak to do večera nestihnou,“ zašklebila se sarkasticky Markéta. Vyšla zrovna z kuchyně. V jedné ruce držela pánvičku a ve druhé tři talíře. Z pánvičky voněla smažená vajíčka se slaninou. Obsah pánve za chvíli přemístila pomocí vařečky do tří talířů.

	„Najíš se sám?“

	„Já myslím, že jo,“ pokrčil jsem rameny.

	„Tebe jsem nemyslela, debile,“ zašklebila se Markéta.

	„Mohli byste mi už konečně přestat říkat debile?“

	„Ne,“ odvětili jednohlasně rotmistr s nadporučicí.

	Pokrčil jsem rameny a pustil se do vajíček. Když jsem je spořádal, dal jsem si sprchu a pak si dovolil dalšího šlofíka. Po krátkém boji s Usámou jsem měl i kde.

	 

	* * *

	 

	Odpolední probuzení proběhlo už bez Usámy. Shodil jsem ze sebe chlupatou kočičí deku a vyrazil do obýváku. Mátl ležel na kanapi a koukal se na televizi. Běželi tam zrovna Simpsonovi. Na stolečku před ním ležel popelník s cigaretami. Jednu jsem mu uzmul a konečně si v klidu zakouřil. Markéta se vrátila až potom, co Bárt provedl další lumpárnu a Marge se znovu, jako vždycky, přestala zlobit na Homera. Byla na průzkumu v Mátlově bytě. Přinesla odtamtud celý batoh zbraní.

	„Bylo tam čisto?“ zeptal se Libor, který poté, co Simpsonovy vystřídala Akta X, vypnul televizi a opatrně se natáhl pro jednu z cigaret.

	„Měl jsi tam bordel jako vždycky, ale co se týče policajtů, nebyl tam nikdo. Dávala jsem si zatracený pozor.“

	„To je fakt divný. Prohlídl jsem zprávy na všech televizích a prohledal i teletex a o tom našem včerejším masakru ani slovo,“ nadzdvihnul zamyšleně pravý koutek úst Mátl.

	„Buď rád. Čert ví, co byl Hladil zač. Nejspíš pěkný mafián, takže buď policie mlčí, protože se bojí, že tu má válku gangů, nebo jeho vlastní lidi zahladili stopy,“ přispěl jsem k debatě a snažil se přitom pořád myslet na tu verzi se superdrogami. Ta jediná mi nezpůsobovala migrény, což bylo o to závažnější, že něčím podobným jsem v životě netrpěl.

	„Nebo jsou fízlové konsternovaní potom, co ty mrtvoly pitvali,“ řekl Mátl a mně se podvědomě sevřelo hrdlo. Budu zatraceně rád, až se těch diamantů zbavím.

	Celý náš lup spočíval v Markétině skříni na spodní prádlo. Nečekaně to ale nebyl jen tak ledajaký lup. Jenom v bankovkách se tam skrývalo osmdesát tisíc euro. Ve starých dobrých korunách by to bylo víc než milion a půl. Chvíli mi trvalo všechny ty měny přepočítat, ale když jsem svým parťákům oznámil výslednou sumu, oběma se nadšením protáhly obličeje. A to ještě navíc oba počítali s tím, že se s nimi podělím o slíbené peníze od Kyrila za ty diamanty. Svět se mi sice v kravskou prdel obrátil, ale zase to vypadalo, že bude dobře. Jenže věřit Ukrajinci je snazší cesta do průšvihu než šlehnout si z jehly půjčené od prostitutů na Hlaváku. Slovo Ukrajince – a mafiánského bose zvláště – platí, jenom když jste dost silní na to, aby mu jeho porušení nadělalo víc problémů než žárlivá milenka.

	 

	* * *

	 

	Obral jsem Markétinu ledničku o kus salámu Vysočina a pak se pustil do přípravy zbraní. Každou pistoli jsem pečlivě vyčistil a nabil včetně Shermana. Nebylo to vůbec jednoduché, protože mi do toho Libor neustále mluvil a dával rady. V armádě byl zbrojířem a pořád v něm cukalo, že činnost, které nejlépe rozumí on, musím dělat já. Jenže Markéta mu rázně nakázala, aby odpočíval, a hádat se s jejími sto třiceti kily neměl odvahu ani Libor. Jedinou zbraní, na kterou jsem ani nešáhl, bylo Sako. Odstřelovačku si Markéta vyčistila sama.

	O půl deváté večer jsme byli připraveni na cokoliv. Tedy alespoň jsme si to mysleli. Nejdřív jsem na sebe hodil čisté tmavě zelené vojenské kalhoty z Mátlovy skříně, černé tričko s bílým nápisem Blow job is better than no job (myslím, že tohle triko mi Markéta přinesla za trest), obul si kanady, které mi dneska koupila ve vojenském výprodeji, a triko zakryl lehkou zelenou vojenskou bundou. Ta byla také z Mátlovy výbavy. Společnými silami jsme pak oblékli do čistých věcí i rotmistra a posadili jej na kolečkové křeslo. Snažil se tvářit, že je naprosto fit, ale každý musel na první pohled vidět, že se vší silou vůle snaží potlačit bolest. Markéta mu pro jistotu píchla ještě jednu dávku analgetik. Účinkovala rychle. Když jsem s ním kodrcal po schodech dolů k naší dvanáctsettrojce, už si prozpěvoval: „Pověste ho vejš, ať se houpá…“ Vzhledem k tomu, že jsem byl policií hledaný uprchlík a po včerejšku i několikanásobný vrah, mi to vůbec nepřišlo vtipný.

	 

	Pan Svarog

	 

	Na nočních hřbitovech je vždycky něco zneklidňujícího. Ne že by mě snad děsily představy zombií vylézajících z hrobů nebo duchů dávno mrtvých, kteří po smrti nenašli klid, ale všechny ty náhrobky, okrasná křoví, stromy a hlavně sochy andělů vrhaly znepokojivé stíny probouzející lidskou fantazii.

	Zaparkovali jsme kousek od metra Želivského. Nejdřív z auta vylezla, teda spíš se vysoukala, Markéta. Obhlédla terén, jestli nás někdo nesleduje, hodila nám dozadu klíče a zmizela. Po deseti minutách a dvou cigaretách jsem vyložil ven i Mátla. Dobrá nálada ho přecházela, jak analgetika přestávala účinkovat.

	„Jdeme na to?“ zeptal jsem se.

	„Si kuř, debile,“ usmál se křečovitě a pevně sevřel čtyři kožené pytlíky, které jsme ukradli Hladilovi. Diamanty už se ale nacházely jenom v jednom z nich. Do dalších tří jsme schovali po dvou obranných granátech. Ruských. Nevím proč, ale Mátl dával přednost ruským zbraním. Rusy jako takové nenáviděl, ale jejich zbraně miloval. Bylo na tom něco zvráceného.

	Já jsem měl v podpažních pouzdrech dvě CZ 83 ráže 7,65 Browning. Vždycky mi tyhle bouchačky dodávaly sebedůvěru, jenže po masakru v Sakartvelu a setkání s panem Hladilem mi náhle připadaly jako dětské stříkačky na vodu. Bylo to zvláštní, ale s Liborem jsme o tom, co se stalo v Modrém mlýně, už vůbec nemluvili. Ti chlapi, které jsme pozabíjeli, byli tak zvláštní a rozumem neuchopitelní, že jakákoliv teorie, kterou jsem si o nich vytvořil, byla natolik šílená, že jsem nebyl schopen ji vyslovit nahlas. Řekl bych, že Mátl na tom byl naprosto stejně.

	 

	* * *

	 

	Hřbitovy už správně měly být návštěvníkům uzavřeny, ale vstupní brána byla odemčená. Pečlivě jsem ji za sebou zase zavřel a vytlačil Shermana co nejrychleji z dohledu lidí z ulice za hřbitovní zdí. Byla krásná červnová noc, a i když byl všední den, bylo v pražských ulicích docela živo. Tady na hřbitově bylo ale dokonalé ticho. Jen občas sem z dálky lehký vítr zanesl zvonění projíždějících tramvají.

	Kyril stál v uličce před kostelíkem a nebyl sám. Což o to, čekali jsme, že sem mafiánský boss nepřijde bez zálohy, ale oba nás překvapilo, že místo typických ukrajinských goril stojí po jeho boku jenom chlápek, který vypadal starší než sám Kyril. Zpoza hnědého klobouku mu vyčuhovaly šedé vlasy po ramena. V té tmě to šlo špatně vidět, ale tipl bych si, že měl velmi tmavé oči. Špičatá brada mu dodávala ostrý výraz. Pod černým vlněným kabátem, který stál víc než život pěti slovenských prostitutek z cikánské osady na východě, se rýsovala hora masa. Muselo jít o svaly, protože pod tmavým kašmírovým svetrem se mu nenadouvalo pivní břicho. Chlápek si na svůj věk evidentně udržoval slušnou kondici.

	Dotlačil jsem kolečkové křeslo na tři metry před Kyrila. Natočil jsem ho ale instinktivně proti cizinci. Chtěl jsem mezi sebou a jím mít hlavně brenů.

	„Diamanty?“ zeptal se Kyril. Šel rovnou na věc. Žádné obvyklé slovní kudrlinky se nekonaly. Vypadal nervózně. Poprvé v životě, co jsem ho viděl, měl u sebe zbraň. Boulila se mu pod lehkou hnědou bundou.

	„Peníze?“ odpověděl mu stejně zpříma Libor.

	Kyril sáhl do kapsy a vytáhl z nich tlustý svazek pětiseteurovek. I v té tmě jejich fialová barva zářila přímo magicky. Mátl vzal jeden z kožených váčků a hodil ho po Kyrilovi. Ten jej zachytil a roztřesenou rukou podal šedovlasému. Ten si ho nedůvěřivě potěžkal a pak otevřel. K překvapení nás ostatních začal pomalu vysypávat jeden diamant za druhým na zem.

	Diamanty v hodnotě milionů euro dopadaly skoro neslyšně na zem a odskakovaly do trávy jako malí broušení luční koníci. Bylo to nepochopitelné, ale pro toho chlapa diamanty ani cena, kterou měly, nic neznamenaly.

	„Není tam,“ promluvil konečně. Jeho hlas zněl jako šustění starého listí.

	„Kde je zbytek těch diamantů? Kam jste to ztopili, vy idioti?!“ hystericky na nás vyštěkl Kyril, rozepnul si bundu a neobratně z ní vytáhl revolver. Normálně už bych taky tasil pistoli, ale protože jsem si byl jistý, že knížete má na mušce Markéta, dovolil jsem si zachovat ledový klid. Stejně klidně zatím vypadal i Libor, který ale nenápadně přesunul obě ruce na spouště brenů ukrytých v Shermanovi.

	„Zklamal jsi mě. Už podruhé,“ řekl šedovlasý. Kupodivu nás dva zatím absolutně ignoroval. Mluvil na Kyrila. Mafiánovi se orosilo čelo.

	„Nemůžu za to. Oni to někam schovali. Já to z nich dostanu. Přísahám!“

	Jsem přesvědčený, že ještě nikdo nikdy knížeti nenaháněl takový strach jako šedovlasý muž. Při těch posledních slovech mu přeskakoval hlas, chvíli mluvil tiše, některá slova skoro křičel. Ruka s revolverem mířící na nás se mu třásla, až jsem se začal bát, že samou nervozitou zmáčkne kohoutek a jednoho z nás zastřelí.

	„Mě nikdy nikdo víc než dvakrát nezklame,“ pronesl tiše do tmy postarší muž. Tak rychle, že jsme to ani nepostřehli, vystřelila jeho pravačka ke Kyrilovi a chytla jej za hrdlo.

	„Chrrrrrr,“ pronesl mafián svá poslední slova. Bylo jasné, že tenhle chlap na zdejším světě skončil. Ruka šedovlasého mu během sekundy rozdrtila ohryzek.

	„Blmp,“ udělal Kyrilův krk v poslední fázi škrcení, kdy mu muž tlakem rozdrtil hrdlo. Vyprsklo z něj pár cákanců krve. Muž držel bezvládného mafiána chvíli ve vzduchu, jako by si chtěl vychutnat své dílo zkázy, a pak je pustil na zem.

	 

	* * *

	 

	„To bylo docela efektní. Pokud to na nás mělo udělat dojem, tak jste dostal pět bludišťáků z pěti. Máte naši pozornost, pane…?“ pronesl Mátl, když Kyrilovo bezvládné tělo spadlo do trávy někam mezi rozházené diamanty.

	„Pan Svarog. Říkají mi pan Svarog,“ odpověděl muž a věnoval nám roztomilý úsměv, jaký obvykle dědeček věnuje svému vnoučkovi, který mu přinesl namalovaný obrázek s Elmem.

	„Co pro vás můžeme udělat, pane Svarogu? Diamanty, zdá se, nejsou váš zájem,“ řekl Mátl. Držel se dobře, vypadal jako kliďas, který se nebojí a jedná tady jako rovný s rovným, ale stejně jako já zatraceně moc dobře věděl, že pan Svarog je ze stejnýho soudku jako Hladil. Nejhorší bylo, že mi to jeho jméno něco říkalo. Jako bych ho už někdy slyšel, ale ani za všechny diamanty, které se válely ve hřbitovní trávě, jsem si nedokázal vzpomenout, kde.

	„Udělat toho pro mě můžete hodně a ne, nemáte pravdu, já mám zájem o diamanty, ale ne o tyhle. Pokračovat v diskusi ale budeme teprve tehdy, až budeme kompletní. Jestli se nepletu, tak nám tady chybí ještě ta tlustá dáma,“ řekl a znovu nás oblažil úsměvem. Tenhle už byl ale z jiného soudku. Znamenal: Dostal jsem vás na lopatky, blbečkové.

	 

	* * *

	 

	Chlápek lusknul prsty a ze tmy vystoupila skupina čtyř osob. Dva muži a dvě ženy. Jedna z těch žen byla Pouštní růže. Vypadala pěkně pomlácená. Měla zlomený nos a na pravé tváři se jí vybarvovala ošklivá podlitina. Pravačku měla zkroucenou za zády. V prostém, ale účinném chvatu ji držela žena, která vypadala ještě starší než pan Svarog. Měla dlouhé šedivé vlasy, obličej zjizvený po neštovicích a byla vyhublá jako smrt. Vypadala jako hněvivá důchodkyně, která koupila na zájezdu předražené hrnce (ty nejlepší pro zdravé vaření!), takže už jí nezbylo ani na chleba. Přesto si stotřicetikilovou vysloužilou vojačku vodila jako yorkšíra na vodítku. Tuhle podivnou dvojici pak doprovázeli dva chlapi v kožených bundách. Jeden měl krátce střižené hnědé vlasy, modré oči a vypadal jako míšenec Cikána a Vietnamce. Tomu odpovídala i poměrně subtilní postava. Jeho společník byl ještě hubenější blonďáček a nemohlo mu být víc než dvacet. V ruce svíral Markétino Sako.

	„Tak a už jsme kompletní,“ uvítal pokynutím hlavy přicházející čtveřici Svarog. „Tohle jsou pan Trihlav,“ pokynul hlavou na cikánsko-vietnamského míšence, „pan Pohvizd,“ mrkl na mladíka, „a madam Morana.“ Stařeně vysekl uctivé pukrle. Ta mu úklonu opětovala a odmrštila Markétu na zem nedaleko chladnoucího Ukrajince.

	„Děvko,“ vyplivla směrem k babizně trochu krve Pouštní růže. Patrně při rvačce s trojicí přišla o nějaký zub.

	Pan Svarog se zasmál, jako by řekla nějaký vynikající vtip. „Ta tlustá dáma je buď neuvěřitelně odvážná, nebo neuvěřitelně hloupá. Madam Moraně se klaněly zástupy a její ctitelé vraždili pro menší urážky, než je tato.“

	„Stejně je to hnusná děvka,“ odvětila mu Markéta.

	Vrásčitá žena vykročila dva kroky dopředu směrem k nadporučici, ale Svarog ji gestem ruky zastavil.

	„Na vraždění je času dost, máme tady s pány k uzavření nějaký obchod,“ věnoval znovu pozornost nám dvěma. Na sucho jsem polkl a myslím, že Mátl udělal v tu chvíli to samé.

	 

	* * *

	 

	„Děkuji za představení,“ řekl po chvíli mlčení Libor. „Bylo skutečně velkolepé,“ dodal. Musel se určitě dost přemáhat, aby zachoval klid. Viděl jsem, jak nervózně drží spouště brenů a zároveň hypnotizuje pytlíky s granáty na svém klíně.

	„Jaký obchod si představujete? Diamanty, které chtěl Kyril…,“ na chvíli se odmlčel, aby pohlédl na tuhnoucího mafiána, „jsme donesli.“

	„Ale nejsou to ty správné diamanty,“ odsekl naštvaně Svarog. „V zásilce, kterou jsme si přes toho ukrajinského pitomce objednali a zatraceně dobře zaplatili, byl i jeden velký modrý diamant. Byl částečně neopracovaný.“

	Zatraceně! Měl jsem co dělat, abych se nepraštil do čela. Na ten šutr si pamatuji. Opravdu byl mezi kameny, které jsme v Nebrasce převzali od Izraelců. Docela mezi nimi vyčníval, ale v Hladilově trezoru nebyl. Ve víru událostí jsem na něj zapomněl.

	„Musel ho ukrást Jarilo, když nás při předání Kyrilovým lidem přepadl,“ řekl jsem a teprve až potom mi došlo, že jsem nám touhle informací podepsal rozsudek smrti.

	„To by tam ale ten šutr musel nejdřív být, abych ho mohl ukrást,“ řekl Jarilo a vystoupil zpoza jednoho masivního hrobu se dvěma boubelatými andělíčky. Musel tam stát celou dobu. Jenom čekal na vhodnou příležitost. Stejně jako jeho kumpáni. Za ním vyšli i vazoun v zeleném kabátě s dlouhými hnědými vlasy a plešatý zabiják v baloňáku.

	„A to je zase, kurva, kdo?“ zeptal se nechápavě Mátl.

	„Staří známí,“ usmál se podsaditý chlápek, který vlastníma rukama roztrhal kapitána Nachtigalla.

	 

	Děsivá děvka

	 

	Svarog a jeho lidé neviděli nově příchozí zrovna rádi. Stařena vyprskla nějakou kletbu, které jsem nerozuměl, a Trihlav s Pohvizdem vytáhli odněkud ze záňadří dýky. Do každé ruky jednu. Blonďáček přitom zahodil Markétino Sako. Na první pohled to byla naprosto nepochopitelná výměna. Jarilo vytáhl z pochvy svůj oblíbený meč a vazoun vytasil zpoza zeleného kabátu krátkou sekyrku. Vypadala trochu jako indiánský tomahavk. Plešoun v baloňáku zatnul ruce v pěst a rozběhl se proti Svarogovi.

	A pak nastala naprosto neuvěřitelná mela.

	 

	* * *

	 

	Plešoun narazil vší silou do Svaroga a odhodil ho dobré dva metry dozadu. Pak se za ním rozběhl, aby jej dorazil, ale Svarog mu oplatil stejnou mincí. Chlápek v baloňáku dostal pěknou ránu na solar, doslova odletěl a narazil přitom na jeden náhrobní kámen. Ten se pod jeho vahou vyvrátil. Plešoun nevypadal, že by ho to rozhodilo víc než odřené koleno, vstal a pustil se do pěstního souboje se Svarogem.

	Jarilo a jeho kumpán mezitím zkoušeli ostří svých zbraní na Trihlavovi s Pohvizdem. Svištění zbraní a cinkot dýk o meč a sekyru bylo tak rychlé, že jsem nebyl schopný identifikovat jednotlivé výpady a obrany. Neměl jsem na to ani čas, protože stará bába Morana jako jediná neměla vhodného soupeře, a když si to uvědomila, vrhla se na ležící potlučenou Markétu.

	 

	* * *

	 

	„Áááááá!“ Markéta řvala bolestí. Babice ležela na ní a zabodávala jí ruce do sádelnatého těla. Musela mít nehty snad z oceli, protože s každou ranou z ní vystříklo cosi krve a masa.

	„Nemůžu střílet!“ vyštěkl na mě naštvaně Libor. Pokud by stiskl spouště Shermana, zabil by je obě. Naštěstí už jsem v rukou svíral pistole.

	„Prásk! Prásk! Prásk! Prásk!“ kulky se od Morany odrážely, jako bych zkoušel střílet do Challenge- ru 2, jednoho z nejmodernějších britských tanků. V Afghánistánu jsme to při jednom obzvlášť náročném večírku dělali a výsledek byl stejný jako střílet do babizny. Naštěstí babizna na rozdíl od Challengeru 2 neměla takovou váhu, a tak na ni alespoň účinkovala kinetická energie z kulek. Normálně jsem ji z Markéty sestřílel.

	Morana postupně odskákala tak dva metry od ní. Vyměnil jsem rychle zásobníky v obou čezetách a pak jsem na ni s hrůzou pohlédl. Babice vypadala ještě děsivěji než předtím. Její nehty se proměnily ve velké černé drápy, oči jí modře zářily a tvář byla plná stínů a ostrých tvarů.

	Znova jsem do ní zahájil palbu. Dala si v obranném gestu ruce před tvář, jako by se bála, abych jí nezasáhl oči. Do nich jsem skutečně mířil, ale ani jedna kulka se k nim nedostala. Chtěl jsem ji palbou dostat na mušku Shermana tak, aby mezi ní a Liborem nebyla ani Markéta ani já.

	Jenže dřív mi došly náboje.

	 

	* * *

	 

	Vyhodil jsem z pistolí prázdné zásobníky. Babizna, kterou přestaly trefovat kulky, si odkryla oči. Dal jsem si do jedné ruky obě pistole a z kapsy vytáhl první plný zásobník. Morana se proti mně rozběhla. Nabil jsem jednu z čezet a…

	 

	 

	* * *

	 

	Pistole mi vypadly z ruky. V mém břiše vězely Moraniny drápy.

	„Prý děvka,“ vyprskla mi do ksichtu proud slin. „Za to všichni zaplatíte!“ vykřikla a vytrhla mi z břicha obě ruce. Její drápy mohly mít tak sedm centimetrů. Nevím, jak hluboko ve mně skončily, ale bylo to, jako by do mě někdo vrazil deset nožů typu rybička. Otřásl jsem se v bolestech. Nemohl jsem popadnout dech.

	 

	* * *

	 

	Svět kolem mě jako by se zastavil. Během sekundy jsem uviděl tvář babizny, v jejíchž očích se zračila nekonečná škodolibá radost nad cizím utrpením, i muže, kteří spolu bojovali pomocí chladných zbraní. Jarilo odsekl muži jménem Trihlav pravou ruku. Krvácel, ale Cikánoasiat si z toho nic nedělal. Dýkou v levačce se svému soupeři pokoušel proseknout hrdlo stejně srdnatě jako dřív. Muž se sekyrou byl pořezaný blonďákovými zbraněmi, ale dál na něj dotíral mocnými údery. Jen Svaroga a chlapa v baloňáku jsem neviděl. Nejspíš je vzájemná pěstní rvačka odvedla dál do nitra hřbitova.

	Morana zdvihla své pařáty vysoko, jako by snad byla čáp chystající se k vzletu. Navzdory pulzující bolesti jsem si uvědomil, že tohle je moje poslední šance. Libor čekal s prsty na spouštích.

	Odrazil jsem se ze všech sil a odkutálel se co nejdál od Morany.

	„Šerméééééééén!“ zařval jsem v agonii a Sherman mi odpověděl.

	 

	* * *

	 

	Dvě hlavně útočných pušek CZ 805 Bren se rozeřvaly nocí. Babice překvapením vyjekla. Kulky ráže 5,56 nebyly taková plivátka jako náboje z mojí čezety. Ať už ta stará mrcha byla sebeodolnější, útočná puška je prostě útočná puška. Kulky se jí zahryzávaly do těla a z jejího seschlého hrudníku a břicha vytékala černá krev.

	 

	* * *

	 

	Tentokrát Libor neudělal stejnou chybu jako v Modrém mlýně a přestal se střelbou o něco dřív. Nebyl také důvod v ní pokračovat. Babice ležela na zemi a v břiše měla díry, kterými by svůj proslulý velký pyj prostrčil i Robert Rosenberg. Přesto jsem nechtěl nic ponechat náhodě.

	„Pytlík!“ zařval jsem na Libora.

	Rotmistr po mně hodil jeden ze svých kožených váčků a hned potom se rozjel co nejdál od místa, kde ležela Morana. Zachytil jsem váček, který původně skrýval diamanty, a vytáhl z něj obranný granát. Jediný pohled směrem k prostřílené babici mě utvrdil v tom, že má předtucha byla správná. Babizna sýpala, skuhrala, ale dokázala se posadit. Z ran už jí nic nevytékalo. Přesto vypadala, že není v takové kondici, jako když do mě vrážela své nehty.

	„Umři, ty stará hnusná děvko,“ zašeptal jsem a mrsknul po ní odjištěný granát. Dopadl jí přesně do klína.

	 

	* * *

	 

	„Buch!“ prohlásil granát.

	Do okolí se rozlétly kusy hlíny, trávy, střepin a babizny. Ležel jsem přitisknutý k zemi vedle Markéty. Byla celá od krve, ale před výbuchem jsem cítil, že stále ještě dýchá.

	Po explozi jsem napočítal do tří a pak se podíval na dílo zkázy. V místě, kde původně prostřílená babice ležela, zela klasická díra. Morana byla tak pět metrů od ní. Pořád si zachovávala svou původní konzistenci, i když celkově jí bylo zhruba o dvacet procent méně. V břiše měla tak velkou díru, že už by si na své nepřišel ani Robert Rosenberg, a chyběla jí jedna noha. Přesto sebou stále cukala. Bylo mi jasné, že pořád ještě žije.

	„Řekl jsem ti snad, abys umřela, ne?“ vyprskl jsem a hodil po ní druhý granát.

	 

	* * *

	 

	Exploze měla stejný účinek jako první výbuch. Po ní se ale stalo něco nečekaného. Vzduch, který byl před chvílí ještě teplý, jak se na počátek června slušelo, se prudce ochladil. Jako by najednou bylo minus dvacet stupňů. Hvězdy na obloze z ničeho nic zmizely a kolem nastala absolutní tma. To všechno trvalo možná deset sekund, ale zdálo se mi, jako by to byla věčnost.

	 

	* * *

	 

	A stejně náhle jako chlad s tmou přišly, tak i odešly. Hvězdy svítily na obloze jako vždycky a po tom náhlém mrazu zůstal jen nepříjemný pocit v zátylku. Chvíli jsem si myslel, že to byl jenom můj sugestivní pocit vyvolaný zraněním, které mi uštědřila babizna, ale když jsem se podíval na ostatní, došlo mi, že to zažili také.

	 

	* * *

	 

	Všichni kolem nás přestali bojovat. Trihlav s jednou rukou stál, vedle něj Jarilo a nedaleko od nich chlap se sekyrou i Pohvizd se dvěma dýkami. Dívali se na nás, jako by si před chvílí vůbec neusilovali o život. Kousek za nimi stál i plešoun v baloňáku a Svarog. Všichni na nás civěli.

	„Oni ji zabili. Zabili Moranu,“ řekl Svarog, jako by nedokázal uvěřit vlastním očím.

	Pomalu jsem vstal. Zamotala se mi hlava, ale zabití babice mi dodalo sílu.

	„Libore?“ řekl jsem a za mnou se ozval rotmistrův hlas.

	„Chytej!“

	Otočil jsem se a včas zachytil další kožený pytlík s granáty. Muži na mě stále ještě civěli. Oba granáty jsem postupně odjistil a držel je nábožně v rukou, jako by to byla prsa Marilyn Monroe.

	„Tak jo, frajeři. Děvka je mrtvá, kdo jde další?“ řekl jsem drsňácky.

	Adrenalin je holt svině.

	 

	* * *

	 

	Muži se na sebe postupně jeden po druhém podívali. Ticho, které nastalo díky jejich vzájemné výměně pohledů, rušil jen zvuk, který vydával Mátlův invalidní vozík. Libor se přesouval blíž k Markétě. Ta se totiž mátožně posadila. Babice ji vážně nehezky zřídila. Celé břicho i hrudník měla od zaschlé krve. Své vlastní. Vypadala, že každou chvíli znovu omdlí.

	Nebylo vůbec složité přijít na to, nad čím ti chlapi přemýšlejí. Ty dvě party se neměly v lásce, což jenom dokazovala Trihlavova useknutá ruka, ale my jsme zabili jednoho z nich. Ať už to z „nich“ znamenalo cokoliv.

	„Když jsem tě viděl umírat, nečekal jsem, že to uvidím ještě jednou,“ řekl chlápek v baloňáku a jako na povel se ostatní vydali naproti nám.

	A v tu chvíli se hřbitovem ozvalo vytí. Nejdřív mě napadlo, že vlčí, ale pak mi došlo, že vlci v Praze jsou akorát tak v zoo. Nejspíš se tu potlouká smečka toulavých psů, které vystrašila střelba a výbuchy.

	„Černobog? Co ten tady dělá?“ řekl pan Svarog a všichni se jako na povel zastavili.

	 

	* * *

	 

	„Buch!“

	 

	„Buch!“

	 

	Využil jsem jejich chvilkového zaváhání a zbavil se prsou Marilyn Monroe. Tedy ruských obranných granátů. Zároveň s tím jsem padl k zemi vedle Markéty a stlačil jí hlavu zpátky k zemi. Zaúpěla.

	 

	* * *

	 

	Oba granáty explodovaly takřka současně. První jsem hodil směrem ke Svarogovi a panu Baloňákovi a druhý po Jarilovi. Moc dobře jsem si totiž pamatoval, co ten bastard se svou šavličkou dokázal provádět ukrajinským mafiánům i českým veteránům.

	Jenže naši nepřátelé nezaváhali. Bleskurychle zmizeli z dosahu exploze granátů. Jen Svarogův kabát vypadal, že jeho majitele načechralo několik střepin.

	„Jariló!“ zařval chlapík s mečem a rozběhl se směrem ke mně a Markétě, ležícím na zemi. Naštěstí Libor zareagoval včas.

	„Ratatatatatata!“ odpověděl Sherman. Náboje, které Mátl ušetřil na Moraně, teď putovaly do těla zrzka. A k mé radosti dopadl hůř než babice. Zastavil se v půlce běhu. Kulky mu vyrvaly z těla kusy masa. Meč mu vypadl z ruky a z pusy se mu vyvalila krev. Byl to moc pěkný pohled. Jarilo padl na kolena a jednou rukou se opřel o zem, aby úplně nespadl.

	„Cvak, cvak.“ Spoušť Shermana už cvakala naprázdno. Zbývaly nám jenom poslední dva granáty.

	 

	* * *

	 

	Jarilo byl vyřízený, ale ostatním došlo, co se stalo. Nedávný Jarilův soupeř Trihlav se rozhodl, že dokoná jeho práci. Také se proti nám rozběhl, přeskočil zrzka a jeho dýka se nebezpečně blížila k mé maličkosti.

	„Granát. Rychle!“ zařval jsem na Libora, ale dřív, než stačil zareagovat, se na Trihlava vrhlo něco velkého, černého a chlupatého.

	„Vlk?“ zašeptal jsem.

	 

	* * *

	 

	Trihlavovu smrt nedoprovázely žádné efekty jako v případě Morany. Obrovitánský vlk mu prokousl hrdlo, a to tak mohutným stiskem, že mu na druhý pokus prostě překousl páteř, a oderval tak hlavu od těla.

	Libor po mně mezitím hodil poslední pytlík s granáty, ale bylo to zbytečné. Jen co vlk dokonal svou práci, zmizel. A s ním i všichni muži, kteří nás před chvílí chtěli zabít. Během vlčího útoku jsem viděl, jak zkrvaveného Jarila odtahuje chlápek v baloňáku. Zůstávala za nimi hustá krvavá stopa. Přesto to vypadalo, že ten zrzavý zmetek pořád žije.

	Zůstali jsme tu sami.

	 

	* * *

	 

	Tedy sami, vlčí vytí nahradilo kvílení policejních sirén.

	 

	* * *

	 

	„Fízlové,“ řekla celkem zbytečně Markéta. Vypadala vážně špatně. Byla ještě bledší a zelenější než Libor, když jsme jej odváželi z Modrého mlýna. Ani já jsem na tom nebyl zrovna nejlíp. Motala se mi hlava a třepal jsem se, jako bych byl cukrovkář s glykemickým záchvatem.

	Libor k nám dojel na Shermanovi. Také vypadal, že je na konci svých sil.

	„Co budeme dělat? Vzdáme se?“ zeptal se.

	Na jednu stranu to bylo lákavé. Potřebovali jsme všichni do nemocnice a policajti byli kluci, co musejí dodržovat zákony. Vzali by nás tam všechny, a to co nejrychleji. Jenže vzdát se znamenalo konec všeho. Byla tu dvě mrtvá těla. Další mrtvé jsme po sobě nechali v Modrém mlýně a já měl na kontě ještě postřeleného policajta. Dostanu doživotí a ve vězení to navíc nebudu mít vůbec, ale vůbec jednoduchý. Bachaři chlápky, co střílejí po policajtech, nemají ani trochu v lásce.

	„Musíme pryč,“ zavrtěl jsem hlavou. „Potřebujeme ale posbírat naše bouchačky, všude jsou otisky,“ řekl jsem a s pomocí Libora se postavil na nohy. Mohl jsem chodit, což byla dobrá zpráva. Horší byla, že poraněné břicho mě stále strašlivě bolelo a měl jsem pocit, že na jazyku cítím kovovou chuť. Nezbývalo mi než modlit se, aby to nebyla má vlastní krev.

	Nejdřív jsem našel své čezety i plné zásobníky. Po pár minutách i Sako. Pomohla mi policejní auta. Bylo jich tolik, že jejich blikající majáky osvětlovaly snad celý Olšanský hřbitov.

	Dobelhal jsem se k Markétě.

	„Můžeš vstát?“

	Zatnula zuby a zkusila to. Podařilo se jí to ale až potom, co jsem ji podepřel.

	„Policie České republiky. Okamžitě odhoďte zbraně a dejte ruce nad hlavu!“

	Naše tváře ozářily policejní baterky. Nejdřív jedna, pak druhá a pak už jich bylo nepočítaně. Všude okolo nás běhali policajti, svítili na nás a mířili pistolemi.

	 

	* * *

	 

	Jenže nebyli to jediné, co hřbitovem běhalo. Když jsem poslechl policejní výzvu a skutečně odhodil pistole, odstřelovačku a položil na zem i oba granáty, rozezněl se hřbitovem sbor vlčího vytí.

	 

	* * *

	 

	Policejní baterky začaly jedna po druhé padat na zem.

	 

	* * *

	 

	„Kdo tam je?“

	„Vzdejte se, Policie České republiky!“

	„Co se děje?“

	„Tady poručík Brázda, pošlete nám posily!“

	„Pomóóóc!“

	Hřbitovem se rozléhaly hlasy vystrašených policistů. Několik z nich dokonce vystřelilo.

	„Co to je? Co to sakra je?!“ zařval na mě policista, který mě před pár minutami přinutil odhodit zbraně a dát ruce nahoru.

	„Vlci. Asi utekli ze zoo, pane veliteli,“ řekl jsem a v tu chvíli mi už bylo moc dobře jasné, že to žádní vlci ze zoo nejsou. Jsou to ty samé potvory, které zavraždily magistra Horáka.

	„Si ze mě děláte prdel?“ vykřikl policista. Nebyla to úplně nejdůstojnější poslední slova, která kdy kdo pronesl, ale určitě by se našla horší. Za policistou se mihl černý stín a jeho tělo se svalilo do trávy. Vypadalo to, že na hřbitově dnes mrtvol přibývá přímo geometrickou řadou.

	 

	* * *

	 

	Zkontroloval jsem Markétino Sako. Mělo plný zásobník.

	„Dokážeš střílet?“

	„Myslím, že jo, d–“ Chtěla říct nejspíš obligátní „debile“, ale polkla ho a místo toho dodala: „Martine.“

	Sakra, bylo to s ní vážně špatný, když mi řekla mým křestním jménem. Tak mi řekla naposledy potom, co jsem se spolu milovali. To bylo ještě v Afghánistánu. Připadalo mi, jako by mezitím uteklo celé století.

	A přiteklo osmdesát kilo.

	 

	* * *

	 

	Liborovi jsem vrazil do jedné ruky čezetu a do druhé granát. Dal jsem mu ještě jeden náhradní zásobník. Druhou pistoli a poslední zásobník jsem si nechal. Stejně jako poslední granát.

	Sedli jsme si k sobě zády. Tedy já s Markétou jsme si sedli zády k Mátlovu vozíku, abychom mohli pokrýt celý prostor okolo nás.

	Ve světle policejních baterek, osiřele se válejících na zemi, jsem sem tam zahlédl přeběhnout nějaký stín. Podle rychlosti bylo jasné, že patří vlkovi.

	 

	* * *

	 

	„Jsou všude tady kolem. Musí jich být desítky,“ zašeptal Libor. To vážně neznělo moc povzbudivě. Doufal jsem, že Libor přehání. Těch vlků klidně mohlo být jenom pět, možná i míň. Jenže ve tmě protínané stále zapnutými policejními majáčky je šlo jenom těžko spočítat.

	„Jsme tady jak generál Custer u Little Bighornu,“ povzdechl si Mátl. Fantazie mu evidentně pracovala na plné obrátky.

	„Plukovník. Custer byl u Little Bighornu plukovník. Po občanské válce mu sundali hodnost, protože měla americká armáda nějak moc generálů,“ odvětil jsem.

	 

	 

	„Jednou generál, navždy generál,“ odsekl Mátl a z ničeho nic začal falešně zpívat: „Říkal to Jim Bridger, já měl jsem v noci sen: Pod sedmou kavalérií jak krví rudne zem. Kmen Siouxů je statečný a dobře svůj kraj zná. Proč Custer neposlouchá ta slova varovná?“

	Zdá se, že na Libora přišla jeho hysterická fáze. Když bylo nejhůř, utíkal rotmistr do hájemství přehnaného optimismu spojeného s neadekvátní veselostí, sarkasmem a černým humorem. Zpravidla jej zastavila jenom rána pěstí do brady. Nebo síla osobnosti. Stotřicetikilové osobnosti.

	„Drž, kurva, hubu!“ zařvala nervózně Markéta.

	„Jo, drž hubu,“ přidal jsem se.

	„Ty taky!“ odsekla Markéta.

	A tak jsme konečně drželi hubu. Bylo to ale horší, než když Libor zpíval. Najednou jsme totiž slyšeli všechno to vlčí vrčení a tichoučké praskání větviček a šustění listí, jak kolem nás chodila smečka vlků, kteří měli plné huby krve nic netušících českých policistů. Nebyly to ale jediné zvuky, které jsme slyšeli. Dalšími bylo praskání kostí a trhání masa. Nebozí čeští policajti ještě vykonávali svou poslední službu veřejnosti. Tedy pokud jsou obrovští vlci veřejnost. Sloužili jim za potravu.

	Byl tady ovšem ještě jeden zvuk. Pomalé lidské kroky, které k nám odhodlaně směřovaly.

	„Dobrý večer přeji,“ řekl muž, který se najednou objevil kousek od mrtvoly policisty, co nás ještě před chvílí držel v šachu.

	 

	* * *

	 

	Chlápek vypadal přesně jako ten typ, který muži nenávidí a ženy milují. Vypadal tak na čtyřicet, husté černé vlasy v culíku, mohutné obočí, vysoké čelo a pronikavý pohled havraních očí. Měl dlouhý černý kabát a v ruce svíral leštěnou hůl z nějakého tvrdého dřeva. Nevypadal, že ji potřebuje pro chůzi, spíš jako dekorativní předmět. Ale klidně s tím mohl mlátit lidi, těžko říct.

	Muž se zeširoka rozkročil, ale než stihl říct cokoliv dalšího, promluvil jsem já.

	„Vy budete nejspíš pan Černobog, viďte?“

	Muž překvapením zamhouřil oči.

	„Jak to víte?“ zeptal se.

	„Říkal to pan Svarog. Teda předtím, než vzal roha,“ vysvětlil jsem mu.

	„Ach, Svarog,“ povzdechl si, jako by neměl radost, že ten chlap vzal jeho jméno vůbec do úst. Než ale mohl pokračovat, vrátila se Liborovi jeho hysterická fáze.

	„Hele, frajere, nevím, co jsi, kurva, zač, ale něco mi vysvětli. Co se to tu děje? Pořádáme tu snad nějakou tiskovou konferenci, co? Nebo snad někde viselo na nástěnce, že tady dneska bude jeden kripl, jedna tlusťoška a jeden debil, co spolu chlastali v armádě, a každej magor široko daleko sem má přijít a zkusit je zabít? Je tu nějaká pošahaná výstava králíků a my jsme ti králíci?! Co, kurva, co?!“

	Poslední slova už Mátl jenom řval. To „Co, kurva, co“ zopakoval asi šestkrát a pak se konečně odmlčel.

	Chlápek při tom proslovu vypadal trošku nesvůj. Tvářil se rozpačitě, a když Libor skončil, zkusil na nás mluvit klidným hlasem.

	„Rozumím tomu, proč jste nervózní a naštvaní, ale já vám všechno vysvětlím,“ prohlásil pan Černobog.

	Moc to neúčinkovalo, protože během Liborova slovního průjmu dorazilo na hřbitov ještě pár dalších policejních aut a zmatené výkřiky, výstřely a nějaké to vytí prozradily, že policejní šéfové budou mít zítra fakt velký problém poskládat služby.

	„Všechno nám vysvětlíš?“ zeptal se Libor.

	„Ano,“ pravil muž tím svým klidným hlasem.

	„Tak na to já ti mrdám,“ odvětil mu Mátl, zasmál se a hodil po něm granát.

	Je fakt, že jsem docela doufal, že nám někdo konečně vysvětlí, co se tady u všech svatých děje, ale když Libor hází granát, nemůžu zůstat pozadu. Poslal jsem směrem, kam právě utíkal pan Černobog, také jeden ruský obranný.

	„Buch! Buch!“ granáty odvedly svou klasickou práci. Minimálně jeden z nich také dohnal pana Černoboga. Viděl jsem, jak ho tlaková vlna vyzdvihla a odhodila někam mezi poničené hroby.

	 

	* * *

	 

	Sborové vytí nám oznámilo, že jsme udělali opravdu hodně, ale hodně velkou blbost.

	 

	* * *

	 

	První vlk zaútočil ze strany, kterou hlídala Markéta. Ačkoliv ztratila dost krve, byla bledá, vyčerpaná a třásly se jí ruce, dostala ho hned prvním výstřelem. Náboj 7,62 x 51 .308 Winchester skolil vlka při výskoku. Schoulil se do klubíčka, kňučel a trhavě se snažil dostat se zpátky mezi hroby. Jak to s ním dopadlo, jsem už neviděl, protože další vlk skočil i po mně. Trefil jsem ho do hrudi z čezety, ale zdaleka to nemělo takový účinek jako Sako. Vlk na mě skočil a přibil mě k zemi. Podrápal mi přitom ruku, takže jsem upustil i pistoli.

	„Prásk! Prásk! Prásk!“ výstřely přišly z vrchu, takže nemohly být od nikoho jiného než Libora sedícího na invalidním vozíku. Prostřelil vlkovi lebku. Na obličej mi vystříkla slušná dávka krve a mozkomíšního moku. Měl jsem přitom ústa otevřená, takže mi nějaké svinstvo vlítlo i do pusy. Začal jsem se tím dávit.

	„Bože, ať to není oko,“ modlil jsem se v duchu a vyplivnul přitom nějakou hnusnou slizkou věc, která mi mezi zuby vletěla z vlčí hlavy.

	Vlk ani nekňučel. Byl prostě mrtvý. Vytékala z něj krev a v posmrtné křeči cukal nohama.

	„Jedna rána nestačí,“ poučil mě Libor a pokračoval ve střelbě.

	 

	* * *

	 

	Další vlk, který se na nás zkusil vrhnout, skončil metr před Liborem. Dva chlupáče záhy dostala z větší dálky Markéta. Sako bylo na ty zubatý masožravý parchanty vážně účinné.

	Pět mrtvých přinutilo ostatní vlky k větší opatrnosti. Cítil jsem, že jsou všude okolo nás, ale přeskupovali se, chodili okolo a schovávali se do temných stínů a pod ochranu kmenů stromů a náhrobních kamenů. Markéta třikrát zkusila dostat některého z nich z dálky, ale minula.

	„Tak a teď jsme na tom opravdu jako sedmá kavalérie. Jakmile najdou odvahu se do nás pustit všichni naráz, skončíme jak Custer. Víš, jak dopadl Custer?“ zeptal se mě nervózně Libor.

	„Jasně, že vím, jak dopadl Custer. Nejsem idiot. Taky vím, jak dopadl Sedící býk. Dal se k cirkusu,“ odvětil jsem.

	„Myslíte, že se ti vlci dají k cirkusu?“ zeptala se sarkasticky Markéta.

	„Dobře, hlavně klid, hlavně klid,“ prohlásil jsem a primárně tím uklidňoval sebe sama. „Co měl udělat Custer, aby nedopadl, jak dopadl?“

	„Počkat na posily?“ odvětil Libor.

	„Buď to, nebo včas zdrhnout. Zkusme zdrhnout. Stačí se dostat k některýmu policejnímu autu. Maj dveře dokořán, klíčky v zapalování a čekaj jenom na nás. Nejbližší je odtud tak sto padesát metrů,“ navrhl jsem.

	„Jo, to je dobrej nápad,“ pokývala hlavou Markéta.

	 

	* * *

	 

	Jasně, že to byl dobrej nápad. Byl to zatraceně moc dobrej nápad. Problém většiny dobrejch nápadů ovšem spočívá v jejich realizaci. Tak si to shrňme. Máme tu kripla na vozíku, což je v tuhle chvíli nejlépe pohyblivý člen týmu. Průšvih spočívá v tom, že jeho kriplkára má sice dvě útočné pušky zabudované pod sebou, ale nemá motorek, takže když se bude Libor pohybovat, bude k tomu potřebovat ruce, a tím pádem nebude moci střílet. Máme tu jednu jen těžko pohyblivou stotřicetikilovou „tlustou dámu“, jak ji výstižně nazval Svarog, která byla poškrábaná děsivou babiznou, jejíž smrt provázely vskutku hollywoodské efekty, a pak mě, kterému svými nehty pobodala břicho ta samá babizna, a navíc mě před chvílí dost hnusně poškrábal a pocuchal vlk. Generál Custer na tom byl mnohem líp, i když měl ty trapný kudrliny.

	„Nad čím přemýšlíš?“ zeptal se mě rotmistr.

	„Nad kudrlinami generála Custera,“ odpověděl jsem popravdě.

	„Ty byly fakt trapně přiteplený.“

	 

	* * *

	 

	Utvořili jsme bojovou formaci, která by se dala nazvat „tři kriplové a jedna kriplkára“. Vepředu byl Libor, který teď držel obě čezety, a mohl tak krýt v podstatě celou oblast před námi. Já jsem se belhal uprostřed. Jednou rukou jsem tlačil Shermana s rotmistrem a druhou podpíral bolestí skučící Markétu. Před lety bych si to navzdory situaci asi užil, ale teď jsem nebyl schopný rozeznat, jestli ji držím za prsa, za břicho nebo za nějakou další tukovou vycpávku, kterými ji obdarovaly deprese a práce u McDonalda. Markéta držela Sako, a kryla nás tak zezadu. Byli jsme velmi snadno zranitelní z levé i pravé strany, ale nic lepšího jsem prostě nevymyslel. Vždyť už jenom vstát činilo nám oběma zatracené problémy, a kdybych se zároveň nemohl opírat o Shermana, asi bych okamžitě upadl.

	 

	* * *

	 

	 

	 

	 

	Posunuli jsme se o metr blíž k policejnímu autu, což mezi vlky nastartovalo masivní přeskupování sil. A nejen přeskupování. Evidentně pochopili, že se jim pokoušíme uniknout, takže svou smyčku okolo nás pomalu, ale jistě utahovali. Markéta s Liborem je zkusili občasnou střelbou držet co nejdál, ale až na jedno škrábnutí nejméně opatrného vlka, šly všechny výstřely mimo členy smečky.

	A pak přišlo nevyhnutelné. Vlci začali hromadně výt. Že si tím dodávají odvahu k hromadnému útoku, se mi potvrdilo ve chvíli, kdy se proti nám ze všech stran vyřítily chlupaté bestie s otevřenými mordami plnými ostrých zubů.

	 

	* * *

	 

	„Prásk, Prásk!“

	Libor střílel jako pistolník z divokého západu a snažila se i Markéta. Během pár sekund skolili čtyři vlky, ale nestačilo to.

	 

	* * *

	 

	Jeden vlk svou vahou převrhl Shermana i s Mátlem na zem. Další se zakousl do Markéty. Odtrhl jí kus masa z nohy. Začala z ní stříkat krev na všechny strany.

	Vnímal jsem to jen periferním viděním, protože jsem v tu chvíli ležel pod jedním z vlků. Instinktivně jsem mu narval levačku co nejhlouběji do mordy, aby nemohl pořádně kousat. Druhou rukou jsem se mu snažil vypíchnout oči, ale nešlo mi to.

	 

	* * *

	 

	Navíc se mi v tu chvíli zahryzl do pravé nohy další vlk.

	 

	* * *

	 

	Ve vlčím vytí, vrčení a našem křiku málem zanikly zvuky motorek, které se naším směrem hnaly hřbitovem. V okamžiku, kdy se mi jeden z vlků zakousl do nohy, jsem postřehl, jak naši sedmou kavalérii i s vlčími Siouxy ozářily světlomety několika motorek.

	Nejdřív povolil stisk vlka na pravé noze. Pak vlka, kterému jsem marně zkoušel vypíchnout oči, proklál šíp. A další a další.

	Vlčí bestie se na mě bezmocně svalila.

	„Uch, uch,“ zkoušel jsem marně popadnout dech.

	Vlka ze mě skopla černá okovaná bota značky Gladiator. Stačil jí k tomu jeden jediný kop. Nadechl jsem se a rozostřeným zrakem nad sebou spatřil postavu v černé kožené bundě a motorkářské helmě téže barvy. Postava se nade mnou sklonila a sundala si helmu. I v té tmě a na pokraji smrti jsem ji bezpečně poznal.

	„Děvko,“ sípl jsem.

	Černovláska se usmála a pak mě políbila. Měl jsem ústa od krve z ran na rukách, které mi uštědřil vlk, takže to musel být hodně nechutný polibek. Přesto mě vzrušoval. Žena, která mi před necelými dvěma měsíci vrazila nůž do ledvin, mi teď opět vrážela svůj jazyk do úst.

	A já opět cítil v rozkroku erekci.

	 

	* * *

	 

	Tentokrát jsem ale neomdlel. Naopak. Jako by ke mně přiběhl neviditelný Hawkey Pierce a resuscitoval mě zpátky do života jedním jediným elektrickým výbojem kouzelného defibrilátoru. Nikdy jsem nebral drogy, pokud se nepočítá alkohol, tabák, kafe a marihuana, ale asi takhle nějak se musí cítit člověk závislý na pervitinu, když po týdnu abstinence dostane svoji dávku.

	 

	* * *

	 

	Posadil jsem se a uviděl kolem dobrých sedm vlčích těl prošpikovaných šípy. Nad nimi stály u terénních motorek čtyři postavy včetně černovlásky. Každá v rukou svírala luk. Žádnou moderní sportovní vychytávku, ale klasický luk ze světlého dřeva a skoro neviditelné tětivy. Černovláska byla jediná, která si sundala helmu. Všechny ostatní postavy zůstávaly anonymní.

	„Měli bychom odsud co nejdřív zmizet,“ ozval se dívčí hlas zpoza jedné helmy.

	„Jenom naložím pana Fridricha a můžeme odsud zmizet,“ odvětila jí černovláska.

	„Ani náhodou. Ti dva jsou pro mě důležití. Neodejdu bez nich,“ řekl jsem a podíval se na ně. Oba byli pokousaní od vlků. Libor měl skelný pohled a Markéta jen slabě dýchala. Oba umírali.

	„Kripl a tlusťoška? K čemu ti jsou?“ zeptala se černovláska nechápavě.

	„Jsou to mí přátelé,“ odvětil jsem, ale vypadalo to, že to nemá dostatečný účinek. Ale pak jsem, sám nevím proč, dodal: „A zabili jsme spolu Moranu.“

	Černovláska vytřeštila oči.

	„Ta stará seschlá děvka je mrtvá?“

	„Jo,“ přitakal jsem. „A taky chlápek jménem Trihlav.“

	„U Perunova vousu,“ zakroutila hlavou černovláska a rozzářila se, jako bych jí oznámil, že vyhrála jackpot ve Sportce.

	„Rasko, Podago, rychle zachraňte ty dva,“ zavelela. Dvě z motorkářek položily na zem luky a sundaly si helmy. Obě byly blondýnky. Velmi, velmi krásné. Trošku připomínaly tu mrchu, která se účastnila vraždění v Sakartvelu, ale nečišela z nich její arogance.

	Každá z dívek se naklonila k jednomu z mých přátel a políbila jej. To, co se dělo, vypadalo jako kouzlo. Respektive, zatraceně, to muselo být kouzlo a nic jiného. Tělem Markéty i Libora se rozlila nažloutlá záře, několikrát se celými jejich těly přehnala jako teenager na skateboardu a pak zmizela.

	„Co to je za šukézní buchtičku? A kdo postřílel ty chlupatý zmrdy?“ zeptal se Libor.

	 

	* * *

	 

	Radost, kterou jsem měl z toho, že je zase v pořádku, jsem nedokázal vyjádřit slovy. Chtěl jsem ho radostí obejmout stejně jako Markétu, která přestala sípat a krvácet a dokázala se ihned sama posadit, ale nedůtklivá žena, která stále jako jediná zůstávala skryta pod helmou, byla neoblomná.

	„Měli bychom už vážně jet,“ prohlásila naléhavě.

	„Rasko, vem toho mrzáka. Podago, tlusťošku,“ zavelela černovláska.

	Která z krásek je Podaga, jsem poznal hned, protože se zatvářila absolutně vyděšeně. Vrhla nevěřícný pohled na Markétu, pak na svou motorku, a pak ještě jednou provedla to samé.

	„Musíme vzít Shermana,“ řekl jsem.

	„Co?“ zeptala se černovláska.

	„Kriplkáru.“

	 

	„Já to vezmu,“ řekla dívka pod helmou. Nejdřív ale nasadila na tětivu luk a vystřelila do tmy. Zhruba sedm metrů od nás se ozvalo zoufalé a bolestivé vlčí zavytí.

	 

	Chors

	 

	Jízda městem byla šílená. Proháněli jsme se ulicemi a museli jsme vypadat jako nějaké alternativní cirkusové představení. Černovláska si to uvědomovala, takže jsme co nejrychleji zmizeli z Prahy. Jenže to nebylo na dlouho. Udělali jsme velký oblouk okolo matky měst a vrátili se do ní od Plzně. Prosvištěli jsme Břevnovem a pak se chvíli motali mezi vilkami pod Ladronkou. Nakonec se před námi otevřela brána jedné prvorepublikové vily a my vjeli na její pozemek. Zbytek už si nepamatuji, protože jsem usnul. Nebyl to normální spánek způsobený únavou, spíš jako by mi píchli nějaká zatraceně silná sedativa.

	 

	* * *

	 

	Vzbudil jsem se a překvapilo mě, že na mě neciví Usáma. Nevím proč, ale zdálo se mi o něm. Vysvětloval mi tajemství přípravy nejlepší tuňákové pomazánky na světě a pak se mi přiznal, že místo Světového obchodního centra chtěl letadly odpálit Eiffelovku, ale ten pitomec Muhammad Atta nebyl schopný se do ní trefit, tak musel vybrat náhradní cíl.

	Párkrát jsem zamrkal a posadil se na posteli. Byl jsem naprosto dezorientovaný. Bolela mě hlava a první sekundy jsem vůbec netušil, kde to jsem. Trvalo zatraceně dlouho, než jsem si dal dohromady řetězec událostí: mrtvý Kyril – pan Svarog – mrtvá Morana – Jarilo s mečem a hnusák v baloňáku – vlci – pan Černobog – spousta mrtvých policajtů – holky motorkářky – vila na Břevnově.

	„Dobré odpoledne,“ řekla mi dívka, která stála asi dva metry ode mě. Na dřevěný vyřezávaný stoleček zrovna chystala snídani. Teda vzhledem k pokročilé denní době spíš svačinu. Ten hlas mi byl povědomý.

	„Ty jsi jedna z těch motorkářek,“ řekl jsem.

	Dívka se rozpačitě usmála: „Motorkářky? Tak nám ještě nikdo neřekl.“ Byla dost podobná těm dívkám s divnými jmény – Raska a Podaga, ale vypadala jinak. Nejspíš byla o pár let starší. Nebyla tak dívčí jako ony. Boky i prsa měla větší, jako by už porodila jedno nebo dvě děti. I tak ale byla stejně jako ony velmi krásná.

	„Jak se jmenuješ?“ zeptala se. Mluvila velmi tiše.

	„Martin.“

	„Smutné jméno.“

	„Smutné jméno?“

	„Ano, smutné. Znamená: boji zasvěcený.“

	„To sedí,“ přitakal jsem.

	„Nevěř jí.“

	„Komu?“

	„Jí. Je to matka lsti a sestra vášně,“ zašeptala a mně konečně došlo, že mluví o černovlásce.

	„Co?“ bylo to na mě víc informací, než jsem byl schopný ve svém stavu vstřebat. Dívka se ale místo vysvětlování usmála a vložila mi do ruky malý černý kamínek. Vypadal jako obyčejný kus štěrku. Měl na sobě pár bublinek, jako by byl sopečného původu. Uprostřed měl provrtanou dírku a skrz ni provlečený kožený řemínek.

	„To máš ode mě dárek. Ráda dávám lidem dárky.“

	„Aha,“ na víc jsem se nezmohl. Vypadala trošku šíleně. Připomínala mi některé holky ze střední, které si zásadně neholily nohy, podpaží ani pohlaví, poslouchaly The Doors a Velvet Underground, nosily batikované šaty, malovaly, skládaly básně a šukaly jenom s klukama, kteří hráli na kytaru, měli vlasy minimálně po ramena a mluvili o „nenažraným imperialismu, který ničí třetí svět“.

	Vložil jsem šutřík do kapsy od kalhot a nakonec jí i poděkoval. To už si mě ale nevšímala. Začala si broukat nějakou písničku a zmizela ve dveřích. Vsadil bych se, že to bylo Sag mir, wo die Blumen sind od Marlene Dietrichové.

	 

	* * *

	 

	Svačina byla tak trochu jako švédský stůl. V jedné misce byla hromada ovoce od hroznů, přes krájené banány, melouny až po mango. Na dvou mísách ležel výběr kvalitních salámů (nejspíš žádné Polsko, ale nejdražší Babišovy produkty) a sýrů a také nějaké to pečivo. Vzhledem k tomu, že jsem včera málem umřel (zase!), byl jsem s ohledem na případné vnitřní zranění raději opatrný. Dal jsem si jen trochu melounu. Na stolku ležel také čistý bílý ručník. Narážku jsem pochopil, vzal si ho a šel hledat koupelnu. Ta se skrývala za saténovým závěsem spolu s luxusní toaletou a velkou, opravdu velkou vanou. Využil jsem obojí.

	 

	* * *

	 

	Při sprchování jsem se pečlivě prohlížel v mramorovém zrcadle, které bylo součástí koupelny. Kromě ještě delších vlasů a vousů, než si pamatuji, jsem zjistil, že mi rány po Moraně i vlcích úplně zmizely. Byly tam jen takřka nepatrné jizvičky. Bylo to neuvěřitelné. Naprosto nepochopitelné. Mávnutím ruky jsem zahnal všechny šílené nápady, kterými jsem si to celé zkoušel vysvětlit, a všimnul si, že na toaletním stolku leží i zabalený zubní kartáček.

	Byl to úchvatný pocit, být zase kompletně čistý. Podíval jsem se na hromádku svého potrhaného a špinavého oblečení a vůbec se mi nechtělo se do něj nasoukat. Raději jsem se jen zabalil do ručníku a vrátil se do pokoje.

	Tam na posteli čekala černovláska. Poprvé na sobě neměla motorkářskou bundu, ani kalhoty. Byla v jednodílných černých šatech. Velmi upnutých, takže už zdálky bylo vidět, že nemá podprsenku.

	„Ty jsi ale vskutku prozíravý,“ řekla, když mě uviděla.

	„Prosím?“

	„Že jsi přišel takhle hezky odhalený,“ zasmála se zvonivě. „Sundej si ten ručník,“ řekla. Byl to rozkaz. Rozkaz, který jsem musel splnit. Fungovalo to úplně stejně jako tenkrát v restauraci. Ona mluvila a já si mohl myslet cokoliv nebo chtít cokoliv, ale moje tělo prostě plnilo to, co řekla ona.

	„Pěkné,“ usmála se a přistoupila ke mně. Jednou rukou mě pevně chytla za zadek a druhou mi přejela po vlasech. Pak jí pomalu sestupovala přes má ústa, hruď a břicho až do rozkroku. Jenom se dotkla mého penisu a měl jsem okamžitou erekci. Tohle ale nebylo žádné kouzlo, jen přirozená reakce. Ženu jsem neměl hezkých pár měsíců a ve víru událostí nebyl čas ani na onanii.

	„Kontakt se mnou tě uzdravil. Tedy když chci. A já chtěla,“ vysvětlovala. Mluvila v krátkých větách. Byla vzrušená. Sundala si šaty. Skutečně neměla podprsenku. Ani kalhotky.

	„Proto jsem tě líbala. Nechtěla jsem, abys umřel. Díky mně jsi přežil. A teď budeš ještě silnější. Jen se musíš snažit,“ pokračovala.

	„Chci tě,“ vydechl jsem a myslel to vážně. Padl jsem jí k nohám s myšlenkou, že jediné, po čem teď toužím, je uspokojit ji. Můj mozek byl dokonale omámený. Byl jsem chycen v pasti absolutní touhy. Byl jsem jako její otrok a jediné, po čem jsem toužil, bylo způsobovat jí tolik vzrušení, kolik bude chtít.

	„Jsem matka vášně. Každý, koho jsem si vzala, mi za to byl vděčný do konce života,“ vzdychla a lehce rozkročila nohy, abych se jí mezi ně mohl dostat jazykem. Po ničem jiném jsem ani netoužil.

	 

	* * *

	 

	Dokud se celý pokoj nenaplnil jejími výkřiky vášně, nepustila mě ze svého klína. Až se trochu uklidnila, chytla mě rukou za bradu a pomohla mi vstát. Podívala se mi zpříma do očí. „Když jsem tě viděla bojovat s Jarilem, věděla jsem, že budeš můj šampion, že ty mi přineseš vítězství,“ řekla, aniž bych vůbec rozuměl nebo vnímal slova, která mi sděluje. Jediné, po čem jsem toužil, bylo do ní proniknout, ale ona mě nenechala. Lehla si na postel a nechala si ode mě laskat celé tělo. Byl jsem vzrušený až k šílenství, ale podvědomě jsem věděl, že nevyvrcholím dřív, než mi to ona dovolí. Mé tělo patřilo jenom jí.

	 

	* * *

	 

	Museli jsme se milovat několik hodin, protože když se konečně rozhodla, že je dosyta uspokojená, byla za okny tma. Zvonivě se zasmála a já jsem pochopil, že mámení, kterým mě celou dobu ovládala, pominulo. Bylo to jako probrat se ze sna. Erotického sna. Byl jsem zrovna uvnitř ní a cítil jsem, že moje vyvrcholení není daleko. Zábrany, kterými mi v tom bránila, konečně pominuly. Jako malé osobní vítězství jsem si ji nečekaně natočil do pozice na všechny čtyři a začal tvrdě přirážet. Jenže po pár sekundách došlo k nevyhnutelnému.

	 

	* * *

	 

	Lehl jsem si vedle ní a zmítaly mnou zvláštní pocity. Na jednu stranu jsem cítil strašlivou tělesnou únavu. Jako bych se zrovna vrátil z osmihodinové přestřelky s Tálibánem, na druhou mnou projížděl zvláštní pocit obrovské energie.

	„Co by sis přál?“ zeptala se a natočila se bokem ke mně. Fascinovaně jsem hleděl na její dokonalou postavu. Těžko by s ní mohla dělat modelku, protože měla širší boky a větší prsa, ale bylo na ní něco neskutečně přitažlivého, něco dokonale sexuálního. Pamatuji si, že její neuvěřitelnou sexualitu jsem cítil i v okamžiku ohrožení života, kdy se všude kolem válely ostatky mých rozsekaných a potrhaných přátel. Tyhle všechny myšlenky mi probíhaly hlavou, přesto jsem se zmohl na trošku toho chlapáckého humoru: „Cigaretu, pizzu a fotbal v televizi.“

	Nejdřív na mě chvíli nevěřícně zírala a pak její ústa vybuchla v hurónském smíchu. Smála se tak, že za chvíli jí dokonce tekly slzy z očí. Nakonec se ale uklidnila a řekla: „Většinou muži na takovou otázku odpovídají: Být už navždy s tebou a moci laskat tvé lůno, má paní.“

	„Aha, tomu rozumím, ale alespoň ta cigareta k tomu by bodla.“

	Černovláska mávla ve vzduchu rukou a za chvíli se otevřely dveře do pokoje. Stála v nich dívka, která ráda dávala lidem dárky. Přinesla balíček camelek. Beze slova došla až k našim dvěma nahým postavám ležícím na posteli a položila cigarety na noční stoleček. Než se otočila k odchodu, naše oči se na chvíli střetly. Dívali jsme se na sebe sekundu, maximálně dvě, ale i tak jsem v jejích očích spatřil pocit studu služky, která nemá jinou možnost. A ještě něco jsem tam viděl. Dívala se na mě, jako bych byl ještě míň než služka – otrok, hračka bez vlastní vůle. Bylo to velmi znepokojující.

	Když odešla, všechny rozpaky pominuly a mě zase ovládla touha k černovlásce.

	„Smím laskat tvé lůno, má paní?“

	Černovláska jen spokojeně přimhouřila oči a rozevřela nohy. Zabodl jsem mezi ně jazyk s jedinou myšlenkou: Co nejvíce ji uspokojit.

	 

	* * *

	 

	Když jsem se vzbudil, ležel jsem na posteli sám. Za okny už zase svítilo slunce. Hlavou mi vířily vzpomínky na noc. Promilovali jsme ji celou. Několikrát mi dovolila vyvrcholit, ale když už jsem si myslel, že má dost, usmála se a já byl zase připravený a roztoužený se s ní milovat. Připadal jsem si jako hrdina nějakého hodně nerealistického pornofilmu.

	Na stolečku jsem spatřil cigarety. Ještě byly zabalené. Ani mi nedovolila si zakouřit. Vrhl jsem se na ně, osvobodil je za zajetí umělohmotného obalu a jednu slastně strčil do pusy.

	„Oheň, sakra, kde je tady oheň?“ zamumlal jsem, když tu najednou cigareta sama vzplála.

	Leknutím jsem ji vyprskl na podlahu. Ve dveřích koupelny stála černovláska a pobaveně sledovala mé rozpaky. Už nebyla nahá. Měla na sobě průsvitné modré šaty.

	„Chtěl jsi snad oheň, ne?“ řekla pobaveně.

	Zvedl jsem ze země kouřící cigáro a konečně do sebe natáhl jed v plynné formě. Byl to nepopsatelný pocit. Ne takový, jako milovat se s černovláskou, ale ve šlukování cigarety bylo něco bezpečně známého, cosi opravdového, lidského.

	Sedl jsem si do jednoho z velkých kožených křesel a na malý stoleček před ním položil prázdnou bronzovou misku, která s trochou fantazie vypadala jako popelník.

	„Tak fajn. Teď, když jsme se sblížili, a řekl bych, že hodně natěsno, je možná načase vysvětlit mi, co se tady u všech čertů děje?“

	„Dobře,“ pokývala hlavou černovláska, „jsi můj šampion a máš právo vědět všechno.“

	 

	* * *

	 

	Sedla si do křesla naproti mně a dala nohu přes nohu tak otevřeně, abych viděl na její vagínu. Spodní prádlo bylo evidentně něco, k čemu nechovala příliš vřelé vztahy. Tělem mi projela vlna vzrušení. Byl jsem stále nahý, takže stačilo, aby dala přimhouřením oka najevo, že mě zase chce a já bych padl na všechny čtyři jako pes a přicupital ji uspokojit, čímkoĺiv si zamane. Ale jenom si hrála.

	„Viděl jsi někdy, jak lidé na vesnici na jaře vynášejí Moranu?“ zeptala se.

	V hlavě se mi pospojovalo několik myšlenek, nápadů a logických vývodů, ale všechny byly natolik šílené, že jsem je raději rychle potlačil a věnoval většinu pozornosti její vagíně.

	„Tak viděl jsi to někdy?“

	„V televizi, v nějakých zprávách,“ odvětil jsem.

	„No tak ty a ti tví bizardní přátelé jste ji vynesli už definitivně,“ usmála se.

	„Co? To jako už nikdy nebude zima?“

	A zase výbuch jejího zvonivého náruživého smíchu.

	„Obávám se, že takhle to moc nefunguje,“ řekla a přendala si nohy tak, aby mi zakryla výhled na své pohlaví. Nestyděla se, nejspíš potřebovala, abych se začal pořádně soustředit.

	„Morana byla bohyně. Dávná bohyně. Žila tisíce let, než jsi ji o život připravil.“

	„A kurva,“ hvízdnul jsem a odpálil si novou cigaretu od dohořívajícího oharku.

	„Mimochodem, dobrá práce,“ obdařila mě dalším ze svého bohatého zásobníku úsměvů a pokračovala: „Svarog, Černobog, Jarilo i nebožtík Trihlav jsou dávní bohové. Tví předkové je uctívali, obětovali jim a bohové jim vládli pomocí své síly a magie.“

	„Magie?“

	„Jistě, magie. Třeba já umím nejen zařídit, aby věci vzplály, ale také poručit lidem, aby udělali, cokoliv si přeji. Třeba ty, vem tu smradlavou cigaretu a típni si ji o penis.“

	 

	* * *

	 

	A zase to bylo jako v Sakartvelu. Věděl jsem, že to udělat nechci, ale navzdory tomu jsem si levačkou chytnul penis a pravačkou k němu přiblížil camelku.

	„Dost!“ řekla důrazně s pobaveným úsměvem a já se zase mohl ovládat. Rychle jsem cigáro típnul do bronzového tácku. Pro jistotu, kdyby mi náhodou ještě chtěla něco dokazovat.

	 

	* * *

	 

	Naštěstí už jenom vyprávěla. Vyprávěla o světě dávných bohů, kteří žili už v dobách, kdy lidé ani nedokázali pořádně mluvit. Nejstarší z nich byli Veles, Svantovít, Černobog, Mokoše a Perun. Je stvořil dávný bůh, jehož jméno znalo jenom těch pět a jehož kdysi společně zabili. Ostatní bohové se pak v dávných časech rodili jim a jejich potomkům. Matkou všech bohů kromě Velese, Svantovíta, Černoboga a Peruna byla Mokoše.

	„Bohyním se bohové rodili jenom ze spojení s jinými bohy. Když se bohyně spouštěly s lidmi, rodily se jim slabší bytosti. Ty znáš z lidových pověstí třeba jako víly nebo démony. Ti se pak křížili mezi sebou a vznikali další a další druhy,“ pokračovala černovláska.

	„A ty jsi?“ přerušil jsem ji.

	Opět ten zvonivý smích.

	„Co myslíš?“

	„Bohyně.“

	„Ano,“ přikývla blahosklonně. „Mimochodem, mé jméno je Chors. Jsem nejstarší dcerou Mokoše a jako taková mohu vládnout nad vílami, jejími dcerami, které plodila s lidskými syny.“

	„To jsou ty holky motorkářky, co tady obsluhují?“

	„Ano, a nejen tady,“ pronesla samolibě.

	„A ty máš nějaké potomky?“

	Že tahle otázka nebyla na místě, jsem pochopil okamžitě. Podívala se na mě, jako by mě zase chtěla přinutit propálit si cigaretou vlastní penis, akorát, že tentokrát doopravdy. Pak ale skoro nepostřehnutelně zatřepala hlavou.

	„Mám potomky, ale víc ti neřeknu. Každý z nás má nějaká tajemství.“ Úsměv, který následoval, jsem zatím neviděl. Dal by se nejspíš označit za nevyzpytatelný.

	„Má oblíbená barva je černá, ale to už víš, proto mi kdysi lidé přisoudili vládu nad měsícem a noční oblohou. Řekla bych, že to ale bylo díky tomu, že jsem své proslavené orgie pořádala zásadně v noci.“

	„Myslel jsem, že přes orgie byla Venera, nebo tak nějak.“

	„Ale? Tady někdo není úplně nevzdělaný vojáček. Problém je v tom, že přes orgie je většina bohyní, brouku,“ zašklebila se a mnou projela tsunami vzrušení.

	Když z jejího obličeje zmizela nenávist, rozhodl jsem se, že si pro uklidnění mohu zkusit dovolit dát další cigaretu.

	Ani tentokrát jsem oheň hledat nemusel.

	 

	* * *

	 

	Bohové a jejich různorodí potomci se mezi sebou množili a vládli v klidu lidem. Když se ale rozmnožili natolik, že si začali vzájemně překážet, vypukly mezi nimi spory a války. Pět nejstarších bohů se rozdělilo. Během dlouhých let válek, vedených i za pomoci lidí, zahynuli Svantovít a Mokoše.

	„Když umřela má matka, Perun zmizel. Není mrtev, protože kdyby zemřel někdo tak mocný, jako je on, všichni bychom to věděli. Ale nalézt ho nikdo nedokáže. Ani pomocí magie,“ vysvětlila mi Chors.

	V té době už v Čechách i v podstatě v celé Evropě vládlo křesťanství a bohové a jejich potomci se museli skrývat. Stali se legendami, ale dál žili a přizpůsobili se světu v utajení.

	Po Perunově zmizení nastal mezi bohy relativní mír. V řeči moderních dějin by se dal nazvat spíš Studenou válkou. Utvořily se tři frakce. Nejsilnější vládne Veles. K té patří Chors, Jarilo, vražedná blondýna jménem Vesna a plešatej chlápek v baloňáku.

	Druhé vládne Černobog, otec vlků. Jeho potomci s lidskými ženami na sebe dokáží vzít vlčí podobu a přijít na zavolání.

	„Třetí frakci pak vládne Svarog. Je to frakce renegátů. V té byla Morana a Trihlav.“

	„Sakra, Svarog mě asi nebude mít moc rád,“ řekl jsem.

	„A nejen on. Moraniny dcery, které měla s lidskými muži, ti nejspíš budou chtít vypít krev.“

	„Upírky?“

	A zase smích. „Upíři přece neexistují. Jejím dcerám lidé říkali větrnice. Pletli si je s vílami. Jsou to krvelačné bestie. Sexuální dračice. Jejich oblíbená zábava byla ušukat nepřítele k smrti. Kdysi dvě z nich vyhladily během noci celou germánskou vesnici jenom souloží. Na ty si dej obzvlášť pozor. Umí vyčuchat, koho si zamanou. Jsou horší než Černobogovi vlkodlaci. A navíc ovládají silnou magii klamu a iluzí.“

	„Uf.“

	„Ano uf, ale spíš než na ně si dávej pozor na Černoboga. Zabil jsi mu víc synů a dcer než já za celý svůj život, bojovníku.“

	Možná to hrála, ale zatímco většinu času mi svým pohledem dávala najevo, že jsem něco jako její hračka, teď se v jejích očích objevovalo uznání. Byl to povznášející pocit.

	 

	* * *

	 

	Trvalo to sice ještě pár cigaret, ale věci mi konečně začaly zapadat do sebe. Vůbec jsem nepochyboval o tom, že mluví pravdu. Koneckonců většinu z toho, o čem mi vyprávěla, jsem si ověřil na vlastní propocené triko. Jenže ještě jedna zatraceně podstatná věc k osvětlení mi chyběla.

	„Proč jste nás přepadli?“

	„Nedošlo ti, že ten obchod s tím vaším ukrajinským mafiánkem celou dobu organizoval Svarog?“

	„Po tom, co Kyrilovi provedl na hřbitově, jsem si říkal, že asi nebude úplně spokojený s výkony Mukačevské brigády,“ odvětil jsem.

	„V té zásilce měl být Mokošin kámen. Mokoše ho před svou smrtí nechala poslat do Portugalska a odtud se nějakým způsobem dostal až do Nového světa. Netuším jak, ale Svarog ho tam vyčenichal a přes ukrajinskou mafii ho koupil. Ten zprostředkovatel…“

	„Hladil,“ pomohl jsem jí.

	„Tak si říká? Je to vodní démon. Jmenuje se Trebor. Jeho parta je dost slizká banda. A to nemyslím jenom kvůli tomu, co jim koluje tělem.“

	„Už nekoluje. Poslali jsme je do věčných lovišť,“ pochlubil jsem se.

	Vypadalo to, že jsem černovlásku zase překvapil. Chvíli přemýšlela a pak opatrně řekla: „Zabít vodního démona není jednoduché. Pokud jste opravdu připravili o život Trebora, tak jste museli být skutečně velmi důkladní. Každopádně vodní démon nám informaci o té transakci prodal a my jsme nemohli dopustit, aby se Mokošin kámen dostal do Svarogových rukou.“

	„Svarog si myslel, že jsem ten šutr ztopil dřív, než jste nás zmasakrovali. Dost zuřil, když jsme mu ho nepřinesli.“

	„Pochopitelně,“ pokývala hlavou Chors. „Ten zatracenej šutr hledáme všichni stovky let a on ho měl na dosah. Problém je v tom, že v té vaší zásilce opravdu nebyl.“

	„Jak se Svarog s Černobogem dozvěděli, že ten šutr už nemáte vy?“

	Nebylo to poprvé, co Chors váhala s odpovědí, ale tentokrát nevypadala, že se mou otázkou cítí uražená, spíš jako by přemýšlela, jak rozsáhlou odpověď mi má dát.

	„Když jsme tam ten diamant nenašli, Veles si Trebora dost podal. Myslel si, že transakce už proběhla a Mokošin kámen má Svarog. Dostal zbytek těch šutrů, aby je pro nás prodal, přeci jenom i my potřebujeme peníze, abychom měli z čeho dobře žít, a zároveň dostal nůž na krk, aby se dozvěděl, proč v té zásilce nakonec ten jediný opravdu cenný kámen nebyl. Dost možná, že si ho stejně tak podal Svarog, aby zjistil, jak jsme se o tom dozvěděli. Možná se mu přiznal,“ pokrčila rameny. Tohle bylo poprvé, co černovláska vypadala, že opravdu něco neví.

	„No a Černobog? Ten není hloupý. Má své špicly všude. Ostatně my také. Jakmile se u některé ze stran něco děje, ty ostatní to vědí během pár hodin taky. Mezi námi bohy je důvěra cizí slovo. Nikdy nesmíš nikomu věřit,“ dodala.

	„A jak mám vědět, že můžu důvěřovat tobě?“ zeptal jsem se.

	„Protože jsem ti dvakrát zachránila život, hlupáku. A poprvé jsem vůbec nemusela. Ale líbil ses mi. Jako jediný z těch pitomců tam ses dokázal postavit Jarilovi. Řekla jsem si, že bych z tebe mohla udělat svého lidského otroka. Na hraní. Navíc Veles nakázal, že vás máme zabít do jednoho a já tak nerada poslouchám Velesovy příkazy,“ usmála se a znovu si přehodila nohu přes nohu tak, abych viděl její střed.

	„Ehm,“ zakuckal jsem se dýmem z cigarety. Během našeho rozhovoru jsem jich už vykouřil snad osm. Ale ke zmírnění napětí to moc nepomáhalo.

	„Ale ty nejsi můj otrok, jsi můj šampion. Musíš najít Mokošin kámen a přinést mi ho. Brzy si pro tebe přijdou a odvedou tě k Velesovi. Stejně jako Černobog a Svarog si myslí, že jsi klíč k získání kamene. A ani jeden z těch tří ti nedá pokoj, dokud ten kámen nezíská. A samozřejmě po tom kameni teď ze všech sil všichni pátrají i bez ohledu na tebe. Pokud jej nějakou shodou náhod nenajdou sami, máš prostě problém,“ říkala to, jako by ji bavilo sdělovat mi podobné informace.

	„Uf,“ povzdechl jsem si, „a to jsem si ještě nedávno myslel, že můj problém jsou policajti a ukrajinská mafie a oni mi jdou po krku tři bohové.“

	Vážně mě ta informace dost vyděsila. To, co se stalo na hřbitově, bylo dost strašné samo o sobě a představa, že magické bytosti z legend budu mít u zadku, dokud nenajdu nějaký ztracený diamant, mi na dobré náladě nepřidala.

	„Poslouchej mě dobře, Martine. To, že jsem ti řekla, že jsi můj šampion, myslím vážně. Každou minutou vášně se mnou získáváš větší a větší sílu. Jsi můj voják a nikdo kromě nás dvou o tom nesmí vědět. Až budeš u Velese, slib mu, že mu kámen přineseš. Pokud jej ale opravdu najdeš, musíš ho okamžitě dát do rukou mně a nikomu jinému. Kdyby jej získal kdokoliv z těch tří, byla by to katastrofa. Rozumíš tomu?“

	Pokýval jsem souhlasně hlavou. Odměnou mi byl další z černovlásčiných úsměvů. Tenhle byl neskutečně milý.

	„A nezapomeň, pro Velese jsi teď můj lidský otrok. Hračka, kterou jsem si vybrala a kterou ovládám. Jinak by mi nikdy neodpustil, že jsem tě tenkrát nechala žít, a měl by podezření. Kdykoliv, kdekoliv a hlavně před kýmkoliv se k tobě budu chovat jako k otrokovi, aby nikdo neměl podezření, ale ty musíš myslet na to, že ve skutečnosti jsi můj šampion. Až mi doneseš ten kámen, odvděčím se tobě i těm tvým bezcenným přátelům. Ty už jsem ostatně dávno propustila. Takže...,“ nadechla se zhluboka a podívala se mi upřeně do očí, „… jsi můj šampion?“

	Na tu otázku existovala jenom jedna odpověď: „Ano, má paní.“

	„Výborně. A teď už jsem z toho mluvení vyčerpaná, pojď ke mně, otroku, toužím po vzrušení,“ řekla a roztáhla nohy tak, abych nepochyboval, o čem mluví. Tentokrát jsme se ovšem milovali bez magického omámení. Sex nebyl tak dlouhý, ale i přesto byl úchvatný.

	Pochopil jsem, že tohle byl sex za odměnu. Předpokládám, že žena jako Chors málokdy svým milencům dovolovala při milování vlastní vůli.

	 

	* * *

	 

	Vzbudil jsem se a venku byla tma. Ležel jsem nahý, ovšem tentokrát ne na posteli, kde jsem usínal, ale na podlaze. Na levé noze jsem měl pevně přišroubovanou kovovou obruč. Krátkým řetězem byla připevněná ke skobě na podlaze. Předtím jsem si té skoby vůbec nevšiml. Vůbec jsem nechápal, co se děje. Než jsem si stačil uspořádat myšlenky, uvědomil jsem si, že z dálky pár metrů na mě zírají tři postavy.

	„Ta Chors si dokáže ochočit snad každého, neuvěřitelné.“

	Ten hlas mi byl povědomý. Zatraceně, nemohl patřit nikomu jinému než tomu plešatému chlápkovi v baloňáku. Otočil jsem se a uviděl je všechny tři. Jeho, Jarila i tu blondýnu. Pokud se nepletu, černovláska ji označila jako Vesnu. Když si všimli, že jsem se probral, vyrazili ke mně.

	„Má v krocení divokých hošíků své zkušenosti, viď, Jarilo,“ zasmála se blondýna.

	Oslovený se zašklebil a z pochvy vytáhl svůj meč. „Myslíte, že by Velesovi vadilo, kdyby mu nějaký kousek chyběl?“

	Aby bylo každému okamžitě jasné, jaký kousek má na mysli, popošel úplně ke mně a zašermoval mečem nad mým penisem.

	„Velesovi by to nevadilo, ale Chors by ti už nikdy nepůjčila žádnou vílu na hraní,“ odvětil plešoun. Za ta slova jsem mu byl neskonale vděčný.

	„Počkej si, až ho nikdo nebude potřebovat, a pak si to s ním můžeš rozdat na meče,“ dodal. Za tuhle větu už jsem mu vděčný nebyl vůbec.

	„To ho potáhneme nahatýho?“ zamyslela se Vesna.

	„Nebude třeba, paní. Paní Chors mi nařídila, abych mu přinesla oblečení.“ Hlas patřil té bláznivé blondýnce. Vešla rázně do místnosti a rozsvítila světla na stropě. Trochu jsem zamžoural a konečně tu trojici uviděl v celé její kráse. Vesna na sobě měla tmavozelené šaty a na nohou řemínkové sandály. Jarilo měl také sandály. Koneckonců, bylo už prakticky léto. A k tomu černé kraťasy a bílou košili. Jen plešoun měl na sobě ten samý baloňák jako vždycky.

	Víla se ke mně sklonila a malým klíčkem mě osvobodila ze zajetí řetězů. Pak vedle mě položila hromádku čistých šatů. Nebyly to mé staré věci. Tyhle byly neskutečně kvalitní, nejspíš na zakázku, a ve stylu Chors – všechno bylo černé. Natáhl jsem si hedvábné trenýrky, lehké, ale pevné kalhoty a obul černé nízké gladiátory. V kapse mě něco tlačilo. Sáhl jsem do ní a ucítil kamínek, který mi víla dala a teď jej přendala z mých starých kalhot do nových. Nejspíš jí na tom dárku pro mě dost záleželo. Když jsem kámen v kapse nahmatal, vrhla na mě vyděšený pohled. Nejspíš nechtěla, abych ho někomu ukazoval. Nechal jsem jej tedy v kapse svých nových kalhot, navlékl si bavlněné triko a přes něj přehodil mikinu s kapucí.

	„Když bude nejhůř, najdi muže jménem Daba,“ zašeptala mi do ucha a políbila mě na tvář. Pak rychle vstala, jako by se za svůj čin zastyděla, sklopila před pobaveně se tvářící trojicí bohů hlavu k zemi a odcupitala pryč.

	„Docela mu to sekne,“ uznale si mě změřila Vesna, když bláznivá víla zmizela.

	„Nemyslím, něco mu chybí,“ řekl Jarilo a dal mi ránu pěstí. Byl tak rychlý, že jsem nestačil ani naznačit kryt. Roztrhl mi ret, ze kterého začala vytékat krev.

	„Teď je to mnohem lepší,“ prohlásil Jarilo a v jeho tváři se konečně objevil úsměv.

	Olízl jsem si krev. Bylo jí jen trochu. Během pár sekund se ret nejenže zahojil, ale okamžitě mě přestal i bolet. Jestli tohle všechno byl slibovaný účinek nekonečných hodin sexu s Chors, litoval jsem chvil, kdy jsem místo dalších přídavků spal.

	„Hni se, otroku, nebo ti ještě jednou vrazím,“ popohnal mě zrzek, za což si od plešouna vysloužil pohrdavý pohled.

	 

	* * *

	 

	Na malém parkovišti před břevnovskou vilou na nás čekalo stříbrné volvo s kouřovými skly. Sedl jsem si dozadu a plešoun vedle mě. Jarilo schoval meč do kufru, což jsem uvítal s povděkem, a sedl si za volant. Dost mě překvapilo, že se Vesna na sedadle spolujezdce připoutala. Čeho se bojí? Je to bohyně, ta mrcha by musela přežít i pád letadlem.

	Po chvíli jízdy Prahou jsem si uvědomil, že celé auto voní fialkami a vzduch v něm je navzdory klimatizaci a koženým sedačkám cítit jako jarní louka. Zajímalo by mě, jestli je to efekt nějakého hodně drahého parfému, nebo dílo schopností Vesny. Po tom všem, co mi Chors vyprávěla, jsem se na události posledních dní díval naprosto jinýma očima. Na jednu stranu jsem byl trochu vyděšený, ale byl jsem rád, že už netápu tak jako dřív. I sebesilnější nepřítel je snadněji porazitelný, když o něm víš co nejvíc, hlavně jaká je jeho síla a jeho slabiny. Nevím, jestli to původně řekl Sun-c’ nebo Machiavelli, ale takhle nás to každopádně učili na Vojenském gymnáziu Jana Žižky v Opavě. Teda než jej zrušili.

	Každopádně jak mi radila Chors, rozhodl jsem se z téhle boží party nikomu nevěřit. Otázkou zůstávalo, jestli mohu věřit Chors.

	 

	* * *

	 

	Podle prakticky nulového provozu na klíčových pražských dopravních tepnách musely být tak dvě hodiny po půlnoci. Navíc Jarilo si s nějakou maximální rychlostí vrásky nedělal, takže za deset minut už jsme se proplétali uličkami Starého města. Zastavili jsme před obrovskou budovou, která stála v řadě mezi dalšími pražskými kolosy. Ten nalevo vypadal jako bývalý šlechtický palác, ten vpravo měl dole řeckou restauraci a nahoře čtyři patra s novými plastovými okny. Působilo to jako nájemní bydlení. Na budově, před níž jsme stáli, bylo na oprýskané tabulce ještě z dob komunistických napsáno: Archiv vodohospodářský a zeměměřičský. Velká dřevěná vrata se za chvíli otevřela a my jsme vjeli na malé parkoviště, uprostřed něhož stála mramorová kašna. Voda z ní žádná netryskala.

	Budova působila sešle a zanedbaně. Prostě naprosto nezajímavě. Musel to být dokonalý úkryt pro cokoliv. Klidně tu mohlo sídlit ústředí CIA a nikdo by si toho nevšiml, ani lidé, kteří celý život žili v činžáku naproti.

	Na parkovišti na nás čekal vazoun s dlouhými hnědými vlasy, který pozoroval masakr v gruzínské restauraci. Jen ten zelený kabát vyměnil za havajskou košili. Otevřel dveře a zkoumavě si mě prohlížel.

	„Nejsem tvůj typ, věř mi,“ řekl jsem, za což jsem od plešouna sklidil uznalé pokývání hlavou.

	„To je fakt, na můj vkus jsi moc křehký,“ odvětil vazoun a zkroutil mi ruku za záda. Chvíli mi trvalo, než jsem si uvědomil, že bych se měl tvářit, jako že cítím nějakou bolest.

	„Au,“ oznámil jsem a tentokrát jsem tím potěšil Jarila.

	„Oči?“ zeptal se vazoun plešouna.

	„Vypíchat? Klidně,“ odvětil zrzek.

	„Zavázání bude stačit,“ prohlásila Vesna.

	Vazoun vytáhl z kapsy tmavě zelený šátek a podal ho Jarilovi, aby mu pomohl. Když už mi jednou zkroutil ruku za záda, neměl nejspíš chuť mě pouštět. Zrzek šátek utáhl co nejpevněji, až to chvílemi vypadalo, že praskne. Nejspíš měl na mě pořád ještě vztek za to, jak jsem mu v Sakartvelu vystřílel oči. Nevím proč, stejně mu narostly nové.

	„Jdeme,“ zavelel hnědovlasý vazoun.

	 

	* * *

	 

	Bohové to nejspíš byli, ale co se týkalo základních bezpečnostních opatření, šlo o pěkné amatéry. Zavázali mi oči, ale ani mnou nezatočili párkrát dokola, abych ztratil ponětí o svém postavení v prostoru. Což o to, SEALové mě učili, jak si pomoci i tak, ale ne vždy to spolehlivě fungovalo. Takhle mi klidně mohli nechat oči nezakryté.

	Sestupovali jsme dolů. Ne hned a ne přímo. Nejdřív mě vedli nějakou chodbou, pak jsme po schodech sešli dolů, pak zase dlouhá chůze rovným prostorem a opět schody dolů. Nezkušený člověk by si mohl myslet, že jsme sešli podzemím dobrý kilometr od kašny, ale ve skutečnosti jsme zůstávali na tom samém místě. Vedli mě v podstatě ve čtverci. Jenže to bylo hlouběji a hlouběji do podzemí. Vštípil jsem si do hlavy počet schodů, to byla jistota, ale odhadoval jsem, že jsme mohli dojít až sto metrů pod povrch. A to vůbec nebylo málo.

	„Zůstaň stát a ani se nehni, dokud ti někdo neporučí,“ řekl mi vazoun a konečně mi pustil ruku. Bohové při odchodu našlapovali velmi potichu, ale i tak jsem jasně slyšel, že úplně zmizeli z dosahu. Přesto jsem se přesně dle příkazu ani nehnul.

	Předpokládal jsem, že tu čekám na Velese, jednoho z nejmocnějších bohů. Dával si zatraceně na čas. Ale přeci jenom, proč ne? Vždyť to byl bůh.

	 

	* * *

	 

	To bolest přišla naprosto nečekaně. Už chvíli mě svědil nos, takže jsem přemýšlel, že se poškrábu, ale místo toho mi obličej vzplál ohněm. Vazounův zatracený šátek začal hořet. Drapnul jsem ho pravačkou a strhl z obličeje. Při dopadu na podlahu se proměnil v popel. Jenže moje hlava dál hořela. Bolest, kterou mi to způsobovalo, byla šílená, jako by každou chvíli měla mé tělo roztrhnout v agonii. Spadl jsem na zem, plácal jsem si rukama po hlavě, abych ty plameny uhasil, ale marně.

	Křičel jsem, řval jsem, úpěl bolestí, ale nikdo mi nepřišel na pomoc, když tu najednou, stejně nečekaně jako předtím, žár zmizel. Jenže bolest ještě chvíli zůstala. Mé tělo se třáslo vším tím adrenalinem, z očí mi tekly slzy a já stále cítil, že mám spálenou hlavu. Zůstával jsem ležet na zemi. Příjemně mě chladila.

	„Ten pocit, kdy bolest odchází, je k nezaplacení, viď?“ ozval se někde přede mnou hlas. Otevřel jsem oči a podíval se tím směrem. Asi dvacet metrů přede mnou stál trůn. Opravdový trůn, zatraceně. Byl na vyvýšené ploše. Vedlo k ní pět schodů. Vypadal, že je vytesaný z jednoho kusu masivního kamene. Nebyl jsem fanda do minerálů, ale že je vytvořený z žuly, by nejspíš poznal i žák páté třídy.

	Chlápek na trůně vypadal jako míšenec George Clooneyho a Bély Lugosiho. Mohlo mu být tak šedesát. Z George měl charisma vůdce a z Bély poťouchlý pohled šílence. Bylo mi jasné, že jsem konečně poznal Velese.

	Opatrně jsem vstal a ohmatal si hlavu. Stále na ní byly vlasy a zůstaly mi i vousy. Podíval jsem se na podlahu a šátek tam v klidu ležel bez jediné známky poškození ohněm.

	„Iluze,“ řekl jsem.

	„Ach ano, iluze. Vládnu ohni v mnoha jeho formách. Uměl bych tě spálit na prach během jedné pikosekundy, ale mnohem raději mám iluzi ohně. Lidé zpravidla umírají ve strašlivých bolestech a přitom se jim objektivně nic neděje,“ vysvětloval Veles. Překvapilo mě, že prastarý bůh používá výrazy jako pikosekunda.

	Rozhlédl jsem se okolo. Vypadalo to, že jsme uprostřed nějaké přírodní jeskyně. Měla na délku dobrých sto padesát metrů a na šířku možná stovku. Šlo skutečně o velkolepý prostor. Strop sahal dobrých deset metrů vysoko. Byl z neopracovaného kamene. Zato podlahu kdosi vyleštil k dokonalosti. Nejzajímavější ale byly stěny. Do místnosti vedly tři vchody uzavřené dřevěnými dveřmi. Kolem nich opracoval kámen opravdový umělec, respektive umělci. Zhruba co tři metry ze stěny vykukovala nějaká socha v antickém stylu. Napůl vyčnívala ven, napůl zůstávala ve skále. Mezi jednotlivými sochami byl koncipován nějaký skalní obraz. Nechápal jsem souvislosti, ale vypadalo to, že příběhy vymalované na zdi nějak souvisí s těmi sochami.

	„Ten muž s tím velkým kopím,“ ukázal Veles z mého pohledu na sochou na třetí hodině, „se jmenuje Bezmiar. Lidové legendy o něm tvrdily, že je bůh, ale byl to obyčejný člověk. Kdysi pro mě vykonal jednu záslužnou práci a já jsem mu zařídil vládu nad několika vesnicemi. Dal jsem mu dary, které z něj udělaly knížete a pána mnoha otrokyň. Žil sto dvacet let. Proto si o něm mysleli, že je bůh.“

	Tak a bylo to tady. Bohové se od lidí až tak nelišili. Přesně tohle jsem nedávno zkoušel na Libora. Akorát obráceně. Veles mi nejdřív ukázal pozitivní motivaci a teď už chyběla jenom ta negativní.

	„Hezké, moc hezké. A teď ještě tu negativní motivaci, ať to máme za sebou. Nebo negativní motivace byla ta sranda s ohněm?“

	Sice jsem si slíbil, že na takovou šajbu, jako je Chorsin šéf, nebudu drzý a sarkastický, ale něco ve mně si nemohlo pomoci. Chovat se k takovýmu hajzlovi slušně nebo mu vykat, to mi prostě nešlo přes pysky.

	„Ano, negativní motivace, jak ty říkáš, byla ta sranda s ohněm,“ věnoval mi lehký nadřazený úsměv Veles a pak mávl rukou na opačnou stranu jeskyně. „Podívej se na sochu toho mrzáka, který klečí na své jediné zdravé noze. Už ani nevím, jak se jmenoval, ale urazil mě. Taky už nevím, čím, ale nejspíš mě to dost namíchlo, takže jsem ho každý den vařil v ohni. Předtím mu ale vždy nějaká víla dodala dost energie na to, aby to přežil. Myslím, že jsem ho škvařil dvě stě dní. Hodně se o tom tenkrát mluvilo.“

	Ta socha vážně vypadala dost smutně. Ve tváři toho muže se zračila stejná agonie, jako musela být před chvílí k vidění v mém pohledu. Otřásl jsem se při představě, že to Velesovo mučení absolvuji jediný den, natož dvě stě.

	„Jak jsi věděl, že mi Chors dala sílu ten mentální oheň přežít?“

	„Nevěděl jsem to, ale předpokládal jsem, že když dostala do své moci nějakého vojáka, tak si její frnda prostě nemohla pomoci. Vždycky byla na vojáky vysazená.“

	„A kdyby mi tu svou energii regenerace nedala?“

	„Pak bys umřel. Ale za tu srandu ten risk stál, nemyslíš?“ Toho Clooneyho beru zpět. Ten chlap byl jako postavy z nejlepších rolí fenomenálního Bély.

	„Já myslím, že rozhodně. Sranda musí být, i kdyby na chleba nebylo, o tom žádná,“ odvětil jsem.

	„Přesně tak, smrtelníku. Každopádně, když už jsi tady, běž se podívat na konec mého trůnního sálu. Je tam jeden z důvodů, proč tohle místo miluju.“ Veles mě rukou popohnal, abych šel na místa, která jsem si zatím neprohlížel ani z dálky.

	Na konci místnosti, mezi sochami dvou ošklivých nahých stařen, byla jáma o poloměru zhruba dvou metrů. Těžko říct, jak byla hluboká, ale uvnitř byly kosti. Lidské kosti. Spousty kostí. Opravdu spousty.

	Vrátil jsem se asi dvacet metrů k trůnu a litoval, že nemám po ruce Shermana. Prostě bych zmáčkl spouště a užil si, jak ten prastarej bastard tancuje v dešti kulek. Nemůžu si pomoct, ale Ježíšek má proti tomuhle zmrdovi prostě něco do sebe.

	„Taky lidi, co tě nasrali?“ pohodil jsem hlavou k jámě.

	„Oběti. Nad tou jámou byla dřív šachta. Házeli tam živé zajatce a otroky, aby mě potěšili.“

	„A tebe to určitě těšilo. Řekl bych, že ti přitom stál jak stanovej kolík, viď, ty starej úchyle,“ řekl jsem a v tu chvíli mi bylo jasné, že jsem to pěkně posral.

	 

	* * *

	 

	Vůbec nechápu, jak to ten bezejmenný chlápek mohl vydržet dvě stě dní. Po druhém smažení v mentálním ohni (lepší termín jsem pro to nevymyslel) jsem byl zralý na blázinec. Svíjel jsem se na podlaze, kvičel jako prase napichované zaživa na rožeň a prosil o milost. Možná to trvalo deset minut, možná hodinu, ale já měl pocit, že jsem skončil v pekle a smažil se tam celou věčnost a ještě týden navrch.

	Když mučení skončilo, zůstal jsem ležet na podlaze. Fyzicky jsem na to měl, ale mentálně jsem nebyl schopný vstát. Zato Veles konečně opustil trůn. Pomalým důstojným krokem ke mně přišel a zkoumal mě.

	„Na otroka jsi velmi drzý,“ zamyslel se.

	Chtěl jsem mlčet, ale nemohl jsem si pomoci.

	„Je to složitý, Chors stačí ukázat frndu a už je z chlapa její otrok.“

	Tentokrát jsem konečně nešlápl vedle. Veles se na mě překvapeně podíval a pak se zasmál. Nebyl to takový ten psychopatický smích, co si člověk obyčejně s týpkama jeho ražení spojuje, ale normální smích od srdce, jako když si chytrý člověk přečte dobrou židovkou anekdotu.

	„Je výhodné být s ní spojenec,“ pokýval hlavou, jako by sám sebe chválil za nějaké dřívější rozhodnutí. „Slíbila mi, že zkusíš najít Mokošin kámen a pak mi jej dáš.“

	„Ano, tak mi to poručila a tak to udělám,“ řekl jsem. Rebel bez příčiny v mé hlavě si naštěstí dal na chvilku pauzu, nejspíš si odskočil dát si na záchod cigárko, takže jsem konečně mohl v klidu říct přesně to, co černovláska chtěla, abych Velesovi slíbil.

	„Když to učiníš, čeká tě osud Bezmiara, pamatuj na to.“

	„A když ne, určitě trhnu rekord tamtoho chlapíka, že jo?“

	„Přesně tak,“ pravil spokojeně Veles, otočil se a odkráčel pryč. Žádné: Na shledanou, Hasta la Vista nebo alespoň: Hodně štěstí, pane Fridrich. Ten chlap vážně neměl žádné vychování. To mučení a zálibu ve věkem ošlehaných kostech obětovaných lidí bych mu ještě odpustil, to tak nějak k bohu patří, ale to, že neumí zdravit, byl fakt vrchol.

	„Jednou tě zabiju, frajere,“ zašeptal jsem.

	 

	* * *

	 

	Pro jistotu ale hodně, hodně potichu.

	 

	 

	
Černobog

	 

	Jarilo a jeho parta si mě vyzvedli v sále. Opět mi zavázali oči a opět mnou ani jednou nezatočili, takže jsem si jenom vylepšil paměťovou stopu, jak se ze dvora Archivu vodohospodářského a zeměměřičského dostat do sálu, kde byl Velesův trůn. Osobně bych se raději další návštěvě u sochy Bezmiara, bezejmenného trpitele a dalších vyhnul, ale pořád jsem myslel na staré vojenské pravidlo, že čím víc toho o nepříteli víš, tím lépe.

	Myslel jsem, že mě Velesovi bohové vysadí zpátky v břevnovské vile, kde si trochou toho sexu vyspravím náladu, ale místo toho mě vyhodili z auta za jízdy na magistrále. Tentokrát byla parta o něco menší. Vazoun seděl za volantem a Jarilo vedle mě vzadu. Vesna s plešounem se nejspíš někde zašili. Škoda, protože s nimi si ten zrzavej idiot s mečem tolik nedovoloval. Jeli jsme tak sedmdesát, když mi Jarilo zašermoval před obličejem ostřím a řekl: „Vyskoč.“

	Předpokládám, že doufal, že to neudělám a on mě bude moci osobně vykopat ven. Nedal jsem mu příležitost.

	„Jasňačka, nezastavujem, máme zpoždění. Díky za svezení, kokoti,“ řekl jsem, otevřel dveře a prostě vyskočil.

	Zkusil jsem udělat při dopadu parakotoul, ale v té rychlosti se mi to moc nepovedlo. Naštěstí síla získaná od Chors fungovala. Při dopadu jsem si sice narazil pravé koleno, ale minulý týden bych nejspíš skončil nejmíň se zlámanýma nohama. Postavil jsem se a pro jistotu odběhl na okraj vozovky, aby mě náhodou někdo nesrazil.

	Bylo to neuvěřitelné. Nevím, jak to fungovalo, ale cítil jsem, že mé svaly jsou teď pružnější, silnější a celý organismus je odolnější. Otázkou zůstávalo, jak dlouho to vydrží. Veles říkal, že ten neznámý průšvihář musel každé ráno po mučení získat novou energii od víly. Pokud to tak fungovalo, měla to Chors docela dobře vymyšlené. Dokud s ní budu souložit, budu strejda drsňák, jakmile ji opustím, vrátím se zpátky do operačního systému „obyčejný člověk“. Nejspíš tak k sobě dokázala každého dost efektivně připoutat.

	Věděl jsem, že na tyhle úvahy bude ještě času dost. Teď jsem se potřeboval dostat k Markétě s Liborem. Jenže jsem u sebe neměl ani to euro na lístek na tramvaj. Jako na zavolanou u mě ale zaparkoval poslední model SUV od Mercedesu. Jak jinak než s neprůhlednými kouřovými skly. Tušil jsem nejhorší.

	 

	* * *

	 

	Z místa spolujezdce vyskočila mladá dívka se slámovými vlasy a lehkou košilkou s výstřihem tak velkým, že by se v něm utopilo celé středoškolské plavecké mužstvo.

	Beze slova mě obešla a otevřela mi pravé zadní dveře. Nahlédl jsem dovnitř a ruce se mi sevřely v pěst. V autě seděl Černobog. V ruce držel svou dřevěnou hůl.

	„Prosím, nastupte si. Tedy pokud po mně nechcete zase házet granáty,“ řekl bůh. Nevypadal moc nakrknutě, ale jak mě varovala Chors, zabil jsem mu víc potomků, než dokázala ona za celý život.

	„Audiatur et altera pars, pane Fridrichu, tedy ať…“

	„… je slyšena i druhá strana. Můj otec byl právník, latinsky umím líp než Julius Caesar, pane Černobogu.“

	„O tom nepochybuji, když už je dotyčný vojevůdce mrtvý,“ pravil Černobog. „Sledujeme vás od Velesova chrámu a vážně si s vámi chci jenom promluvit. Na tom hřbitově jsem vám také nechtěl ublížit. Nic by se vám nestalo, kdybyste nepoplašili mé vlky těmi granáty.“

	Působil věrohodně a je fakt, že Libor bývá občas trochu zbrklý, ale stejně jsem mu nevěřil ani slovo. Zvlášť když mi bylo jasné, že jeho vlci sejmuli magistra Horáka.

	„Taky mi budete ukazovat sochy, kosti a testovat, co vydržím?“ zeptal jsem se.

	„Nikoliv. Nebývám tak pateticky teatrální jako můj bratr. Já jsem na lidi buď hodný, nebo je rovnou vraždím,“ usmál se Černobog.

	„Vy jste ale pěkně pošahaná rodinka. Na vašich rodinných oslavách se nejspíš nenudíte, co?“ řekl jsem, a aniž bych čekal na nějakou odpověď, poplácal jsem tu obdařenou krásku po zadku a nasedl do auta.

	„Cigaretu?“ nabídl mi Černobog camelku. Buď měl vážně špehy všude a věděl, co jsem kouřil u Chors, nebo jsou ty cigára fakt boží. Každopádně jsem jí nepohrdl.

	„Předpokládám, že to byla pozitivní motivace, copak bude ta negativní?“

	 

	* * *

	 

	Negativní motivace žádná nepřišla. Auto řízené další mladou pohlednou dívkou, která stejně jako její slámová kolegyně nepromluvila jediné slovo, zastavilo nedaleko břevnovské obory. Tam jsme s Černobogem vystoupili.

	„Mám rád vůni stromů. Nemohl bych žít jako Veles v jeskyni. Zešílel bych tam,“ prohlásil Černobog.

	„Já myslím, že u dotyčného už se tak stalo. Dávám mu sto, maximálně dvě stě let a začne na hlavě nosit korunu z lebek novorozeňat a zpívat písničky od Evy a Vaška.“

	Černobog můj pokus o vtip zdatně ignoroval a vedl mě co nejhlouběji do parku. Cítil jsem v tom nějakou lest, ale když už jsem s ním do toho auta nasedl, přišlo mi hloupé vzít teď roha. Když uviděl první lavičku, posadil se na ni. Podal mi cigarety, které jsem v autě načal, i zapalovač. Buď neuměl podobné kousky jako Chors, nebo se na rozdíl od ní nepotřeboval předvádět. Zapálil jsem si a podíval se na oblohu. Byla šedivá, těhotná svítáním, jak by řekl básník, a my tu seděli sami uprostřed parku jako dva staří kamarádi. Akorát, že on byl bůh a já mu povraždil pár potomků. Jo a taky jsme po něm s mým kámošem házeli granáty.

	 

	* * *

	 

	„Víte, pane Fridrichu, když žijete tak dlouho jako my, je jenom jediná věc, o kterou skutečně můžete usilovat,“ začal zeširoka Černobog.

	„Svatý Grál? Kámen mudrců? Zlaté rouno? Šťastná mince strýčka Skrblíka?“

	Černobog se na mě vážně podíval. „Víte, že nic z toho neexistuje?“

	Ten chlap vážně neměl smysl pro humor. Raději jsem si zapálil další cigaretu.

	„Jídlo, sex v různých polohách, v různých kombinacích, s různými tvory, to všechno vás velmi brzy přestane bavit.“

	S různými tvory? Vážně se mi ten chlap právě přiznal, že ty svoje vlky šuká? Uf, zahnal jsem tu představu a raději ho dál poslouchal. „Poznej svého nepřítele, poznej svého nepřítele,“ říkal jsem si v duchu.

	„Když jste nesmrtelný bůh, tak jediné, co vás drží při životě a zdravém rozumu, je touha po moci. Je totiž velmi těžké ji získat a mezi bohy je to takřka nemožné. Proto je moc tím, oč usilujeme. Moc je naším smyslem života.“

	„A co já s tím, pane Černobogu?“

	„Vy jste podle všeho klíč k Mokošinu kameni. On je taková součást skládačky na cestě k moci. Opravdu ho chcete dát Velesovi? Tomu chlapovi, co žije v jeskyni plné lidských kostí?“

	To byla trefa do černého. Pokud bych chtěl dát Velesovi nějaký kámen, tak jedině pěkně masivní žulu přímo do hlavy. Ne, pokud získám Mokošin kámen, dám jej Chors. Jenže to by neměl Černobog vědět.

	„Jsem Chorsin otrok, pokud kámen získám, o čemž pochybuji, dám ho Velesovi, jak mi nařídila.“

	„To vám opravdu Chors nařídila?“

	„Ano,“ lhal jsem. Myslím, že jsem byl dost přesvědčivý. Koneckonců, měl jsem za sebou výcvik, jak manipulovat s vyšetřovateli v nepřátelském zajetí.

	„Vy přece nejste ničí otrok, pane Fridrichu. Vy jste voják, který zabil Moranu. Máte v sobě něco z dávných hrdinů, před nimiž se třásli i bohové. Vy si můžete vybrat, komu budete sloužit, a můžete přece sloužit jenom sám sobě.“

	Černobog vstal a zabořil svou dubovou hůl do země. Ta se neznatelně otřásla a pak byl zase všude klid a pohoda, kterou rušil jen zpěv ptáků vítajících svítání. A do toho znenadání přišlo vlčí vytí, které se začalo rozléhat celým parkem.

	„Tak a je tady negativní motivace,“ řekl jsem a Černobog se konečně usmál.

	Chvíli stál potichu. Čekal. Nejspíš na své vlky, kteří vystoupili zpod ochrany stromů. Byly jich desítky. Došli až na okraj chodníčku, který přes den okupují důchodci a zamilované páry, a vytvořili tak čestnou stráž. Černobog mávnul svou dřevěnou holí a vlci se začali měnit.

	„Panebože,“ zašeptal jsem. Šokem mi vypadla cigareta z pusy. Z vlků se během pár vteřin stali lidé. Ženy, muži, mladí, děti i staří. Všichni byli nazí a dívali se na nás.

	„Dokud se ten kámen nenajde, jste v ohrožení života. Každý po vás půjde, každý vás bude chtít zabít. A když jej najdete, tak vás budou všichni chtít zabít ještě usilovněji. Já vám nabízím ochranu. Řekněte, že jste mým šampionem a tato armáda i všichni bohové, kteří mi stojí věrně po boku, budou umírat, jenom aby vás ochránili. Najděte mi ten kámen a já z vás udělám tak mocného a tak bohatého muže, že se vám o tom ani nezdálo. Ani jiní bohové, ani vaši policisté nebudou mít šanci vám zkřivit vlásek na hlavě,“ řekl Černobog zcela bez emocí. Bylo to fascinující. Ten chlap byl dokonalý kliďas.

	„Díky za férovou nabídku, ale já už si nějak poradím,“ odpověděl jsem a hledal v jeho očích náznak zklamání. Nebyl tam.

	Vstal jsem a beze slova se vypravil zpátky směrem k městu. Procházel jsem uličkou tvořenou nahými muži a ženami. Dívali se na mě zvláštním způsobem. Jako bych byl králík, který čeká na zakousnutí. Stačilo by jedno jediné Černobogovo slovo nebo gesto a byl bych mrtvý. Po pár metrech jsem se přesto zastavil a otočil se k němu: „S tím granátem mě to fakt mrzí. A díky moc za ty cigára.“

	 

	Moranin odkaz

	 

	Projel jsem tramvajemi načerno celou Prahu. Nepotkal jsem jediného revizora ani policajta. Zdá se, že tihle hoši takhle brzo ráno moc nefungují. Pro jistotu jsem ale blíž k centru procházel městem pěšky. Navíc Praha se probouzela a lidí přibývalo. Zíral jsem do země a mohl si alespoň v hlavě udělat trošku pořádek. Potřeboval jsem přitom mluvit nahlas, takže jsem vypadal jako blázen nebo manažer s modrým zubem v uchu. Kdo by to v dnešní době rozeznal. Že těch protivníků bylo nějak moc, mi nevadilo. Byl jsem na to koneckonců zvyklý z Iráku, kde proti nám a také proti sobě stály desítky frakcí, které mezi sebou uzavíraly koalice stejně snadno, jako se rozpadaly. Co mě děsilo, byla jejich síla. Do háje dubovýho, byli to bohové!

	 

	„Takže je tady šílený Veles, který vládne mocné partě složené z Chors a jejích víl, Jarila, Vesny a toho drsňáka v baloňáku. Proti nim stojí Černobog se svou partou a lidmi měnícími se ve vlky. A nakonec je tu třetí parta – Svarog, kterému jsme sejmuli jeho kamarádku Moranu. Tři božské party a všechny chtějí modrý šutr, který měl být v zásilce pro Ukrajince. A dokud ho nedostanou, nedají mi pokoj,“ shrnul jsem si pro sebe a myslím, že to byla celkem banální, přesto dokonalá analýza situace.

	Problém spočíval v tom, že i když mi všichni vyhrožovali, v podstatě mi zároveň s tím nabízeli spojenectví. Alespoň Veles a Černobog určitě. Jenže stejně jako v Iráku ani tady takovým spojenectvím nebylo radno věřit. Tedy až na Chors, která nejspíš měla trošku potřebu se od Velese emancipovat.

	„Chors,“ polaskal jsem to jméno na jazyku. Bylo tak svůdné ho jenom vyslovit. Nečekaně jsem se usmál jako puberťák, který náhodou spatřil odhalené ramínko své dětské lásky. Nemohl jsem si pomoci, jestli jsem někomu hodlal věřit, tak Chors.

	„Chors,“ řekl jsem a ucítil v rozkroku erekci.

	 

	* * *

	 

	Do Markétina bytu jsem nakonec dorazil někdy kolem sedmé hodiny ranní. Dveře měla vylomené, ale jinak pečlivě zavřené. Opatrně jsem vešel dovnitř. Byt už nevypadal tak útulně jako dřív. Prohledal jsem jej, ale nenašel jsem ani těla svých spojenců ani známky rvačky či krvavé stopy. Jen na bílé chlupaté rohožce v koupelně jsem našel téměř neznatelné špinavé stopy. Vlčí stopy.

	V Liborově bytě byla situace naprosto stejná. Naštěstí ani tady nebyly žádné mrtvoly ani krev. Jen jedna věc nepořádek v bytech odlišovala. Střepy v Holešovicích vypadaly, že potom, co někdo shodil polici s půllitry, kterou měl Libor v obývacím pokoji, je ještě přejela kola invalidního vozíku. Znamenalo to jediné: Libor s Markétou tu byli potom, co zde řádili Černobogovi pátrači.

	„Kde je zima, kde je mráz, tak tam bude nejspíš vzkaz,“ zarecitoval jsem si říkanku naší jednotky. Byla to jednoduchá taktika. Pokud jste se nemohli dopředu nijak domluvit na tom, kde necháte zprávu pro vojáky, kteří se ztratili, nebo vás hledali, vybrali jste to nejchladnější místo v prostoru. V bytě by to mohla být jedině lednička. Po otevření dvířek na mě akorát zamrkala konzerva s paštikou a hnijící půlka cibule. Myslím, že jsem ji tu nechal já. U mrazáku, který byl součástí ledničky, jsem ovšem mohl zvolat: „Heuréka!“ Ale neudělal jsem to. Nejsem Řek.

	Na vnitřní straně krabice nanuků Míša (vaše vzpomínka na dětství) byl vzkaz: NJP27.

	 

	* * *

	 

	NJP27 znamenalo náměstí Jiřího z Poděbrad 27. Byl to jeden z bytů, který jsme používali při předávce zbraní, takže bych tam trefil i poslepu. Byt se skrýval až v nejvyšším, sedmém patře. Šlo o malý byt v podkroví střešní nástavby. Majitelem byl argentinský státní občan Juan Rodriguez, který nejenže neexistoval, ale ani se nenarodil. Vlastníkem bytu nebyl dlouho, koupil jej od ruského občana Vasilije Sarnostovského, který jej zase koupil od amerického občana jménem John Kubitschek. Nikdo z těch chlapů také neexistoval stejně jako ti, kdo byli v katastru zapsáni ještě před nimi. Každopádně dlouhý řetězec neexistujících vlastníků znamenal, že se ke skutečnému majiteli nemovitosti nedostali ani ostří hoši z FAÚ, tedy Finančního a analytického úřadu ministerstva financí, a vsadil bych vlastní život, že co nevyčuchali oni, to neměli šanci vyčuchat ani vlkodlaci.

	Zaťukal jsem na dveře a vesele se zašklebil do kukátka na dveřích. Po pár sekundách mi otevřela Markéta. Nadšením jsem se jí vrhl do náruče. Nejenže jsem se tam málem ztratil, ale hlavně mě vlastní reakce překvapila. Jenže jsem byl zatraceně rád, že je v pořádku. V rukou třímala dva škorpiony a objetí mi nervózně opětovala. Zamknula dveře a na chodbu vjel Libor na Shermanovi. „Ne, že bych tě rád neviděl, ale ještě radši bych byl, kdybys vyklopil, co se to, u všech pražskejch striptérek, děje a jak to, že jsme na tom hřbitově nechcípli, a mně se navíc zahojily ty polámaný žebra,“ zavrčel na mě autoritativně.

	„Tohle bude zatraceně dlouhej příběh. Co kdybych skočil pro pizzu a pak vám ho povyprávěl?“ navrhl jsem.

	„Dobrý nápad, mně vem jednu šunkovou,“ rozzářil se Libor. O něco méně pak zářil, když zjistil, že mi na jídlo bude muset dát peníze. Já sám jsem neměl ani vindru.

	„Mně bude stačit salát s olivami,“ přidala se nakonec k objednávce Markéta. Podíval jsem se jí do očí a došlo mi, že s tím objetím jsem to asi trošku přehnal.

	 

	* * *

	 

	Po schůzkách s panem „mám rád staré kosti a vzrušuje mě mučení lidí“ a mistrem „vlci sem, vlci tam, všude kam se podívám“, mi něco tak prostého jako pizza přišlo obzvláště k chuti. Pustil jsem se do své šunkové se sýrem a porcí žampionů navrch a začal vyprávět.

	„Viděli jsi někdy, jak lidé na vesnici na jaře vynášejí Moranu?“

	 

	* * *

	 

	Ke svým spojencům jsem byl maximálně upřímný. Řekl jsem jim všechno. Tedy až na pár detailů. Šlo o detaily sexuálního rázu. Nechtěl jsem Markétu zraňovat popisováním svých nekončících souloží s bohyní a Liborovi dávat záminku ke vtípkům a narážkám. Podstatu toho, že vílí polibky (a nejen ty) dokáží vyléčit lidská zranění, jsem jim ovšem objasnit musel, stejně jako jsem jim řekl o tom, jak jsou všichni posedlí modrým diamantem, který naší vojenské partě záhadně zmizel během převozu z USA do Prahy.

	„Proč záhadně?“ zamračil se nechápavě Libor. Jídlo už jsme měli dávno v sobě a dávali si kafe a cigarety. Tedy až na Markétu, která nekouřila, jenom v puse nervózně žužlala zbytky zahradního salátu.

	„No, záhadně,“ zatřepal jsem hlavou. „Když jsme s Izraelci uzavřeli obchod, tak byl mezi ostatními diamanty. Vím to, protože jsme to s Honzou Nachtigallem kontrolovali. Ukrajinci měli přesný seznam všech těch šutráků a nejsme idioti, abychom věřili komukoliv kromě vlastních rodičů, tedy jenom za předpokladu, že jsou mrtví. No, ale když nám ty diamanty v Sakartvelu šlohli, tak mezi nimi ten modrej kousek nebyl. Jinak bych neměl za prdelí vlkodlaky,“ vysvětlil jsem mu.

	„Ale to jsem pochopil. Spíš mi nejde na rozum, co je na zádržným záhadnýho?“ řekl Libor.

	„Zádržným?!“ vyprskli jsme s Markétou nechápavě téměř v ten samý okamžik.

	 

	* * *

	 

	„Zádržným,“ zopakoval Libor a zatvářil se, jako bychom my byli překvapeni informací, že Země je kulatá. „Vždycky, když děláš takhle velkej byznys s lidma, který maj víc bouchaček a testosteronu než rozumu, tak si vezmeš nějakou část kontrabandu jako zádržný. Zpravidla jde o deset procent. Až ti tví obchodní partneři zaplatí, tak jim zadržený zboží vydáš. Dělali jsme to s Nachtigallem pořád. Ten chlap měl čuch na podrazy. Jestli ho tady cítil, tak si prostě vzal ten největší kousek a někam ho ulil. Kdyby obchod proběhl, jak měl, dal by Ukrajincům echo, kde je schovaný, a všichni by byli hepy.“

	Zatímco rozšafně rozhazoval rukama a vysvětloval mi strategii zádržného, nevěřícně jsem ho poslouchal s pusou dokořán. Dohořívající zbytek cigarety mi přitom vypadl na stůl. Třesoucí se rukou jsem ho přemístil do popelníku a vytáhl další cigaretu. I když je fakt, že teď bych potřeboval spíš panáka – dobrý decák absinthu.

	„Podle mě prostě ten starej mazanej bastard posmrtně vyjebal s celým slovanským panteonem, vole,“ pokrčil rameny bývalý rotmistr a já se na pět minut oddal hysterickému smíchu.

	 

	* * *

	 

	Zbytek dne jsme strávili přemýšlením nad tím, kde mohl kapitán ten diamant schovat. To bylo záhadou i pro Libora. On sám místa, kde uchovával zádržné, nikdy nikomu nesděloval a náš velitel na tom byl stejně. Sakra, vždyť já jsem neměl ani páru, že naše zločinecké hry mají ještě nějaké skryté pojistky, o kterých nikdo z nás ostatních netušil!

	 

	Nakonec jsme došli k tomu, že diamant buď leží v nějaké mrtvé schránce, tedy v nějakém trezoru v bance nebo v úschovně na nádraží, kde by stačilo poslat druhé straně kód k otevření, případně oprávnění k využití trezoru, a Ukrajinci by si ho tam mohli vyzvednout, anebo ho má možná nějaká třetí osoba. „Někdo, koho neznali ani Ukrajinci ani vy. Někdo, komu Nachtigall věřil, ale zároveň to byl člověk mimo zločinecký byznys,“ shrnul Libor.

	Problém spočíval v tom, že o našem kapitánovi jsme toho věděli velmi, velmi málo. S osobními věcmi se vojáci obecně moc nesvěřovali. Každý si chránil svůj svět mimo uniformu. Mohli jste s někým sloužit ve stejné jednotce pět let a že má mladší sestru jste zjistili, až když si vzal volno na její svatbu. Tak to prostě chodilo. O Nachtigallovi jsme netušili prakticky vůbec nic kromě toho, že měl manželku.

	„Než ten šutr zkusíme najít, měli bychom se možná nejdřív rozhodnout, komu ho dát,“ přerušila planý tok našich úvah o potenciální kapitánově skrýši Markéta. Mezitím jí do klína skočil Usáma a ona ho teď hladila. Kocour podle všeho utekl před těmi, kdo jí prohledávali byt, a když se do něj Markéta s Liborem vrátili, čekal je na chodbě domu. Nejspíš to pro něj byl dost traumatizující zážitek, protože buď ležel Markétě na klíně, nebo se schovával za gaučem v obývacím pokoji.

	Po jejích slovech o rozhodnutí, komu kámen dát, ve mně trošku hrklo. Nevím proč, ale od začátku jsem nepřemýšlel jinak, než že dám kámen Chors. Její jméno jsem také nahlas vyslovil.

	Libor zamyšleně přimhouřil oči a chvíli si mě zkoumavě prohlížel.

	„Věříš jí?“ zeptal se nakonec.

	„Jestli jí věřím?“ zopakoval jsem zamyšleně otázku a ucítil přitom v rozkroku dost jednoznačné napětí. A nejen tam. Něco v mé hlavě jasně říkalo, že Chors je jediná, které mohu věřit. Chvíli jsem měl pocit, že ta myšlenka ke mně nepatří, že je jakoby cizí, ale hned mě to zase přešlo.

	„Jasně, že jí věřím. Zachránila nám život,“ vyhrkl jsem a pak ještě dodal: „Každopádně v okamžiku, kdy se toho šutru zbavíme, dají nám ostatní pokoj.“

	„Už aby to bylo,“ protočila oči Markéta.

	„Něco by z toho taky mohlo kápnout,“ zasnil se Libor. „Ty prachy, co jsme šlohli Hladilovi, mám sice schovaný na bezpečným místě, ale neměli jsme nic z těch diamantů. Jeli jsme se tam pak s Markétou podívat a někdo je vysbíral do posledního,“ zabručel naštvaně.

	„Vy jste byli na hřbitově? Jak jste se tam dostali? Vždyť tam všude museli hlídat policajti.“

	„Právě že vůbec. Jen co nás pustily ty víly z vily (samolibě se nad tou slovní hříčkou zašklebil, abychom pochopili, že ji udělal schválně), hned jsme tam mazali a nic. Žádné mrtvoly, žádná krev. Jen těch pár poničených hrobů tam zůstalo. Nějaká bába nám vysvětlovala, že tam nejspíš řádili satanisti, ale to bylo tak všechno,“ vysvětloval Libor. Hlavou mi proběhly obrázky toho, jak by mohlo zmizení mrtvol ze hřbitova probíhat v režii vlků pana Černoboga, a udělalo se mi špatně. Nic proti vlkům hltajícím potravu, ale vzhledem tomu, že jsou to v podstatě lidé…

	 

	„No nic, ráno moudřejší večera,“ mávl nakonec rukou bývalý rotmistr, čímž náš debatní kroužek rozpustil. Roztočil kola Shermana a odjel do jediného zařízeného pokoje.

	 

	* * *

	 

	Konspirační byt na náměstí Jiřího z Poděbrad měl jenom dva pokoje. Ten druhý tak zbyl na mě a Markétu. Džentlmensky jsem jí přenechal gauč a sám si ustlal na koberci. Proti afghánským šutrům to nakonec nebylo tak špatné ležení. Markéta se asi po dvaceti minutách vrátila z koupelny. Vyskočil jsem, abych se taky umyl, když mi zastoupila cestu. Vzhledem k jejímu objemu by kolem ní neproklouzla ani myš. No, myš možná ano, ale takový Usáma už by měl problém. Stejně jako já. Zhasla světla a pohladila mě rukou po tváři.

	„Chyběl jsi mi,“ špitla.

	Zavřel jsem oči, abych si v duchu omlátil hlavu o futra dveří a použil na sebe ty nejpeprnější výrazy, které znám. Oslomrd a mudžáhedínorozkuřovač patřili mezi ty mírnější.

	Bylo mi jasné, že to, co chce udělat, nesmím odmítnout. Ranil bych její city. Znovu.

	„Musím se nejdřív umýt,“ zašeptal jsem jí do ucha a políbil ji nesměle na rty.

	Na chvíli zkoprněla, ale pak mě propustila do koupelny. Se sprchou jsem si dal pěkně na čas. Doufal jsem, že si to rozmyslí.

	Marně.

	 

	* * *

	 

	Lehl jsem si vedle ní na gauč. Zrychleně dýchala vzrušením a začala mě líbat. Naštěstí stále zůstalo zhasnuto, ale i tak dovnitř proudilo dost světla z ulice. Chvíli jsem zkoušel dívat se jenom na ty zajímavé kousky a to přebytečné si odmyslet, ale bylo toho tolik, že jsem nakonec zavřel oči a myslel na Chors. Málem jsem přitom předčasně ejakuloval.

	 

	* * *

	 

	Ráno jsem se vzbudil ještě na gauči. Markéta spala a slastně se přitom usmívala. Chvíli jsem ji pozoroval a propadal nostalgii. Bylo mi, jako bych se v čase vrátil zpátky do Afghánistánu. Myslím, že včera zažila naprosto to samé. Tam někde uvnitř byla pořád ta krásná sebevědomá dívka se slušnou kariérní vyhlídkou v armádě, do které jsem se tenkrát zamiloval. Pokoušel se o mě absolutní záchvat nostalgie.

	Mátlovo ranní kuřácké zachrchlání mě ale velmi rychle vrátilo zpátky do reality. Vyskočil jsem na nohy a začal se oblékat. V kapse jsem přitom narazil na kamínek, který mi dala ta bláznivá služka bohyně Chors. Nevím proč, ale pověsil jsem si ho na krk a schoval pod tričko.

	 

	* * *

	 

	S Mátlem jsme si ráno udělali kafe a snědli nějaké sušenky, kterých tu měl plnou skříň jako železnou zásobu. Markéta pořád spala, nebo možná předstírala, že spí. Byl jsem rád. Mohl jsem alespoň vypadnout bez zbytečných trapných pohledů a hloupých vět, kterým se po takové noci určitě nedokázal vyhnout ani Oldřich Nový.

	Měl jsem před sebou náročný den. Nejdřív pochůzky a pak vyzvednout od jednoho Mátlova dodavatele zbraně. Potřebovali jsme se dovybavit. To byl i důvod, proč před mým odchodem Libor vypáčil pár parket z podlahy a vytáhl ze skrýše pod ní štíhlý kufřík.

	„Asi bys neměl chodit ven úplně neozbrojený.“

	„Plánoval jsem, že si vezmu z příborníku dvě vidličky, jeden mazací nůž a vařečku. Je na ní dost nebezpečně vypadající plíseň. Ale tohle bude nejspíš lepší.“

	„Si piš, debile,“ zamrkal na mě spiklenecky Mátl a otevřel kufřík. Byla tam poměrně malá černá elegantní pistole. Takovou jsem v životě neviděl.

	„Springfield XD,“ oznámil mi.

	„Springfield? Nemá to něco společného s Homerem Simpsonem, že ne?“

	„Vyrábí se to v Chorvatsku. Velmi nenápadná, velmi účinná. Ve Spojených státech to už pár let žerou. Proto se to prodává pod tímhle názvem. Má zásobník na devatenáct nábojů.“

	„Nevypadá,“ zašklebil jsem se a potěžkal si zbraň. Do ruky mi docela sedla.

	„Na to, že to vymysleli na Balkáně, je to slušná hračka. Než večer přivezeš lepší zboží, musí ti to stačit.“

	Trošku se mi sevřelo hrdlo. Doufal jsem, že střílení stejně jako bohů a vlkodlaků si teď už neužiju, ale Libor měl pravdu. Je lepší být připraven na všechno. Připoutal jsem si pouzdro k levému kotníku, shrnul zpátky kalhoty a vyrazil. Když jsem zavíral dveře, přísahal bych, že jsem slyšel Markétu, jak zběsile pádí na záchod. Měl jsem s tím kafem trochu pohnout.

	 

	* * *

	 

	První návštěva byla nejdůležitější. Šlo o Nachtigallovu manželku. Kapitán jí zanechal vilu v Horních Počernicích porostlou břečťanem a určitě slušný balík oběživa ilegálního původu k tomu. Manželka moc nevypadala jako smutná vdova. Když jsem zazvonil u jejich branky, přišla mi otevřít jen v bikinách. Ani nevím, jestli jsem vnímal, jakou měly barvu, protože to byly jen takové provázky, které spíš než zakrývaly, zdůrazňovaly, co se skrývalo pod nimi. A že tam toho bylo hodně. Podle tvaru jsem usoudil, že to není ani tak produkt matky přírody jako spíš nějakého šikovného plastického chirurga.

	„Přišel jste kvůli tomu bazénu?“ zeptala se.

	Vypadalo to jako začátek scény z nějakýho pravěkýho německýho porna. Už sice nebyla nejmladší, ale po včerejším rajtování na Markétě, která teď ze všeho nejvíc připomínala vodní postel, vypadala vdova Nachtigallová víc než rajcovně. Naštěstí mě tahle hříšná myšlenka přešla asi po dvou sekundách, kdy jsem si uvědomil, že jsem jejího manžela měl docela rád, že je to čerstvá vdova a že jsem tady vážně z úplně jiného důvodu, než je přehrávání klasického pornoscénáře.

	„Bohužel, jediné, co mám s bazénem společného, je, že bych si v tom horku klidně zaplaval,“ odpověděl jsem popravdě.

	Vdova se na mě usmála a v tom úsměvu bylo všechno. „Raz, dva, tři,“ napočítal jsem v duchu, abych zahnal všechny nepatřičné myšlenky.

	„Jsem bývalý spolubojovník vašeho manžela a také bývalý pracovní kolega,“ začal jsem a její tvář se změnila v kamennou sochu. Nejspíš by se jmenovala: Nasranost nebo Jdidoprdelehajzle.

	„Nemám vám co říct. Policajti už to tu prošmejdili, na výslechu jsem byla pětkrát a vy, lidi, co jste s ním kšeftovali, už mi taky lezete krkem. Žádný diamanty doma nemám kromě těch v náušnicích po babičce. Takže nashle,“ zavrčela a vší silou se pokusila zavřít vrátka.

	Mohlo jít o docela efektní ránu, kdybych jí do cesty včas nepostavil svou nohou.

	„Je mi líto, ale nemůžu odejít s nepořízenou,“ zašeptal jsem.

	Vytřeštila strachem oči a na chvíli jako by ztuhla.

	„Nechci vám ublížit,“ řekl jsem a byla to pravda.

	„Já vážně nic nemám. Už jsem to říkala tomu advokátovi i těm ženám,“ rozpovídala se. Třásla se strachem, až jí silikony vibrovaly. Vypadalo to komicky.

	„Advokát? Myslíte magistra Horáka?“

	„Jo,“ přikývla hlavou. „Ten tu byl první. Po něm policajti. Pak nějaký Ukrajinci a pak ty ženy.“

	Ty ženy musely být od Chors, napadlo mě.

	„Přišli sem také dva divní chlapi. Moc divný. Jeden tlustej, plešatej a s ním takovej hubenej zrzek,“ pokračovala.

	„Ten plešoun, měl baloňák?“

	Paní Nachtigallová přikývla. „Ten zrzek mi řekl, že pokud mu nedám nějaký diamant, tak mě zabije. Když odešli, volala jsem na policii. Řekli mi, že jen co se objeví, mám je zavolat znovu.“

	Sakra, vypadalo to, že ta božská parta vůbec není hloupá. Kromě toho, že mi nasadili nůž na krk, rozhodli se pátrat sami. A co mě nejvíc štvalo, byla skutečnost, že jim došlo mnohem dřív než mně, že náš bývalý šéf je vodítko k získání toho šutru.

	„Neříkali, kdy se vrátí?“

	Žena jenom zakroutila hlavou. Pak se na mě ale podívala. Měla zvláštní pohled. Takový hladový. „A jak se vlastně jmenujete?“ zeptala se.

	„Martin Fridrich,“ odvětil jsem. Ani mě nenapadlo jí lhát.

	„To je ale překvapení,“ rozzářila se. „Můj muž o vás mluvil. Říkal, že je na vás spoleh.“ Její pohled byl zase o něco hladovější.

	Dost mě to překvapilo. Stejně jako vojáci mezi sebou moc nemluvili o rodině a přátelích z civilu, platilo to obráceně. Válku a lidi, kteří v ní byli s ním, si domů nikdo netahal. Nečekal bych, že Nachtigall je ten typ, co to má jinak.

	„Možná byste mi mohl pomoci. Kvůli všem těm výhrůžkám jsem se dnes chtěla přestěhovat do hotelu. Nechci tu být sama v opuštěném domě, až bude tma. Ale možná, kdybyste dnes v noci přišel a hlídal mě...?“

	Ten otazník znamenal jenom jednu jedinou věc. Vdova Nachtigallová usoudila, že tu scénku z porna bychom vážně měli dohrát.

	„To bych mohl.“

	Vlastní odpověď mě slušně překvapila. Nikdy jsem nebyl na tyhle vysolárkované, stárnoucí, silikonem vylepšené paničky, ale něco mě k ní přitahovalo. Pochopitelně nešlo o to, že bych s ní chtěl mít doopravdy sex. I když ano, ta eventualita někde v mé mysli neodbytně strašila, ale hlavně byla vdovou po našem kapitánovi a možná, že když ji jeden večer pohlídám, vzpomene si nakonec, kde mohl nechat to zpropadené zádržné, po kterém prahne armáda slovanských bohů a jejich potomků. A ještě jeden důvod jsem objevil – Markéta. Možná bude lepší, když budu další večer trávit někde jinde než v našem vinohradském bytě.

	„Tak domluveno. Ani nevíte, jakou jste mi udělal radost,“ usmála se a pak, snad abych neměl pochyby, co mě čeká, dodala: „Nakonec si v tom bazénu můžeme i zaplavat.“

	 

	* * *

	 

	Do konce dne jsem obešel ještě čtyři bývalé důstojníky, kteří s Nachtigallem sloužili na misích a neměli nic společného s byznysem, jímž jsme si přilepšovali k výsluhám. Všichni přísahali na to, že o kapitánovi neslyšeli nejmíň rok.

	Aby den nebyl úplně marný, stavil jsem se do prodejny Vodafone a koupil tam tři telefony s předplacenou telefonní kartou. Nakonec jsem ještě zajel autobusem do zoo. V pokladně se sice tvářili nechápavě, že si osamělý čtyřicátník kupuje vstupenku necelé dvě hodiny před zavřením, ale nejspíš už tu viděli větší exoty.

	„Svišti. Pozoruji život svišťů v různou denní dobu,“ vysvětlil jsem slečně u pokladny, podle věku nejspíš brigádnici. Zašklebila se a sklopila oči zpět k četbě nějaké knihy od Haruki Murakamiho. Intelektuálky na milovníky svišťů nejspíš neletí.

	Zaplatil jsem tři eura chlapíkovi, který řídil dětský vláček, a nechal se vyvézt na kopec k rozhledně. Do předání jsem měl ještě chvíli čas. Zdlábl jsem smažený sýr z rostlinného tuku, s hranolky a kečupem, který rajčata viděl jenom na obalu svého plastového kyblíku, a za pět minut šest jsem se pomalým krokem vydal na rozhlednu.

	Okupovala ji rodinka jak z filmů Zdeňka Trošky. Černovlasý tatík, kterému táhlo na padesát, měl v sandálech ponožky a mamina kolem břicha pneumatiku. Každý pak v ruce svíral igelitku, ve které si do zoo přinesl jídlo a pití, protože „je to tam drahý, tak nic kupovat nebudeme, táto“. Dva zpovykaní hošíci měli určitě nějaká nóbl jména. Když už byli jejich rodiče k ničemu, tak jim jistě dopřáli jména jako Klaudius, Alexandr nebo Teodor.

	„Tedíku, nenahýbej se z tý rozhledny, spadneš!“ zaječela matka.

	„Bingo,“ zašeptal jsem potěšen, že můj odhad na lidi pořád ještě funguje.

	Další na rozhledně byl šedovlasý chlapík o holi. Koutkem úst se šklebil na rodinku, jako by byli párek potkanů. Pokud se musel kochat výhledem na Prahu v jejich přítomnosti déle než pět minut, ani jsem se jeho averzi nedivil. Kufřík stojící v rohu rozhledny sem nejspíš přinesl on. Ale kdo ví. Kurýrem mohl být i černovlasý tatík od rodiny. V téhle branži se každý snažil vypadat všelijak, jenom ne, že do ní patří. Klidně v té igelitce z Kauflandu mohl mít uprostřed housky s točeňákem glocka.

	Zapálil jsem si cigaretu a vychutnával si podvečerní pohled na hlavní město. Měl jsem Prahu rád. Nikdy nezapomenu na den, kdy jsem do ní přijel poprvé. Na Hlavním nádraží na mě čekal strejda, vysloužilý důstojník generálního štábu. Ukázal mi, kde se scházejí feťáci, kde prostitutky, jak se krade v metru a kde jsou bary se znuděnýma svobodnýma dámama nad padesát. Nehodila se mi ani jedna z těch informací, ale pražský svět mě už nikdy nepřestal fascinovat.

	Dokouřil jsem a zjistil, že jsem na rozhledně zůstal sám. O to lépe. Vzal jsem si kufřík, jako by mi odnepaměti patřil, a vyrazil svižným krokem dolů z kopce.

	 

	* * *

	 

	Poslední, co jsem koupil, byly tři pizzy a nějaké koláčky na snídani. Markéta mě sprdla, že jsem měl donést raději něco dietního, ale nakonec se vrhla na šunkovou pizzu a za pár minut vybírala z krabice drobky a kousky sýra přilepené na papír.

	Zatímco Libor můj nápad s nocí strávenou ochranou vdovy po kapitánovi uvítal, Markéta vypadala dotčeně. „Neměli bysme se rozdělovat. Navíc ti jasně řekla, že nic neví,“ zabrblala.

	„Hele, je to stará bába s křečovýma žílama, která ztratila manžela. V jednom kuse furt brečí a je vyděšená. Jednu noc tam zůstanu a ráno ji odvezu do hotelu.“

	„Je fakt stará?“ podíval se na mě nedůvěřivě Libor. „Já si pamatuju, že Honza říkal, že je docela kost.“

	„Možná pro něho. A co měl asi tak říkat, když už s ní jednou žil?“ pokračoval jsem suverénně ve lhaní.

	„No jo, máš recht,“ rezignoval Mátl a jako důkaz ukončení debaty odjel se Shermanem do obýváku, kde jsem nechal kufr s kontrabandem.

	„Kdyby se něco posralo, zavolám. Teď už na sebe máme telefony,“ pohodil jsem hlavou významně na stůl, kde ležely tři aktivované mobily. Šlo o nějaké levné tuctové kousky od Nokie.

	Markéta naštvaně ohrnula horní ret, ale nakonec mi vlepila pusu na rozloučenou. Dost se mi ulevilo, čekal jsem to horší.

	 

	* * *

	 

	Mohlo táhnout už na půl devátou, ale venku bylo pořád světlo. Za vdovou Nachtigallovou do Horních Počernic jsem jel taxíkem, abych to stihl dřív, než padne tma. Raději jsem nevolal dispečink, ale odchytil si taxíka na ulici. Co kdyby mi náhodou poslali pana Bobra?

	 

	Nechal jsem se vyhodit tři ulice od Nachtigallovy vily a zbytek došel pěšky.

	 

	* * *

	 

	Navzdory zapadnuvšímu slunci měla na sobě kapitánova vdova stále ještě bikiny.

	„Tak přece jste dorazil, pane Fridrichu,“ usmála se a otevřela branku dokořán, abych mohl projít dovnitř.

	Docela mi vzala vítr z plachet. Doufal jsem, že ji ten scénář z německýho porna přejde, dáme si kafe a já z ní vytáhnu nějaké informace. Místo toho to vypadalo na celonoční svádění. A šla na to pěkně zostra. Člověka by těžko napadlo, že jí před pár týdny roztrhali manželka na kousíčky.

	„Kdybyste si chtěl zaplavat, bazén je vám k dispozici. A nežinýrujte se, že nemáte plavky. Já už viděla nahých chlapů,“ mávla rukou a rošťácky se zakřenila.

	„Možná bychom si nejdřív mohli dát kafe,“ vykoktal jsem ze sebe. Už jsem zažil pár holek, co na to šly pěkně zpříma, ale takhle vypadala, že je mnou přímo posedlá. Ale čert ví, možná to bylo jenom tím věkem – ženský po čtyřicítce už vědí, že nemají ztrácet čas upejpáním.

	„Tak pojďme dovnitř,“ pokrčila rameny.

	 

	* * *

	 

	Bez ohledu na tu silikonovou krásku ze solárka měl kapitán docela vkus. Jeho dům byl zařízen velmi neokázale, přesto bylo po bližším prozkoumání jasné, že všechno v obývací místnosti je ručně vyráběný dřevený nábytek v kanadském stylu. Čekal jsem proto, že pokoj bude vonět dřevem, ale místo toho jsem cítil nějakou zvláštní, lehce nasládlou agresivní vůni. Nejspíš nějaký drahý krém na opalování z vorvaního tuku nebo z čeho se tyhle věci dělají.

	Podobně jako Markéta měl i kapitán na jedné zdi fotky z misí. Na rozdíl od Markéty šlo ale o zeď nad krbem. Vzhledem k začínajícímu létu u něj nebyl jediný kousek dřeva na podpal, jen kovový koš s pohrabáči. Všude samí chlapi v uniformách s pozadím z iráckého písku nebo prašných afghánských hor. Jenom jedna fotka se vymykala. Nachtigall s výložkami poručíka na ní objímal starou ženu s dlouhými šedivými vlasy.

	„Kdo to je na té fotce?“ zeptal jsem se na obrázek, který mě zaujal.

	„Netuším a věř mi, že zrovna teď mě to nezajímá,“ řekla silikonová kráska. Ohlédl jsem se a spatřil její silikony v celé jejich kráse. A nejen je. Byla úplně nahá. Ne, že by to snad byl nějak významný rozdíl, ale bez těch provázků jménem bikiny to mělo větší šmrnc.

	Chtěl jsem ze sebe něco vykoktat, ale jenom jsem jako kapr naprázdno otevřel a zavřel ústa. Vdova ke mně popošla, zastavila se tak metr ode mě a levou rukou si hrábla do klína. Zhoupla zadečkem, aby ukázala, jak ji to vzrušilo, a začala vzdychat.

	„Svlékni se,“ vzdychla. Něco ve mně se roztřáslo, jako by zahrála na známou strunu. Moje podvědomí volalo, abych ji poslechl, ale pak tu bylo ještě něco, nějaký malý kousek v mé mysli, který mi pomáhal zachovat si zdravý rozum. Alespoň jeho zbytky. A ty mi říkaly, abych volání téhle vlhnoucí, silikonem vylepšené sirény odolal.

	„Chápu, že jste rozrušená ze smrti svého muže. Já tomu naprosto rozumím, ale nechci zneužívat vaší situace, paní Nachtigallová,“ dostával jsem ze sebe opatrně, zatímco můj rozkrok stál v pozoru a byl připraven mě každou sekundou zradit.

	„Svlékni se,“ zopakovala a tentokrát kladla důraz na každé písmeno svého rozkazu.

	Když jsem se neměl k činu, prostě ke mně přišla blíž a rozepnula mi poklopec sama. Vůbec jsem se nebránil. Můj ztvrdlý penis vyskočil ven. Pohladila ho dvěma prsty, ohnula se a vášnivě ho olízla. Sundal jsem si triko a hodil ho na podlahu.

	„Ano,“ vzdychla a znovu mi za odměnu olízla penis. „Jen pokračuj. Sundej si všechno. I pistoli si sundej, chci tě mít celého nahého.“

	Malý kousek v mé mysli, který byl na chvíli potlačen sexuálním pudem, zase vyskočil ven z podvědomí a donutil mě vyřknout otázku: „Jak víš, že mám zbraň?“

	Místo odpovědi polkla můj penis. Celý. Bylo to…

	 

	„Áááááách,“ vykřikl jsem.

	Bylo to prostě neskutečné.

	Opatrně, abych náhodou nevyklouzl z jejích úst, jsem si sundal boty a pak si rozepnul kalhoty a spustil je na podlahu. Zastavily se až u kotníku o pouzdro s pistolí od Mátla.

	 

	* * *

	 

	Vdova dál dělala s mým penisem neuvěřitelné věci.

	 

	* * *

	 

	Sundal jsem si kalhoty, ale zároveň s tím jsem vytáhl z pouzdra Springfield XD.

	„Cvak,“ natáhl jsem zbraň a přiložil ji ženě k hlavě. Souběžně s tím jsem ji levačkou lehce odstrčil z dosahu svého mužství. Nerad bych, aby se lekla a stiskla čelist.

	„Co to děláš? Mě nemusíš nutit násilím. Udělám, co si řekneš. A ráda,“ olízla si rty tak, abych si uvědomil, co všechno s nimi a tím jazykem dokáže. „Ale jestli to máš rád tvrdě, budem to hrát tvrdě. Vem si mě, jak chceš,“ dodala a pomalu naklonila hlavu k mému penisu.

	„Kdo jsi?“ řekl jsem.

	„A kdo chceš, abych byla? Řekni si, poruč a já tím budu. Chceš otrokyni? Budu otrokyně. Chceš děvku? Budu tvoje děvka. Chceš dominu? Můžu ti vládnout,“ odvětila a opět jazykem zaútočila na můj penis.

	Znovu mě zalila vlna vzrušení. Smetla všechny pochyby na hromádku a hodila je do koše s nápisem: Jsem paranoidní cvok.

	Zajistil jsem pistoli a položil ji na krbovou římsu.

	„Tak pojď. Kuř, jak nejlíp umíš,“ řekl jsem, abych jí dal najevo, že teď začíná ta pravá legrace.

	Zaklonila hlavu, takže můj penis vyklouzl z jejích úst, zadívala se mi do očí, usmála se a pak mě vší silou praštila do varlat.

	 

	* * *

	 

	Vlny vzrušení nahradila tsunami bolesti. Do očí se mi jako stádo splašených zubrů vehnaly slzy. Chytl jsem se za stále ztopořený penis, kterým lomcovala ukrutná bolest, a nechápavě se podíval na vdovu Nachtigallovou. Byla pryč. Místo ní tu stála vyzáblá hnědovlasá dívka. Měla trochu zaječí pysk a nenávistný pohled. Byla nahá, ale místo macatých, silikony vylepšených prsou měla jen povislá útlá ňadra. Navzdory bolesti mě napadlo, že mi někoho zatraceně moc připomíná.

	„Morana,“ vzpomněl jsem si.

	Bezesporu jsem udeřil hřebík na hlavičku, protože po vyslovení jména bohyně, kterou jsem zabil, se zle zašklebila a rozběhla se proti mně. Během pikosekundy mi došlo, že pokud je alespoň trochu z božského těsta, nemám proti ní nahý a neozbrojený žádnou šanci. Nejspíš proto celé to divadlo „svlíkni se a zbav se bouchačky“.

	„Bože, já jsem takový idiot!“ zakroutil jsem nad sebou v duchu hlavou a přitom se ji pokusil kopnout.

	Vyšlo to. Úder pravou nohou schytala přímo do temene. Odhodil ji na podlahu. Zavrčela a bryskně vyskočila zpátky na nohy.

	„Jsi mrtvý, mrtvý, mrtvý,“ cedila skrz zuby. Znělo to, jako by to měla být brzy pravda.

	Znovu se rozběhla proti mně. Další kop šel přímo na čelist. Žena zvrátila hlavu dozadu a podjely jí nohy.

	Opět okamžitě vstala a zaútočila na mě. Tentokrát mnohem opatrněji. Zkusil jsem ji znovu kopnout do hlavy, ale levou rukou mi útok vykryla a pravou mě praštila do břicha.

	„Ukch,“ vyprskl jsem ze sebe veškerý vzduch.

	Další ránu vedla na obličej. Nabrala mě zaťatou levačkou zespodu do krku. Pravou rukou mě pak škrábla na pravé tváři. Byl to škrábanec jak od medvěda. Úplně jsem cítil, jak mi protrhla kůži a obličejové svaly. Tvář se mi zalila vlastní krví.

	„Řekl jsem snad, že to chci tvrdě?“ vyštěkl jsem a přešel do protiútoku. Střídal jsem kopy s údery pěstí tak, aby v tom nebyl žádný systém a nenechal jsem ji ani na chvíli odpočinout, ale dařilo se jí vyhnout se každé mé ráně. Přitom bylo jasné, že neovládá žádné bojové umění. Její úniky i útoky byly instinktivní, maximálně využívala zkušenosti z podobných rvaček, ale trénink ani nějaký jasný styl v tom nebyly. Konečně jsem ji zasáhl kopem do břicha. Ztratila na chvíli orientaci. Využil jsem toho a zasypal ji dalšími kopy na hlavu. Několikrát jsem ji tvrdě zasáhl do spánků. Jednou jí v lebce i něco křuplo.

	Nulový výcvik bojových technik se konečně projevil. Zpanikařila a začala se bránit tím, že před obličej natáhla ruce.

	„Křup,“ odporoučelo se jí levé koleno. Celá noha se jí zkroutila a sesula se na zem. Celkový pád zastavilo dřevěné houpací křeslo.

	„Co to, sakra…?“ zavrčela jako by ji překvapilo, že mám dost síly se jí bránit. Mě osobně to zpočátku také překvapilo, ale hned jsem si uvědomil, že za to patrně může Chors. Stejně jako mi sexuální dovádění s ní dalo sílu odolávat bolesti ve Velesově jeskyni, získal jsem i sílu vzdorovat polobožským stvořením. Nebo spíš s nimi alespoň držet krok. Nejspíš bych dokázal ohýbat i železné pruty a zdvihat nad hlavu sloní mláďata, a udělat tak kariéru v cirkuse, ale nějak nebyl čas to testovat. Teď mi muselo stačit, že se dokážu vypořádat s touhle zabijáckou potvorou.

	 

	* * *

	 

	„Překvápko?“ zasmál jsem se.

	„Jsi jen člověk!“ vykřikla, jako by to byla ta nejstrašnější urážka na planetě.

	„Jo, to máš recht, pizdo, ale posledních pár dní jsem strávil souložením s bohyní Chors, a pokud si dobře vzpomínám, říkala něco o tom, že když ji budu hezky a dlouho šukat, budu se moci bránit takovým čubkám, jako jsi ty. Myslím, že to bylo za odměnu, že jsem poslal do hrobu tvoji matku,“ vysvětlil jsem jí pobaveně.

	Žena zařvala. Nebyl to obyčejný řev, bylo to…

	 

	„Ááááááá!“ to už jsem křičel já. Její kvílení mi trhalo ušní bubínky, měl jsem pocit, že mi každou chvíli vyskočí oči z důlků a rozprskne se hlava. Zatím mi jenom tekla krev z nosu.

	Popošel jsem několik mátožných kroků ke krbu a narazil tam na kovový koš s pohrabáči. Protože pistole pořád ležela mimo můj dosah, vytáhl jsem z koše ten nejmasivnější kousek železa.

	Větrnice se pokusila se postavit. Zavrávorala, ale s pomocí křesla se jí to podařilo. Pořád přitom ječela. Tabule na oknech přestaly vibrovat a definitivně se rozpadly na desítky střepů. Popošel jsem zpátky k ní, naznačil úder pohrabáčem na hlavu, a když zvedla ruce k obraně, stočil jsem švih dolů a regulérně ji jím bodl. Nešlo to snadno, protože měl špičku zakroucenou na vyhrabávání popela. Ale prostě jsem ho do ní narval vší silou.

	„Tak nakonec k té penetraci přeci jen došlo,“ procedil jsem skrz zuby a tlačil na pohrabáč, co nejvíc to šlo.

	Když bylo železo tak pět centimetrů ve větrničině břiše, pokusila se ho vyrvat ven. Sevřela kolem něj ruce a chvíli jsme se o pohrabáč přetahovali. Mezitím jí blemcal ve svalech a potrhal nějaké svalstvo. Celé břicho se jí zalilo krví. Ne že bych jí nějak výrazně uškodil, ale konečně přestala křičet. A protože měla i rozdrcené koleno, konečně jsem si mohl dovolit otočit se k ní zády a odbelhat těch pár zbývajících kroků pro pistoli na krbové římse. I tak to ale bylo zatraceně těsné.

	 

	* * *

	 

	Drapnul jsem zbraň, natáhl ji a otočil se. Moranina dcera stála necelé dva metry ode mě. V ruce držela zkrvavený pohrabáč. První výstřel do hrudi ji přinutil couvnout. Další dva jsem poslal do krku a pak ještě čtyři do nohou. Po dvou do každého kolena. Pohrabáč jí vypadal z ruky. Sesula se na podlahu a nevypadalo to, že by měla sílu vstát.

	„Pozdrav od Barta Simpsona, blbko,“ prohlásil jsem a konečně si ji mohl v klidu prohlédnout. Navzdory tomu, že její matka byla fakt hnusná babice, a prvnímu dojmu, který na mě udělala po proměně z paní Nachtigallové, nevypadala úplně k zahození. Teda, když si člověk odmyslel ty krvavé rány po pohrabáči a kulkách.

	„Mohli jsme si normálně zašukat, dát cigárko a vyříkat si, v čem je problém, ale ty ne, hned rána do koulí a vraždění. Co jsi zač?“

	Žena vyplivla z pusy krev: „Proč se ptáš, když to víš? Moranina dcera.“

	„Větrnice,“ dodal jsem.

	„Ano a ty jsi mrtvý, mrtvý, mrtvý.“

	„To už jsi říkala, ale zatím tady ležíš v krvi ty,“ namítl jsem.

	„Ten křik…,“ udělala krátkou pauzu, aby popadla dech, „… to bylo naše volání. Volání smrti. Už jsi mrtvý. Tady všude je tvůj pach. Mé sestry sem přijdou, naučí se tvůj pach a vycítí tě všude. Jsou lepší než Černobogovi vlkodlaci. Můžeš utéct kamkoliv, můžeš se skrýt klidně na poušti do hromady velbloudího trusu, ale ony tě najdou,“ zašklebila se, jako by to pro ni bylo kdovíjaké vítězství.

	„Moc kecáš, na čubku, co měla být už dávno mrtvá.“

	„Mě nemůžeš zabít. Žiju už sedm set let.“

	„Vsadíš se?“ řekl jsem a předal slovo Springfieldu XD.

	„Za Lízu. Za Homera. Za Marge. Za Magie a za dědu Simpsona,“ řekl jsem před každou kulkou, která jí šla do krku. Rozmašírovaly ho na padrť. Větrnice přesto pořád žila. Vrátil jsem se ke krbu a vzal z něj lopatku na uhlí.

	Nemohla mluvit, a tak jen vyděšeně vytřeštila oči. Konečně jí došlo, co mám v plánu.

	„Švunk,“ udělala lopatka, když jsem ji vší silou vrazil ženě do krku. A znovu a znovu, tak dlouho, dokud jsem neoddělil hlavu od těla.

	„Sedm set let? Tomu říkám naplněný život. Alespoň nemusím mít výčitky, že jsem tě dekapitoval,“ pravil jsem hlavě, kterou jsem na lopatce vynesl z domu a švihem hodil do bazénu. Párkrát poskočila po hladině a pak se ponořila dolů.

	Jenom doufám, že sousedovic děti nemají ve zvyku tam ráno chodit plavat. Nerad bych měl na svědomí jejich doživotní léčbu antidepresivy.

	 

	* * *

	 

	Sebral jsem ze země svoje oblečení a vyrazil hledat koupelnu. Potřeboval jsem ze sebe smýt nejen krev, ale i sliny té mrtvé mrchy. A potřeboval jsem to udělat rychle, abych odsud mohl do pár minut vypadnout. Po chvíli probíhání zákoutím Nachtigallova domu jsem ji konečně objevil. Byla stejně velkolepá jako celá vila. Náš bývalý šéf si vážně žil na vysoké noze. Koupelna obložená kachličkami s řeckými motivy měla jednu jedinou nevýhodu. Strašně to v ní páchlo. Po odhrnutí závěsu roztaženého okolo vany mi konečně došlo, co.

	„Paní Nachtigallová,“ konstatoval jsem.

	Vdova si svého dědictví příliš dlouho neužila. Podle stádia rozkladu už tu musela ležet dobrý měsíc. Někdo ji umučil k smrti. Poznal jsem to podle chybějících prstů na rukou a jednoho odřezaného ňadra. Vyjmutý silikon se válel ve vaně vedle mrtvoly. To druhé už ale také nevypadalo úplně konzistentně. Řekl bych, že se toho určitě moc nedozvěděli, a tak tu místo ní Svarog nasadil větrnici, aby zjišťovala informace alespoň od těch, kdo za vdovou Nachtigallovou přijdou po nich. Musela tuhle roli hrát dlouho, protože policie a dost možná i Horák a Jarilo s parťákem se tu nejspíš stavili na pokec a na kafíčko, přesně jak mi na začátku řekla. Po smrti Morany tu ale nejspíš čekala na mě. Byla to klasická past a já do ní spadl.

	„Byla to léčka, já to nevěděl, jako starej vůl jsem naletěl,“ zazpíval jsem si na uklidněnou a vyběhl přitom do druhého patra. Doufal jsem, že takhle velký barák bude mít koupelny dvě. Mytí vedle páchnoucí rozpadající se mrtvoly mě vážně moc nelákalo. Naštěstí byl můj odhad správný. Dal jsem si rychlou sprchu a nasoukal se do oblečení. Do šrámů na tváři jsem nalil alpu ze skříňky nad umyvadlem a konečně si z kapsy vytáhl pomačkaný balíček cigaret. Na vaně ležela svíčka a zápalky. Tohle bylo strašlivé pokušení. Mytí mi trvalo sotva tři, možná čtyři minuty. Nejvyšší čas odsud vypadnout, ale závislost je prostě závislost.

	„Díky ti, kapitáne,“ zamumlal jsem a škrtnutím se oddal slastnému nikotinovému svinstvu.

	 

	* * *

	 

	V druhé půlce cigarety jsem uslyšel drcení skla na podlaze obývacího pokoje. Hodil jsem cigaretu do záchodu, odjistil pistoli, zhasnul a pak pomalu vyrazil zpět na chodbu. Našlapoval jsem opatrně po schodech dolů. Naštěstí byly poctivé betonové s kachličkami a nehrozilo, že mě prozradí vrzání.

	Zato vetřelec dole si s hlukem těžkou hlavu nedělal. Možná předpokládal, že jsem už pryč. Měl pravdu, zatraceně, měl jsem být už dávno v trapu. Nenapadlo mě, že pár minut na rychlou sprchu a necelý cigáro bude stačit k tomu, aby mě tu někdo načapal.

	Došel jsem dolů, prošel chodbou a dostal se až k otevřeným dveřím do obýváku. Vevnitř byla tma rušená jen vzdáleným světlem z pouliční lampy osvětlující nedalekou autobusovou zastávku. Přitiskl jsem se ke zdi a poslouchal vetřelce. Byli dva. Nemluvili, jen opatrně procházeli obývacím pokojem. Podle postav to byli hubení dospělí lidé. Nejraději bych do nich rovnou začal střílet, ale klidně to mohli být sousedi, kteří přišli na vlastní triko zjistit, co se tu stalo. Nebo policajti. I když ti by měli alespoň baterku. Ať tak nebo tak, po civilistech jsem střílet nechtěl. Nezbylo mi než zamířit na nejbližší z postav, levou rukou našmátrat vypínač a…

	 

	„Kurva,“ zaklel jsem a v ten samý okamžik zároveň zhasnul a vystřelil. Oslněn náhlým světlem a zmaten jeho rychlou ztrátou jsem si nevšiml, jestli jsem trefil, ale už jsem měl alespoň jistotu, s kým mám co do činění.

	„Íváááááááá!“ křik potvrdil podobu, kterou jsem ve tvářích žen spatřil. Byly starší než ta, která tu na mě číhala, ale v jejich obličejích byla jasná genetická stopa Morany.

	Křik měl na mě jen o málo menší účinek než poprvé. Mozek se mi snažil vyskákat z hlavy a měl jsem pocit, že lebka ho v tom hodlá podpořit tím, že každou chvíli pukne. Znal jsem jediný způsob, jak to zastavit.

	„Prásk! Prásk!“ obě rány mířily na ženu, která křičela. Jednu ránu slízla do krku, druhou do hlavy. Každopádně padla na zem jako srna, která to schytala na komoru. A ztichla.

	Druhá se proti mně rozběhla jako kamikadze. Jak zjistili kapitáni amerických letadlových lodí, to nejlepší proti kamikadze je soustředěná neustávající palba.

	„Prásk! Prásk! Prásk! Prásk! Cvak. Cvak. Cvak.“ Tolik k neustávající palbě. Došly mi náboje a já neměl žádný náhradní zásobník. Naštěstí čtyři kulky pocuchaly druhé větrnici frizúru. Nejspíš dostala jednu kulku do části mozku, která má na starosti rovnováhu. Motala se po světnici jako teenager po láhvi griotky z babiččina špajzu.

	Proběhl jsem mezi nimi směrem k východu. U dveří jsem se ale zastavil a vrátil se ke krbu. Strhl jsem z něho rámeček s fotkou s mladým Nachtigallem a praštil s ní o stěnu. Rámeček se rozbil. Vytáhl jsem fotku, přehnul ji na čtyřikrát a strčil do kapsy od kalhot.

	 

	* * *

	 

	Otevřel jsem dveře a v nich stála další žena. Tentokrát vypadala docela pěkně. Mladá, dlouhé vlasy, modré oči, jen ten nos, ten měla po mamince. Lekl jsem se jí a nestačil zareagovat na prudký útok. Praštila mě do žeber tak silně, že v nich něco křuplo. Spadl jsem na zem.

	Lehce jsem se zhoupl v bocích, abych navzdory bolesti vyskočil na nohy a nakopal jí zadnici.

	„Chrrrr.“

	Ten hlas patřil mně. Jedna z větrnic, které jsem nechal za sebou, mě chytla kolem krku a začala mě škrtit ocelovým stiskem.

	Párkrát jsem do ní praštil, ale na sílu škrcení to mělo stejný účinek, jako bych jí předčítal Ovidia v originále. Začínal jsem ztrácet dech. Druhá žena, aby snad neměla pocit, že není dostatečně užitečná, mě zároveň začala kopat do břicha.

	 

	* * *

	 

	Přestal jsem s neúčinným boucháním a pokusil se škrtičce vypáčit prsty z mého krku. Podařilo se mi vrazit prsty mezi její ruce a můj krk, ale bylo to Pyrrhovo vítězství. Na scénu přišla třetí větrnice a přidala se ke kopání. Praskla další žebra.

	 

	* * *

	 

	„Přece se tu nenechám umlátit šílenýma ženskýma,“ problesklo mi hlavou. Naštěstí ruce škrtičky jsem už natolik odtlačil od svého krku, že se mi podařilo pořádně se nadechnout. Nic víc jsem nepotřeboval.

	První větrnici jsem složil na zem klasickými nůžkami. Využil jsem jednoho jejího kopu a sevřel nohu, o kterou se opírala, mezi své a trhl. Ztratila stabilitu a spadla na zem. Hned potom jsem přestal zápasit se škrtičkou a místo rozevírání stisku jsem chytnul jeden její malíček a zlomil ho. Nečekaná bolest stačila, aby povolila stisk a já jí mohl vyklouznout.

	Vyskočil jsem na nohy a při té příležitosti dupl na lebku ležící větrnice. To „křup“ znělo jako velké zadostiučinění.

	Kopem do čelisti jsem posadil na zadek škrtičku a sérií úderů pěstí do břicha a spánku vyřadil z boje tu, která byla od začátku nejvíc zraněná mým Springfieldem. Byl nejvyšší čas, protože v tu chvíli „klika cvakla, dveře letí“ a skrz branku se na pozemek vdovy Nachtigallové (budiž jí a jejím silikonům vana lehká) draly další ženy.

	Ta mrtvá větrnická děvka měla pravdu. Bylo jich zatraceně hodně. Otočil jsem se na patě a rozběhl se co nejdál od nich.

	 

	* * *

	 

	Proběhl jsem kolem bazénu s mrtvou hlavou, přeskočil opalovací lehátko, oběhl slunečník, zakopl o plovací lehátko a poskokem na jedné noze, kdy jsem se snažil nespadnout a udržet stabilitu, zničil trs kosatců. Zadupl jsem pár pivoněk, rozkopl trs máty a ocitl se ve slepé uličce. Přede mnou byla patrně garáž se zamčenými vraty a za mnou dobrých sedm větrnic. Pravda, některé po konfrontaci se mnou vypadaly spíš jako něco, co na zápraží po tuhém boji a troše toho žvýkání a trávení vyblila kočka, ale i tak to všechno byly zatraceně nebezpečné smrtící bestie.

	Tohle vypadalo na můj poslední boj. Jenže já byl na pozemku, který patříval kapitánu Janu Nachtigallovi a mezi jeho nezapomenutelné proslovy patřilo: „Když jim nemůžete nakopat prdele, blbečkové, zdrhněte, pofoukejte si bolístka, zavolejte Američany a pak si na nich s přesilou zchlaďte žáhu.“ Nebylo to kdovíjak hrdinské pravidlo, ale díky němu jsme měli minimální ztráty oproti jiným národním armádám a nakonec i největší úspěchy v boji. Jediný problém současné situace spočíval v tom, že na vysílačce nemám americký kluky, kteří by sem zaměřili dělostřeleckou palbu nebo poslali pár Apachů. Takže zbývalo prostě zdrhnout. Nejdřív mě napadlo vyšplhat na střechu garáže a skočit k sousedům, ale než by se mi to podařilo, mohly by mě holky chytnout a udělat ze mě suši.

	S využitím síly, kterou mě svou vášní obdařila bohyně Chors, jsem rozbil zámek u dveří, otevřel a zase je za sebou zavřel. Nepočítal jsem s tím, že bych se tu snad mohl zabarikádovat, spíš mě napadlo, že v garáži by mohlo být nějaké hezky masivní nářadí, a já tak budu mít v rukou pár pádných argumentů v nevyhnutelné debatě, která mě s větrnicemi čeká. A hlavně mi pomůže probojovat si cestu ven. Rozsvítil jsem a vrhl se hned na otevřenou skříň s nářadím.

	Chvilka šátrání a…

	 

	„Hasák, nejlepší přítel každého násilníka!“ zaradoval jsem se. Přivlastnil jsem si ho a popošel dál do garáže, jestli tu nebude něco podobně hezkého do druhé ruky.

	„Nachtigalle, ty zatracenej šmejde, to je Harley Davidson Dyna Street Bob,“ překvapením jsem na chvíli ztuhnul pohledem na tu černostříbrnou nádheru a přestal hledat další náčiní vhodné k boji. Napadlo mě, že na motorce by se odsud mnohem lépe zdrhalo, jenže to by tu někde musely být klíče.

	„Klíče, klíče, klíče,“ opakoval jsem si jako mantru a bloudil pohledem po garáži. Naneštěstí se otevřely dveře a v nich stála dosud nezraněná větrnice.

	Pustil jsem z hlavy klíče a rozběhl se k ní. Potřeboval jsem být co nejblíž dveří, aby holky nenalezly dovnitř.

	„Ááááá!“ zařvala a rozběhla se mi naproti.

	Vzal jsem ji hasákem přímo do hlavy. Šplouchanec krve ohodil okrovou zeď garáže. Několik zubů vyletělo záhy za krví, odrazily se od stěny a rozkutálely se po celé podlaze. Větrnice spadla na zem a v mezích rozbité čelisti úpěla bolestí. Kopl jsem ji do krku a ještě na ni strhl skříň s nářadím. Byl to ohromující rachot. Železná konstrukce se na ni sesypala a s tím i hromada nářadí, šroubků, matek, hřebíků, žárovek, tužek a…

	 

	„Klíče!“ vyjekl jsem radostí. Ohnul jsem se pro ně a zjistil, že to byla stejná chyba, jakou dělají slabí a pohlední nováčci ve vězení. Ti by se tam také neměli ohýbat za přítomnosti cizích lidí. Nějaká větrnice mi skočila na záda, jednou rukou mě pevně stiskla kolem krku a druhou se mi pokusila vypíchnout oči. Spadl jsem na zem, což jí naštěstí zabránilo trefit se do mých očních důlků.

	Překulil jsem se na záda a supící ženu nechal pod sebou. Právě včas, abych uviděl další, jak přeskakuje ležící skříň. Praštil jsem ji hasákem do kolena, křuplo a žena se složila na zem. Přendal jsem si v ruce hasák do opačné polohy a bodl jím do dívky pod sebou. Hekla, což mě jenom navnadilo v tom, abych pokračoval. Stisk za chvíli povolil.

	Vyskočil jsem na nohy a hasákem jí provedl to samé, co té chuděře kvílející a třesoucí se bolestí pod skříní. Jen ty zuby jí držely nějak pevněji. Druhá rána už to napravila: „Cink, cink, cink,“ rozutekly se jí zuby z pusy.

	 

	* * *

	 

	Podíval jsem se ze dveří garáže a málem se tím hasákem v ruce pokřižoval. Ne, že bych to uměl, ale u dveří se mačkalo tolik větrnic, že jsem je ani nedokázal spočítat. Naštěstí se poté, co spatřily utrpení svých tří nejstatečnějších sester, držely zpátky. Žádná se nehnala zkusit své štěstí proti mému hasáku.

	Doběhl jsem k Dyna Street Bobovi, naskočil na něj, vrazil klíče do zapalování a zkusil nastartovat. Harley jenom škytl. Hrůzou se mi zatočila hlava, protože mě napadlo, že tam nejspíš není benzin. Každopádně to škytnutí probralo větrnice z konsternace. Jedna z nich doslova vyrvala ze zástrček druhou část dveří a v sestavě čtyři vedle sebe, jako v nějakém pochodovém šiku, se rozběhly přes skříň i raněné sestry do garáže. A za nimi další řada a patrně i další. To už jsem ale neviděl, protože Harley nastartoval.

	„Vrrrm, vrrrm, vrrrm,“ zahrozil větrnicím a vzduch v garáži zavoněl spáleným benzinem.

	Přidal jsem plyn a rozjel se proti ženám. Některé instinktivně uskočily, další, poslouchajíc trochu jiné instinkty, se mě pokusily zastavit. Tu nejodvážnější (nebo nejpomalejší) jsem nabral předním kolem přímo do rozkroku. Náraz ji odhodil bokem, kde porazila další z Moraniných dcer. Ustál jsem náraz a hasákem, který jsem pořád držel v pravačce, jsem prorazil lebku jedné, která se na mě z boku sápala. Cákanec krve dodal motorce ještě drsnější výraz.

	 

	* * *

	 

	„Vrrrm!“ přidal jsem znovu plyn a smykem zadního kola srazil další větrnici. První skupina byla vyřízená, ale druhá už na mě čekala za převrácenou skříní. Tu jsem potřeboval objet, takže se mi dostaly za záda.

	Dvěma z nich se podařilo mě chytnout. Jedna mi zaryla prsty do břicha. Evidentně se od maminky naučila víc než ostatní. Další mě stiskla za rameno. Chtěly mě shodit z motorky. Hasák znovu zaúřadoval. Větrnici s prsty v mém břiše jsem ho vrazil do pusy. Při té ráně z ní vyskákalo několik zubů. Stisk konečně povolil. Větrnice ale začala zvracet. Výstřel zvratků se prodral skrz hasák vražený hluboko do krku a ohodil mi nohu.

	 

	* * *

	 

	Pustil jsem nářadí a chytl zase motorku oběma rukama. Další větrnice se na mě přisála a její sestry mě obklopily jako dychtivé příbuzenstvo mimino v porodnici. Akorát neříkaly „ťuťu ňuňu“ nebo „ten je po dědečkovi z Karviné“, ale funěly, supěly a některé i skučely. V očích měly dokonale vražednou nenávist. Nezbylo než vrátit se k realizaci původního plánu a tím byl útěk.

	Konečně jsem Dyna Street Bobovi povolil uzdu. Přední kolo nabralo nejbližší z žen. Tentokrát jsem ji neodhodil. Spadla na zem, tak jsem ji přejel. Pod koly mi něco příjemně zakřupalo a zablemcalo. Nejspíš jsem jí rozmačkal břicho.

	„Vrrrm!“ rozjel jsem se okolo bazénu vstříc svobodě. Problém byl, že na svobodu se mnou mířily dvě větrnice, které se na mě přisály v garáži. Obě jsem táhl po zemi, ale přesto se mě urputně držely. Jedna za levé rameno a druhá za pravou nohu. Místa, kde mě svíraly, bolela, jako by je někdo utáhnul na doraz svěrákem. Dalším problémem byly větrnice, které čekaly venku. Vytvořily hustou rojnici, aby mě zkusily zastavit. Rozjel jsem harleye a tři metry před rojnicí to stočil k bazénu. Nadzvedl jsem přední kolo a dostal se na obrubník okolo bazénu. Mramorový. Honza Nachtigall si vážně uměl slušně žít.

	Jednu z žen tisknoucích se k mé maličkosti jsem přitom manévru smetl do vody. Měl jsem co dělat, abych udržel stabilitu a nesletěl tam za ní i se zuřivě vrčícím Bobem. Naštěstí jsem měl sílu, kterou jsem získal od Chors. Nahnul jsem se na levou stranu, abych zátěž zběsile poskakující po vodní hladině vyvážil.

	„Bum!“

	Větrnice narazila na mramorovou desku ohraničující konec bazénu. Její sevření konečně povolilo. V tu chvíli jsem mohl jet dobrých čtyřicet kilometrů v hodině. Přesně jsem neviděl, co se jí stalo, ale bylo jasné, že kdyby v tom bazénu žily nějaké ryby, měly by dnes k večeři sekanou.

	Navedl jsem motorku zpátky na zem. S lehkým zhoupnutím dosedla do kytek. Tenhle záhon už nikdo do kupy nedá.

	Poslední větrnice, mrcha jedna odolná, se pořád držela. A přede mnou stály ještě dvě ženy. Tentokrát se mi nepokusily bránit v jízdě. Utíkaly. Ne přede mnou. Běžely zavřít dveře.

	 

	* * *

	 

	Jenže Dyna Street Bob byl rychlejší.

	 

	* * *

	 

	Větrnici po levici jsem smetl tou mrchou, která se mě pořád držela za rameno. Ženu po pravici jsem nabral loktem. Byla to slušná frajeřinka a pěkně hloupý nápad v jednom. Málem jsem při nárazu ztratil stabilitu a místo v otevřených dveřích skončil v pravém sloupku. Vybral jsem to asi o milimetr. Bylo mi to ale platný jak eunuchovi volňásek do bordelu. Větrnice, kterou jsem pořád vláčel za sebou, narazila do sloupku levého. Zazvonilo to, jak hlavou narazila do solidního železa zabetonovaného do země, jako by někdo udeřil do zvonu na Svatovítské katedrále. Lebka se jí rozprskla jak zralý meloun hozený z Eiffelovky. Stisk konečně povolil, ale i tak jsem ztratil stabilitu a položil motorku na zem.

	 

	* * *

	 

	„Kurva, kurva, kurva, kurva!“ kvílel jsem bolestí.

	Ležel jsem na silnici a harley na mně. Byl jsem jako zkrvavený plátek sekané uprostřed havarijního sendviče. A za mnou zahrada plná pěkně nasraných ženštin toužících po mé smrti.

	 

	* * *

	 

	Zatnul jsem zuby a nadzvedl Dyna Street Boba, abych zpod něj mohl vyklouznout. Šlo to velmi lehce. Neskutečný. Normálně bych tu motorku nezvedl ani po roce intenzivního vzpěračského tréninku. Souložení bohyní má vážně svoje výhody. Vyskočil jsem na nohy a znovu zaúpěl bolestí. Celý levý bok jsem měl odřený až na krev. Kalhoty v sobě měly několik děr a tričko bylo tak potrhané, že už by se hodilo akorát tak pro striptéra.

	„Tam je!“ zařval za mnou nějaký ženský hlas následovaný dusotem nohou.

	Mnoha, opravdu mnoha páry nohou.

	 

	* * *

	 

	Naskočil jsem na harleye a nastartoval. Dyna Street Bob ukázal, že nějaký pád jej nerozhází. Poslušně zavrčel a vyrazil do ulic. Ve řvaní motoru se kletby, nadávky a hrozby metané do mých zad velmi rychle rozplizly ve slabý neidentifikovatelný zvuk.

	Po pár sekundách zmizely úplně.

	 

	Velká holka

	 

	Benzin mi došel někde u Hlavního nádraží. Bylo to docela příhodné. Mohly být tak dvě hodiny ráno, takže v okolí zdejšího parku, proslaveného coby Sherwood, nebyli žádní lidé spěchající na vlak. Jen feťáci a bezdomovci okupující zdejší lavičky. Jediný zvuk, který se tu rozléhal, bylo unavené hekání nějaké levné prostitutky. Těžko říct, kdo ji mezi stromy klátil, jestli zlodějíček z ulice, který se rozhodl investovat peníze ze zastavárny za ukradené autorádio do prchavého potěšení, nebo nějaký kravaťák táhnoucí domů z firemního večírku a riskující celou škálu chorob zakázaným dobrodružstvím. Každopádně podle zvuků, které ženská vydávala, jsem usoudil, že ji to moc nebaví. Nechal jsem Dyna Street Boba u betonového válce polepeného reklamami a plakáty zvoucími na koncerty a skrz park vyrazil směr náměstí Jiřího z Poděbrad. Když budu mít štěstí, někdo z domorodců Sherwoodu dá za pár euro echo nějakému skutečnému zločinci, který si kapitánova harleye přivlastní.

	 

	* * *

	 

	Libor s Markétou už spali, takže jsem musel zvonit dobrých dvacet minut, než jsem se mohl do interkomu identifikovat a bzučák mě pustil dovnitř.

	„Žádné vyptávání, vysvětlím ti to ráno,“ zašermoval jsem Liborovi před obličejem výmluvně rukou a zapadl do koupelny. Tam jsem si příslušnou dávkou syčení, klení a úpění omyl odřenou kůži i rány utržené v boji s Moraninými dcerami a polil je alpou. Jinou dezinfekci jsem nenašel. Proč taky. Alpa byla nejúčinnější a evidentně nejdostupnější vybavení každé české rodiny. Ještě že tak. Když jsem vyšel ven, Libor byl zpátky ve svém pokoji. Nejspíš už zase spal. Nasoukal jsem se do starého spacáku, který jsem položil na koberec v obývacím pokoji, a během pár sekund se odebral do říše snů.

	 

	* * *

	 

	Vzbudil jsem se a podle paprsků prosvítajících velkými okny na východní straně pokoje a střešním oknem orientovaným na jihozápad jsem odhadoval, že je spíš po než před polednem. Vzduch voněl smaženou cibulí a masem.

	„Maso?“ vyjekl jsem radostí a vyskočil ze spacáku. Přitom jsem si všiml, že všechny rány včerejšího večera jsou zahojené.

	„Mazec,“ pokýval jsem uznale hlavou a dorazil do kuchyně. Na stole se skvěl hrnec plný rizota s kuřecím masem, houbami a zeleninou. Markétina specialita.

	„Můžu?“ mrkl jsem na svou bývalou milenku.

	„Když nám vysvětlíš, co se včera stalo, tak ano,“ odvětila trochu káravě, ale podle toho, jak sledovala mé skoro nahé tělo, mi došlo, že to jídlo, které obnášelo cestu na nákupy a pak nejmíň hodinu u plotny, byl dárek pro mě.

	Já jsem při pohledu na její tělo (naštěstí oblečené) v duchu zavyl a pustil se do vyprávění, abych se co nejdřív mohl pustit do jídla.

	 

	* * *

	 

	Při vzpomínání na události včerejšího dne jsem opět vynechal pár nepodstatných detailů. Opravdu jenom nepodstatných. Šlo zpravidla o detaily zahrnující silikony falešné paní Nachtigallové. Na závěr jsem z hromady svého poničeného oblečení vytáhl fotografii, která mě zaujala a následně jsem si ji přivlastnil.

	„Je mi líto, ale tu neznám,“ pokrčil rameny Mátl. Zíral na tu fotku asi pět minut, ale jeho malé buňky šedé kůry mozkové musely i před touhle urputnou snahou kapitulovat.

	Markéta také zavrtěla hlavou, ale když mi fotku vracela, ucukla rukou a otočila ji.

	„Hele, tady je napsáno, kdy ta fotka vznikla,“ vyjekla nadšením.

	Polkl jsem sousto a přečetl: „S tetou Klárou. Horní Lipová 1997.“

	„Teta Klára? To mi vůbec nic neříká,“ zamračil se Libor.

	„Mně taky ne. Což ale znamená, že by mohla vyhovovat tvým parametrům člověka, který odpovídá strategii zádržného,“ navrhl jsem.

	Mátl jenom pokrčil rameny.

	„Může a nemusí. Zatím je to nejlepší stopa, jakou máme. Já si nejsem úplně jistý, jestli byl zrovna kapitán tím druhem člověka, který vystavuje svou šedivou starou tetičku hrozbě ukrajinského polibku smrti, ale zkusit to můžeme.“

	„A když už jsme u té smrti…,“ usmál se a odjel na Shermanovi do svého pokoje. Rychle jsem uzmul další dvě lžičky rizota, narval si je jak křeček do pusy a spěchal za ním.

	 

	* * *

	 

	Mátlova ložnice byla plná zbraní a munice. Otevřený prázdný kufr, který jsem přinesl ze zoo, jasně ukazoval, kde se vzaly. Základem byly tři pistole, které vypadaly mnohem masivněji, a tudíž i o něco vražedněji než osvědčený Springfield XD.

	„Původně jsem chtěl pořídil Desert Eagley, protože mě fakt serou ti mamrdi, kteří si z výstřelů z čezety dělají dobrý den, ale jednak se blbě shání a druhak tohle je mnohem lehčí na nošení i střílení. Seznamte se – Five-seveN.“

	„Taky Balkán?“ zeptal jsem se.

	„Ale prd, Belgie. Ráže 5.7, proto Five-seveN. Zásobník na dvacet nábojů. Na helmu stačí jeden náboj, na neprůstřelnou vestu tak pět. Na jedno nabití dostaneš čtyři frajery z URNy v plné zbroji.“

	Vždy, když Mátl mluvil o zbraních, zářily mu oči. Potěžkal jsem si Five-seveN a už od pohledu na mě tahle bouchačka udělala lepší dojem než Springfield. Ten jsem si ale po tom, co dokázal s větrnicemi, hodlal ponechat.

	Součástí balíku bylo i šest granátů a náboje do Saka. To byla jediná zbraň, kterou jsme při úprku ze hřbitova vzali, nepočítám-li Shermana. Tedy Markéta si ho vzala. Bylo trošku poškrábané po útoku vlků, ale ani kdyby ho ti Černobogovi pejsánci zkoušeli rozkousat, s funkčností zbraně by to nehnulo. Zbývající náboje byly do brenů v Shermanovi.

	Rozebrali jsme si pistole i náboje, každý svůj díl. Jen granáty jsem dal do malého batůžku.

	 

	* * *

	 

	Byli jsme připraveni na další kolo v ringu. Jenom nás nenapadlo, že přijde tak brzo a tak nečekaně.

	 

	* * *

	 

	Večer se Markéta vypravila pro jídlo. Kromě obligátní pizzy pro nás a salátu pro sebe (Hubnu, debilové!), jsme museli nakoupit i nějaké trvanlivé jídlo a pití na cestu. A nejen to. Potřeboval jsem nové oblečení. Jediné, co přežilo ve zdraví setkání s větrnicemi, byly trenýrky a ponožky. Obojí jsem si odpoledne alespoň vypral, a k Markétině pobavení jsem tak běhal po bytě nahatý, jenom s kamínkem od bláznivé víly na krku.

	 

	* * *

	 

	Nevýhoda toho, když je ženská bývalý voják, spočívá v tom, že ji prostě rajcuje vojenské oblečení. Místo do normálního obchodu zašla do Army Shopu a koupila mi tam…

	 

	„Francouzský maskáče!?“ vyprskl jsem ze sebe tolik pohrdání, kolik jsem byl schopen.

	„Co je na tom divnýho? Nelíbí se ti?“ zeptala se nechápavě.

	„Jsou francouzský,“ odvětil jsem důrazně.

	„No a?“

	„Francouzi jsou všichni buzeranti,“ snažil se mi pomoci Libor, který se po mém zoufalém výkřiku přijel podívat, co se děje. Nevím ale, jestli to spíš nezhoršil.

	Což o to, kalhoty byly normální světle zelené, ale na tmavě zeleném tričku byla našitá francouzská vlaječka. Stejně tak na bundokošili. Obojí bylo z velmi kvalitního materiálu, ale o tom jsem raději pomlčel.

	„To rozhodně nejsou,“ ohradila se Markéta. „Jednou jsem se ožrala ve francouzským táboře a měl jsi vidět, co jsem tam dělala se dvěma poručíkama naráz. A ani jeden se tomu druhýmu nekoukal na pindíka, oba čuměli na mě.“

	Aby svá slova zdůraznila, zašklebila se na Libora a vyplázla jazyk.

	„Stejně jsou to buzeranti,“ mávl rukou, otočil Shermanova kola o sto osmdesát stupňů a vrátil se do svého pokoje.

	„Alespoň, že ty boty jsou německý,“ zamumlal jsem a obul si černé kožené boty s pevnou podrážkou. Vypadaly, že by s nimi šlo rozkopnout hlavu i standardnímu francouzskému poručíkovi.

	„Nešly by ty vlaječky odpárat?“ zaškemral jsem.

	„Si to udělej sám, idiote,“ otočila se a odkráčela do kuchyně.

	„A nejen to,“ zahrozila zpoza dveří.

	Ta poslední věta mě spíš potěšila, než že by mi zkazila náladu, ale to poslední, co bych chtěl, bylo rozpitvávat to nahlas a před Markétou.

	Zavázal jsem si boty a sedl si na sedačku. Sice se mi už sbíhaly sliny na pizzu, která mi mezitím tuhla a vychládala v krabici na kuchyňském stole, ale chtěl jsem jí dát pár minut, než se uklidní. Mezitím jsem zkoušel v duchu formulovat nějaké omluvné věty typu: „Promiň, přehnal jsem to. Francouzi jsou sice zbabělí sráči, ale ty hadry nejsou tak špatný.“ Nebo: „Omlouvám se, fakt ses snažila, ale Francouze je lepší mít v kuchyni než jako spojence na bojišti. A vlastně, když nad tím tak přemýšlím, nejsou tak strašní sráči jako Italové, ti jsou mnohem horší.“

	Nakonec jsem se na to ale vykašlal, protože jsem všechno mohl akorát zhoršit. Vyskočil jsem na nohy, abych se konečně pustil do té pizzy, když se z kuchyně ozval Markétin opatrný, trochu vystrašený, hlas: „Martine?“

	 

	* * *

	 

	„Ano?“ zeptal jsem se ve dveřích.

	Markéta stála opřená o kuchyňskou linku a zírala na okno.

	„Je možný, že mám z hladu halucinace, ale viděla jsem za tím oknem ženskou.“

	„Jak to myslíš, ženskou?“

	„Ženský obličej se tam mihnul. Teda myslím. Taky tam možná přeletěla vlaštovka.“

	„A neměl ten obličej ostré výrazné rysy a černé vlasy?“ zeptal jsem se.

	„Ti říkám, že se tam jen mihnul, a ani nevím, jestli to byl ženský obličej, a ty se mě ptej na výrazné rysy,“ zavrčela nervózně.

	„Hlídej to okno,“ zavelel jsem a vyrazil do obýváku pro pistole.

	Vzal jsem si obě – Springfield i Five-seveN. Belgické chrastítko jsem přinesl i pro Markétu. Vrazil jsem jí ho do ruky a svoje bouchačky pak odjistil. Vzhledem k váze jsem Springfield držel v levačce a Five-seveN v pravačce.

	Mířil jsem na okno po své pravé straně dobrých deset minut, když se tam mihl stín.

	„Vlaštovka,“ řekla Markéta.

	„Ne, jiřička. Tu poznám. Je menší,“ odvětil jsem a sledoval kroužení černého ptáka okolo okna.

	„Bude pršet, když lítá nízko?“ zeptala se Pouštní růže.

	„Nebude, to se říká o vlaštovkách,“ procedil jsem skrz zuby a svěsil ruce s pistolemi.

	„Prásk!“

	 

	* * *

	 

	Výstřel pocházel z Markétiny Five-seveN. Prošel oknem a…

	 

	 

	* * *

	 

	„Větrnice,“ vydechl jsem překvapeně.

	Markéta ji uviděla, jak nás sleduje, a odstřelila ji. Chladnokrevně rovnou mezi oči. Postřehl jsem jenom její prostřelený obličej (kulka prošla přesně mezi nosem a čelem, jen trošku blíž k levému oku než ke středu) a výraz, který byl k nezaplacení. Větrnice se pomalu sesula ze střechy, na které se hlavou dolů držela při špiclování, a spadla dolů pod dům.

	„Poplach! Jsme pod palbou!“ křiknul jsem co nejhlasitěji, aby to slyšel i Mátl.

	„Co blbneš? Je mrtvá,“ řekla Markéta.

	Než jsem jí stačil cokoliv namítnout, vyvedla ji z omylu další Moranina dcera. Zhoupla se, patrně držíc se okapu, a prokopla okno do kuchyně. Proměnilo se ve změť střepů, které se zpola sesypaly na ulici a zpola do kuchyně. Záhy na to jím proskočila dovnitř.

	 

	* * *

	 

	„Moje pizza!“ zavyl jsem.

	 

	* * *

	 

	Větrnice dopadla přesně na krabici s mojí šunkovou pizzou.

	„Prásk! Prásk! Prásk! Prásk! Prásk!“ pět výstřelů z Five-seveN ji připravilo o rovnováhu. Její krev stříkala po celé kuchyni, včetně mojí krabice s pizzou.

	„Prásk!“ tenhle výstřel už byl ze Springfieldu. Větrnici značky Tarzan definitivně vykopl zpátky oknem ven.

	Po krátkém letu skončila stejně jako její sestra na ulici.

	„Ohledávači mrtvol budou dneska potřebovat spoustu kyblíků, sáčků a hadříků,“ konstatoval jsem nadšeně. Pomsta za moji nebohou pizzu byla dokonána.

	 

	* * *

	 

	 

	 

	Jenže okamžik vítězství netrval dlouho. Po střeše nad námi dusaly desítky nohou. V okně obývacího pokoje jsem spatřil další zvědavou špionku. Zahnal jsem ji jedním výstřelem, ale sotva jsem ji trefil.

	 

	* * *

	 

	„Rychle. Sbal všechny věci. Musíme odsud zmizet!“ křiknul jsem na Markétu a sám si zkoušel do batohu s granáty narvat levou rukou náhradní zásobníky, zatímco pravou jsem kontroloval okna. Pozornost jsem napůl dělil mezi obojí činnost, takže mi šlo balení i hlídání oken dost mizerně.

	„Prásk!“ zadunělo bytem Sako. Jedno ze dvou oken na levé straně se rozsypalo. Padající větrnici jsem nezahlédl, ale pokud Markéta mířila Sakem, nemohla minout.

	„Dveře!“

	Liborův výkřik byl to první, co jsem po ráně uslyšel. Pár sekund na to mi i došlo, co tím myslel. Někdo se pokoušel vyrazit dveře do bytu a podle těch ran to vypadalo, že si vzal na pomoc nejspíš policejní beranidlo.

	„Jsme v pasti,“ konstatovala celkem zbytečně Markéta.

	 

	* * *

	 

	„Jsme v kurevský pasti. Ty svině sem lezou oknem. Jednu jsem odstřelil u sebe v pokoji,“ oznámil nám Libor. Seděl na Shermanovi, jeho předek měl namířený na dveře a oběma rukama svíral spouště brenů.

	Museli jsme utéct. Tenhle byt jsme těžko mohli delší dobu bránit. Kdybychom měli hlídat dvě, tři okna, tak by to možná šlo, ale dvě okna byla v kuchyni, dvě na každé straně v obýváku a jedno v Liborově pokoji. Ten byl navíc v tuhle chvíli nehlídaný.

	A to se ukázalo jako první problém. Ze dveří Mátlova kamrlíku totiž s ječením vyletěla větrnice.

	Neječela dlouho. Markéta ji přišpendlila ke zdi Sakem. Kulka jí prošla skrz srdce, přesto udělala ještě dva kroky, než jsem ji dorazil několika výstřely z Five-seveN. Mířil jsem na obličej. Tělo větrnic, podobně jako bohů, bylo poměrně odolné, ale hlava byla prostě hlava. Nasázel jsem jí pět kulek do očí. Z její hlavy se stal základ pro boloňskou omáčku, ale stejně sebou cukala a zkoušela vstát.

	Nejvíc mě na ní vyděsilo, že byla ozbrojená. Neměla sice pistoli, ale v ruce třímala samostříl. Pokud Moraniny siroty uměly střílet byť jen z půlky tak dobře jako Chorsiny víly, bylo na čase vymýšlet si verš na parte.

	 

	* * *

	 

	„Všpunk,“ první šíp proletěl neškodně půl metru od Markéty a zabodl se do sedačky. Až po opeření na zadním konci. Střelkyně neměla ani tak špatnou mušku jako ztížené podmínky. Jenom jsme spatřili mihnout se stín za oknem, už jsme stříleli. Já z pistolí, Pouštní růže z odstřelovačky. Jen Libor dál chladně čekal v chodbě a pozoroval prohýbající se dveře.

	 

	* * *

	 

	Vstupní dveře do bytu měly neskutečnou výdrž. Aby ne, když byly pancéřované. Jenže i sebelepší výrobek má svou hranici odolnosti a u dveří byla právě překročena.

	 

	* * *

	 

	„Ratatatatatatata!“

	Pokud se větrnice, které dveře vyrazily, radovaly ze svého úspěchu, netrvalo to dlouho. Libor pečlivě zamířil Shermana mezi futra a přesně poté, co vyražené dveře vyskočily dovnitř, zmáčkl spouště. Na chodbě se několik polobožských bytostí rozprsklo v krvavou kaši.

	 

	* * *

	 

	Neměl jsem čas si to děsivé divadlo smrti vychutnat. Vyražené dveře se totiž staly signálem k útoku ze všech stran. Několik žen proskočilo okny do kuchyně a další to zkoušely za námi do obýváku. Byt se naplnil ohlušujícími výstřely. Trhalo nám to bubínky, stěny se rozechvěly zvukovými vlnami, ale i tak jsme dál produkovali tenhle těžký metal. Naštěstí jsme byli z časů v armádě na hluk střelby zvyklí.

	Markéta si v záchvatu boje hodila Sako na záda a střílela teď jenom z Five-seveN. V tomhle typu boje nerozhodovala až tak přesnost jako množství kulek a Five-seveN měl dvojnásobný objem zásobníku.

	Nejděsivější zvuky ovšem produkoval Libor s Shermanem. Krátkými dávkami kropil chodbu, kterou se sem řítily vlny větrnic, a v krátkých pauzách mezi útoky dokázal měnit zásobníky v brenech.

	„Na sedmé hodině!“ křikla Markéta. Otočil jsem se dozadu a spatřil dvě ženy, které na mě právě mířily kuší. Levou jsem vzal Springfieldem, pravou Five-seveN. Jedna vystřelila, ale spoušť zmáčkla už jenom ve smrtelné křeči. Šíp udělal rýhu ve stropu a pak se odrazil na podlahu.

	Moraniny dcery byly jako japonští kamikadze. Jejich útoky byly naprosto šílené a sebevražedné. Naše zbraně je kosily nemilosrdně jako malý chlapeček lupou mravence uprostřed léta, ale ony po nás přesto dál šly.

	„Kryj mě, přebíjím,“ informovala mě Markéta.

	Natočil jsem se tak, abych očima pokryl celý prostor bytu. „Prásk! Prásk! Prásk!“ odstřelil jsem větrnici, která se zavěšená ze střechy snažila samostřílem střílet přes okno beze skla.

	„Prásk!“ zahnal jsem zpátky do kuchyně jednu z žen, které se tam kryly za převráceným stolem a kuchyňskou linkou a kterých tam navzdory mé střelbě přibývalo.

	„Prásk!“ sejmul jsem v letu jednu z Moraniných dcer, která se snažila proskočit do obýváku.

	„Au!“ zařval jsem, když mi levým ramenem proletěl šíp z kuchyně.

	 

	* * *

	 

	Markéta se postavila přede mě jako kvočna, které jde po kuřatech kuna, a zběsilou palbou do kuchyně ukončila všechny další pokusy o střelbu.

	„Můžeš se hýbat?“ zeptala se.

	„Si kuř. Jenom škrábnutí,“ zasyčela má ústa, zatímco jsem bolestí upustil Springfield a do očí mi vyhrkly slzy. Bolest mi válcovala tělo intenzitou orgasmu zkušené nymfomanky.

	Touha po pomstě ale byla silnější. Schoval jsem Five-seveN do podpažního pouzdra a po třech (levá ruka neposlouchala) se dostal k batohu s granáty.

	„K zemi!“ zařval jsem. Markéta skutečně padla na podlahu, až to díky jejímu víc než metrákovému tělu zadunělo. Výbuch granátu ale zaduněl mnohem víc. Z kuchyně se skrz futra dveří, které tam nikdy nebyly, vyvalily prach, kusy dřeva z nábytku a nějaká vlhká rudočerná hmota, která byla dřív patrně součástí několika ženských těl.

	 

	* * *

	 

	Ne, že bych nevěřil v sílu polských granátů, které jsme si koupili, ale byl jsem tak nasraný, že jsem pro uklidnění potřeboval ještě jednu ránu.

	 

	* * *

	 

	Nevím proč, ale druhá detonace mi přišla o něco silnější. Rychle jsem do pravačky znovu drapl Five-seveN, ale zdálo se, že to zatím nebude potřeba. Okna byla čistá. Teda alespoň co se týkalo větrnic. Jinak byt, který ještě před pár minutami připomínal staré dobré časy sklonku Husákova režimu, teď vypadal jako kulisa pro natáčení nezávislého snímku o posledních dnech války v ulicích Grozného. Rychle jsem pohledem přelétl obě místnosti, do kterých jsem viděl. Napočítal jsem jedenáct ženských mrtvol, některé z nich se pokoušely trhavě pohybovat končetinami a jedna na mě pořád mrkala. Jedním okem. To druhé, stejně jako půlka hlavy, jí chybělo. Kolik je mrtvol v kuchyni, jsem netušil, ale nejspíš jich tam necelého půl tuctu bylo.

	„Libore?“

	„Jsem v pořádku. Nejspíš se stáhly,“ ozval se z chodby Mátl.

	„Měli bychom zmizet,“ řekla Markéta.

	„To už jsem říkal,“ zavrčel jsem a čekal, že na to konto se do bytu začnou znovu cpát Moraniny dcery. Místo toho se zvenku ozvalo kvílení sirén. Nebyl jsem zrovna nejlepší v rozpoznávání nuancí mezi kvílením sirény hasičů, záchranky a policistů, ale řekl bych, že na náměstí Jiřího z Poděbrad mířily všechny tři druhy aut v množství větším než malém.

	„Poliši,“ konstatoval Libor, který vjel pozadu do obýváku. Shermana měl pořád namířeného do dveří.

	 

	* * *

	 

	Další zvuky už patřily polišům jen stěží.

	„Bum!“

	„Bum!“

	„Bum! Bum!“

	Dunivé zvuky přicházely do bytu z chodby. Každým úderem se otřásal celý dům, což bylo dost děsivé, zvlášť když bylo jasné, že rozhodně nejde o nějaké výbuchy. Bylo to, jako by někde v přízemí domu někdo bušil pneumatickým kladivem do betonu.

	„Bum! Bum!“

	Jenom jsme na sebe beze slova pohlédli. Nemluvili jsme, ale všem nám bylo jasné, že se k nám blíží cosi zatraceně nebezpečného a že to má něco společného s větrnicemi.

	„Bum! Bum!“

	Ty zvuky měly paralyzující účinek. Stáli jsme na svých místech (Libor pochopitelně seděl), ani se nehnuli a jen konsternovaně naslouchali přibližujícímu se dunění. Kdyby se teď někdo pokoušel prostřelit nás šípem z kuše, nejspíš by se mu to povedlo.

	První jsem se z transu probral já.

	„Nevíte někdo, jak se vyndává šíp z ramene?“

	 

	* * *

	 

	Samozřejmě že to nikdo nevěděl. Učili nás, jak ošetřit různé druhy střelných zranění, jak vytáhnout střepiny z granátu, jak na ránu nožem či bodákem, ale šípy, to patřilo do výbavy vojáků z trochu jiných století, než jsme byli my.

	„Viděla jsem v jednom filmu o indiánech, že je třeba to zalomit tak, aby se to moc neviklalo a obvázat. Hlavně to nevytahovat. To by byl průser. Máš to jako s nožem. Nechat to v ráně, upevnit a zavolat doktora,“ meditovala nahlas Markéta.

	„Bum! Bum!“ ozvalo se z chodby.

	„Dobrej postup, ale já těžko můžu počkat na doktora. Protáhni to skrz,“ zasyčel jsem.

	„To je blbost. Kravina na třetí. Ptákovina největší. Můžeš vykrvácet.“

	„Je mi to jasný, ale já nevykrvácím,“ odvětil jsem.

	Markéta mě probodla pohledem učitelky z mateřské školky, která spatřila žáka strkajícího nůžky do zásuvky: „Ani náhodou!“

	„Bum! Bum!“ blížilo se dunění domem výš a výš k nám.

	„Zatraceně udělej to. Jsem si jistej, že to přežiju. Zatraceně jistej!“ zařval jsem a dal do toho tolik přesvědčení, že bych možná ukecal i ostřílenou učitelku ze školky, aby rozdala dětem víc nůžek na šťourání se v zásuvkách.

	„Jdu na to,“ přikývla, schovala si pistoli za kalhoty, zhluboka se nadechla a začala mi vší silou rvát šíp skrz sval.

	„Ááááááááááá!“ zařval jsem.

	„Bum! Bum!“ ozvala se mi odpověď z chodby.

	„Ááááááááááá!“ pokračoval jsem, jak mi Markéta tlačila šíp skrz maso. Konečně ven vykouklo ostří šipky.

	„Přitlááááááááč!“ zařval jsem a Markéta přitlačila. Celá kovová špička vyjela ven. Markéta ale nepřestala a jak byla rozjetá, tlačila šíp dál.

	„Bum! Bum!“ zadunělo blíž k našemu bytu.

	„Zadrž!“ vyjekl jsem. Pouštní růže si okamžitě uvědomila svou chybu. Málem mi totiž šíp protáhla skrz celý. Zlomila ho kousek nad ranou a zbytek jedním trhnutím dostala ven. Špička spadla na zem, zazvonila a okamžitě ji zalil proud mojí krve. Bolelo to o dost víc, než jsem čekal. Předtím v té jeskyni jsem byl mnohem víc v pohodě. Vypadalo to, že síla, kterou mě obdarovala Chors, pomalu, ale jistě vyvěrá pryč z mého těla.

	 

	* * *

	 

	„Bum! Bum!“

	Zvuky byly stále blíž. Byt se chvěl s každým dalším zaduněním o poznání víc a víc.

	Markéta roztrhla povlečení na polštáři, které zůstalo po boji relativně čisté, a omotala mi jím raněnou ruku. Musela použít tři vrstvy obvazů, protože ta první byla okamžitě nacucaná krví, která pak po kapičkách odkapávala na podlahu: „Kap. Kap.“

	„Bum! Bum! Bum! Bum!“

	Vypadalo to, že to, co se blíží, ať už je to cokoliv, si uvědomuje blízkost svého cíle a zrychluje.

	 

	* * *

	 

	Nasadili jsme si podpažní pouzdra, schovali do nich zbraně a dali si s Markétou přes záda batůžky se střelivem a granáty. Ať už se chodbou blížilo cokoliv, rozhodně jsme nechtěli být v bytě, až se to sem dostane.

	„Bum! Bum! Bum! Bum! Bum! Bum!“

	Poslední schody už ta věc brala nejspíš po čtyřech.

	„Uáááááááááááá!“ rozlehl se bytem řev. Bytost, která zvuk vydala, se nacházela v mezipatře pod námi.

	„Rychle, nahoru!“ ukázal jsem na střešní okno.

	Markéta se na něj podívala a zbledla.

	„To nedám. Je to moc úzký.“

	„Není to úzký, ty seš moc tlustá. Ale stejně tím musíš prolézt,“ zavrčel jsem.

	Pouštní růže polkla, zbledla a začala natahovat. Jo, rozbrečet ženský, na to já byl vždycky expert a v situaci, kdy to bylo nejméně vhodné, dvojnásob. Jenže teď vážně nebyl na slušné chování čas.

	„Neser. Lezeš první. Když to ucpeš, chcípneme tu všichni. Tak to, kurva, neucpi!“ zařval jsem, chytnul ji pravou rukou a zkusil ji vytáhnout nahoru. Markéta nejdřív nereagovala, ale když jsem znova zařval: „Neser!“ opřela mi nohu do pravé ruky a vyskočila nahoru. Byla to tíha naprosto neskutečná.

	„Bum! Bum! Bum! Bum!“

	 

	* * *

	 

	Naštěstí celá Markétina váha na mé ruce spočívala jen chvíli. I tak těch sto třicet kilo plus odstřelovačka, pistole, granáty a střelivo, byly k nevydržení. Bez Chors bych ji neudržel. Nebo udržel, ale natáhl bych si kýlu.

	Navzdory kilům ale měla Pouštní růže pořád svůj výcvik a obratnost. Otevřela okno, zachytila se jednou rukou a vytáhla na střechu batoh a odstřelovačku. Pak ze sebe vytlačila vzduch a protáhla se nahoru.

	„Buch!“

	Tohle nešlo z chodby, ale ze střechy. Markéta sebou plácla o pálené tašky. Za chvíli se z vrchu ozvalo i několik výstřelů.

	 

	* * *

	 

	 

	 

	„Co se děje?!“ zařval jsem do střešního okna.

	„Jsou tu schovaný ty mrchy. Střílej na mě z kuše.“

	„Tak je sejmi. Jsi odstřelovačka!“ zařval jsem a tím to pustil z hlavy. Měl jsem větší starosti než byly větrnice. Třeba jak dostat na střechu Libora. A taky, co je u všech pražských šlapek to, co se k nám blíží.

	 

	* * *

	 

	„Bum! Bum!“

	 

	* * *

	 

	„Panebože,“ zašeptal jsem, když jsem to konečně spatřil.

	 

	* * *

	 

	„Ta ale narostla,“ poznamenal s otevřenou pusou Libor.

	 

	* * *

	 

	„Uáááááááááááá!“ rozezněl se rozstříleným bytem děsivý hlas.

	Patřil ženě, který vypadala, že by si dala k obědu tak tři Markéty a jako zákusek Mátla naloženýho v medu. Bylo to něco neuvěřitelnýho. Ještě nikdy jsem se s něčím podobným nesetkal. Vlkodlaci, bohové, víly, větrnice, to všechno nebylo nic proti několikametrákovému monstru, které se teď pokoušelo protlačit skrz futra vchodových dveří.

	 

	* * *

	 

	Ze stěn vypadávaly cihly, jak do nich obří větrnice bušila. Že to byla větrnice, jsem nepochyboval. V obličeji byla celá Morana.

	„Prásk! Prásk!“ zkusmo jsem ji poškádlil ráží 5,7. Ani to s ní nehnulo. Jako by ji štípl komár. Kulky se od ní odrazily a skončily někde v chodbě.

	„Ups,“ vytřeštil jsem vyděšeně oči.

	 

	* * *

	 

	„To je ale kus baby,“ pokýval uznale Libor hlavou. „A tohle, tohle už na tebe někdo zkoušel, puso?“ dodal a zmáčkl spouště v brenech. Dvakrát třicet kusů kulek ráže 5,56 ze dvou hlavní modulární útočné pušky CZ 805 Bren se s rachotem zakouslo do obryně. Podle toho, jak strašlivě zavyla, si téhle palby konečně pořádně všimla.

	 

	* * *

	 

	„Cvak, cvak.“

	Spouště brenů v Shermanovi klapaly naprázdno. Obří větrnice se držela jednou rukou za břicho a snažila se zachytit střeva a krev, které jí vytékaly ze dvou obrovských ran, jež po sobě kulky zanechaly. Kvílela, pištěla, z očí se jí řinuly slzy velké pomalu jak pingpongové míčky, ale stále se držela na nohou.

	„Skrch!“ rozsypala se zeď okolo futer na podlahu a větrnice z ní jednou nohou vykopla dřív napevno zazděná ocelová futra.

	A vstoupila dovnitř.

	 

	* * *

	 

	„Ty krávo,“ hvízdnul překvapeně Mátl.

	 

	* * *

	 

	Bleskurychle jsem strčil pistoli do kalhot a vytrhl Libora z vozíku. Sherman se překotil na zem. Kola se mu točila jako o závod a já zase jako o závod táhl z chodbičky do obývacího pokoje bývalého rotmistra. Obří větrnice se hnala za námi. Že jí přitom z břicha s děsivým puchem vylezlo pár střev a odkapávala krev na podlahu, jí vůbec nevadilo.

	 

	* * *

	 

	Stihl jsem to. Mezi námi a monstrem se ocitla další futra, tentokrát už jen dřevěná. Větrnice praštila do zdi. Okamžitě se na ní objevila obrovská pavučina prasklin.

	 

	* * *

	 

	Chytil jsem Libora za opasek a vytáhl jej do střešního okna. Šlo to o něco snáz než s Markétou. Asi tak o sedmdesát kilo. Mátl se lehce vyšvihl a protlačil se na střechu.

	Další úder vysypal na zem hromadu prachu z omítky, malty a cihel. Vzal jsem jedno ze socialistických křesel, která přežila zběsilou střelbu po větrnicích jen lehce ošlehaná střelným prachem, a postavil jej pod okno.

	„Ještě ne!“ zařval na mě bývalý rotmistr a z okna na mě mával, že nemám lézt na střechu.

	„Co?!“ zařval jsem vyděšeně. Další úder obří větrnice totiž udělal nad dveřmi díru, kterou se jí dokázala protlačit hlava. Za chvíli vleze do obýváku a pak si mě dá k večeři.

	„Tam, v levým rohu. Odhrň koberec. Je tam kryt. Oddělej ho!“

	Odskočil jsem do rohu obývacího pokoje, kam ukazoval, a odkryl cíp koberce. I on nejspíš pamatoval ještě plánované socialistické hospodářství. Místo parket se tam skutečně skrýval kovový plát.

	„Ta páčka, zmáčkni ji a zdrhej!“

	Vypadalo to docela nevinně, asi jako velký elektrický jistič. Hlavou mi proletěla myšlenka, že se Mátl zbláznil a chce, abych před naším odchodem z domu vypnul elektřinu, ale pak jsem prostě položil páčku na druhou stranu. Něco cvaklo a to bylo všechno.

	„Uáááááááá!“

	 

	* * *

	 

	Olbřímí větrnice stála v obýváku. Nad hlavou měla vymlácenou zeď a všude okolo sebe suť ze stavebního materiálu.

	„Zasraná páčka, teď tu kvůli ní chcípnu,“ zašeptal jsem vyděšeně při pohledu na to monstrum a moc bych za to nedal, že jsem byl jen kousíček od toho, abych se hrůzou propadl do panického stavu, kdy tu budu jen stát, zírat na něco, co nejspíš bylo předlohou pro pohádku o otesánkovi, a počkám, až mě to sežere.

	„Mňau?“ řekl Usáma, který se po dobu útoku větrnic skrýval někde za gaučem a teď vylezl podívat se, co se to děje.

	„Mňau!“ ozval se důrazně, nejspíš, aby na sebe upoutal pozornost obryně. Konečně se mu to podařilo. Zrůdička pohlédla dolů na kočku. Chvíli ji pozorovala a pak se nejspíš rozhodla, že zrzavý kocour není dostatečně roztomilý a zašlápla ho.

	„Plesk,“ udělal Usáma, který se pod její nohou proměnil v něco, co připomínalo řídké lejno. Kousíčky ho vyprskly ven. Takový konec si ta chlupatá bestie ani nezasloužila.

	 

	* * *

	 

	„Děvko blbá, děvko, kdo tě šuká? Slon?“ ozval se shora Mátlův chraplák a vzápětí se přidal hromový hlas Five-seveN.

	„Uááááááá!“ zařvala stvůra. Tentokrát jí střelba z Five-seveN vadila, protože Libor jí mířil přesně do břicha, ze kterého jí lezla střeva. A mířil zatraceně dobře. Nejenže zrůdná větrnice řvala bolestí, ale něco jí v břiše prasklo a bytem se rozletěl naprosto děsivý puch.

	„Ubh,“ natáhlo mě, takže jsem měl co dělat, abych se nepozvracel.

	„Uáááááááá!“ rozkřikla se zrůda a patrně, aby si zchladila žáhu, vrhla se konečně po mně.

	 

	* * *

	 

	V tu chvíli jsem už ale na nic nečekal. Rozběhl jsem se, levou nohou jsem vyskočil na sedadlo křesla a pravou na opěradlo. Křeslo ztratilo stabilitu a začalo se kácet dolů. Rychle jsem se pravačkou odrazil a natáhl ruce po okrajích otevřeného okna.

	Větrnice po mně máchla jedinou volnou rukou.

	„Áááááááááááá!“ ten řev nepatřil jí, ale mně.

	 

	* * *

	 

	Obří tlapa mě praštila do pánve. Zhoupl jsem se, jak mé tělo převzalo kinetickou energii úderu obryně, a málem jsem spadl dolů. Naštěstí mě zachytil Libor. Upustil přitom Five-seveN. Pistole dopadla větrnici na hlavu a pak nepovšimnuta odskočila na podlahu.

	„Tahej, kurva, tahej!“ křičel jsem panickou hrůzou a bolestí.

	A Libor tahal.

	 

	* * *

	 

	Schytal jsem ještě jeden úder, jak se po mně zrůda natáhla, aby mě chytla za nohu. Naštěstí za Libora zatáhla i Markéta a všichni tři jsme odletěli na střechu z dosahu obří tlapy. I tak jsem schytal další slušný zásah. Bez Chorsiny magie by mi nejspíš rozdrtil kotník.

	„Krach!“ rozbil se dřevěný rám střešního okna a také několik tašek.

	Větrničina tlapa dál naštvaně ničila střechu. Příliš daleko ale nedosáhla. Byli jsme v bezpečí.

	„Dej tu hlavu k zemi!“ zasyčela Markéta a rukou mi zatlačila obličej do pálených tašek.

	Právě včas, protože kousek nad námi prosvištěl šíp.

	 

	* * *

	 

	„Co to je?“

	„Co by? Je tam ještě jedna mrcha schovaná za komínem. Zatímco jsi dole laškoval s tou baletkou, já se tu s ní celou dobu ostřeluji,“ odvětila Markéta.

	Zatnul jsem zuby, abych se uklidnil. Jinak bych se na ni musel nejspíš rozeřvat, protože laškování s tou mutantí baletkou mě málem stálo život.

	„No jo, to je problém,“ řekl jsem místo řevu co nejklidnějším hlasem.

	„To je hovno problém. Skutečný problém spočívá v tom, že asi za dvě minuty polovina baráku vyletí do povětří. To, co jsi dole odpálil, byl můj likvidátor stop. Pod podlahou je pár kilo TNT,“ vmísil se do hovoru Mátl. Oči mu přitom jiskřily nadšením. Ten magor se tvářil, jako by mi sděloval, že mi letos Ježíšek nadělí k Vánocům nové kolo.

	 

	* * *

	 

	„Jednou vás zabiju. Oba,“ zavrčel jsem.

	„To si budeš muset stoupnout do řady, fešáku,“ pokrčila rameny Markéta.

	Libor raději nemluvil, jen se trochu rozpačitě usmíval.

	 

	* * *

	 

	„Tak fajn,“ zkoušel jsem se uklidnit, „máme problém s bombou. Ta vybuchne za dvě minuty…“

	„Necelé dvě minuty, jestli dobře počítám,“ opravil mě Libor.

	„Necelé dvě minuty,“ zopakoval jsem a měl jsem co dělat, abych po něm neskočil a neprokousl mu hrdlo.

	„Utéct ale nemůžeme, protože jedna větrnice s kuší číhá za komínem a jakmile se zvedneme, tak někoho z nás střelí do ledvin.“

	„Nejen jednoho z nás. Možná všechny. Ta mrcha je neuvěřitelně rychlá. Nabíjí, jako já pořádám hamburgery,“ dodala Markéta. „Teda pořádala jsem. Teď už držím dietu,“ špitla rychle.

	„Fajn, takže jsme mrtví. Počkáme, až umřem, jo?“ řekl jsem.

	 

	* * *

	 

	„To myslíš vážně?!“ vytřeštila na mě oči Pouštní růže.

	„Ne, umřou jenom ty dvě coury,“ řekl jsem, vylovil z batohu na zádech granát, odjistil ho a hodil za komín.

	 

	* * *

	 

	Byl to docela přesný hod. Komín se rozletěl na všechny strany. Větrnice, která se za ním skrývala, schytala slušnou dávku střepin a zbytků červených cihel. Tlaková vlna ji vykopla z její skrýše a mrštila jí dobré dva metry dál na střechu.

	Moranina dcera ale nevypadala, že ji to moc pochroumalo. V ruce pořád držela samostříl, i když teď mohl sloužit maximálně jako ruční mlat.

	„Prásk!“ Markéta už zase držela v ruce Sako a dělala to, co umí nejlépe. Teda pomineme-li konzumaci hamburgerů.

	 

	* * *

	 

	Kulka zasáhla větrnici přímo do hlavy. Proletěla jí levým okem, prošla mozkem a pak, volná jako pták, zmizela v dálce. Moranina sirota se chvíli dezorientovaně motala po střeše, až konečně ztratila balanc a sletěla z ní.

	„Dole budou mít havrani fakt těžkou práci,“ pomyslel jsem si.

	 

	* * *

	 

	„Viděl bych to tak na minutu,“ vytrhl mě z děsivých představ Libor.

	„No jo, zatraceně,“ zaklel jsem, chytnul ho za nohy a dal si ho na záda. Zkoušel jsem přitom používat i levou ruku, ale moc mě neposlouchala. Myslím, že bych co nejdřív potřeboval zase si trochu zaskotačit s Chors.

	„Jedém, koníčku!“ zařval vesele Mátl a já se rozběhl po střeše co nejdál od Liborova konspiračního bytu. Markéta v těsném závěsu za mnou.

	Pak se ale najednou zastavila.

	„Počkej, co Usáma?!“ zařvala hystericky. Vypadala vážně vyděšeně, slzy na krajíčku. Lomcovaly s ní výčitky, že si kvůli strachu o vlastní život na kocoura vzpomněla až teď.

	Co má člověk říct tlustý stárnoucí ženský, která bývala dřív zatracenej kus, ale to už dávno odvál písek času a hamburgery, když jí jejího kočičího miláčka rozšlápne mýtická zrůda? Rozhodně ne pravdu.

	„Zdrhnul po chodbě pryč. Viděl jsem ho, jak se tý krávě propletl mezi nohama a zmizel na chodbě. Určitě už ho dole opečovávaj hasiči.“

	„Fakt? To je super,“ rozzářila se.

	„Si piš a teď rychle odsud, zatraceně!“ zařval jsem a dal se do běhu. Markéta supěla za mnou.

	 

	* * *

	 

	Dům s číslem popisným 27 těsně přiléhal k domu číslo 29. Na jeho střeše ale naše cesta končila.

	„Buch!“

	 

	* * *

	 

	Nevím, kolik tam toho trinitrotoluenu Libor ve skutečnosti měl, ale bylo toho dost na opravdu pěkný výbuch. Exploze vychrlila z oken hromadu prachu a trosek a uprostřed prorazila střechu. Domy v širokém okolí se zachvěly a ve stovkách oken se rozsypalo sklo. Rotmistrův čistič stop byl vskutku nekompromisní. Tipl bych si, že vyčistil nejen stopy po naší existenci v bytě, ale i zbytky postřílených větrnic a hlavně té děsivé páchnoucí obludy.

	„Dobrá šlupka,“ pochválil jsem Libora. Než ale stačil cokoliv odvětit, ozval se další výbuch, tentokrát menší, z bytu v předposledním patře.

	„Ups, doufám, že sousedi nebyli doma,“ zavrtěl jsem hlavou.

	„Toť otázka,“ povzdechl si Mátl. „Pode mnou jsem měl ještě jeden byt. Pronajímal jsem ho Vietnamcům. Vyráběli tam pervitin.“

	„Proto ta druhá rána,“ zašklebil jsem se.

	„Ti už mi provize asi dávat nebudou,“ zamračil se nešťastně Libor.

	 

	* * *

	 

	Oba výbuchy odezněly a vládu nad ušními bubínky všech lidí v širokém a dalekém okolí převzaly sirény. Muselo tu být víc policistů, hasičů a záchranářů na metr čtverečný než důchodců v Lidlu na povánočním výprodeji.

	Byl nejvyšší čas se odtud vypařit.

	 

	* * *

	 

	Střecha nad domem s číslem popisným 29 neměla žádná střešní okna, kterými by se dalo zmizet. Jedinou šancí byl balkon, který se nacházel dobré tři metry pod okrajem střechy. Sundal jsem si Libora ze zad, zachytil se nohama za zábrany proti sněhu a spustil ho, co nejníže to bylo možné. I tak jsem jej musel pustit, když byl dobrý metr a půl nad plochou balkonu. Při dopadu něco šeredně zadunělo a záhy nato se zespoda ozvaly tlumené kletby na mou adresu.

	Pak jsem zkusil podobně spustit Markétu. Chytil jsem ji svou pravačkou za její levačku a spouštěl. Bylo to zatraceně obtížné.

	„Spusť mě níž.“

	„Vydrž. Mám co dělat, abych tě udržel.“

	Byl jsem absolutně vyčerpaný. Cítil jsem, že ve mně už nezůstalo ani zblo energie, kterou jsem získal od Chors. Ba co hůř, zatímco dřív bych bez problémů Markétu udržel, teď mi proklouzávala skrz prsty. A to se navíc přidržovala levačkou okapu.

	„Vydrž!“ křikla v panické hrůze, když si uvědomila, co se děje.

	„Nemůžu, jsi moc tlustá,“ odvětil jsem zoufalstvím a vyčerpáním.

	„Čuráku,“ řekla a spadla.

	 

	* * *

	 

	Byla to strašlivá rána. Markéta narazila na železné oplocení zábradlí, až to zadunělo. Pak naštěstí přepadla na balkon a ne na ulici. Za chvíli už se zespodu ozývaly v duetu nářky plné nadávek na mou maličkost.

	 

	* * *

	 

	Nejraději bych zůstal rozplácnutý na té plechové střeše a usnul. Dostihlo mě totální vyčerpání. Když jsem lezl na balkon, málem jsem dopadl jako mí kumpáni. Nakonec jsem ale doskočil na obě nohy.

	Pohled na Libora s Markétou byl tristní. Libor bezvládně ležel na zemi, držel se za žebra a skučel. Markéta naštvaně pozorovala roztržené kalhoty celé od krve.

	„Debile,“ řekla.

	„Jo, debile,“ zaúpěl Libor.

	Raději jsem mlčel. Vyrazil jsem balkonové dveře do bytu a modlil se, aby nikdo nebyl doma.

	 

	* * *

	 

	Mé modlitby byly vyslyšeny.

	 

	Velká mrtvá zabijačka

	 

	O tři hodiny později už jsem seděl za volantem Markétiny dvanáctsettrojky. Oba veteráni seděli vzadu. Libor měl nejspíš zase zlomené žebro a dost pohmožděné pozadí. Markéta si stěžovala jen na odřené koleno a strašlivé modřiny způsobené pádem na balkon. Dostat je ze zařízeného prázdného bytu se dvěma velkými postelemi byl strašný boj, ale nemohli jsme tam zůstat. Pořád mi v hlavě zněla slova větrnice, kterou jsem zabil v Nachtigallově domě: „Vycítí tě všude. Jsou lepší než Černobogovi vlkodlaci. Můžeš se skrýt klidně na poušti do hromady velbloudího trusu, ale ony tě najdou.“

	Nevím, kolik větrnic přežilo masakr na náměstí Jiřího z Poděbrad, ale pokud žila alespoň jedna jediná, počítal jsem s tím, že jde po mně a nedá si pokoj, dokud bude žít buď ona, nebo já. Chtěl jsem zkrátka být co nejdál a ideálně pořád na cestě. Tedy do doby, než najdu kámen. Pak, doufal jsem, za mě problémy s Moraninými dcerami už vyřeší Chors.

	 

	* * *

	 

	Mířili jsme do vietnamského obchodu za Prahou. U pokladny seděla ta samá žena, které jsem pod cenou střelil taxikářovo auto. Vypadala, že mě vidí stejně ráda jako egyptští křesťané rozvášněný muslimský dav s pochodněmi a samopaly. Navíc dost nechápavě hleděla na Mátla, kterého jsem nesl na zádech v pozici „na koníčka“. Působili jsme jako hodně ujetá homosexuální dvojka.

	„Dochoda je dochoda. Šádné doplatky, šádné doplatky!“ zašklebila se na mě v okamžiku, kdy poznala můj nezapomenutelný obličej.

	„Buďte v pohodě. Mám pro vás nový byznys,“ oznámil jsem jí klidným hlasem a předvedl svůj nejdůvěryhodnější úsměv.

	„Nofý byznys?“

	„Jo, nový byznys, soudružko. Potřebujem kriplkáru,“ zavrčel Mátl.

	 

	* * *

	 

	Nové kolečkové křeslo nebylo to jediné, co jsme sháněli. Docela nutně jsme potřebovali i nějaké nové oblečení, které nebylo potrhané, špinavé a nesmrdělo jako týden mrtvý potkan. Zkoušeli jsme sice vyplenit byt, přes jehož balkon jsme vnikli do domu, ale po prohrabání prádelníků jsme došli k závěru, že patří nějaké osamělé ženě. Nejspíš hodně staré a navíc dozajista naprosto odlišné tělesné konstrukce, než jakou v současné době oplývala Markéta.

	Ta to ale neměla lehké ani ve vietnamském obchodě, které byly obecně zaměřené na plnoštíhlé, jak píší korektní novináři, či boubelky, jak si ženy podobného objemu říkají na erotických seznamkách.

	„Jste tlustá jak tfa Budhové. Moc šerete,“ zakroutila nešťastně hlavou Vietnamka, která si s korektností ani lascivními jinotaji hlavu rozhodně nelámala.

	„Mochla bych ušít něco se tfou stanů,“ brumlala, zatímco Markéta měla co dělat, aby ji nepraštila. Nesměla. Než se nám vydala na pomoc s výběrem nového oblečení, sháněla nám upřímná prodavačka po všech svých příbuzných nové kolečkové křeslo.

	„Půjdu si dát sprchu,“ zavrčela bývalá podporučice místo fyzického útoku.

	„A co já? Bez kriplkáry se sám neumyju,“ ozval se s bezradným výrazem Libor.

	„Pomůžu ti, ale moc si od toho neslibuj,“ rezignovala Pouštní růže. Mátl natáhl ruce a já jej pomohl vyndat z plastové židličky a posadit Markétě na záda. Bez Shermana vypadal strašně bezradně. Zvykl jsem si ho vídat v jeho bojovém křesle s cigárem u huby, drsného a sebevědomého, ale teď byl jako želva, které někdo ukradl krunýř. Myslím, že i on to cítil stejně. Bylo mi ho líto. Stejně jako když jsem ho poprvé uviděl v nemocnici poté, co se probral z umělého spánku.

	„Chromý muš a tlustá šena budou dělat bum bum?“ zeptala se Vietnamka, když Markéta s Liborem zmizeli za dveřmi sprchy.

	Nejdřív jsem málem vyprskl smíchy, ale pak mě při pohledu na bezelstný výraz prodavačky napadlo, jestli s námi nehraje nějakou svoji hru. Jestli to její vietnamsko-české šišlání není jenom maskování před bělochy, aby si z nich mohla nejen beztrestně dělat legraci, ale zároveň vypadala trošku slaboduše a každý ji podceňoval. Přitom vzhledem k jejím organizačním schopnostem bych tipoval, že vládla své vlastní malé zločinecké organizaci.

	 

	* * *

	 

	Nahlas bych to nikdy nepřiznal, ale francouzský ohoz přežil útok větrnic i následný útěk bez úhony. Koupil jsem si jen nové trenýrky, ponožky a trička. Libor v podstatě stejně tak. Jen Markéta potřebovala nové oblečení. V obchodě se pro ni žádné nenašlo, ale když po třech hodinách dorazil do obchodu párek dvou mladých potetovaných Vietnamců s úplně novým kolečkovým křeslem, měli s sebou tašku i s několika páry kalhot a košilemi XXXXL. Navíc všechno bylo černé nebo zelené, což Markétu pochopitelně nadchlo. Dokonalý servis zorganizovaný Vietnamkou moje podezření o jejím maskování jenom potvrdil.

	Libor zaplatil některou ze svých mnoha kouzelných karet, přibrali jsme nějaké další jídlo na cestu a vyrazili do dvanáctsettrojky. Chtěl jsem být zase co nejdřív na cestě. Čím déle jsme tu zůstávali, tím intenzivnější jsem měl pocit, že nás sleduje někdo, kdo k nám nechová zrovna moc vřelé city.

	„Kdyby nás tu někdo hledal, řekněte všechno, co víte. Nemá smysl hrát si na hrdiny,“ řekl jsem na rozloučenou Vietnamce.

	Propíchla mě pohledem, několik sekund si mě prohlížela a pak se široce usmála a dokonalou češtinou pravila: „To není věc hrdinství, ale množství nabídnutých peněz.“

	 

	* * *

	 

	Poslední místo, kterým jsem chtěl na Jesenicko jet, byla věčně zasekaná D1. Navíc Markétina prastará herka by tam mohla budit nežádoucí pozornost dálniční policie, která by nás nejspíš zastavila kvůli kontrole technického průkazu. Což o to, ten měla Markéta v pořádku, ale na můj ksicht bylo stále vyhlášeno celostátní pátrání. Příliš jsem netoužil znovu střílet po policajtech a připomínat jim tím svou nepatrnou existenci.

	Přes GPS v mobilním telefonu jsem si vyhledal spojení mimo dálnici. Museli jsme absolvovat různé zajížďky okolo Hradce Králové, Pardubic, Zábřehu na Moravě a města, které, čert ví proč, nějaký magor pojmenoval Bludov. Některé objížďky jsem vymyslel schválně, abych zmátl případné pronásledovatele. Suma sumárum celá cesta trvala dobrých deset hodin. Dvě hodiny jsme ale strávili odpočinkem na vesnických pumpách.

	Půlku cesty jsem řídil já, druhou Markéta. Když jsem jí konečně předal řízení, zalezl jsem si dozadu k pochrupujícímu Liborovi, lehl jsem si na starou deku páchnoucí Usámou a plnou jeho chlupů, a navzdory kodrcání auta a tvrdé podlaze jsem usnul. A navzdory tomu, že po mně prahly mocnosti lidské i nelidské, velmi tvrdým spánkem.

	 

	* * *

	 

	Vzbudil jsem se horkem. Otevřel jsem oči a zjistil, že mě bolí celé tělo. Bylo to tak pokaždé. Bolest nastupovala vždy až po vydatném spánku. Organismus díky němu pochopil, že konečně může přestat pumpovat do krevního řečiště nadměrné množství adrenalinu a naopak je na čase regenerovat, a tím pádem si užívat i bolest svalů. Šlo také o neklamnou známku toho, že magická síla, kterou jsem získal usilovným souložením Chors, je definitivně pryč.

	„Potřeboval bych si zašukat,“ povzdechl jsem si.

	„Cože? Teď a tady?“ překvapil mě Markétin hlas.

	Rychle jsem se posadil a rozhlédl se kolem. Stála u otevřených zadních dveří a usmívala se na mě. Usmívala se přesně tím lascivním typem úsměvu, který dřív znamenal spousty utajené vášně a následně hromadu problémů.

	„Už je vzhůru?“ ozval se naštěstí někde za jejími zády Mátlův hlas.

	„Jo jo, už vstávám,“ zamumlal jsem a snažil se tvářit se otráveně.

	Vyskočil jsem z auta a pořádně si protáhl ztuhlé a rozbolavěné svaly. Stáli jsme na okraji rozbité asfaltové cesty na místě, kde se stýkal hustý smrkový les a pole plné žloutnoucích ovesných klasů. Mohlo být k poledni, protože slunce pražilo, jako by chtělo každého přesvědčit, že globální oteplování rozhodně není žádný mýtus. Auto už tu muselo stát nějakou dobu, proto bylo tak rozpálené.

	„Cigáro?“

	„Tady,“ nabídl mi Mátl balíček camelek. Koupili jsme je na nějaké pumpě za Pardubicemi. Seděl na kolečkovém křesle od Vietnamců. Pohyboval se se stejnou elegancí jako na Shermanovi, ale ani trochu přitom nevypadal tak důstojně a sebevědomě jako dřív.

	„Co kriplkára?“

	„Na hovno,“ povzdechl si. „Sherman byl Sherman.“

	Opřel jsem se o Škodu 1203 a zapálil si darovanou cigaretu.

	„Ta prdel na obzoru je Horní Lipová,“ namířila Markéta ruku do údolíčka, kterým se jako anakonda táhl úzký pruh domů někam do nedohledna. Domy samotné byly pozoruhodnou kombinací vymazlených chat zbohatlíků, citlivě zrekonstruovaných roubenek zbohatlíků, kteří měli styl, a domků, které ani nevypadaly nově, ani neměly styl, takže musely patřit starousedlíkům. Jejich domy byly přesně to, čemu se říká malebné, což znamenalo, že je nikdo neopravoval od Sametové revoluce. Maximálně sem tam něco zabílili vápnem.

	„Pěkná řiť,“ řekli jsme s bývalým rotmistrem prakticky zároveň.

	 

	* * *

	 

	Řiť neřiť, byl tu sice slabý, ale stabilní signál a já si mohl na mobilním telefonu něco zjistit. Zkoušel jsem na internetu hledat i nějaké informace o „tetě Kláře“, ale žádná kombinace jako „Klára Nachtigallová“ či třeba „Klára and Horní Lipová“ nic nenašla. Nejspíš nebylo divu, protože zatímco o každém teenagerovi bylo na internetu na dvě kliknutí víc informací, než je zdrávo, lidé nad šedesát pro něj zpravidla neexistovali. Nezbylo nám než prostě začít pátrat od domu k domu.

	Nejdřív jsme ale pojedli po dvou energetických tyčinkách z našich zásob, zapili to minerálkou a vykonali v polních podmínkách obvyklou ranní potřebu. Asi to byla hloupost, ale provedli jsme v podstatě klasickou přípravu před bojovou akcí. Byl to jistý druh rituálu, který jsme měli naučený, a i když jsme jenom hledali starou bábu, nějak nám všem přišlo automaticky na mysl, že je třeba jej prostě provést. Minimálně pro klid mysli. Ten klid jsme totiž zatraceně potřebovali. Od výjezdu z Prahy jsem cítil divné mrazení, že nás někdo sleduje a i Libor s Markétou vypadali nějak nervózně. Podobné rituály nám pomáhaly se s tímhle neurčitým pocitem ohrožení vypořádat.

	Na závěr jsme si s Liborem připevnili podpažní pouzdra a dali do nich nabité pistole. Já jsem měl Springfield XD a jednu Five-seveN. Druhou, zbývající belgickou pistoli si vzal právě Libor. Markéta mu tu svou s klidem přenechala. Měla svoje Sako. Svěřili jsme mu i poslední tři granáty.

	„Ty vole, s touhle výstrojí tu bábu musíme dostat,“ zasmál se Libor vlastnímu vtipu.

	 

	* * *

	 

	Chvíli jsme se dohadovali, jak se rozdělit, ale nakonec jsem se za volant usadil já, Libor uzmul sedadlo spolujezdce a Markéta se schovala dozadu.

	Projeli jsme okolo několika chalup, ale nevypadalo to, že by tam někdo žil. Do školních prázdnin chybělo ještě pár dní, takže chataři nejspíš dorazí až příští týden. Byl jsem tomu rád. Víkendoví výletníci by nám jen těžko mohli pomoci. Potřebovali jsme starousedlíky. Jako prvního jsem oslovil chlapíka něco mezi čtyřiceti a šedesáti lety s pivním břichem a pleší, která se každou chvíli chystala dobýt i zbývající území hlavy, na němž se ještě statečně držely poslední ostrůvky hnědých vlasů. Okopával brambory před ošuntělým socialistickým domkem, kterému se pro svérázný styl říkalo „televizní obrazovka“.

	„Ech,“ zašklebil se, „Klára Nachtigallová? To mi nic neříká. Ale počkejte, zeptám se Mařeny.“

	Zabodl motyčku do hlíny a zašel do otevřených vrat garáže. Vrátil se za dobrých deset minut. V ruce držel zpola vypitého lahváče piva značky Holba.

	„Mařena říká, že tu žádná bába toho jména nikdy nežila,“ zakroutil divoce hlavou, aby svým slovům dodal patřičný výraz.

	„Tak díky za tu snahu. A pozdravte Mařenu,“ poděkoval jsem a naskočil zpátky do auta.

	Podobné scény se odehrály ještě tři – důchodce vyhřívající se na sluníčku před dřevěnou chalupou, která pamatovala časy, když tudy ještě projížděl císařpán Josef II., žena tlačící do kopce vozík s bramborama či mladá slečna s výstřihem, který musel pohoršovat celou vesnici.

	Nakonec jsem zastavil u kostela a tak dlouho bušil na vrata nedaleké fary, až mi otevřel rozespalý kněz. Měl polský přízvuk a vypadal trošku jako Gerard Depardieu v nejhorších letech. Jen nebyl tak tlustý.

	„Klára Nachtigallová?“ kroutil hlavou stejně urputně jako prve Mařenin manžel. Ze zoufalství jsem vytáhl z kapsy fotku, kterou jsem ukradl v kapitánově domě, a ukázal mu ji.

	Kněz roztáhl ústa v úsměvu. „To je přece Klára Janalíková!“

	Tentokrát jsem se usmál já.

	„A víte, kde ji najdu?“

	„Jistě. Sám jsem ji tam stěhoval,“ odpověděl a ukázal rukou směrem za kostel. Měl jsem co dělat, abych na Libora sedícího v autě neudělal vítězné gesto.

	„A kde přesně bydlí?“

	„Bydlí?“ zachmuřil se. „Před dvěma lety jsme ji pochovali na hřbitově. Je to tam, za kostelem, jenom přejít přes potok.“

	 

	* * *

	 

	„Nejdu na žádnej hřbitov, vole, prostě nejdu.“

	„Neblbni. Jenom si to ověříme, o nic nejde.“

	„Hovno, vole, hovno. Víš, co se stalo naposledy, když jsme šli spolu na hřbitov. Málem jsme tam zůstali už navždy. Hřbitovy bývaly poklidný místa, ale teď zjišťuju, že jsou to ideální prostory pro přepadení. Spousta skrýší za pomníkama, stromy, tuje, křoví a hlavně hromada volnýho místa pro útočníky. Prostě ti na to seru. Ta bába je mrtvá, byla to slepá stopa, šupky hupky do auta a jedem někam jinam.“

	Libor vážně vypadal nepříčetně. Rozhodně nebyl zbabělec. Z toho bych ho nikdy nepodezíral. Naopak. Problém spočíval v tom divném neurčitém pocitu ohrožení. Jako by se zesiloval. Byli jsme nervózní jako psi, kteří cítí smečku hárajících fen.

	„Nebuď jak malej Jarda. Jdeme tam, najdeme ten pomník a jedeme do Džalálábádu.“

	„Do Džalálábádu taky nejdu, tam jsem chytil kapavku.“

	„Myslel jsem to obrazně. Prostě odsud zmizíme,“ zavrčel jsem.

	„Už jste se domluvili, pitomci?“ vložila se do rozhovoru Markéta, kterou nebavilo čekat v autě, až se my dva dohádáme.

	„Jo, jedeme pryč,“ řekl Libor.

	„Ne, jdeme na hřbitov,“ odsekl jsem.

	„Tak alespoň někde sežeňte kytku, idioti.“

	 

	* * *

	 

	„Ta kytka byla fakt blbej nápad,“ zamumlal jsem, když jsem z příkopy u cesty před hřbitovem trhal kopretiny. Popálil jsem se přitom o kopřivy.

	„Na hřbitov se chodí s kytkou, tak mi to říkala babička,“ odvětila Markéta. Byla stejně nervózní jako my. I ona něco špatného cítila za zády. Jen to projevovala jinak. Třeba lpěním na nesmyslných rituálech.

	„A moje babka zase říkala, že když si ho budu honit, tak se ze mě stane buzna a skončím v pekle,“ přidal se Libor, za což si od Markéty vysloužil pohrdavý úšklebek.

	V průběhu následující slovní přestřelky zahrnující babičky, dědečky a posléze i specifické nadávky obsahující slova jako vorvaň, velryba, kráva, kripl, šmírák, uchyl a mnohá další se mi tu zpropadenou kytici kopretin podařilo nasbírat, takže jsem mohl nejen vyskočit z příkopy, ale ukončit i hádku a nasměrovat vozík s Liborem na hřbitov. Po Mátlově důrazném naléhání nás Markéta opustila i se svou odstřelovačkou.

	„Nebudeme tě stejně potřebovat. Jsme jenom podráždění, nevyspalí a máme bojové smysly vyšponované na maximum po té potyčce s větrnicemi,“ řekl jsem Markétě před odchodem.

	„V pohodě, stejně si od vás potřebuju odpočinout. Bude příjemné mít vás místo vedle sebe na mušce Saka,“ zašklebila se.

	„Jen abys měl pravdu,“ dodal zachmuřeným hlasem Mátl a usmál se na Markétu. Po nevraživosti z předchozí hádky mezi nimi najednou nebyla ani stopa.

	„Samozřejmě, že mám pravdu,“ řekl jsem.

	 

	* * *

	 

	Samozřejmě, že jsem ji neměl.

	 

	* * *

	 

	Vesnické hřbitovy mají naprosto jinou duši než ty městské. I kdyby mě se zavázanýma očima převezli na deset hřbitovů, vždy bych správně poznal, který je vesnický nebo maloměstský a který slouží jako místo odpočinku pro měšťáky. Vesnické hřbitovy byly víc starosvětské, přesto víc načančané a okolo pomníků vždy rostlo víc kytek než ve městech. Navíc se na nich pravidelně střídala místa, kde byly zapomenuté rozpadající se hroby s nečitelnými nápisy. Často německými, protože tahle oblast byla dřív hojně obydlena právě sudetskými Němci. Tohle by se ve městě nemohlo stát. Tam zpravidla byla o místa na hřbitovech rvačka a jakmile se někdo přestal o hrob starat a platit za něj, už hrobník vykopával staré kosti ven, aby uvolnily místo nějakému čerstvému nebožtíkovi.

	Projížďku hřbitovem jsme vzali důkladně pomník po pomníku. Trvalo dobrou půlhodinu, než jsme tak narazili na hrob kapitánovy tety. Na černém pomníku měla vyvedenou docela vkusnou podobiznu. Vypadala na ní jen o něco málo starší než na fotce s kapitánem.

	„Možná jsme sem nešli úplně zbytečně,“ řekl Libor.

	„Myslím, že vím, o čem mluvíš. Ty kytky, co?“ odvětil jsem.

	Mátl jenom pokýval hlavou.

	„Přesně tak. O ten hrob se někdo stará. A farář to bude jen stěží,“ pokýval hlavou Mátl. „Najít toho člověk ale bude asi dost těžký. Vrátíme se k černoprdelníkovi a zjistíme, co ví,“ dodal.

	„Dobrej nápad,“ pokýval jsem hlavou a zbavil se kytek položením na hrob.

	„Vy jste Kláru znali?“

	 

	* * *

	 

	Otočil jsem se a přitom tasil z podpažního pouzdra Five-seveN. Obratem jsem ji odjistil a namířil na chlápka s lopatou v ruce, který se k nám pomalým krokem blížil. Nevypadal, že ho ta bouchačka nějak vyděsila. Opřel se o lopatu zašpiněnou od čerstvé hlíny a vykulil zadumaně oči.

	„Tu lopatu mám na hlínu, ne na měšťáky,“ usmál se.

	Schoval jsem bouchačku zpátky do pouzdra a abych se trošku uklidnil, vytáhl jsem z kapsy camelky.

	„Kouříte?“

	„Tyhle zbohatlický sračky ne, ale dík za nabídku,“ zakroutil hlavou a vytáhl z kapsy montérek omlácenou kovovou krabičku. Měl v ní ručně balené cigarety. Mátl mou nabídkou nepohrdl.

	„Řekl bych, že jste tady hrobník,“ prohlásil jsem po chvíli, když jsme všichni nasáli první doušky kouře.

	„Správce hřbitova mám napsáno v pracovní smlouvě s obecním úřadem, ale hrobník je přesnější. A vy jste kdo? Neřekl bych, že jsem vás tady už někdy viděl. Natož nosit kytky na hrob mojí bejvalý.“

	Málem jsem tu cigaretu spolknul.

	„Ech, uh, vy jste...,“ vykoktal jsem ze sebe.

	„Petr Janalík a vy jste tady proč?“

	„Jsme přátelé Jana Nachtigalla. Tady můj parťák s ním málem přišel o kejhák. Přežil jen zázrakem a dost možná mu to dlouho nevydrží, když nedostane zpátky to, co Honza někde schoval,“ vložil se do věci Libor. Jako vždycky, když jím nelomcoval hysterák, mluvil zpříma a k věci.

	A myslím, že člověk nemusel být zrovna psycholog, aby při pohledu do tváře pana Janalíka pochopil, že hrobník je muž, který zatraceně moc dobře ví, o čem bývalý rotmistr mluví.

	 

	* * *

	 

	Chlápek si potáhl z cigarety a zamračil se.

	„Jak se jmenujete?“

	Mluvil na mě, ne na Mátla, a tak jsem mu popravdě odpověděl: „Martin Fridrich.“

	„Může bejt, že jste řekl jméno, kterýmu bych mohl dát něco, co tu nechal malej Honzík, ale jak si mám být jistej, že jste tím, kým říkáte, že jste?“

	Pominul jsem hlášku „malej Honzík“, protože mi došlo, že můj bývalý šéf je synovcem hornolipovského hrobníka, a tudíž ho tento muž musel znát jako úplně malého kluka a tak mu i zůstal v hlavě.

	„To bude trošku problém. Nemám u sebe žádné doklady,“ pokrčil jsem rameny.

	„No, to bude opravdu problém,“ zavrtěl hlavou hrobník a stiskl pevněji svou lopatu, jako by se snad chtěl připravit na náš případný útok. Jenže k čemu je mu lopata, když mám pistole? Tohle bylo dost jednoznačné rozložení sil, ale bylo mi jasné, že i tak bude s hrobníkem složité pořízení. Jenže to nebylo to nejhorší, co nás čekalo.

	„Vú!“ ozvalo se odněkud z malého hájku na konci hřbitova, tvořeného několika tujemi, houkání, jaké vydávají hrdličky. Hrdlička to ale žádná nebyla.

	„Markéta,“ zašeptal Libor a vytáhl z pouzdra pistoli.

	„Pane Janalíku, nemáte tu nějaký dům, nějaký kryt, kde bychom se mohli schovat a probrat to v soukromí?“ řekl jsem dost naléhavým hlasem.

	Hrobník jen zarputile zavrtěl hlavou.

	„Vú! Vú! Vú!“ volání hrdličky bylo stále naléhavější. Těžko říct, co nebo koho Markéta viděla, ale identifikovala to jako nebezpečí a bylo třeba to respektovat. Zvlášť po tom, co nás poslední hodiny všechny pronásledoval divný pocit, že nás někdo sleduje.

	Vytáhl jsem také obě své pistole. Právě včas.

	 

	* * *

	 

	„Všup! Všup! Všup!“ kolem nás začaly létat šípy. Moc bych za to nedal, že pocházely z kuší. První, kdo to odnesl, byl hrobník. Dva mu skončily v zádech.

	 

	* * *

	 

	Libor sebou švihl, čímž převrátil vozík na zem. Zachránil si tím život, protože další šípy skončily v jeho křesle, zatímco on už ležel na zemi.

	 

	* * *

	 

	Já jsem tolik štěstí neměl. Než jsem sebou stačil prásknout o zem, dostal jsem jeden šíp do nohy.

	„Áááááá!“ rozeřval jsem se bolestí.

	 

	* * *

	 

	„Prásk! Prásk! Prásk!“

	Markéta spustila palbu. Kulky lítaly od hájku na druhou stranu. Sice nám svištěly nad hlavami, ale palba šípů prakticky ustala. Jen občas se nějaký zabodl celkem neškodně do hlíny kousek od nás.

	„Takže malej Jarda, jo? Malej Jarda?!“ Mátl opět dostal hysterický záchvat. Ani jsem se mu nedivil. Místo omluvy jsem ho ignoroval a plazil se k hrobníkovi.

	Vypadalo to s ním zle. Moc zle. Jeden šíp mu prošel skrz břicho. Tekla z něj krev, tvář měl bledou a celý se klepal.

	„Ten kámen, pane Janalíku, ten kámen,“ řekl jsem co nejnaléhavěji.

	Podíval se na mě jako na absolutního pitomce. Věděl, že umírá, a já řeším nějaký pitomý šutr, který mu svěřil mrtvý synovec.

	„Já vás pomstím, slibuji, ale potřebuji ten šutr. Opravdu, moc ho potřebuji, prosím,“ žadonil jsem a díval se mu co nejupřímněji do tváře.

	„Je… v márnici,“ vydechl. „V tý černý rakvi… V ní mě… pochováte… holomci… Jo?“ vydal ze sebe nakonec.

	„Díky moc. Fakt díky,“ řekl jsem upřímně a záhy nato vystřelil z Five-seveN. Za jedním z náhrobních kamenů jsem totiž spatřil větrnici. Dostala kulku do ramene. Spadla na zem, a když se pokusila vstát, přišpendlila ji další střelou Markéta. Trefila se jí přímo do hlavy. I z té dálky to vypadalo na hodně ošklivý zásah.

	„Chci… aby mi… zazpívali Pros za nás… ó Panno mocná,“ řekl hrobník a vydechl naposledy.

	 

	* * *

	 

	„Seš v pohodě?“ konečně se za mnou připlazil Libor.

	„Jo, až na ten šíp v noze.“

	„Už zase? Jsi zkurvenej smolař,“ povzdechl si Mátl a vrhl se na mou nohu. Včas jsem ho zadržel. Chorsina moc byla pryč a něco v mé hlavě mě varovalo, že další experiment s vytahováním šípu by mě mohl zabít. „Jenom to zalom a něčím ovaž. Poradíme si s tím, až bude po všem,“ řekl jsem.

	Libor pokýval hlavou a zlomil opeřenou část šípu kousek nad masem. Zabolelo to tak strašlivě, že jsem křečí zmáčkl obě pistole. Kulky skončily někde na konci hřbitova.

	Nakonec odněkud vylovil jakýsi kus látky a nohu mi obvázal. Moc jsem to nevnímal. Měl jsem oči zavřené a snažil se nekřičet.

	„Prásk!“ pokračovala ve své práci Markéta. Vzhledem k tomu, že už dobrých pět minut po nás nikdo nestřílel šípy, ji odváděla zatraceně dobře. Ostatně jako vždycky.

	„Zavázal jsem to jenom kapesníkem. Posmrkaným. Nic jinýho jsem neměl.“

	Vzhledem k Liborově povaze si klidně mohl dělat legraci stejně jako to myslet vážně. Raději jsem zahnal v hlavě představu Liborových smrkanců smíchaných s mou krví a ukázal mu pistolí k malému oprýskanému domečku na okraji hřbitova, který musel být zmíněnou márnicí.

	„Měl tam schovanej ten šutr.“

	„Super, já tam doběhnu a ty mě kryj, jo?“ rozesmál se Mátl.

	„Neser,“ zavrčel jsem.

	 

	* * *

	 

	Operace Márnice probíhala pochopitelně přesně opačně. Problém spočíval v tom, že o běhání nemohla být ani řeč. Navíc jsem s sebou potřeboval vzít Mátla. Nechtěl jsem ho nechat na hřbitově samotnýho.

	„Hu!“ zahoukal jsem jako sova.

	„Hú!“ odpověděla Markéta.

	Tenhle signál znamenal, že nebezpečí bylo zažehnáno. Hrdlička byla opatrné varování. Křik káněte znamenal smrtící útok. Sova byla čistý vzduch. Samozřejmě v bojových podmínkách. To, že žádnou větrnici teď Pouštní růže neměla na mušce, neznamenalo, že už se tu žádná další neobjeví.

	 

	* * *

	 

	Naložil jsem Mátla na vozík a pomalu s ním vyrazil k márnici. Kriplkáru jsem tlačil jenom jednou rukou. Levačkou. V pravačce jsem držel Five-seveN a pořád se rozhlížel po případné střelkyni. Doufal jsem, že větrnice jsou buď všechny vyřízené, nebo mrtvé. Nemohlo jich po nás jít moc. Pět, možná šest? Napadly mě dvě možnosti. Buď už jich vážně po masakru na náměstí Jiřího z Poděbrad víc nezbylo, nebo tohle byl jenom předvoj, průzkumnice, které, když nás měly na mušce, to nevydržely a zkusily nás hrdinně vyřídit samy. Doufal jsem, pochopitelně, v to první. Ale ten divný pocit v zádech, který jsem měl od rána a částečně i včera, ten tam byl pořád.

	 

	* * *

	 

	Bez problémů jsem s vozíkem dokulhal k márnici, aniž by se mé tělo intimně sblížilo s dalším šípem. Dveře byly otevřené. Zaparkoval jsem Mátla dovnitř a pro jistotu zavřel dveře.

	„Má to tu docela útulný,“ hvízdnul uznale Libor.

	 

	* * *

	 

	Pod slovem útulný si každý představí něco jiného. Mně osobně na domečku, který tvořila jedna jediná místnůstka, nic moc útulného nepřišlo. V jednom rohu byly opřené máry a pár rozbitých pomníků. V dalším stál starý dřevěný stůl, na něm popelník plný vajglů a krajíc chleba na mikrotenovém sáčku. Vedle ležela zpola snězená paštika značky Májka.

	„Člověče, pojedl bych,“ pravil Mátl směrem k Májce.

	„Ty vole, okrádat mrtvýho?“

	„No co, on už to jíst nebude.“

	Ignoroval jsem, jak se sápe po chlebu a paštice, a sám vyrazil k rakvi. Ležela na zemi uprostřed místnosti. Vypadala bytelně, černá lakovaná. Odklopil jsem víko a zjistil, že ji hrobník používal jako odkladiště a špajz v jednom. Byly tam naskládané dvě sklenice s nakládanými okurkami, pár novin a tři hodně staré a hodně ohmatané pornočasopisy, dva hluboké talíře a papírová krabice od bot. Otevřel jsem ji.

	 

	* * *

	 

	„Je to on,“ řekl jsem, když jsem spatřil modrý kámen. Rozhodně nešlo o diamant. Byl to nějaký vzácný nerost, ale diamant ani náhodou. Chytl jsem ho do ruky a na chvíli měl pocit, že se jeho barva změnila. Najednou jako by byl světlejší až zářivější. Strčil jsem ho do kapsy a podíval se na Libora. Zrovna dojídal hrobníkovu paštiku.

	„Hvá! Hvá!“ rozezněl se hřbitovem křik káněte.

	 

	* * *

	 

	 

	 

	Libor polknul paštiku a ze stolu si vzal zpátky odloženou pistoli. Já jsem pro jistotu tasil obě. Dokulhal jsem k jedinému oknu v márnici a nahlédl ven. Došlo mi, že pravdivá nebyla ani jedna z mých variant. Hřbitov by totiž plný nepřátel. A nebyly to jenom větrnice.

	 

	* * *

	 

	„Hladil? Co tam, kurva, dělá Hladil?! Vždyť jsme toho čuráka zabili!“

	Ten výkřik patřil Liborovi. Dojel za mnou k oknu a uviděl to samé, co já. K márnici se blížilo doslova procesí. V jeho čele stál chlápek, kterému před pár týdny ustřelila Markéta hlavu. Vedle něj šlo pět větrnic s kušemi v rukou, čtyři chlapíci, kteří byli bezesporu Hladilovými potomky, a pak další tři muži a dvě ženy. Nejspíš to byli nějací bohové nebo jejich potomci, ale ke komu patřili, těžko říct. Všichni drželi v rukou nože nebo něco na způsob mačet.

	„Patnáct lidí, kámo, tomu říkám slušná přesila,“ hvízdnul Libor a začal si broukat: „Říkal to Jim Bridger, já měl jsem v noci sen: Pod sedmou kavalérií, jak krví rudne zem. Kmen Siouxů je statečný a dobře svůj kraj zná. Proč nikdo neposlouchal má slova varovná?“

	„To už tu jednou bylo, ne?“ zavrčel jsem.

	„A už je to tu zase, protože jsi idiot a místo, abys mě konečně vzal do cukrárny, mě bereš na hřbitov, i když víš, že to špatně skončí!“ rozkřičel se Libor. Jeho hysterická fáze byla zase tady.

	„Poznej svého nepřítele,“ rezonovalo mi hlavou, takže jsem jen popošel ke dveřím. „Kryj mě,“ řekl jsem a pomalu je otevřel. Celá skupina, která se k nám přiblížila už na dobrých dvacet metrů, se zastavila.

	„Čau Trebore,“ vzpomněl jsem si na Hladilovo pravé jméno, které mi sdělila Chors. „Pokud jsi přišel kvůli tý paštice, tak můj kámoš ji už sežral.“

	Vodní démon na mě vrhl dost ošklivý pohled.

	„Našel jsi ten kámen, Chorsin pse?“ zeptal se. Teda alespoň to byla otázka, ale podle toho, jak ji vyslovil, bych řekl, že prostě nějak poznal, že ten kámen mám u sebe. Přestávalo mě bavit, jak tihle pravěcí zmetci vědí věci, které by jinak neměli ani tušit.

	Vsunul jsem si Springfield XD na chvíli za opasek kalhot a volnou rukou si zapálil cigaretu. Měl jsem co dělat, aby všichni Treborovi kamarádi neviděli, jak se mi přitom třese strachy ruka.

	„Ty vole, Trebore, žádnej šutr nemám. Slepá stopa. Vrať se, kam patříš, a až ho najdu, pošlu ti esemesku.“

	Vodní démon mě probodl svýma vodnatýma očima a podíval se na jednu z žen, která stála za ním. Měla dlouhé černé vlasy a dost neforemnou postavu. Vypadala jako takové ty ženské, co mají pět koček, luští křížovky, a když najdou ve vlaku spřízněnou duši, dokáží celou cestu probírat nešvary bulvárních celebrit.

	„Lže,“ řekla ta žena chraplavým dunivým hlasem. „Má Mokošin kámen. Cítím to.“

	Trebor se otočil zpátky a vítězně se na mě usmál. „Ona se nikdy nemýlí. Víš, kdo to je?“

	Potáhl jsem z cigarety, kterou jsem svíral mezi rty, protože jsem obě ruce už zase zaměstnával držením pistolí, a drsňácky se na Trebora zašklebil: „Je to piča, mrtvá piča.“

	Po těch slovech jsem zároveň vyplivl cigaretu a zahájil po ženě, která toho nějak moc věděla, palbu z obou zbraní.

	 

	* * *

	 

	„Prásk! Prásk! Prásk!“ Vystřílel jsem do ní oba zásobníky. Osmnáct nábojů ze Springfieldu a stejný počet nábojů Five-seveN. Obě pistole měly zásobníky skoro plné. Podle toho také žena dopadla. Mířil jsem primárně na hlavu, a i když šlo pár kulek vedle, nadělal jsem jí z toho nesympatického obličeje něco, z čeho by se dal udělat hamburger. Teda pokud by měl někdo dost trpělivosti, aby všechny ty odstřílené kousky posbíral po hřbitově a uhňácal z nich něco, co se dá hodit na gril.

	Během palby jsem ustupoval do márnice, abych umožnil Liborovi krýt mě. Ten na to šel velkolepě.

	„Buch!“ granát vybuchl přesně uprostřed celé party. Někteří její členové tak získali možnost si trošku povyskočit.

	 

	* * *

	 

	Zabouchl jsem dveře. Zamknul je klíčem, který vězel v zámku, a dveře ještě zajistil rakví a stolem. Nedělal jsem si moc velké iluze, že to odolá Treborovi nebo jeho kumpánům, ale každé zdržení nám dávalo víc času na obranu. Přebil jsem pistole a s hrůzou zjistil, že pro každou mám už jenom jeden náhradní zásobník. Libor měl naštěstí ještě tři a v batůžku poslední dva granáty. Každý jsme si vzali jeden.

	„Co dělá Markéta?“ zeptal se.

	„Vyčkává. Teď nemá smysl po nich střílet. Jen by připoutala pozornost. Oni by tak nejprve vyřídili ji a pak nás. Čeká, až zaútočí.“

	„No jo, je mi to jasný,“ zamračil se, „hlavně ať je v pořádku. Zaplatil jsem jí na měsíc dopředu, tak bych nerad ty prachy vyhodil zbytečně, že jo.“

	„O tom žádná,“ odvětil jsem a bylo mi jasné, že Markéta je pro něj něco víc než jenom nájemný žoldák.

	„Je ti jasný, že jsme stejně mrtvý? Nás už by z toho dostalo akorát, kdyby ty mrtvý tady vstali a pomohli nám,“ zasmál se Mátl.

	„To je dobrej nápad, to bych si taky přál, ale bojím se, že si budeme muset nějak poradit sami,“ řekl jsem a přitom se mi nějak divně zamotala hlava. Bylo to, jako bych najednou vypil půl litr vodky a za chvíli z toho zase dokonale vystřízlivěl.

	„Děje se něco?“ zeptal se podezřívavě Mátl.

	Zamítavě jsem zavrtěl hlavou. Jen jsem si uvědomil, že kámen v kapse mě pálí. Nebylo to nepříjemné, jako když člověk náhodou zavadí rukou o rozžhavená kamna. Naopak. Bylo to velmi osvěžující teplo. Byl jsem z toho zmatený, ale na jakékoliv úvahy nebyl čas. Útok začal.

	 

	* * *

	 

	Trebor byl mnohem chytřejší než větrnice. Tedy předpokládal jsem, že tenhle útok vede on, protože když celá parta přicházela na hřbitov, tak se jako vůdce tvářil. Jeho útok začal doslova ze všech stran. Nejdřív někdo zkoušel vyrazit dveře. Zároveň s tím jsme uslyšeli, jak nějací útočníci rozebírají střechu, aby se k nám dostali z vrchu. A hned nato proletěl oknem náhrobek.

	A za ním další a pak další. Ať už je vrhal kdokoliv, měl sílu pěti býků.

	 

	* * *

	 

	Prvního vodního démona jsem odstřelil ve dveřích, jen co je s parťákem vyrazili. Palba do očí se mi osvědčila, takže jsem v ní pokračoval. Libor seděl zaklíněný v kolečkovém křesle a sekundoval mi přitom. Za chvíli byli oba muži oslepení. Jenže za nimi se hnaly větrnice.

	Několik jejich šípů sice proletělo skrz dveře i okno, ale ani jeden nás neohrozil. Horší to bylo, když oknem proletěl jeden z mužů, kteří přišli s Treborem.

	„Prásk! Prásk! Prásk!“ spustil jsem do něj palbu. Musel to být bůh. Kulky se od něj odrážely, aniž by mu udělaly jakýkoliv šrám. Před očima si držel ruku s jen trochu rozevřenými prsty. Zasáhnout oči bylo prakticky nemožné. Naštěstí Markéta pochopila, že konečně přišla její chvíle.

	 

	* * *

	 

	Několik zásahů ze Saka do temene jej vyvedlo z míry. A nejen to. Viděl jsem, jak z hlavy odstřikují cákance krve. Chlápek vzteky zařval a rozběhl se proti nám. Konečně se přitom přestal bránit.

	Společná palba ze dvou Five-seveN a jednoho Springfieldu přinesla své ovoce. Muž měl za chvíli místo očí jen prázdné zkrvavené důlky plné olova.

	 

	* * *

	 

	Ve chvíli úlevy z vyřazení litého nepřítele jsem skoro sykl bolestí. Kámen konečně začal pálit tak, že už se mohl měřit s rozpálenými kamny. Napadlo mě, že ho dám někam, kde mi případně nepopálí nohu, ale v tu chvíli se ve dveřích objevily dvě větrnice.

	 

	* * *

	 

	Neječely. Jen běžely proti nám s touhou nás zabít. Místo kuší svíraly v rukou nože.

	„Cvak!“ Liborovi došel zásobník. Přebíjení nemělo smysl, takže po nich hodil granát, který mu ležel na klíně.

	Tlaková vlna otřásla celou márnicí. Mě odhodila do rohu místnosti mezi staré náhrobky. Libora jsem zahlédl, jak sletěl z kriplkáry. Naštěstí obě Moraniny dcery byly vyřízené. Ležely na zemi a teklo z nich krve, že by se z ní dalo udělat dost prdelačky pro mateřskou školku.

	Jenže okamžik vítězství byl prchavý stejně jako mužský orgasmus. Do místnosti vletěl Trebor. Střechou.

	 

	* * *

	 

	Dopadl na všechny čtyři kousek ode mě. Než jsem stačil namířit pistoli, praštil mě do čelisti. Něco v ní křuplo. Bouchl jsem se hlavou o jeden z náhrobků a udělaly se mi mžitky před očima.

	Pozvedl jsem pistole, ale vodní démon mě nohou nakopl do břicha.

	„Uh, uh,“ začal jsem zvracet na podlahu.

	Kolenem mě přišpendlil ke zvratkům, z rukou mi vzal Five-seveN i Springfield XD a hodil je na podlahu.

	„Ten kámen? Kde je?“

	„Už ho nemám. Dal jsem ho kámošce. Tý, co ti v Modrým mlýně ustřelila kebuli. Už je na cestě daleko odsud.“

	Trebor se na mě uhrančivě podíval, pokrčil rameny a řekl: „Pak mi nezbývá než tě zabít. Pokud jsi ho někde ukryl, zůstane díky tvé smrti ukrytý. Pokud ho opravdu má ta žena, najdeme si ji. Každopádně udělám cokoliv, aby ho nedostal Veles.“

	„Myslel jsem, že pro Velese pracuješ, kámo?“ zeptal jsem se. Další věc, co mě naučili SEALové. Když tě někdo chce zabít, získej čas. Vykecávej se s ním, ptej se ho na zdraví, na manželku, na erekci, ne hemoroidy, prostě na cokoliv. Získej čas, protože posily mohou být na cestě. A taky že byly.

	Trebor se na mě usmál a pak jen mávl rukou, jako by zaháněl nějakou myšlenku, a řekl: „To už ti můžeš být jedno, mrtvý muži.“

	„Poslední, kdo mi řekl, že jsem mrtvý, skončil s hlavou v bazéně, kámo.“

	 

	* * *

	 

	„Bum!“

	Náš dialog byl násilně ukončen. Ta rána byla vážně děsivá. Udělala ji lopata, jak jí někdo praštil do Treborovy hlavy. Ten někdo byl pan Janalík.

	 

	* * *

	 

	Zamžoural jsem, ale byla to pravda. Nade mnou stál hrobník, z těla mu trčely dva šípy, a on přesto usilovně mlátil do Trebora lopatou. A nebyl sám. Kolem márnice se trhavě loudalo několik postav, které se pustily do křížku z Treborovými kumpány. Byly jich desítky. Většina z nich měla na sobě sváteční černé šaty. Mnozí už drahně zpráchnivělé. Ostatně oni sami také nevypadali úplně nově. Bylo jasné, že někteří z těch lidí tady leželi desítky let. Dokonce jsem viděl jednoho, který se potýkal s nějakou větrnicí a místo hlavy už měl jenom holou vybělenou lebku.

	Vstal jsem a odsunul se co nejdál od pana Janalíka zápasícího s Treborem. Za chvíli nebyl sám. Přidali se k němu další lidé, kterým ještě za života patrně kopal hrob. Mě si vůbec nevšímali.

	 

	* * *

	 

	Drapl jsem své pistole a malátně se postavil. Přitom jsem rukou zavadil o kapsu s kamenem. Byl studený. Až příliš. Po teple ani památky.

	U zdi naproti dveřím jsem spatřil ležícího Libora, jak vyděšeně sleduje boj mrtvých s Treborem.

	„Ty vole, oni fakt vstali z hrobu. Chápeš to?!“

	„Nejspíš jo, ale teď odsud musíme vypadnout.“

	Naložil jsem ho zpátky na kriplkáru a vyrazil s ním ven.

	 

	* * *

	 

	Hřbitov byl posetý hromádkami čerstvé hlíny, jak se mrtví vyhrabávali ven. Přidal jsem do kroku, abychom odsud byli dřív, než jim dojdou protivníci a začnou se zajímat o nás. Vypadalo to totiž, že Treborovi kumpáni se většinou rozutekli. Se zombiemi bojovali jen ti, kteří už neměli jinou možnost. Uviděl jsem jednoho z mužů, jak rukama roztrhl vejpůl jednoho z mrtvých a pěstí rozbil lebku dalšímu. Abych hodným zombíkům, kteří nám přišli na pomoc, pomohl, trefil jsem ho párkrát do hlavy.

	 

	* * *

	 

	Dál už jsem se do bojů nezapojoval, potřeboval jsem šetřit náboje. A hlavně zmizet. Kousek za hřbitovem jsme narazili na Markétu. Měla vytřeštěné oči a lil z ní pot.

	„Ty vole, co se to tam stalo? Jak to, že jste přežili? Co se to, kurva, děje?“

	Byla vážně vyděšená. Takhle sprostě jsem ji slyšel mluvit jenom jednou – když mi vysvětlovala, proč mi dala kopačky.

	„Všechno ti vysvětlím, musíme odsud pryč,“ řekl jsem rozhodně a vyrazil k našemu autu.

	Dvanáctsettrojka byla naštěstí tam, kde jsme ji nechali. Nastartoval jsem ji a dupl na plyn. Chtěl jsem být odsud co nejdál.

	 

	* * *

	 

	Míjel jsem zrovna ceduli hlásící konec vesnice Horní Lipová, když se rozezněly všechny tři naše mobilní telefony naráz. Markéta, která seděla na sedadle spolujezdce, na mě vyděšeně pohlédla. „Tys někomu dával tahle čísla?“

	„Ani náhodou. Vždyť jsem ty mobily koupil nedávno,“ zakroutil jsem hlavou.

	„Tak je, kurva, vem a furt se nediv. Zažili jsme úsvit mrtvých, brácho, a tebe vytáčí zvonění mobilu,“ řekl Mátl.

	 

	Řeka

	 

	„Ano?“ řekl jsem, když jsem zmáčkl tlačítko Příjem.

	„Můj válečníku, splnil jsi úkol,“ ozvala se ve sluchátku Chors. Oblilo mě teplo. A nejen to. Ucítil jsem i známé napětí v rozkroku.

	„Jak to, že znáš mé číslo?“ zeptal jsem se nesměle.

	„Jsem bohyně, hlupáčku,“ zasmála se zvonivým smíchem.

	„Jasně, samozřejmě,“ koktal jsem. „Mám ten kámen,“ dodal jsem po chvíli.

	„To já vím a také jsem cítila, že jsi ho použil. Muselo to být něco velkolepého.“

	„To bylo,“ vzdychl jsem při představě pana Janalíka mlátícího Trebora po hlavě svou hrobnickou lopatou.

	„Jedeš teď za mnou?“

	„Ano,“ odpověděl jsem poslušně.

	„Výborně. Za chvíli ti na mobil přijdou souřadnice, kam máš jet. Budeme tam čekat všichni. I s Velesem. On si myslí, že mu dáš ten kámen.“

	„Aha, ale ten je pro tebe, že?“ řekl jsem nesměle.

	„Samozřejmě. Dáš ho mně a já tě odměním,“ zavrněla a já se cítil krásně. Tak krásně.

	 

	* * *

	 

	Cestou jsem málem způsobil čtyři havárie. Navzdory stařičkému autu jsem překračoval povolenou rychlost, kde to šlo i kde to nešlo, a přitom se moc nedokázal soustředit na řízení. Markéta mé řidičské kousky chvílemi vyděšeně pozorovala, ale měla dost rozumu na to, aby je nekomentovala. Kdo ví, jestli bych ji vůbec vnímal. V mé hlavně se hádalo několik hlasů zároveň. Jeden oslavoval, že jsme získali ten pitomý šutr a blíží se konec tohohle šílenství, děsivějšího než všechny naše válečné mise dohromady. Další se těšil na Chors, na její náruč, na vzrušení, které mi přinese, na pochvalu, které se od ní jako její úspěšný válečník vracející se z boje dočkám, a třetí seděl někde vzadu a vyděšeně přemítal nad tím, jestli budu pro Chors dostatečně zajímavý i po tom, co jí ten šutrák, který umí plnit přání, nebo alespoň probouzet mrtvé k životu, dám. Ten třetí hlas, to bylo moje pravé já. Alespoň jsem to tak cítil, ale ty dva další hlasy – Oslavovač a Těšič – jej nechtěly poslouchat.

	 

	* * *

	 

	Souřadnice, které mi po zavěšení hovoru dorazily na mobil, nás směřovaly sice k Praze, ale ne úplně. Před ní bylo potřeba se na Pražském okruhu stočit na silnici 101 a přes Zlatníky a Dolní Břežany dorazit k řece Vltavě. Cesta přes Hradec Králové, Poděbrady a Český Brod trvala skoro čtyři hodiny. V polovině cesty jsem se při zastávce na jedné benzince vystřídal s Markétou v řízení. Ani potom jsme spolu nemluvili. Libor na pár hodin usnul, a chvílemi dokonce velkolepě chrápal. Zato já jsem kouřil jednu cigaretu za druhou, až mi z toho bylo špatně, a čím blíž jsme byli Chors, tím víc jsem se ztotožňoval s hlasem číslo dvě. Myslel jsem na Chors a na její slíbenou odměnu. A do toho všeho jsem byl unavený. Strašlivě unavený. Jediné, na co jsem se upnul, bylo setkání s Chors, to, jak jí předám ten děsivý kámen a pak budu spát, dlouho spát.

	 

	* * *

	 

	A potom samozřejmě souložit s Chors.

	 

	* * *

	 

	Místo setkání bylo na břehu Vltavy. Šlo o malé asfaltové parkoviště u nějakého bývalého skladu stavebnin. Alespoň to bylo napsáno na větrem, deštěm a sluncem vyšisované ceduli. Na tom parkovišti bylo celkem živo. Kromě několika hodně drahých a hodně černých aut stálo na jeho vzdálenějším konci tak dvacet lidí. Zaparkoval jsem dvanáctsettrojku mezi nejdražší výkřiky automobilového průmyslu, takže tam vypadala jako pěst na oko.

	„Mám tě krýt?“ zeptala se unaveným hlasem Markéta a významně pohlédla na Sako.

	„Kolik v tom máš ještě nábojů?“

	„Tři,“ pokrčila omluvně hlavou, jako by to byla její chyba.

	„Myslím, že to už nebude potřeba. Chors se o nás postará.“

	„Jsi si jistý?“

	„Jsem,“ odvětil jsem důrazně a abych ukázal, že to myslím vážně, vyndal jsem si pistole z podpažních pouzder a položil je na palubní desku. Zatraceně jsem to myslel vážně. Ten pocit ve mně, to byl pocit puberťáka chystajícího se na své první rande – trochu obav, trochu strachu, sevřený žaludek, ale zároveň spalující touha a chuť sáhnout holce poprvý na prsa.

	Pak jsem se odpoutal, otevřel dveře a vyskočil z auta. Šípem prostřelená noha mě přitom zabolela.

	„Hej, debile!“ zavolala na mě Markéta. Otočil jsem a pohlédl jí do očí.

	„Milovala jsem tě. Moc, ale tys byl takovej vůl,“ řekla a usmála se přitom.

	„Jinak to neumím, Pouštní růže,“ oplatil jsem jí úsměv a vyrazil vstříc čekajícím bohům.

	 

	* * *

	 

	Stáli tam všichni Velesovi bozi, s nimiž jsem měl tu čest, a ještě další, které jsem dosud neviděl. Uprostřed se vyjímal sám Veles. Vedle něj stála se vztyčenou hlavou vražedná blondýna ve svých průhledných sexy šatech a také Jarilo s arogantním výrazem plným pohrdání, určeným jenom pro mě. Dál od nich se v pohovu culil chlápek v baloňáku a také hromotluk se zrzavými vlasy svázanými do culíku. Coural jsem se k nim pomalu podél řeky. Přitom jsem rukou nahmatal kámen v kapse. Cítil jsem, že je teplý. Jak jsem se k bohům přibližoval, zdálo se mi, že teplo, které vydává, je stále intenzivnější.

	 

	* * *

	 

	Chors mi vyrazila naproti. Šla pomalu, nesla se důstojně, ale já jsem viděl, že má ve tváři vítězný úsměv. Když jsme se potkali, mohli být ostatní bohové něco přes deset metrů od nás.

	„Ten kámen?“ zeptala se.

	Posunkem hlavy jsem naznačil, že jej mám v pravé kapse.

	„Dej mi ho,“ poručila.

	Cítil jsem, že v jejích slovech je opět kouzlo, kterým mě už několikrát ovládla, ale tentokrát na mě neúčinkovalo. Alespoň jsem si to myslel. Vyndal jsem kámen z kapsy a vložil jí ho do ruky.

	„Děkuji,“ zašeptala a vrazila mi nůž do břicha.

	 

	* * *

	 

	Třetí hlas v mé hlavě se náhle probudil, ukázal na mě prstem a zašklebil se: „Jsi čurák, kámo. Mrtvej čurák.“

	 

	* * *

	 

	Nůž v mém břiše dřív než mě samotného zabil něco jiného. Ty dva hlasy v mé hlavě – Oslavovače a Těšiče. Najednou jako by má mysl byla volná. Bylo to jako vystřízlivět po hodně dlouhým nepřetržitým mejdanu plným alkoholu, cigaret a marihuany. Rozdíl mezi tímhle a vystřízlivěním ale byl, že když jste namol, tak nemáte pocit, že je to normální stav.

	„Ta děvka, ta děvka, ta děvka!“ řvala mi v hlavě má osvobozená a před chvílí ještě znásilňovaná mysl. Její kouzlo mi proniklo do hlavy mnohem hlouběji, než jsem si myslel. Cítil jsem, že jí mohu vzdorovat, že je má mysl nezávislá, ale to všechno byl jen klam! Byl jsem jenom loutkou ovládanou její vlastní magií.

	Najednou jsem všechno viděl naprosto jasně – choval jsem se jako trotl. Byl jsem dokonale omámený. Všechno, co jsem dělal, bylo ovlivněno jejím kouzlem. Zatraceně, měl jsem v rukou mocný magický artefakt a místo, abych utekl a zjistil, jak ho využít, naservíroval jsem jí ho jako na stříbrném podnose!

	A ona mi za to naservírovala kudlu do břicha. Chtěl jsem křičet, vylít si na ní zlost alespoň slovně. Vynadat jí do kurev proradných, ale místo toho…

	 

	 

	* * *

	 

	„Ugh,“ vydal jsem ze sebe. Víc jsem nedokázal. Kámen svírala v levačce. Nůž, velký těžký dranžírák, držela v pravačce a rejdila mi jím ve vnitřnostech, jako by míchala šlehačku. Na chvíli mě napadlo, že je to jen další hra, že mě zase políbí a já budu žít…

	Z posledních sil jsem k ní natáhl svá ústa, ale ona se jen usmála a odtáhla se.

	„Teď už ne, Martine, teď už tě nepotřebuji. Dnes umřeš definitivně.“

	 

	* * *

	 

	Nevím, jestli řekla ještě něco dalšího, ale už jsem to neslyšel. Vytáhla ze mě nůž a skopla mě z břehu dolů do Vltavy. Cítil jsem, jak padám, kutálím se suchou trávou a větvičkami, a pak už jsem uslyšel jen šplouchnutí vody a cítil chladnou náruč řeky.

	 

	Muž z kanálu

	 

	První, co jsem znovu ucítil, byl tvrdý stisk ruky na rameni. Bylo to jako sen. Sen plný něčeho vlhkého, chladného, temného, sen plný plynulého pohybu a také toho tvrdého stisku. Probrání ze sna bylo jako vynoření z vody a plácnutí na břeh.

	Vlastně přesně to se mi stalo. Zhluboka jsem se nadechl, vykuckal trochu vody a otevřel oči. Byl jsem ve sklepě. Nebo spíš v nějakém podzemí. Ležel jsem na studené podlaze z červených cihel, někde pode mnou tekla voda a vše ozařovalo jen slabé světlo ze zářivky, která pravidelně poblikávala. Vedle mě stál…

	„Trebor?“ vydechl jsem. Měl jsem slabý hlas, sotva na hranici slyšitelnosti.

	Vodní démon mi věnoval krátký pohrdavý pohled a pak zařval někam ke světlu.

	„Je tady! Vylovil jsem ho z řeky! Žije!“

	Jednotlivé věty vykřikoval vždy s krátkou přestávkou.

	„Svůj slib jsem splnil!“ dodal nakonec a pak se prostě otočil a skočil do temné vody pod námi.

	 

	 

	Pokračování příště

	 

	 

	Buenos Aires 1. 2. 2013 –

	Pásmo Gazy 18. 8. 2013

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	František Kotleta (*1981)

	 

	Rodák z Bruntálu, spisovatel, trestanec, podnikatel, jesenický Mauglí a řezník. Pochází z umělecké rodiny, jeho matka byla tanečnice, gymnastka a špionka, kterou pro neohrožené občanské a politické postoje perzekvovali natolik, že byla nucena před StB uprchnout do zahraničí. Její pozoruhodná kariéra agentky CIA, která po celá osmdesátá léta deptala svými úspěchy jak StB, tak KGB, dosud nebyla publicisticky zpracována a je zahalena železnou oponou ukovanou z tajemství, mýtů, legend a polopravd. V polovině devadesátých let zmizela v Brazílii a nejsou o ní žádné zprávy.

	O Kotletově otci se také nic neví. Podle některých indicií je jím Michail Gorbačov, kterého Kotletova matka svedla během jeho tajné návštěvy Bruntálu. Podle zlovolných bruntálských jazyků jím ale může být prakticky kdokoliv, kdo kdy ušetřil padesát korun a mohl si dovolit krátké, avšak vzrušující dobrodružství v ilegálním nevěstinci, který Kotletova matka příkladně vedla jako zástěrku svých špionských aktivit.

	Po dramatickém útěku matky do Polska se Kotleta od svých šesti let musel skrývat před StB, která jej chtěla využít v nátlaku na agenty CIA spojené s jeho matkou, v jesenických lesích. Tři roky se malý František skrýval v jeskyních a zemljankách, které si vykopal jen s pomocí primitivních nástrojů. Živil se vodou ze studánek, kořínky, žaludy, syrovým kamzičím masem a tím, co ukradl polským turistům. Po revoluci se vrátil do Bruntálu a v deseti letech se pustil do podnikání spolu se svým starším bratrem Josefem, který tuto neradostnou dobu prožil pod ochranou Lecha Walesy v gdaňských loděnicích. Spolu pak nejen založili rodinné řeznictví, ale obnovili i někdejší nevěstinec své matky.

	Františkův krátký život je pestrý na mnohé zvraty. Dva roky třeba strávil ve věznici Heřmanice, za což ale mohlo pouhé nedorozumění. Vzhledem k datu jeho narození si policie spletla nevinnou párty s ilegální oslavou narozenin Adolfa Hitlera. Při pokusu o rozehnání večírku zbil Kotleta sedm policistů do bezvědomí a jejich veliteli usekl několik prstů na ruce řeznickým sekáčkem.

	K literatuře se dostal až ve výkonu trestu, kde se seznámil s dílem velikána české akční sci-fi, Jiřího Kulhánka. Po několika neúspěšných pokusech rozvíjet Mistrovo dílo (kterýžto nápad mu posléze ukradl Martin Moudrý) se rozhodl vstoupit na trnitou cestu originální tvorby a hned jeho prvotina byla jednoznačným zásahem do černého.

	Trilogie Bratrstvo krve (2010–2013) je dílo plnokrevné, sofistikované, avšak zároveň neoddiskutovatelně zábavné, a okamžitě se v české literatuře stalo kultem, který nemá obdoby. Drsný, ale emotivní příběh několikasetletého upíra Jana Bezzemka, který je nucen společně s dalšími krvesaji bránit Zemi před invazí zlovolných mimozemšťanů, obsahuje všechny potřebné ingredience, aby překonal úzké mantinely žánrové tvorby a stal se plnohodnotným uměleckým dílem, takzvanou vysokou literaturou vhodnou pro intelektuály i pro normální slušné čtenáře.

	V posledních letech se o životě Františka Kotlety objevují jen velmi kusé zprávy. Rok 2011 strávil hlavně v brazilském pralese, kde pátral po své záhadně ztracené matce. Americký novinář James Dalton, který se dlouhodobě věnuje monitorování aktivit CIA, ve svém článku ve Washington Post naznačuje, že Kotletova matka byla unesena na objednávku mexických drogových kartelů, a dává proto jejímu synovi za vinu masakry na žoldácích kartelů, které tak sugestivně ve své baladě Smrt, všude jen smrt ztvárnil lidový bard Juan Estevéz Alvaréz.

	Na konci roku 2012 však britská BBC několikrát uvedla, že se František Kotleta pohybuje ve městě Aleppo, které se stalo ohniskem střetů mezi vládními vojsky a povstalci. Jaká je ovšem role Františka Kotlety v tomto konfliktu a jaké jsou jeho skutečné aktivity v Sýrii, si nedovolil odhadnout ani ruský investigativní reportér Juraj Šiškov, který na svém opozičním blogu napsal: „Putin by válku v Sýrii i vyhrál, ale ten český řezník mu to prostě nedovolí.“ Víc už se patrně nedozvíme, protože Juraj Šiškov se tři dny po publikaci tohoto článku oběsil ve svém bytě. O skutečném důvodu jeho smrti panují mezi opozičními politiky pochybnosti.

	Co se literatury týče, po Perunově krvi, dvoudílném románu (druhá část vyjde v první polovině roku 2014), by mělo přijít na řadu opět Bratrstvo krve, na které autor nezanevřel a plánuje se k němu vrátit dalším pokračováním. A nebo napíše něco úplně jiného. U Františka Kotlety člověk nikdy neví.
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